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 ปริญญานิพนธฉบับนี้ เปนงานวิจัยเชิงคุณภาพมีจุดมุงหมายเพื่อศึกษากลวิธีสราง
ภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ และความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสราง
ภาพลักษณ โดยศึกษาจากตัวละครชายที่มีบทบาทในการดําเนินเรื่อง จํานวน ๒๐ ตัวละคร       
แบงออกเปน ๒ กลุม คือ ตัวละครสําคัญ และตัวละครประกอบ ตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร 
ไดแก บุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด            
ตัวละครประกอบ มี ๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา 
ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง         
ทกะยอดิน และสอยันปาย ศึกษาวิจัยจากเอกสาร และนําเสนอผลงานการวิจัยแบบพรรณนา
วิเคราะห 
 ผลการวิจัยพบวา ยาขอบใชกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ๒ กลวิธี 
หลัก กลวิธีแรก คือ กลวิธีสื่อความโดยตรง ประกอบดวย ๖ กลวิธียอย ไดแก วิธีการกลาวซํ้า     
วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง วิธีการใชคูเทียบ วิธีการ
กลาวในทํานองที่ตางออกไป และวิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน สวนกลวิธีที่สอง คือ กลวิธีสื่อความ
โดยการเสนอแนะ ประกอบดวย ๒ กลวิธียอย ไดแก วิธีการใชภาพพจน และวิธีการใชโวหาร  
 ความสัมพันธระหวางภาพลักษณตัวละครชายกับกลวิธีสรางภาพลักษณ พบวา ยาขอบใช
กลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ       
ในกลุมตัวละครสําคัญ และกลุมตัวละครประกอบ กลุมตัวละครสําคัญยาขอบใชกลวิธีแตกตางกัน
ตามลักษณะภาพลักษณที่ตองการนําเสนอในตัวละครแตละตัว สวนกลุมตัวละครประกอบยาขอบ
เลือกใชกลวิธีแตกตางกันตามสถานภาพและบทบาทของตัวละคร 
 อาจกลาวไดวายาขอบสามารถใชกลวิธีที่สอดคลองกันระหวางการสรางภาพลักษณ และ
ลักษณะภาพลักษณที่ตองการนําเสนอเปนอยางดี นับเปนสวนสําคัญยิ่งในการสรางตัวละครใน    
เร่ืองผูชนะสิบทิศใหมีความโดดเดน และมีความสมจริงจนทําใหวรรณกรรมเรื่องนี้เปนอมตะ       
และประทับใจผูอานมาตลอดทุกยุคทุกสมัย 
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 This thesis was a qualitative study with two main objectives: firstly to analyze 

techniques of building images of males characters in the novel Phuchanasipthit, and 
secondly to study the relationship between the images and the techniques to build them. 
The analysis focused on 20 male characters, which were divided into two groups: the main 

and supporting characters. There were six main characters namely Burengnong, King 

Tabengchawety, Reverend Mansinthu, Sopinya, Khailu, and Smingsotut. There were         

14 supporting characters including King Narabodi, King Sagarawutpi, King Sohunpawa, 
Tongwunyi, Takhayi, Pakhanwunyi, Siangkhonsukhayi, Jisabeng, Jalengabo, Nengba,         
Si-ong, Ranong, Takayodin and Soyanpai. The study was based on document analysis, and 
the results were presented descriptively. 
 The research results revealed that the novelist Jacob used two methods to build 

male characters’ images. The first one was a direct method, which composed of six 

techniques namely repeating a message, giving details, exemplifying an event in the story, 
contrasting two accounts, and giving a different account and finally a mixture of techniques.   

The second method was using implications, which consisted of using imagery and idioms. 
 It was also found that Jacob used both the direct method and implication with both 
the main characters and supporting characters. Among the main characters, Jacob used 

different techniques to present different images. Among the supporting characters, Jacob 
used different techniques after their status and roles.  
 It could be said that Jacob used appropriate techniques to present male 

characters’ images. These techniques enhanced the characterization, which in turn 

distinguished the novel, making it a realistic and classic story for readers of all periods.                  
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ประกาศคุณูปการ 
                                                         
 ปริญญานิพนธฉบับน้ีสําเร็จไดดวยความเมตตาจาก ผูชวยศาสตราจารยสุวดี ภูประดิษฐ 
ประธานควบคุมปริญญานิพนธ และอาจารยศานติ ภักดีคํา กรรมการควบคุมปริญญานิพนธ         
ที่ไดกรุณาสละเวลาอันมีคาในการใหความรู คําแนะนํา กําลังใจ ติชม ตรวจพิจารณาแกไขขัดเกลา
งานวิจัยดวยความเอาใจใสจนปริญญานิพนธฉบับน้ีเสร็จเรียบรอยสมบูรณ ผูวิ จัยขอกราบ
ขอบพระคุณดวยความซาบซ้ึงในความกรุณาอยางสูงไว ณ ที่น้ี 
  ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณผูชวยศาสตราจารยชวนพิศ อิฐรัตน และอาจารยพรธาดา 
สุวัธนวนิช กรรมการแตงตั้งเพ่ิมเติมที่ไดกรุณาตรวจแกไขปริญญานิพนธอยางเอาใจใส และ        
ใหคําแนะนําอันมีคายิ่งแกการวิจัยครั้งน้ี  
 นอกจากนี้ขอกราบขอบพระคุณคณาจารยแหงภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก 
คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ที่ไดประสิทธิ์ประสาทวิชาความรูใหแกผูวิจัย    
ทั้งในระดับบัณฑิต และระดับมหาบัณฑติ   
 ขอขอบคุณ คุณหญิงประเสริฐ ไพศาลพิสุทธิสิน ผูจุดประกายความคิดงานวิจัยวรรณกรรม
เรื่องผูชนะสิบทิศใหแกผูวิจัย คุณสุวรพร แซลิ้ม ผูที่คอยหวงใย ใหคําแนะนํา สรางความเช่ือม่ัน       
ขวัญกําลังใจ และกระตุนใหผูวิจัยเกิดความมานะพากเพียรในการทําวิจัย รวมถึงกําลังใจและน้ําใจ
จากอาจารยพัธนี โชติกเสถียร และพระณรงคกรรณ รอดทรัพย  
 ขอกราบพระคุณ คุณพอจ้ิงเปยก แซแต คุณแมเพ็ญนภา อัจฉริยไพบูลย คุณนาเพ็ญศรี  
อัจฉริยไพบูลย คุณนาเชวงศักด์ิ อัจฉริยไพบูลย คุณนาชวน ชวนกาวหนา และอาจารยปยพร       
อัจฉริยไพบูลย ซ่ึงเปนกําลังใจที่สําคัญทําใหผูวิจัยสามารถฝาฟนปญหา และอุปสรรคตางๆ 
 งานวิจัยน้ีไดรับทุนสนับสนุนการศึกษาคนควาจากทุนงบประมาณแผนดิน พ.ศ. ๒๕๔๘
ของมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ และทุนสนับสนุนการวิ จัยของบัณฑิตวิทยาลัย ผูวิ จัย
ขอขอบพระคุณมา ณ โอกาสน้ี  
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บทที่  ๑ 
บทนํา 

 
ภูมิหลัง 
 ผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายเรื่องเยี่ยมที่ยาขอบไดบรรจงสรางขึ้นดวยความประณีต 
เลือกสรรภาษาไดอยางสละสลวย มีสํานวนโวหารที่คมคาย ตลอดจนมีศิลปะในการนําเสนอเรื่อง
อยางแยบยล ซ่ึงจัดไดวามีคุณคาทั้งเริงรมยและเริงปญญา สรางความประทับใจแกผูอานจํานวนมาก
จนไดรับความนิยมอยางแพรหลาย มีผูนําเน้ือหาของเรื่องไปผลิตซํ้าเปนวิจิตรศิลป (Fine Arts) 
หลากหลายประเภททั้งทัศนศิลปและวรรณศิลป ไมวาจะเปน ภาพยนตร ลิเก ละคร บทละครเวที 
บทละครพันทาง หรือบทเพลง 
 วรรณกรรมเร่ืองผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายอิงพงศาวดารพมา เน้ือหาเปนการผสมผสาน
เร่ืองราวของสงครามและความรัก ทั้งในระหวางกลุมชนชาวพมาดวยกัน และชาวพมากับชนตาง
แควน คือ ชาวมอญ ชาวโมนยิน (เง้ียว) ชาวยะขาย (อารากัน) และชาวไทย เร่ืองราวเหลาน้ี       
ถูกสรางสรรคขึ้นมาโดย “ยาขอบ” ซ่ึงเปนนามปากกาของโชติ แพรพันธุ ในชวงแรกยาขอบใช      
ชื่อเรื่องวา “ยอดขุนพล” ตอมา “แมอนงค” (มาลัย ชูพินิจ) ไดเปลี่ยนชื่อเร่ืองใหใหมวา “ผูชนะสิบทิศ” 
ชวย พูลเพ่ิม (๒๕๔๔ : ๒๘๕) กลาววายาขอบเริ่มแตงนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศขึ้นใน พ.ศ. ๒๔๗๔ 
ขณะที่เขามีอายุเพียง ๒๓ – ๒๔ ปเทาน้ัน ซ่ึงยาขอบ (๒๔๗๖ : คํานํา) ไดกลาวถึงการไดรับ      
แรงบันดาลใจในการประพันธนวนิยายเรื่องน้ีไววา “ขาพเจาเขียนจากขอความซึ่งปรากฏใน       
พระราชพงศาวดารพมาของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศฯ หนา ๑๐๗ ระหวาง
บรรทัดที่ ๔ ถึงบรรทัดที่ ๑๑” จากคํากลาวของยาขอบจะเห็นไดวา ยาขอบอาศัยความสําคัญของ
พงศาวดารเดิมเพียง ๘ บรรทัด นํามาสรางสรรคงานวรรณกรรมถึง ๘ เลม จํานวน ๕,๐๙๖ หนา 
ดังที่ ส.พลายนอย ไดเรียบเรียงขอความในพงศาวดารพมาที่ยาขอบอางถึงมานําเสนอไววา 
 

 ราชกุมาระกุมารีและจะเด็ดท้ัง ๓ ก็เลนหัวสนิทสนมเจริญวัยมาดวยกันในพระราชวังเมืองตองอู 
จนรุงขึ้น อยูมาวันหนึ่งพระราชเทวีทรงสังเกตเห็นอาการสนิทสนมกันอยางไมชอบกลเหลือจะอภัยโทษ
ไดในระหวางพระราชบุตรีกับของจะเด็ดบุตรพระนมของพระราชกุมารมังตราอันเปนอนุชา              
ตางพระมารดาของพระราชธิดาองคน้ัน จึงกราบทูลฟองพระมหากษัตริย พระมหากษัตริยกริ้ว         
พระมหาเถรขัติยาจารยขอพระราชทานโทษจึงโปรดอภัยให แลวตรัสใหไปรับราชการเปนเจาพนักงาน
ผูนอยอยูในกรมวัง จะเด็ดพากเพียรพยายามเอาใจใสในราชการโดยจงรักภักดีอยางแข็งแรงที่สุดจึงได
เล่ือนยศบรรดาศักด์ิขึ้นโดยลําดับจนไดเปนนายทหารมีตําแหนงแลยศสูง 
     (ส. พลายนอย. ๒๕๔๗ : ๑๒๙ – ๑๓๐)  

 
 
 



 ๒

 นวนิยายเรื่ อ งผู ชนะสิบทิศได เ ร่ิมลงตี พิมพ ในหนั งสื อ พิมพประชาชาติตั้ งแต              
วันที่ ๑๐ ธันวาคม พ.ศ. ๒๔๗๕  วรรณกรรมเร่ืองน้ีสรางชื่อเสียงใหกับยาขอบเปนอยางยิ่ง         
เจือ สตะเวทิน (ม.ป.ป. : ๕๗) ไดกลาวถึงความนิยมของผูอานที่ มีตอนวนิยายเรื่องน้ีไววา           
“ผูชนะสิบทิศไดรับความนิยมจากนักอานจํานวนมาก ขนาดไปขอซื้อเฉพาะหนาที่ลงพิมพเร่ือง      
ผูชนะสิบทิศ กอนที่หนังสือพิมพประชาชาติที่ออกประจําวันจะพิมพเสร็จทั้งเลม” หากจะสังเกต    
จากจํานวนคร้ังที่รวมเลมตีพิมพจนถึงขณะนี้ พิมพเปนครั้งที่ ๑๓ (พ.ศ. ๒๕๔๒) จะเห็นไดวา      
นวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศของยาขอบเปนวรรณกรรมเรื่องหนึ่งที่ไดรับความนิยมจากผูอาน         
มาจวบจนปจจุบัน 
 นอกจากน้ีในชวงปลายป พ.ศ. ๒๕๓๙ ถึง พ.ศ. ๒๕๔๑ วิทยากร เชียงกูล และคณะ 
(๒๕๔๓ : ๔๗ – ๔๘) ไดวิจัย คัดเลือก และแนะนําหนังสือดีที่คนไทยนาจะไดอาน นวนิยาย       
เรื่องผูชนะสิบทิศไดรับการยกยองเปนหนังสือดี ๑ ใน ๑๐๐ เลม ที่คนไทยควรอาน 
 จากการที่นวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศไดรับความนิยมจากผูอานเปนระยะเวลายาวนาน    
และยังไดรับการยกยองวาเปนหนังสือดีที่คนไทยควรอานน้ัน ยอมเปนสิ่งที่ยืนยันถึงอัจฉริยภาพของ
ผูประพันธงานวรรณกรรมคุณภาพเรื่องน้ีไดเปนอยางดี ดังที่ ชณากานต ศิลปรัศมี (๒๕๔๐ : ๒) 
กลาวไววา “นวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายที่สรางชื่อเสียงใหแกยาขอบ (โชติ แพรพันธุ) 
มาก กลาวไดวาเปนผลงานชิ้นเอกทําใหยาขอบเปนที่ยอมรับและชื่นชมของนักอาน รวมทั้งนักเขียน
รวมสมัยเดียวกันกับเขา จนกลาวไดวายาขอบคือผูชนะสิบทิศ และผูชนะสิบทิศคือยาขอบ” 
 สวนหนึ่งที่ทําใหนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายที่ประสบความสําเร็จก็เพราะ
ความสามารถในการสรางตัวละครของผู เขียน ใหตัวละครมีบุคลิกภาพที่สมจริง มีชีวิตชีวา     
เหมือนบุคคลจริงในสังคม สอดคลองกับที่อรพินท คําสอน (๒๕๔๘ : ๒๐๙) ไดสรุปเก่ียวกับการสราง
ตัวละครในผูชนะสิบทิศของยาขอบวา “ยาขอบสรางใหตัวละครทุกตัวที่ปรากฏในเรื่องมีชีวิต          
มีบุคลิกลักษณะที่เดนชัด มีความคิดเหมือนคนจริงๆ เพราะมีทั้งความดีและความเลว สามารถที่จะ
ทําถูก และทําผิดไดอยูตลอดเวลาอีกทั้งยาขอบสามารถที่จะนําเหตุผลมาชักจูงใหผูอานคลอยตามวา
ที่ตัวละครตัดสินใจทําผิดเชนน้ันไดก็เพราะมีเหตุผลหรือมีมูลเหตุสําคัญที่ชักจูงใหเขาทํา” 
 ธรรมเกียรติ กันอริ (๒๕๔๒ : ๒๑๔ - ๒๑๕) ไดแสดงทัศนะเกี่ยวกับการเสนอภาพตัวละคร
ของยาขอบไววา “ตัวละครในผูชนะสิบทิศมีเปนอันมาก และเวลาในเรื่องกินเวลายาว กระนั้นการที่
คนอานตราตรึงไมเพียงบทของตัวละครเอก ยังแผใจจดจําตัวละครประกอบรองๆ ไมสับสนหลงลืม 
เพราะผูประพันธกําหนดบทบาทและบุคลิกภาพของตัวละครชัดเจน กินใจ เปนกระพ้ีที่สําคัญตอแกน
ประสมประสานเปนองคเอกภาพเดียวกัน” นอกจากนี้วิทยากร เชียงกูล และคณะ (๒๕๔๓ : ๔๗)  
ไดแสดงความคิดเห็นเพ่ิมเติมเก่ียวกับการเสนอภาพตัวละครของยาขอบไววา “ยาขอบใชชีวิต
บรรยายตามเหตุการณ ผูแตงอยูในฐานะเปนสัพพัญูเก่ียวกับตัวละครในเรื่อง คือ รูและชี้แจง
ความคิด ความรูสึก อารมณในขณะตางๆของตัวละคร ตัวละครใชสํานวนเดียวกันหมดแต
เชนเดียวกับนิยายชั้นดีของโบราณลักษณะนิสัยของตัวละครแตละตัว เปนบุคคลที่กําใจคนอานได” 
 



 ๓

   จากขอวิจารณดังกลาวสะทอนใหเห็นวาชั้นเชิงทางวรรณศิลปของผูประพันธเปนสวนหนึ่ง  
ในการทําใหผูอานมองเห็นบุคลิกลักษณะ และลักษณะนิสัยตลอดจนพฤติกรรมของตัวละคร        
ทําใหผูอานเกิดการรับรู เขาใจ และมีอารมณรวมไปกับตัวละครที่ผูประพันธสรางสรรคขึ้น ดังที่         
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒ (๒๕๔๖ : ๘๒๑) ใหนิยมความหมายคําวา 
“ภาพลักษณ” ไววา “ภาพที่เกิดจากความนึกคิดหรือที่คิดวาควรจะเปนเชนน้ัน”  
 โกลเดนชไตน (วัลยา วิวัฒนศร. ๒๕๓๖ : ๙๖ – ๙๙; แปลมาจาก Goldenstein. Pour lire 
le roman) ไดกลาวถึงกลวิธีการสรางบุคลิกภาพตัวละครอันทําใหเกิดมโนภาพแกผูอานวา 
 

 การสรางบุคลิกลักษณะนั้นทําไดโดยตรงและโดยออม การสรางบุคลิกลักษณะโดยตรงเกิดขึ้น  
เมื่อเราไดรับขอมูลเกี่ยวกับตัวละครจากผูเลาเรื่อง จากตัวละครอื่นหรือจากตัวละครเอง...การสราง
บุคลิกลักษณะโดยออมเกิดขึ้น เมื่อเราสามารถจับขอมูลใหมเกี่ยวกับตัวละครไดดวยตัวของเราเอง   
ขอมูลนี้ใหมาในลักษณะท่ีซอนอยูในรายละเอียดของฉากบาง โดยคําพูดบาง หรือโดยการกระทําบาง...
เมื่อตัวละครมีชีวิต กระทําตามโครงเรื่องหรือถูกโครงเรื่องนํามาใช ตัวละครจึงประทับแนนในจิตสํานึก
ของผูอานท่ี “เชื่อ” ในความมี ความเปนของเขา ทุกอยางท่ีถูกนํามาใสไวในงานเขียนในเงื่อนไขดังกลาว
มาท้ังหมดนี้ก็เพ่ือทําใหตัวละครดูสมจริง...  

 

 เม่ือยอนกลับมาพิจารณาตัวละครในเรื่องผูชนะสิบทิศไมวาจะเปนตัวละครชายหรือ       
ตัวละครหญิงในเรื่องน้ีตางมีภาพลักษณเฉพาะตัวที่เดนชัดและมีชีวิตชีวา เชน บุเรงนองนายทหาร
หนุมผูเปนเลิศทั้งเรื่องการรบและความรัก พระเจาตะเบงชะเวตี้กษัตริยหนุมผูมุทะลุ ใจรอน       
พระมหาเถรมังสินธูนักบวชผูทรงศีลที่รอบรูศิลปวิทยาการแขนงตางๆ ไขลูขุนนางวัยกลางคน       
ผูมากเหลี่ยมรอยเลห แมเปนนักเลงอันธพาลแตมีความจงรักภักดีตอเจานายตน พระเจานระบดีมี
ภาพลักษณของพระมหากษัตริยที่ทรงทศพิธราชธรรม ตะละแมจันทราเจาหญิงผูมีความรักม่ันคง 
ตะละแมกุสุมาเจาหญิงผูเลอโฉม เปนตน เหลาน้ีลวนเปนฝมือทางดานการสรางภาพลักษณของ    
ยาขอบใหตัวละครมีชีวิตชีวา มีความสมจริง ทําใหผูอานเกิดความรูสึกเขาใจพฤติกรรมของตัวละคร 
และมีสวนรวมไปกับอารมณความรูสึกของตัวละครดังมีผูวิจารณไวแลวขางตน โดยเฉพาะ          
ตัวละครเอกคือ “บุเรงนอง” ในผูชนะสิบทิศซ่ึงมีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง เปนตัวละครที่    
ยาขอบสรางใหเปนวีรบุรุษที่มาจากสามัญชน มีคุณสมบัติโดดเดนชวยสรางเสนห อันเปนเอกลักษณ
สงผลใหผูอานเกิดความเชื่อถือ คลอยตาม และนิยมชมชอบในตัวละคร ผูไดรับฉายาวา เปน     
“หน่ึงในตองอู” และฉายานี้ก็ไดกลายเปนสํานวนไทยในเวลาตอมา ซ่ึงในเรื่องบุคลิกภาพของ     
บุเรงนองนี้ก็ไดมีผูวิจารณไว เชน นิธิ เอียวศรีวงศ (๒๕๓๑ : ๑๑๙) ที่กลาววา “ยาขอบนําเสนอ   
ภาพบุเรงนองใหมในแบบสากล คือ สรางวีรบุรุษของพมาโดยมองขามคุณสมบัติที่ดีโดยเฉพาะแต  
ในสังคมพมา แตเนนความซื่อตรงตอมิตร ความซ่ือสัตยตอนาย การรักษาเกียรติของลูกผูชาย     
การรักษาคําพูด ความกลาหาญ ความไมเอาเปรียบผูอ่ืน และความมีนํ้าใจนักกีฬา” หรือ พรรัตน   
ดํารุง (๒๕๔๗ : ๑๓๑ – ๑๔๐) ไดเสนอทัศนะเก่ียวกับการสรางตัวละครเอกในเร่ืองผูชนะสิบทิศ  
สรุปไดวา ยาขอบสรางและพัฒนาตัวละครใหสอดคลองกับแนวคิดรวมสมัยใน พ.ศ. ๒๔๗๕         
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ซ่ึงเปนยุคที่สามัญชนไดรับการศึกษา จนมีความรูความสามารถเปนใหญในการบริหารงานแผนดิน 
การที่บุเรงนองเปนสามัญชนลูกแมนม และไดเรียนรูขนบประเพณีชาววัง ตําราพิชัยสงคราม     
กลวิธีการรบจากพระมหาเถรมังสินธู อีกทั้งการเปนผูมีความจงรักภักดีตอพระเจาตะเบงชะเวตี้ และ
แผนดินตองอู สะทอนภาพผูนําที่เปนอุดมคติของคนไทยในยุคสมัยน้ัน ยาขอบสรางใหบุเรงนองเปน
ตัวละครที่มีความสมจริงเหมือนปุถุชนทั่วไปทําใหผูอานเขาใจ และมีสวนรวมรับรูกับการตัดสินใจที่
จะแสดงพฤติกรรมตางๆ ของตัวละคร เปนเหตุใหเกิดความประทับใจแกผูอานเปนอยางมาก  
 นอกจากน้ีแลวยังมีผูที่ศึกษาเกี่ยวกับตัวละครเรื่องผูชนะสิบทิศ เชน อารีย พีรพรวิพุธ 
(๒๕๓๕) วิจัยเรื่อง “ศึกษาบทบาทของจะเด็ดในผูชนะสิบทิศ” ซ่ึงพบวายาขอบใชวิธีสรางตัวละคร  
จะเด็ด (บุเรงนอง) ๔ วิธี คือ การบรรยายบุคลิกลักษณะโดยตรง การใหตัวละครอ่ืนกลาวถึงจะเด็ด 
การใชพฤติกรรมของตัวละคร และการใชปฏิกิริยาของตัวละครอ่ืนสะทอนพฤติกรรมตัวละคร 
 ดวยเหตุที่ในวรรณกรรมเรื่องผูชนะสิบทิศมีการนําเสนอภาพลักษณอันหลากหลายใหแก
ตัวละคร โดยเฉพาะตัวละครชายในเรื่องที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่องมากกวาตัวละครหญิง 
ประกอบกับยังไมมีงานวิจัยใดที่ศึกษาเก่ียวกับศิลปะการใชภาษาสรางภาพลักษณตัวละครมากอน
การศึกษากลวิธีการสรางภาพลักษณจึงเปนที่มาของงานวิจัยน้ี โดยมุงศึกษาศิลปะการใชภาษาอันมี
สวนสําคัญตอกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ซ่ึงในงานวิจัยน้ีจะวิเคราะหกลวิธี
สรางภาพลักษณตัวละครชาย และวิเคราะหเชื่อมโยงความสัมพันธระหวางภาพลักษณตัวละครชาย 
กับกลวิธีสรางภาพลักษณ เพ่ือใหเกิดความรู และความเขาใจเก่ียวกับแนวทางในการสราง
ภาพลักษณตัวละครชายในวรรณกรรมอมตะเรื่องน้ี อันจะทําใหเห็นความสามารถเชิงวรรณศิลปของ
ยาขอบ 

 
ความมุงหมายของการวิจัย 
 เพ่ือศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ และความสัมพันธระหวาง
ภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณ  

 
ความสําคญัของการวิจัย 
 ผลการวิจัยครั้งน้ีทําใหเขาใจถึงกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายของยาขอบ และ
ความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณ อันจะทําใหมองเห็นคุณคาของ
วรรณกรรมเรื่องผูชนะสิบทิศ และเขาใจตัวละครในเรื่องอ่ืนๆ ของยาขอบ รวมทั้งเปนแนวทางชวย 
ในการอานวรรณกรรม หรือศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครของนักเขียนคนอ่ืนตอไป 
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ขอบเขตของการวิจัย 
 การศึกษาคร้ังน้ี ผูวิ จัยศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในนวนิยายเรื่อง          
“ผูชนะสิบทิศ” ของยาขอบ ฉบับพิมพคร้ังที่ ๑๓ พ.ศ. ๒๕๔๒ ของสํานักพิมพผดุงศึกษา โดยเลือก
ศึกษาจากตัวละครชายที่มีบทบาทในการดําเนินเรื่อง จํานวน ๒๐ ตัวละคร คือ บุเรงนอง พระเจา
ตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู สมิงสอตุด พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี 
พระเจาโสหันพวา ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา     
สีออง รานอง ทกะยอดิน และสอยันปาย 

 
นิยามศัพทเฉพาะ   

 ภาพลักษณ  หมายถึง ภาพลักษณของตัวละครชายที่ยาขอบสรางขึ้นใหผูอานเกิด     
มโนภาพตาม 

 
วิธีดําเนินการวิจัย 
 การดําเนินการวิจัยคร้ังน้ี ผูวิจัยเลือกใชวิธีวิ จัยเชิงคุณภาพโดยศึกษาจากเอกสาร         
และนําเสนอผลงานการวิจัยในรูปแบบวิธีพรรณนาวิเคราะห โดยดําเนินการวิจัยตามลําดับขั้นตอน
ดังตอไปน้ี 
 ๑. ข้ันศึกษาขอมูล 
  ๑.๑  ศึกษาเนื้อหาของเร่ืองผูชนะสิบทิศอยางละเอียดเพ่ือนํามาวิเคราะหกลวิธีสราง
ภาพลักษณตัวละครชาย 
  ๑.๒  ศึกษาแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เก่ียวของกับการวิเคราะหภาพลักษณเพ่ือ
นํามาใชเปนแนวทางและประเด็นในการศึกษา 
  ๑.๓  ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของกับนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ เพ่ือนํามาใช
ประกอบการทําความเขาใจเรื่องที่จะศึกษา 
 ๒.  ข้ันวิเคราะหขอมูล 
  ๒.๑  วิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ๒๐ ตัวละคร     
ตามขอบเขตของการวิจัย โดยแยกศึกษาตามหัวขอ ดังตอไปน้ี  
   ๒.๑.๑  กลวิธีสื่อความโดยตรง 
    ๒.๑.๑.๑  วธิกีารกลาวซํ้า 
    ๒.๑.๑.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
    ๒.๑.๑.๓  วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง 
    ๒.๑.๑.๔  วิธีการใชคูเทียบ 
    ๒.๑.๑.๕  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป 
    ๒.๑.๑.๖  วิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน 
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   ๒.๑.๒  กลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
    ๒.๑.๒.๑  วิธีการใชภาพพจน 
    ๒.๑.๒.๒  วิธีการใชโวหาร 
  ๒.๒  วิเคราะหความสัมพันธระหวางภาพลักษณตัวละครชายกับกลวิธีสราง
ภาพลักษณ โดยพิจารณาจากการวิเคราะหกลวิธีเสนอภาพลักษณซ่ึงยาขอบเลือกใชที่สัมพันธกับ
ภาพลักษณตัวละครชายแตละตัว ตามกลุมประเภทของตัวละคร ดังน้ี 
   ๒.๒.๑  ตัวละครสําคัญ 
   ๒.๒.๒  ตัวละครประกอบ 
 ๓. ข้ันสรุปผลการศึกษาขอมูล 
  เสนอผลงานการวิจัยโดยวิธพีรรณนาวิเคราะห  
 



บทที่  ๒ 
เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ 

 
 ในการศึกษาคนควางานวิจัย เร่ือง กลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ  
ผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ และไดนําเสนอตามลําดับหัวขอตอไปน้ี  

๒.๑  เอกสารและงานวิจัยทีเ่ก่ียวของกับแนวคิดหรือทฤษฎีทางดานภาพลักษณ 
 ๒.๑.๑  เอกสารที่เก่ียวของกับแนวคิดหรือทฤษฎีทางดานภาพลักษณ 
  ๒.๑.๑.๑  ความหมายของภาพลักษณ 
  ๒.๑.๑.๒  องคประกอบของภาพลักษณ 
  ๒.๑.๑.๓  ประเภทของภาพลักษณ 
  ๒.๑.๑.๔  กระบวนการเกิดภาพลักษณ 
  ๒.๑.๑.๕  การสรางภาพลักษณของตัวละครในวรรณกรรม 
 ๒.๑.๒  งานวจัิยที่เก่ียวของกับการศึกษาภาพลักษณตวัละครในวรรณกรรม 
๒.๒  เอกสารและงานวิจัยทีเ่ก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทศิ  
 ๒.๒.๑  เอกสารที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ  
 ๒.๒.๒  งานวจัิยที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ  

  
๒.๑  เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของกับแนวคิดหรือทฤษฎีทางดานภาพลักษณ 

๒.๑.๑  เอกสารที่เก่ียวของกับแนวคิดหรือทฤษฎีทางดานภาพลกัษณ 
  ๒.๑.๑.๑  ความหมายของภาพลักษณ 
 คําวา “ภาพลักษณ” เปนศัพทบัญญัติใชแทนคําในภาษาอังกฤษวา “Image” ความหมาย
ของ “ภาพลักษณ” มีการใหนิยามความหมายไว สามารถแบงพิจารณาออกไดเปน ๓ ลักษณะ ไดแก 
ลักษณะแรก คือความหมายท่ัวไป ลักษณะที่สอง คือความหมายในแงสังคมวิทยา และลักษณะ      
ที่สาม คือความหมายในแงของการสื่อสาร ดังมีรายละเอียดตอไปน้ี   
 
  ๑.  ความหมายทั่วไป    
 พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒ (๒๕๔๖ : ๘๒๑) ไดใหความหมายของ
คําวาภาพลักษณ ไววา “ภาพที่เกิดจากความนึกคิดหรือที่คิดวาควรจะเปนเชนน้ัน”  
 พจนานุกรมศัพทวรรณกรรม อังกฤษ – ไทย (๒๕๔๕ : ๒๑๘) ไดนิยามความหมาย 
ภาพลักษณไววา “ลักษณะหรือทาทีของบุคคลหรือองคกรที่ปรากฏแกตาหรือความรูสึกนึกคิดของ
สาธารณชน”  



 ๘

 กุหลาบ มัลลิกะมาส (๒๕๔๒ : ๓๖) ไดเสนอทัศนะเก่ียวกับภาพลักษณไววา “ภาพลักษณ
หรือภาพในจิต เกิดจากการใชถอยคําสรางใหเกิดความคิด ความรูสึกและความประทับใจโดยอาศัย
จินตนาการคิดคํานึงจนปรากฏภาพในใจของผูอาน” 
 วิรัช ลภิรัตนกุล (๒๕๔๔ : ๗๖) ไดเสนอความหมายของคําวา ภาพลักษณ ไววา 
“ภาพลักษณ หมายถึง ภาพในใจ (Mental picture) ของคนเราอาจจะเปนภาพที่มีตอส่ิงที่มีชีวิต
หรือไมมีชีวิตก็ได เชน ภาพลักษณที่มีตอบุคคล (Person) องคกร (Organization) และสถาบัน 
(Institution)ฯลฯ หรือสิ่งใดสิ่งหน่ึงสรางใหเกิดขึ้นแกจิตใจเราหรืออาจเปนภาพที่เรานึกสรางเองก็ได” 
 
  ๒.  ความหมายในแงสังคมวิทยา   
 กาญจนา แกวเทพ (๒๕๓๕ : ๖๑) ใหนิยามวา “ภาพลักษณ คือ บุคลิกลักษณะที่ปรากฏ
ทั้งในดานบทบาทที่พึงมีตอตนเอง บทบาทในครอบครัว บทบาทในสังคม โลกทัศน การประกอบ
อาชีพ พฤติกรรมการแสดงออกในที่สาธารณะ และความสัมพันธของตนเองกับสังคม” 
 
  ๓.  ความหมายในแงของการสื่อสาร   
 ในแงของการสื่อสาร ผูวิจัยแบงความหมายของภาพลักษณได ๒ มุมมอง คือ การสราง
ภาพลักษณของผูสงสาร และการสรางภาพลักษณของผูรับสาร ดังตอไปน้ี  
 
           ๓.๑  การสรางภาพลักษณของผูสงสาร 
 วจีภรณ อาทรมิตร (๒๕๔๑ : ๒๕; อางอิงจาก Boorstin. ๑๙๗๓. The Image.) ไดสรุป
ความคิดเห็นของบัวสตีน เก่ียวกับความหมายของภาพลักษณไววา “ภาพลักษณเปนสิ่งที่มนุษย
สรางขึ้นมาอยางมีวัตถุประสงคเพ่ือสรางความประทับใจใหเกิดความนาเชื่อถือ และถูกการยอมรับ
จากสาธารณชนซึ่งภาพลักษณจะมีสวนผสมทั้งมิติสวนตัว (Private) และมิติสาธารณะ (Public) 
เพ่ือใหเกิดภาพลักษณเฉพาะตัว (Private Image) โดยที่มีสวนรวมกันในแงความเปนภาพลักษณ
สาธารณะ (Public Image)” 
 
   ๓.๒  การสรางภาพลักษณของผูรับสาร 
 เสรี วงษมณฑา (๒๕๔๑ : ๑๓) ไดแสดงความคิดเห็นวา “ภาพลักษณ คือ ขอเท็จจริงบวก
กับการประเมินสวนตัวแลวกลายเปนภาพที่ฝงใจอยูในความรูสึกนึกคิดของบุคคลอยูนานแสนนาน
ยากที่จะเปลี่ยนแปลงซึ่งอาจจะแตกตางไปตามสภาพความจริงก็ได เพราะวาไมใชเรื่องของ
ขอเท็จจริงแตเพียงอยางเดียวยังเปนเรื่องของการรับรูที่มนุษยเอาความรูสึกสวนตัวเขาไปปะปนอยู
กับขอเท็จจริง” 
 
 



 ๙

 วจีภรณ อาทรมิตร (๒๕๔๑ : ๒๖; อางอิงจาก Boulding. ๑๙๖๙. The Image : 
Knowledge in Life and Society.) ไดอางอิงคํากลาวของโบลดิ้ง ซ่ึงไดอธิบายและขยายความ
เก่ียวกับภาพลักษณไววา 
 

 ภาพลักษณเปนเรื่องของความรูสึกและอารมณท่ีเรามีตอส่ิงตางๆ เปนความรูในเชิงอัตวิสัย 
(Subjective Knowledge) เนื่องมาจากประสบการณของตัวเราแตขอจํากัด คือ เราไมสามารถรับรูหรือ  
ทําความเขาใจกับทุกส่ิงไดเสมอไป ดังนั้นเราจะไดเพียง “ภาพ” ท่ีเราจะตองมาตีความโดยตัวเราตองใช
คานิยม ความเชื่อ ทัศนคติเดิมของเราในการตีความนั้นๆ ดังนั้นภาพลักษณจึงเปนเรื่องของการตีความ
โดยผานทางประสบการณตรงและประสบการณโดยออม แทนความหมายเชิงอัตวิสัยของ ส่ิงตางๆ       
ท่ีเรารับรูมา เปนการตีความตามความหมายหรือส่ือภาพท่ีปรากฏ (Appearance) จะเปนตัวแทนของ  
การรับรู (Perception) ในเชิงความหมาย (Interpreted Sensation) ท่ีผานกระบวนการของการรับรูอยาง
เลือกสรร และกอใหเกิดการใหความหมายตอส่ิงตางๆ ซึ่งกระบวนการนี้คือ กระบวนการเกิดภาพลักษณ 
(Process of Imagery)  

     

 จากการใหคํานิยามความหมายของคําวา ภาพลักษณ  พบ ๒ ลักษณะ ไดแก ประการแรก 
คือ ภาพลักษณ หมายถึง ภาพที่เกิดขึ้นในใจของผูรับสาร และประการที่สอง คือ ภาพลักษณ 
หมายถึง ลักษณะที่ปรากฏในดานบุคลิกภาพ บทบาท สถานภาพ โลกทัศน และความสัมพันธกับ
บุคคลอ่ืนในสังคม  
 ในงานวิจัยน้ี ผูวิจัยใชความหมายของ “ภาพลักษณ” ที่เก่ียวโยงกับนิยามภาพลักษณ
ทางดานสังคมวิทยา และดานการสื่อสารวา ภาพลักษณ คือ ภาพของตัวละครชายที่ยาขอบสรางขึ้น
ใหผูอานเกิดมโนภาพตาม 

 
  ๒.๑.๑.๒  องคประกอบของภาพลักษณ 
 รัตนวดี เทพชวยสุข (๒๕๓๙ : ๘ - ๙; อางอิงจาก Boulding. ๑๙๖๙.The Image : 
Knowledge in Life and Society.) ไดนําเสนอองคประกอบของภาพลักษณ โดยสรุปทัศนะของ     
โบลด้ิง สามารถจัดแบงภาพลักษณออกเปน ๔ สวน ดังน้ี   
 

 ๑.  องคประกอบเชิงความรับรู (Perceptual Component) คือ ส่ิงท่ีบุคคลจะไดจากการสังเกต
โดยตรง ส่ิงท่ีถูกสังเกตนั้นจะเปนส่ิงท่ีนําไปสูการรับรู หรือมีส่ิงท่ีถูกรับรูนั่นเอง ซึ่งอาจจะเปนบุคคล 
สถานท่ี เหตุการณ ความคิด หรือวัตถุส่ิงของตางๆ เราจะไดภาพของส่ิงแวดลอมตางๆโดยผานการรับรูนี้  
 ๒.  องคประกอบเชิงความรู (Cognitive Component) คือ ภาพลักษณท่ีเปนความรูเกี่ยวกับ
ลักษณะ ประเภท ความแตกตางของส่ิงตางๆ ท่ีไดจากการสังเกตส่ิงท่ีถูกรับรู  
 ๓.  องคประกอบเชิงความรูสึก (Affective Component) คือ ภาพลักษณท่ีเกี่ยวกับความรูสึก
ของบุคคลท่ีมีตอส่ิงตางๆ เปนส่ิงท่ีเกี่ยวพันกับความรูสึกผูกพัน ยอมรับหรือไมยอมรับ ชอบหรือไมชอบ  



 ๑๐

 ๔.  องคประกอบเชิงการกระทํา (Conative Component) คือ ภาพลักษณท่ีเกี่ยวกับ       
ความมุงหมายหรือเจตนาท่ีจะเปนแนวทางปฏิบัติตอบโตส่ิงเรานั้น อันเปนผลของปฏิสัมพันธระหวาง
องคประกอบเชิงความรู และเชิงความรูสึก   

 องคประกอบทั้งหมดที่กลาวมานั้นมีสวนเกี่ยวของเปนปฏิสัมพันธตอกันไมสามารถแยก
เปนสวนๆ ไดอยางเด็ดขาดแตจะผสมผสานกันเปนภาพของโลกที่บุคคลไดมีประสบการณมา 

 
  ๒.๑.๑.๓  ประเภทของภาพลักษณ 
 พงษเทพ วรกิจโภคาทร (๒๕๓๗ : ๑๑๕ – ๑๑๗) ไดพิจารณาจําแนกประเภทของ
ภาพลักษณ ไว ๑๐ ประเภท ดังน้ี  
 

 ๑.  ภาพลักษณซอน (Multiple Image) คือ ภาพลักษณท่ีต้ังมาจากสมมติฐานวา บุคคลในสังคม
นั้นมาจากรอยพอพันแม มาจากแหลงตางกัน ความรู ความเชื่อ ฐานะทางเศรษฐกิจ สังคม การศึกษา 
และอ่ืนๆ ท่ีตางกัน ยอมมีภาพลักษณขององคการหรือบุคคลตางกัน ภาพลักษณอาจเปนในทางบวก   
ตอส่ิงหนึ่ง และลบตอส่ิงหนึ่งก็ได 
 ๒.  ภาพลักษณในปจจุบัน (Current Image) คือ ภาพลักษณตามความเปนจริงในปจจุบัน     
ซึ่งอาจเปนภาพลักษณเชิงบวกหรือเชิงลบก็ได จะเปนภาพลักษณท่ีเกิดมาโดยธรรมชาติหรือโดยเจตนา 
ก็ตาม เมื่อทราบภาพลักษณปจจุบันและตองธํารงรักษา หรือพัฒนาภาพลักษณใหดีย่ิงๆ ขึ้นตอไปอยู
ตลอดเวลา    
 ๓.  ภาพลักษณกระจกเงา  (Mirror Image) คือ ภาพลักษณท่ีบุคคลมองตนเองซึ่งมักจะเปนไป
ตามความรูสึกนึกคิดของเขาเอง ซึ่งในความเปนจริงจะเปนเชนไรก็อีกกรณีหนึ่งท้ังนี้ผู อ่ืนอาจเห็น
แตกตางได  
 ๔.  ภาพลักษณท่ีพึงปรารถนา (Wish Image) คือ ภาพลักษณท่ีทุกคนตองการใหเปนเชนนั้น 
การกําหนดความปรารถนาเปนการกําหนดเปาประสงคเพ่ือใหบรรลุตามนั้น     
 ๕.  ภาพลักษณสูงสุดท่ีทําได (Optimum Image) คือ ภาพลักษณท่ีเกิดขึ้นจากการตระหนัก   
ในความเปนจริง และมีความเขาใจ การรับรูของผูรับขาวสาร อุปสรรคของการใชส่ือมวลชนและ         
ส่ิงท่ีควบคุมได และสภาพแวดลอมท่ียากจะควบคุม และอ่ืนๆ ท่ีเปนอุปสรรคตอการสรางภาพลักษณท่ี
พึงปรารถนาได เปนส่ิงทําใหการสรางภาพลักษณท่ีพึงปรารถนาไดนั้นมีความเปนไปไดมากย่ิงขึ้น   
 ๖.  ภาพลักษณท่ีถูกตองและไมถูกตอง (Correct and Incorrect Image) คือ ภาพลักษณท่ี
เกิดขึ้นไมตรงกับความเปนจริง อาจเกิดจากขาวลือ อุบัติเหตุ กระบวนการสื่อสาร และการรับรูของ    
ผูรับสาร เปนตน 
 ๗.  ภาพลักษณสินคาและบริการ (Product / Service Image) คือ ภาพลักษณของสินคาหรือ
บริการ เมื่อสินคาหรือบริการท่ีองคการมี ไมวาจะเปนทางบวกหรือลบหรือกลางๆ ก็ยังมีความจําเปน
จะตองปรุงแตงใหมีภาพลักษณท่ีมีเอกลักษณเปนท่ียอมรับมากขึ้นในสังคม 
 ๘.  ภาพลักษณตราสินคา (Brand Image) คือ ภาพลักษณท่ีมีลักษณะคลายกับภาพลักษณ
สินคาหรือบริการ เพียงแตเปนเปนตราสินคา ย่ีหอสินคา หรือสัญลักษณของสินคานั้นๆ 



 ๑๑

 ๙.  ภาพลักษณองคการ (Corporate Image) คือ ภาพลักษณขององคการใดองคการหนึ่ง    
โดยเนนภาพรวมทั้งหมดของทั้งองคการ โดยรวมถึงสินคา ย่ีหอสินคา ระบบการบริหารความม่ันคง   
การมีบุคลากรท่ีมีคุณภาพ ความรับผิดชอบตอสังคม เปนตน 
 ๑๐.  ภาพลักษณสถาบัน (Institutional Image)  คือ ภาพลักษณของสถาบันมีสวนคลายกับ
ภาพลักษณองคการเพียงแตมุงมองเฉพาะตัวของสถาบัน ความรับผิดชอบของสถาบันท่ีมีตอสังคม   
ความเปนสถาบันท่ีมั่นคงแตท้ังนี้จะไมมองในเชิงธุรกิจ การคา หรือตลาด นอกจากบทบาทหรือ
พฤติกรรมของสถาบันโดยเฉพาะ 

 
  ๒.๑.๑.๔  กระบวนการเกิดภาพลักษณ 
 พงษเทพ วรกิจโภคาทร (๒๕๓๗:๑๒๒ – ๑๒๔) ไดอธิบายถึงกระบวนการเกิดภาพลักษณ
วาเม่ือบุคคลไดรับเหตุการณจากภายนอกมายังตัวเองแลวน้ันเหตุการณยังไมสามารถสรางใหเปน
ภาพไดทันที แตตองมีขั้นตอน ๔ ประการ ดังตอไปน้ี 
 

  ๑.  เหตุการณและสิ่งแวดลอม (Events and Environment)  คือ คนเรานั้นเปนสมาชิก     
ของสังคม ซึ่งในสังคมนี้จะมีเหตุการณท้ังดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม การศึกษา และอ่ืนๆ 
เกิดขึ้นมากมายแตมีเพียงบางสวนของเหตุการณ หรือบางเหตุการณเทานั้นท่ีคนเราจะรับเขามายัง     
ตัวเราได และในบรรดาเหตุการณทีเกิดขึ้นท้ังหลายน้ีจะมีคุณคาดานดีหรือดานเลว จะสําคัญหรือไม      
จะมีความหมายอะไร คงจะไมเกิดขึ้นจากตัวเราเพียงอยางเดียว แตสภาพแวดลอมท่ีอยูกับเหตุการณ 
และอยูโดยรอบเรากลับมีอิทธิพลในการกําหนดคุณคาเหลานั้นท้ังกอนและหลังการรับรู ตลอดจนมี
อิทธิพลตอความสมบูรณหรือการหดหาย และระยะของความจําในเหตุการณนั้นๆ ดวย 
 ๒.  ชองทางการส่ือสาร (Communication Channel) คือ ในบรรดาเหตุการณท่ีเกิดขึ้น  
ท้ังหลายจะสามารถเขามาสูเราไดโดยชองทางการส่ือสาร ซึ่งไดแก การไดยิน ไดเห็น ไดสัมผัสไดล้ิมรส 
และไดกล่ิน ซึ่งแตละชองทางเหลานี้ก็ยังมีประสิทธิภาพทางดานการรับ ความสมบูรณของเหตุการณ
แตกตางกันยิ่งไปกวานี้ ตัวเนื้อหาสาระ วิธีการจัดขาวสาร และโครงสรางของเหตุการณ ซึ่งมีผูจัดสงมานี้
ก็มีความสัมพันธกับชองทางการส่ือสารดวย  
 ๓.  องคประกอบเฉพาะบุคคล (Personal Elements) คือ องคประกอบท่ีเกี่ยวกับคุณภาพ   
และประสิทธิภาพของการสื่อสาร มี ๕ องคประกอบ ไดแก ทักษะของการส่ือสาร ทัศนคติ ความรู    
ระบบสังคม และวัฒนธรรม ตางก็มีอิทธิพลตอการส่ือสาร เราจะมองเห็นภาพเปนรูปรางเชนไร จะเปน
ภาพท่ีมีความหมายไมเหมือนคนอื่น หรือมีความนิยมชมชอบ หรือไมสนใจ หรืออะไรก็ตามขึ้นอยูกับ
องคประกอบท้ัง ๕ นี้เปนสําคัญ 
 ๔.  การรับรูและความประทับใจ (Perception and Impression) คือ ภาพลักษณไมสามารถ
เกิดขึ้นไดทันที เมื่อเหตุการณไดผานเขามาทางชองทางการส่ือสาร และองคประกอบเฉพาะบุคคลทั้ง ๕ 
จะเปนตัวท่ีพินิจพิจารณาเหตุการณนั้นโดย การรับรู (Perception) ซึ่งเปนตัวแปลงเหตุการณใหเปนไป
ในความหมายตามความคิดของบุคคลนั้น (หรือเรียกวาเปนไปตามความลําเอียงเฉพาะบุคคลก็จะไมผิด
นัก) สวนความประทับใจ (Impression) มีความสําคัญในการรับรูอีกลักษณะหนึ่งโดยจะเกี่ยวพันกับ
คุณภาพและปริมาณของความทรงจํา ถาประทับใจมาก (ไมวาจะบวกหรือลบ) ก็จะมีความทรงจํา จดจํา



 ๑๒

ไดมากและนาน และเมื่อสรางเปนภาพลักษณอะไรขึ้นไดแลวก็จะเปนภาพลักษณท่ีเจือจางไดชากวาท่ีมี
ความประทับใจนอย หรือไมมีความประทับใจเลย  

 
  ๒.๑.๑.๕  การสรางภาพลักษณตัวละครในวรรณกรรม 
 วิรัช ลภิรัตนกุล (๒๕๔๔ : ๗๘) ไดแสดงทัศนะเก่ียวกับการสรางภาพลักษณไววา 
“ภาพลักษณเปนสิ่งที่เกิดขึ้นทีละนอย และสะสมเพิ่มพูนมากขึ้น จนฝงรากฐานม่ันคงแนนหนาอยูใน
จิตและทัศนคติหรือความรูสึกนึกคิดของประชาชน” 
 สายทิพย นุกูลกิจ (๒๕๔๓ : ๑๐๔) ไดนิยามความหมายของคําวา “ตัวละคร” ไววา       
“ตัวละคร คือ  บุคคลที่ผูแตงสมมุติขึ้นมาเพื่อใหกระทําพฤติกรรมในเร่ือง คือ ผูมีบทบาทในเนื้อเร่ือง 
หรือเปนผูทําใหเรื่องเคลื่อนไหวดําเนินไปสูจุดหมายปลายทาง” 
 นิธิ เอียวศรีวงศ (๒๕๓๑ : ๑๐๖ – ๑๑๕) ไดแสดงทัศนะเกี่ยวกับผูประพันธซ่ึงเปน       
ผูนําเสนอภาพลักษณตัวละครไวอยางนาสนใจ สรุปไดวา ยาขอบมีพ้ืนฐานการอานหนังสือวรรณคดี
ไทยเปนอยางดี เห็นไดจากการที่ยาขอบดัดแปลงวรรณกรรมไทยในอดีตซึ่งไดรับความนิยมกัน  
อยางแพรหลาย ไดแก สามกก พระอภัยมณี อิเหนา ขุนชางขุนแผน และไตรภูมิพระรวง มาสอดใส
ไวในผูชนะสิบทิศ ประกอบการศึกษาคนควาสรางความเขาใจกับขอมูลเก่ียวกับประวัติศาสตรพมา
และมอญเพ่ือนํามาเปนพ้ืนฐานในการประพันธโดยมีจุดประสงคในการใชขอมูลในดานบรรยากาศ
ทางประวัติศาสตรไมใชขอเท็จจริงทางดานประวัติศาสตร ดังน้ันเม่ืออานผูชนะสิบทิศจึงทําให     
หวนระลึกถึงเหตุการณในพงศาวดารพมานับตั้งแตชื่อตัวละครจํานวนไมนอยก็เปนชื่อที่ปรากฏจริง
ในพระราชพงศาวดาร เหตุการณบางอยางก็มีเคาอยูในพงศาวดารพมาหลายยุคหลายสมัย 
นอกจากน้ีศักยภาพของปจเจกบุคคลคือ บุเรงนองซึ่งเปนสัญลักษณของอุดมคติในพงศาวดารพมา 
การเขียนเร่ืองวีรบุรุษพมาใหคนไทยยอมรับอยางสนิทใจนั้นไมใชเร่ืองงาย ยาขอบนําเสนอภาพ  
บุเรงนองใหมในแบบสากลขามไปเสียจากคุณสมบัติที่ถือวาดีโดยเฉพาะในสังคมพมาออกไป       
เพ่ือสรางความยอมรับกับผูอานชาวไทย 
 ม.ล. บุญเหลือ เทพยสุวรรณ (๒๕๔๓ : ๒๘๖ – ๒๙๐) ไดแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับ
เจตนาของยาขอบในการสรางตัวละครเอกที่เปนตัวดําเนินเรื่อง คือ บุเรงนอง สรุปไดวา ยาขอบ
เจตนาจะแสดงบุคลิกภาพอันเปนที่จับใจของวีรบุรุษในประวัติศาสตรคนหนึ่ง คนๆ น้ันเคยเปนผูชนะ
ประเทศไทย และไดครอบครองในฐานะราชาธิบดีปกครองประเทศราช บุคคลน้ีนาจะตองมี
บุคลิกภาพเหนือกวาคนดีของอยุธยาในสมัยน้ัน และคนดีของประเทศเพื่อนบานใกลเคียงนั้น คือ 
บุเรงนอง 
 จากคํากลาวขางตนจะเห็นไดวาการสรางภาพลักษณของตัวละครในวรรณกรรมนั้น
ผูประพันธตองมีการวางแนวทาง และเปาหมายที่ชัดเจนเพ่ือที่จะสรางภาพลักษณของตัวละครให
ออกมาไดอยางสมจริง และมีความครอบคลุมสิ่งที่ตองการนําเสนอมากที่สุด แตเน่ืองจากเม่ือผูวิจัย
ศึกษาเอกสารเก่ียวกับการสรางภาพลักษณตัวละครดานวรรณกรรมแลวปรากฏวาไมพบขอมูลใน       



 ๑๓

ดานกลวิธีการสรางภาพลักษณโดยตรง ดังน้ันผูวิจัยจึงอาศัยแนวคิดและทฤษฎีดานการสราง        
ตัวละคร (Characterization) มาประยุกตใชเปนแนวทางในการศึกษาวิจัยครั้งน้ี 
 วิภา กงกะนันทน (๒๕๓๓ : ๘๘ – ๑๐๑) ไดกลาวถึงวิธีการสรางตัวละครของผูประพันธ   
สรุปไดวา การพิจารณากลวิธีในการสรางตัวละครจะตองพิจารณาสวนประกอบ ๓ สวน ไดแก     
การเลือกประเภทของตัวละคร แนวการสรางตัวละคร และวิธีการสรางตัวละคร ดังตอไปน้ี 
  

 ๑.  การเลือกประเภทของตัวละคร ควรพิจารณาวานักประพันธเลือกตัวละคร  ประเภทใดบาง 
ในงานของเขา เชน คน (คนจริง คนสมมุติ) สัตว (สัตวจริง สัตวสมมุติ) อมนุษย (เทวดา ผี) เปนตน  
 ๒.  แนวการสรางตัวละคร นักประพันธสรางตัวละครอยูอยางนอย ๕ แนวทาง ไดแก สรางให
สมจริง (Realistic) สรางตามอุดมคติ ( Idealistic) สรางแบบเหนือจริง (Surrealistic) สรางแบบ
บุคลาธิษฐาน (Personification) และสรางโดยใชตัวละครแบบฉบับ (Type)   
 ๓.  วิธีการสรางตัวละคร นักประพันธมีวิธีการสรางตัวละครหลายวิธีดวยกัน ในงานเขียนเรื่อง
หนึ่งๆ อาจใชวิธีเดียวหรือหลายวิธีในการสรางตัวละครตัวหนึ่งหรือทุกตัวก็ได เชน ดวยการที่ผูเขียน
บรรยายหรืออธิบายบุคลิกภาพท้ังหมด ดวยการใหตัวละครอื่นๆ กลาวถึงตัวละครนั้น ดวยการใช
พฤติกรรมของตัวละครเอง อาจเปนกายกรรม มโนกรรม วจีกรรมหรือท้ังสามอยางปนกัน และดวยการใช
ปฏิกิริยาของตัวละครอื่นนํามาสรางตัวละคร เปนตน  

 
 สุธิวงศ พงศไพบูลย (๒๕๒๕ : ๖๖) ไดแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับการสรางตัวละคร 
สามารถสรุปไดวา ผูประพันธตองสรางตัวละครเพ่ือใหเปนตัวแสดงนาฏการ (action) โดยใช        
บทสนทนา และพฤติกรรมตางๆ และสัมพันธกับลักษณาการ (trait) ของแตละตัว 
 ธัญญา สังขพันธานนท (๒๕๓๙ : ๑๗๔ – ๑๘๐) ไดกลาวถึงกลวิธีในการนําเสนอตัวละคร
วาอาจใชวิธีการใหญๆ ๒ วิธี คือ การนําเสนอทางตรง และการนําเสนอโดยออม ดังตอไปน้ี 
 

 ๑.  การนําเสนอทางตรง  (Direct Method) หมายถึง การที่ผูแตงใหรายละเอียดและขอมูล
เกี่ยวกับตัวละครในลักษณะขององคประกอบพ้ืนฐานท้ังหลายของตัวละครนั้นๆ เชน 
  ๑.๑  รายละเอียดเชิงประวัติ เชน ชื่อ เพศ อายุ สถานภาพทางครอบครัว สังคม อาชีพ 
ประวัติยอ ฯลฯ    
  ๑.๒  ลักษณะทางกายภาพ ไดแก หนาตา ทาทาง รูปราง การแตงกาย หรือบางครั้งอาจจะ
เนนลักษณะเดนประจําตัวบางอยางเปนพิเศษ 
  ๑.๓  ลักษณะทางจิตใจ เชน ความรูสึกนึกคิด อุปนิสัยใจคอ วิธีคิด ปรัชญาชีวิต หรือ    
ภาวะจิตใจของตัวละคร ผูแตงบางคนอาจจะจัดลักษณะทางจิตใจใหมีความสัมพันธกับลักษณะทาง
กายภาพ หรือรูปรางหนาตาตามแบบ “โหงวเฮง” ของจีน 
  ๑.๔  วัตถุเกี่ยวของกับตัวละครอยางมีนัยสัมพันธ ไดแก การกลาวถึงขาวของ เครื่องใช
ประจําตัวของตัวละครท่ีมีความหมายบงบอกสภาวะของตัวละครนั้นๆ เชน ไมเทากับคนแก ยานพาหนะ
ท่ีทรุดโทรม เส้ือผาตัวโปรด ฯลฯ วัตถุเหลานั้นอาจแฝงสัญลักษณเอาไวดวย 
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 ๒.  การนําเสนอโดยออม  (Indirect Method) หมายถึง การนําเสนอขอมูลเกี่ยวกับตัวละครนั้น
จะไมบรรยายอยางตรงไปตรงมา และเปนกิจจะลักษณะ แตจะสอดแทรกอยูในการเลาเหตุการณตางๆ 
โดยผูอานจะรูจักตัวละครผานทางพฤติกรรมท่ีแสดงออก การกระทํา คําพูด (ท้ังท่ีสนทนากับคนอื่น    
และท่ีคิดในใจ) หรือการบรรยายถึงกิริยาอาการ สายตา หรืออวัจนะภาษา ซึ่งผูอานสามารถสรุป
สถานภาพลักษณะทางกายและนิสัยใจคอของตัวละครได 

 
 เถกิง พันธุเถกิงอมร (๒๕๔๑ : ๖๓๐) ไดแบงประเภทของตัวละครตามบทบาทและ
ความสําคัญในเรื่อง ออกเปน ๒ ประเภท สรุปไดดังน้ี 
 

 ตัวละครสําคัญ  (Main character) หมายถึง ตัวละครท่ีเปนผูดําเนินเรื่อง เปนศูนยกลางของ
เรื่อง ถาไมมีตัวละครตัวนี้เรื่องราวหรือเหตุการณท้ังหลายจะไมเกิดขึ้น ตัวละครสําคัญจึงมีลักษณะเปน       
ตัวละครศูนยกลางอยูดวย ตัวละครสําคัญจะเปนผูนําการแสดงพฤตกิรรมในเรื่อง เขาหรือเธอจะมีบทบาท
โดดเดนและมากกวาตัวละครอื่นๆ ในเรื่องนั้น...เปนตัวละครท่ีมีบทบาทนําในเรื่อง เปนผูดําเนินเรื่อง 
หรือเปนผูจุดชนวนหรือสรางปมปญหา กลาวคือถาไมมีตัวละครตัวนี้เรื่องท้ังหลายก็จะไมเกิดขึ้นหรือ   
ถึงเกิดกจ็ะไมวุนวายสับสนดังเชนท่ีตัวละครตัวนี้แสดงบทบาทอยู  
 ตัวละครประกอบ หมายถึง (Minor character) หมายถึง ตัวละครท่ีมีบทบาทรองๆ ลงไป...   
จะมีบทบาทเสริมหรือสนับสนุนใหตัวละครสําคัญมีบทบาทโดดเดนยิ่งขึ้น 

 
 นอกจากน้ีเถกิง พันธุเถกิงอมร (๒๕๔๑ : ๖๔๑ – ๖๕๔) ไดกลาวถึงกลวิธีบรรยาย
บุคลิกลักษณะนิสัยตัวละครไววา  
 

 ตัวละครทุกประเภทจะปรากฏบทบาทในนวนิยายและเรื่องส้ัน ดวยกลวิธีบรรยายของนักเขียน
แตกตางกันออกไป ขึ้นอยูกับศิลปะหรือทวงทํานองการเขียน ตลอดจนความเหมาะสมในการแนะให
ผูอานรูจักตัวละครแตละตัวดวยกลวิธีท่ีแตกตางกัน เพราะตัวละครบางตัวอาจเหมาะสมท่ีผูเขียนหรือ
ผูอานจะบรรยายตรงๆ แตก็อาจมีตัวละครบางตัวท่ีผูอานรูจักจากบทสนทนาหรือจากพฤติกรรมของ    
ตัวละครอื่นท่ีมีตอตัวละครนั้นๆ ในนวนิยายหรือเรื่องส้ันเรื่องเดียวกันจึงอาจมีการบรรยายถึงตัวละคร
หลายๆ วิธี  กลวิธีการบรรยายบุคลิกลักษณะนิสัยตัวละครในนวนิยายหรือเรื่องส้ันอาจจําแนกได
ดังตอไปนี้ 
 ๑.  ผูเขียนบรรยายตัวละครน้ันๆ โดยตรง และอาจแสดงความเห็นเพิ่มเติม เปนวิธีงายๆ 
ตรงไปตรงมา แตมีขอสังเกตวาวิธีบรรยายตัวละครแบบนี้ผูอานไมมีโอกาสรวมพิจารณา และไมมี
ปฏิกิริยาตอตัวละครโดยตรง และไมไดตัดสินตัวละครดวยตนเองเหมือนอยางท่ีตองเผชิญในชีวิตจริง 
 ๒.  ผูเขียนบรรยายตัวละครสําคัญดวยการแสดงทรรศนะของผูเขียน และทรรศนะของ  
ตัวละครอื่นๆ ท่ีมีตอตัวละครสําคัญ วิธีนี้นอกจากผูเขียนจะแสดงความคิดเห็นเพ่ิมเติมของตนเอง
แลวยังสอดแทรกความคิดเห็นของตัวละครอื่นๆ ประกอบดวย  
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 ๓.  ผูเขียนบรรยายตัวละครสําคัญ ดวยการใหตัวละครสําคัญน้ันแสดงทรรศนะหรือ
ปฏิกิริยาตอตัวละครอ่ืน ดวยการบรรยายวิธีนี้ ผูอานจะไดรูจักท้ังตัวละครสําคัญและตัวละครอื่นๆ    
ไปในขณะเดียวกัน วิธีนี้คลายคลึงกับวิธีในขอหนึ่ง ตางกันตรงที่วิธีนี้ เนนทรรศนะหรือปฏิกิริยาของ    
ตัวละครสําคัญ ซึ่งสวนมากมักเปนความขัดแยงท่ีตัวละครสําคัญมีตอตัวละครอื่น 
 ๔.  ผูเขียนบรรยายตัวละครดวยการใหตัวละครสนทนากันเพื่อแสดงใหเห็นบุคลิกลักษณะ
นิสัยของตัวละครนั้นๆ  วิธีนี้ผูอานมีโอกาสไดพิจารณาบุคลิกลักษณะนิสัยของตัวละคร ไดจากคําพูด
ของตัวละคร เปนวิธีหนึ่งท่ีจะชวยผูเขียนในการบรรยายตัวละครใหหลากหลายข้ึน โดยเฉพาะใน      
ดานภูมิหลังและความเปนมาของตัวละครไดชัดเจน 

 
 ยุวพาส ชัยศิลปวัฒนา (๒๕๔๒ : ๑๒๔ – ๑๒๗) ไดเสนอหลักการสรางตัวละคร สรุปไดวา
การสรางตัวละครของผูประพันธมีวิธีการ ๕ ประการ ดังน้ี 
  

 ๑.  ผูแตงบรรยายอุปนิสัยของตัวละครโดยตรง  
 ๒.  ผูแตงใหตัวละครอื่นๆ พูดถึงตัวละครอีกตัวหนึ่ง 
 ๓.  ผูแตงบอกนิสัยใจคอของตัวละครผานพฤติกรรม คําพูด และทัศนะของตัวละครเอง  
 ๔.  ผูแตงบอกอุปนิสัยของตัวละครผานความรูสึกนึกคิดของตัวละครเอง  
 ๕.  ผูแตงบอกอุปนิสัยของตัวละครจากสัมพันธภาพของตัวละครนั้นกับตัวละครอื่น 

 
 จากเอกสารที่กลาวถึงวิธีการสรางตัวละครจะเห็นไดวานักวิชาการแตละทานไดเสนอทัศนะ
ที่นาสนใจในการศึกษาตัวละคร ๒ ลักษณะ คือ แนวทางการพิจารณาตัวละคร และวิธีการสราง     
ตัวละคร ผูวิจัยนําแนวคิดและทฤษฎีตางๆ เก่ียวกับตัวละครขางตนมาเปนแนวทางในการจัดกลุม
สําหรับวิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศของยาขอบ จํานวน ๒๐ ตัวละคร 
ดังตอไปน้ี 
 
 ๑. ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จํานวน ๖ ตัวละคร 
ไดแก บุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด 
  ๒. ตัวละครประกอบ คือ ตัวละครที่มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมีบทบาทโดดเดน
ยิ่งขึ้น จํานวน ๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา         
ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง        
ทกะยอดิน และสอยันปาย 
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๒.๑.๒  งานวิจัยที่เก่ียวของกับการศึกษาภาพลักษณตัวละครในวรรณกรรม 
 จากการคนควางานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับภาพลักษณตัวละครในวรรณกรรมซึ่งใชแนวคิด
หรือทฤษฎีทางดานภาพลักษณมาประกอบเปนแนวทางในการศึกษา มีผูศึกษาไวดังน้ี 
 วัฒนชัย หม่ันยิ่ง (๒๕๓๓) ไดศึกษาวิจัยเรื่อง “ภาพลักษณของผูปกครองในบทละคร
รามเกียรติ์สมเด็จพระเจากรุงธนบุรี” จํานวน ๔ ตอน คือ ตอนพระมงกุฎ  ตอนหนุมานเก้ียว      
นางวานรินจนทาวมาลีวราชมา ตอนทาวมาลีวราชพิพากษาความ และตอนทศกัณฐตั้งพิธีทรายกรด
พระลักษณตองหอกกบิลพัสดุจนทศกัณฐเขาเมือง มีวิธีการศึกษาโดยการวิจัยเอกสาร และใชทฤษฎี
ดานภาพลักษณมาวิเคราะหตัวละคร จํานวน ๔ ตัว คือ พระราม หนุมาน ทาวมาลีวราช และ
ทศกัณฐ การวิเคราะหแบงตัวละครออกเปน ๒ กลุม คือ กลุมแรก ไดแก พระราม หนุมาน         
และทาวมาลีวราช ผลการศึกษาพบวา ภาพลักษณของผูปกครอง ๖ ประการ ไดแก ประการแรก  
คือผูปกครองเปนผูสืบเชื้อสายมาจากเผาพงศกษัตริยที่ยิ่งใหญมีเดชานุภาพเหนือกษัตริยทั้งปวง 
ประการที่สอง คือผูปกครองตองเปนนักรบท่ีกลาหาญ เชี่ยวชาญในการศึกและคํานึงถึง           
ความปลอดภัยของบานเมืองเปนสําคัญ ประการที่สาม คือผูปกครองควรสอบถามความเห็นจาก
ผู เชี่ยวชาญเสียกอนที่จะดําเนินการใดๆ  ประการที่สี่  คือผูปกครองตองคํานึงถึงหนาที่                 
ที่ไดรับมอบหมายกอนอ่ืนใดไมปฏิบัติงานนอกเหนือคําสั่งหากปฏิบัติงานผิดพลาดตองรีบแกไขทันที  
ประการที่หา คือผูปกครองเปนผูมีความยุติธรรมจิตใจหนักแนนดํารงตนยึดม่ันอยูในศีลธรรม      
และประการที่หก คือผูปกครองควรมีคําชมเชยผูทําดี และลงโทษผูทําความผิด และกลุมที่สอง ไดแก
ทศกัณฐ ผลการศึกษาพบวา ทศกัณฐเปนผูปกครองใจอธรรมไมมีความสุข มีแตความอิจฉาริษยา
อาฆาต ไมตั้งอยูในศีลธรรม ทําใหผูอานสามารถมองเห็นภาพลักษณของผูปกครองที่ดีและไมดีได  
ในเวลาเดียวกัน 
 นริศรา เกตวัลห (๒๕๓๘)  ไดศึกษาวิจัยเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะหภาพลักษณของ
ผูหญิงในนวนิยายของสุวัฒน วรดิลก ในชวง พ.ศ. ๒๔๙๒ ถึง พ.ศ. ๒๕๒๘” ศึกษาจากนวนิยาย
จํานวน ๓๖ เรื่อง ผลการศึกษาพบวา ภาพลักษณของผูหญิงในครอบครัวในฐานะมารดา            
พบ ๕ ประเภท ไดแก มารดาเผด็จการ มารดาที่สนใจแตตนเองไมสนใจลูก มารดาที่ประดุจทาส  
ของลูก มารดาท่ีเรียกรองบุญคุณทดแทน และมารดาในอุดมคติ ในฐานะภรรยา พบ ๓ ประเภท 
ไดแก ภรรยาหลวง ภรรยานอย  และนางบําเรอ ในฐานะธิดา พบ ๒ ประเภท ไดแก ธิดาที่อยูใน
โอวาท และธิดาที่มีสิทธิเสรีภาพในตนเอง  สวนภาพลักษณของผูหญิงในสังคมพบวาผูหญิงกับ
การศึกษา อาชีพ การเมือง การมีสวนรวมในการพัฒนาชนบทและคานิยมของสังคม มีปจจัยหลาย
ประการเปนตัวกําหนดลักษณะและพฤติกรรมของตัวละคร ปจจัยที่สําคัญคือ ระดับการศึกษาของ  
ตัวละคร ความสัมพันธระหวางภาพลักษณของผูหญิงในนวนิยายกับภาพลักษณของผูหญิงในสังคม 
รวมสมัยที่แตงพบวาภาพลักษณของผูหญิงในสังคมมีอิทธิพลตอภาพลักษณของผูหญิงในนวนิยาย  
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 พิณอําไพ สิริปูชกะ (๒๕๔๓) ศึกษาวิจัยเรื่อง “ภาพลักษณชนกลุมนอยในนวนิยายไทย :
การวิจารณเชิงสังคม” วิเคราะหจากนวนิยาย จํานวน ๑๘ เร่ือง ที่ตีพิมพเปนครั้งแรกในชวง      
พ.ศ. ๒๕๒๐ ถึง พ.ศ. ๒๕๔๐ ไดแก ใตฟาสีคราม ผีเสื้อและดอกไม ซือโกะ แซกอ หมูบาน       
อาบจันทร เจาฟา ปอเนาะที่รัก เด็กชายชาวเล ลูกปา คนภูเขา ออมอกภูเขา หมูบานในหุบเขา    
ในสายหมอก ไหมแม หลับเถิดนางนอน หุบเขาสีดอกไม แผนดินสงคราม เปลวเทียนในควันปน 
และเด็กปอเนาะ ผลการวิจัยพบวา นวนิยายชวงกอนพ.ศ. ๒๕๒๐ ภาพลักษณของชนกลุมนอยจะ
เปนตัวละครประกอบในนวนิยายผจญภัย เปนตัวละครเอกฝายหญิงในนวนิยายรัก และไมเนน     
การนําเสนอในฐานะเปนตัวแทนของชนกลุมนอย แตเพ่ือความสนุกสนานแปลกใหมเทาน้ัน ตอมา     
นวนิยายชวง พ.ศ. ๒๕๒๐ ถึง พ.ศ. ๒๕๓๐ พบวาภาพลักษณของชนกลุมนอยที่ปรากฏเปน
ภาพลักษณของผูอยูภายใตปกครองของชนกลุมใหญและเปนผูดอยพัฒนามีการนําเสนอภาพลักษณ
ของชนกลุมนอยชัดเจนขึ้นโดยมีตัวละครเปนชนกลุมนอย และมีการดําเนินเรื่อง ฉาก และโครงเรื่อง
ที่แสดงใหเห็นถึงวิถีชีวิต สังคม และวัฒนธรรมของชนกลุมนอย สวนนวนิยายชวง พ.ศ. ๒๕๓๑ ถึง 
พ.ศ. ๒๕๔๐  พบวาภาพลักษณของชนกลุมนอยมีการเปลี่ยนแปลงจากการเปนตัวละครประกอบมา
เปนตัวละครเอกอีกทั้งยังมีการนําเสนอภาพชีวิต สังคม และวัฒนธรรมของชนกลุมนอยมากขึ้นทั้งที่
เปนเอกลักษณเฉพาะตน และเสนอภาพของการพัฒนาไปสูความเปนสมัยใหม ทําใหสังคมมี    
ความเขาใจวิถีชีวิตของชนกลุมนอยซึ่งเปนสมาชิกสวนหนึ่งของสังคมไทย 
 นิโลบล นาคพลังกูล (๒๕๔๖) ศึกษาเรื่อง “ภาพลักษณของพระสงฆในเรื่องสั้นไทยระหวาง 
พ.ศ. ๒๕๓๒ – ๒๕๔๓” โดยศึกษาจากเร่ืองสั้นจํานวน ๗๕ เร่ือง ในนิตยสารและวารสารจํานวน    
๕ รายชื่อ ไดแก สยามรัฐสัปดาหวิจารณ มติชนสุดสัปดาห เนชั่นสุดสัปดาห ชอการะเกด           
และไรเตอรแมกกาซีน ผลการศึกษาพบวา ภาพลักษณของพระสงฆที่ปรากฏในเรื่องสั้นไทย         
มี ๖ ลักษณะ สามารถแบงออกไดเปน ๒ กลุม ดังตอไปน้ี กลุมแรก คือภาพลักษณสวนบุคคล ไดแก 
ภาพลักษณของผูฝกฝนตนทางธรรม ภาพลักษณของผูพายแพตอกิเลส และภาพลักษณของผูให
ความสําคัญกับตัวตนและวัตถุ กลุมที่สอง คือภาพลักษณที่สัมพันธกับสังคม ไดแก ภาพลักษณของ
ผูนําทางจิตวิญญาณ ภาพลักษณของผูสงเคราะหชาวบาน และภาพลักษณของผูมอมเมาชาวบานให
หลงอยูในอวิชชา นอกจากน้ีผูวิ จัยยังพบวานํ้าเสียงของผูเขียนเปนองคประกอบสําคัญใน           
การนําเสนอภาพลักษณของพระสงฆ ปรากฏน้ําเสียง ๓ ประเภท ไดแก นํ้าเสียงชื่นชม นํ้าเสียง
เสียดสีประชดประชัน และนํ้าเสียงแสดงความเห็นใจ การใชนํ้าเสียงที่แตกตางกันทําใหเห็น
ภาพลักษณของพระสงฆแตกตางกันดวย 
 สารภี ขาวดี (๒๕๔๖) ไดศึกษาเรื่อง “ภาพลักษณตํารวจไทยในนวนิยายของวสิษฐ      
เดชกุญชร” ศึกษาจากนวนิยาย จํานวน ๙ เร่ือง ไดแก ลว.สุดทาย เลม ๑ - ๒ สารวัตรเถื่อน        
แมลาวเลือด หักลิ้นชาง เลือดเขาตา สันติบาล เบี้ยลาง สารวัตรใหญ และบวงบาศ ผลการวิจัยพบวา 
ภาพลักษณตํารวจไทยใน ๓ ประเภท ไดแก ประเภทแรกดานความสัมพันธระหวางนวนิยายกับ  
การเลียนแบบชีวิตมนุษยในสังคม พบวา นวนิยายสะทอนภาพพฤติกรรมอันมิชอบของขาราชการ
ตํารวจไทยในทุกระดับชั้น คือ การปฏิบัติหนาที่โดยมิชอบ การใชตําแหนงหนาที่แสวงหาประโยชน
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โดยมิชอบ การใชอํานาจโดยมิชอบ และการใชอภิสิทธิ์ของตํารวจโดยมิชอบ เปนพฤติกรรมดานลบ
ที่มีสวนทําใหภาพลักษณตํารวจและองคกรเส่ือมเสียมีทั้งจากการปฏิบัติหนาที่ และพฤติกรรม
สวนตัว ประเภทที่สองดานความสัมพันธระหวางนวนิยายกับการแสดงออกของผูเขียน พบวา 
ผูเขียนไดแสดงทัศนะตองานดานตํารวจและพฤติกรรมของตํารวจไว ๔ ประการ คือ ทัศนะตอ     
การบริหารและการจัดการงานตํารวจ ทัศนะตอพฤติกรรมและการแสดงออกของเจาหนาที่ตํารวจ    
ทัศนะตอเคร่ืองมือเคร่ืองใชในการปฏิบัติหนาที่ของตํารวจ และทัศนะเก่ียวกับผลกระทบของ       
การบริหารจัดการพฤติกรรมการแสดงออกและการปฏิบัติหนาที่ที่บกพรองของตํารวจที่มีตอสังคม 
และประเภทที่สามดานผลกระทบของนวนิยายที่มีตอผูอาน พบ ๒ ดาน คือ ดานอารมณ และ     
ดานความคิดสติปญญา ผูเขียนมุงใหผูอานทั่วไปปรับเปลี่ยนทัศนคติทางลบที่มีตอตํารวจ และสราง
ขวัญกําลังใจใหแกผูอานที่เปนตํารวจ 
 ปทมา ฑีฆประเสริฐกุล (๒๕๔๗) ไดศึกษาเรื่อง “ภาพลักษณพระมหากษัตริยไทยใน
วรรณคดีสมัยอยุธยา” จํานวน ๑๓ เรื่อง แบงออกเปน ๔ ประเภท ไดแก วรรณคดียอพระเกียรติ 
(ลิลิตยวนพาย โคลงเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนารายณมหาราช โคลงเฉลิมพระเกียรติพระเจา
ปราสาททอง และโคลงชะลอพระพุทธไสยาสน) วรรณคดีพิธีกรรมและประเพณี (ลิลิตโองการแชงนํ้า 
และปุณโณวาทคําฉันท) วรรณคดีคําสอน (โคลงทศรถสอนพระราม โคลงพาลีสอนนอง และโคลง
ราชสวัสด์ิ) และวรรณคดีนิทาน (ลิลิตพระลอ สมุทรโฆษคําฉันท เสือโคคําฉันท และอนิรุทธคําฉันท) 
ผลการศึกษาพบวา วรรณคดียอพระเกียรติเสนอภาพลักษณพระมหากษัตริยที่ดีเลิศสมบูรณที่สุด 
ภาพลักษณพระมหากษัตริยไทยในวรรณคดีสมัยอยุธยาปรากฏ ๗ ลักษณะ ไดแก การมีชาติกําเนิด
และชาติตระกูลสูง การมีบุญ การมีรูปรางและบุคลิกลักษณะที่ดี การมีความรอบรู การมีพระราช
ทรัพย การมีพระราชอํานาจและฤทธานุภาพ และการมีเกียรติยศ  
 จากเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของซ่ึงผูวิจัยนําเสนอขางตน จะพบไดวาที่ผานมามี
การศึกษาภาพลักษณตัวละครในดานสถานภาพ และบทบาททางสังคม แตยังไมมีผูใดศึกษาวิธีการ
ที่ผูประพันธสรางภาพลักษณใหแกตัวละคร ผูวิจัยจะนํางานวิจัยเหลาน้ีเปนแนวทางในการศึกษา
ภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ  

 
๒.๒  เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเร่ือง ผูชนะสิบทิศ 
 
 ๒.๒.๑  เอกสารที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ 
 นิธิ เอียวศรีวงศ (๒๕๓๑ : ๑๑๙) ไดแสดงทัศนะไววา “ยาขอบนําเสนอภาพบุเรงนองใหม
ในแบบสากล คือ สรางวีรบุรุษของพมาโดยมองขามคุณสมบัติที่ดีโดยเฉพาะแตในสังคมพมา       
แตเนนความซื่อตรงตอมิตร ความซื่อสัตยตอนาย การรักษาเกียรติของลูกผูชาย การรักษาคําพูด 
ความกลาหาญ ความไมเอาเปรียบผูอ่ืน และความมีนํ้าใจนักกีฬา”  
 



 ๑๙

 ธรรมเกียรติ กันอริ (๒๕๔๒ : ๒๑๔ - ๒๑๕) ไดแสดงทัศนะเกี่ยวกับการเสนอภาพตัวละคร
ของยาขอบไววา “ตัวละครในผูชนะสิบทิศมีเปนอันมาก และเวลาในเรื่องกินเวลายาว กระนั้นการที่      
คนอานตราตรึงไมเพียงบทของตัวละครเอก ยังแผใจจดจําตัวละครประกอบรองๆ ไมสับสนหลงลืม 
เพราะผูประพันธกําหนดบทบาทและบุคลิกภาพของตัวละครชัดเจน กินใจ เปนกระพ้ีที่สําคัญตอแกน
ประสมประสานเปนองคเอกภาพเดียวกัน”  
 วิทยากร เชียงกูล และคณะ (๒๕๔๓ : ๔๗) ไดแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับการเสนอ    
ภาพตัวละครของยาขอบไววา “ยาขอบใชชีวิตบรรยายตามเหตุการณ ผูแตงอยูในฐานะเปนสัพพัญู
เก่ียวกับตัวละครในเรื่อง คือ รูและชี้แจงความคิด ความรูสึก อารมณในขณะตางๆ ของตัวละคร     
ตัวละครใชสํานวนเดียวกันหมด แตเชนเดียวกับนิยายช้ันดีของโบราณลักษณะนิสัยของตัวละคร    
แตละตัว เปนบุคคลที่กําใจคนอานได”  
 บาหยัน อ่ิมสําราญ (๒๕๔๖ : ๑๒๑ – ๑๓๐) ไดเขียนบทความเรื่อง “สงครามคราว   
สมเด็จพระสุริโยทัยขาดคอชางในผูชนะสิบทิศของยาขอบ” กลาวถึงความเปนผูนําของตัวละคร
ระหวางบุเรงนองกับพระเจาตะเบงชะเวตี้ สามารถสรุปไดวา บุเรงนองมีความเปนผูนํามากกวา   
พระเจาตะเบงชะเวตี้ เพราะบุเรงนองทําศึกดวยเหตุผลและสติปญญา ซ่ึงตรงกันขามกับพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ที่กอสงครามดวยอารมณโกรธเปนหลักโดยไมคํานึงถึงเหตุผล เปนสาเหตุใหวิถีชีวิต
ตองเปลี่ยนแปลงไปในทางที่ไมดี  
 นอกจากน้ี บาหยัน อ่ิมสําราญ ยังไดตั้งขอสังเกตวาการสรางตัวละครในผูชนะสิบทิศกับ
บุคคลจริงทางประวัติศาสตรน้ันมีความแตกตางกัน พบได ๓ ลักษณะ คือ ลักษณะแรกเปน        
การเปลี่ยนแปลงบทบาทของตัวละครบางตัว เชน พระเจาตะเบงชะเวตี้ ในทางประวัติศาสตร
พระองคทรงมีเหตุผลและไมเจาอารมณเหมือนในนวนิยาย ลักษณะที่สองเปนการเพ่ิมตัวละคร    
บางตัวที่ไมปรากฏในพระราชพงศาวดารไทยและพงศาวดารพมา เชน จาเลงกะโบ และสีอองใน
หลักฐานทางประวัติศาสตรไมปรากฏตัวละครพวกนี้ และลักษณะที่สามเปนการตัดตัวละครบางตัว 
ไดแก ราชะสิงคะยัน ซ่ึงมีบทบาทสําคัญทางประวัติศาสตรแตไมไดนํามาเปนตัวละครในผูชนะสิบทิศ 
 พรรัตน ดํารุง (๒๕๔๗ : ๑๓๑ – ๑๔๐) ไดเสนอทัศนะเกี่ยวกับการสรางตัวละครเอกใน
เรื่องผูชนะสิบทิศไวอยางนาสนใจสรุปไดวา ยาขอบสรางและพัฒนาตัวละครใหสอดคลองกับแนวคิด
รวมสมัยใน พ.ศ. ๒๔๗๕ ซ่ึงเปนยุคที่สามัญชนไดรับการศึกษา จนมีความรูความสามารถเปนใหญ
ในการบริหารงานแผนดิน การท่ีบุเรงนองเปนสามัญชนลูกแมนม และไดเรียนรูขนบประเพณีชาววัง 
ตําราพิชัยสงคราม กลวิธีการรบจากมหาเถรมังสินธู อีกทั้งการเปนผู มีความจงรักภักดีตอ          
พระเจาตะเบงชะเวตี้ และแผนดินตองอู สะทอนภาพผูนําที่เปนอุดมคติของคนไทยในยุคสมัยน้ัน   
ยาขอบสรางใหบุเรงนองเปนตัวละครที่มีความสมจริงเหมือนปุถุชนทั่วไป ทําใหผูอานเขาใจ        
และมีสวนรวมรับรู กับการตัดสินใจที่จะแสดงพฤติกรรมตางๆ ของตัวละคร เปนเหตุใหเกิด       
ความประทับใจแกผูอานเปนอยางยิ่ง   
 



 ๒๐

 นอกจากตัวละครเอกอยางบุเรงนองแลวยังมีตัวละครตัวอ่ืนๆ ซ่ึงมีความสําคัญที่ชวยใน
การดําเนินเรื่อง อรพินท คําสอน (๒๕๔๘ : ๒๐๙) ไดเสนอทัศนะเกี่ยวกับการสรางตัวละครตัวอ่ืน   
ไววา “ยาขอบสรางใหตัวละครทุกตัวที่ปรากฏในเรื่องมีชีวิต มีบุคลิกลักษณะที่เดนชัด ซ่ึงนับเปนสสีนั
ของเรื่อง ตัวละครในเรื่องมีชีวิต มีความคิดเหมือนคนจริงๆ เพราะมีทั้งความดีและความเลว สามารถ
ที่จะทําถูกและทําผิดไดอยูตลอดเวลาอีกทั้งยาขอบสามารถที่จะนําเหตุผลมาชักจูงใหผูอาน       
คลอยตามวาที่ตัวละครตัดสินใจทําผิดเชนนั้นไดก็เพราะมีเหตุผลหรือมีมูลเหตุสําคัญที่ชักจูงให     
เขาทํา” 
 จากการสํารวจเอกสารที่เก่ียวของกับผูชนะสิบทิศดังที่กลาวมาแลวขางตนสามารถ     
สรุปไดวา นักวิชาการตั้งขอสังเกตนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศไว ๒ ประการ ไดแก ประการแรก คือ     
ผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายอิงประวัติศาสตรที่มีสีสันดวยพฤติกรรมตางๆ ของตัวละคร และประการ   
ที่สอง คือ ผูชนะสิบทิศเปนประวัติศาสตรในวรรณกรรมที่มีความสนุกสนานสามารถนําเสนอขอมูล
ทางประวัติศาสตรมาผูกเปนเรื่องโดยสรางแรงจูงใจชวนใหติดตามเร่ืองราวไดเปนอยางดี  
 เอกสารเหลาน้ีมีทั้งวิจารณการสรางตัวละครในผูชนะสิบทิศ และเสนอภาพลักษณตัวละคร
ที่ปรากฏในใจของผูอาน ผูวิจัยจะนําไปเปนขอมูลเบื้องตน และเปนแนวทางในการวิเคราะหกลวิธี
สรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศของยาขอบ 

 
 ๒.๒.๒  งานวิจัยที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ 
   จากการที่ผูวิจัยไดคนควางานวิจัยที่เก่ียวของกับการศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ      
พบวามีผูสนใจศึกษาวิเคราะหนวนิยาย ดังตอไปน้ี 
 มัทนา นาคะบุตร (๒๕๒๓) ไดศึกษาเรื่อง “ศิลปะการแตงผูชนะสิบทิศของยาขอบใน    
ดานทวงทํานองแตงและกลวิธีเสนอเร่ือง” ผลการศึกษาพบวา ยาขอบเปนนักประพันธที่ มี        
ความประณีตในดานการใชภาษาเปนอยางดียิ่ง ทวงทํานองแตงในดานการใชคํา พบ ๕ ประเภท    
คือ การเลือกเสียงของคํา การใชคําที่เหมาะสมกับเน้ือเร่ืองและตัวละคร การใชคําที่ทําใหเกิด
ความรูสึก การใชคําที่ทําใหเกิดจินตภาพ และการใชคําที่ทําใหเกิดความประทับใจ ดานการใช
ประโยค พบ ๓ ประเภท คือ ประโยคยาวแบบโวหาร ประโยคยาวขึ้น และประโยคสั้น และดาน   
การใชโวหาร พบ ๒ ประเภท คือ การสรางภาพในจิตหรือจินตภาพ และการสรางภาพพจน        
ดานกลวิธีการเสนอเรื่องเน้ือเร่ืองเปนการแสดงวีรกรรมดานการเปนนักรบ และพฤติกรรมดาน   
ความรักของชายสามัญชนผูหน่ึงซ่ึงตอมาไดดํารงอิสริยยศเปนมหาราชพระองคหน่ึง การดําเนินเรื่อง 
เปดเร่ืองโดยการบรรยายความ พัฒนาเรื่องโดยการใชความขัดแยง การขยายตัวคลี่คลายปญหาเขา
สูจุดจบ และปดเรื่องแบบสุขนาฏกรรม ตัวละครมีความสําคัญมากกวาโครงเรื่อง ตัวละครเปน
ศูนยกลางของเรื่อง และเนื้อเร่ืองดําเนินไปตามลักษณะนิสัยของตัวละครเปนสําคัญ การเสนอ
ลักษณะนิสัยของตัวละคร พบ ๓ ลักษณะ คือโดยผูแตงบรรยายเอง โดยอาศัยบทสนทนาของ      
ตัวละคร และโดยอาศัยพฤติกรรมของตัวละคร  



 ๒๑

 สมรรัตน พันธุเจริญ (๒๕๓๓) ศึกษาวิจัยเรื่อง “วาทศิลปของยาขอบที่ปรากฏในนวนิยาย
เรื่องผูชนะสิบทิศ” โดยนําทฤษฎีดานวาทวิทยา หลักตรรกวิทยา ดานจิตวิทยา และดานวรรณศิลป 
มาวิเคราะหบทสนทนาของตัวละคร ๘ ตัว จํานวน ๖๐ บท ไดแก บทพูดของจะเด็ด ๑๘ บท  มังสินธ ู
๕ บท รานอง ๘ บท  ไขลู ๑๐ บท  สอพินยา ๗ บท ตะคะญี ๖ บท จันทรา ๓ บท และตองหวุนญี 
๓ บท ผลการศึกษาพบวา บทพูดที่นํามาศึกษาแสดงการใชวาทศิลปในการพูดของยาขอบ           
๓ ประเภท คือ การพูดอธิบายชี้แจง การพูดใหเกิดอารมณสะเทือนใจ และการพูดเพ่ือชักจูง ยาขอบ
มีความสามารถในการใชวาทศิลป บทพูดที่ยาขอบสรางขึ้นมีลักษณะสอดคลองกับเกณฑวาทศิลป
ทุกประการ ในการพูดแตละครั้งน้ันมีจุดมุงหมายเฉพาะที่แนนอน ยาขอบแสดงความสามารถใน   
การวิเคราะหผูฟงซ่ึงมีความสัมพันธกับสถานการณแวดลอมและลีลาการพูด ในสถานการณปกติ    
ใชลีลาการพูดแบบละเมียดละไมเปนสวนใหญ ในสถานการณลอแหลมใชลีลาการพูดแบบเรียบงาย         
ในสถานการณตึงเครียด ใชลีลาการพูดแบบละเมียดละไม ใชคําแสดงความรูสึก ใชโวหารภาพพจน
ประกอบใหผูฟงเขาใจ เม่ือยาขอบตองการใหผูฟงเกิดความเชื่อถือผูพูด ยาขอบจะใชทั้งการอาง
หลักฐานและการแสดงเหตุผลมาประกอบกับจิตวิทยาในการพูดใชแรงจูงใจแบบเนนอารมณของ  
อริสโตเติ้ลมากที่สุด คุณธรรมที่พบมากที่สุด คือความซื่อสัตยสุจริต ยาขอบไดเลือกสรรถอยคํา 
สํานวนโวหารภาพพจนตาง ๆ มาใชในบทสนทนาไดเปนอยางดี มีประสิทธิภาพในการโนมนาวใจ
ผูฟงใหคลอยตาม และปฏิบัติตาม สรางความประทับใจใหแกผูฟง ความเชี่ยวชาญในเชิงวาทศิลป
ของยาขอบทําใหยาขอบสรางบทพูดของตัวละครไดอยางคมคาย 
 อารีย พีรพรวิพุธ (๒๕๓๕) วิ จัยเรื่อง “ศึกษาบทบาทของจะเด็ดในผูชนะสิบทิศ”           
เปนงานวิจัยที่นําเอาทฤษฎีการสรางตัวละครมาศึกษาตัวละครเอกของเร่ือง ผลการศึกษาพบวา    
ยาขอบมีวิธีการสรางตัวละครจะเด็ด ๔ ประการ คือ การบรรยายบุคลิกลักษณะของจะเด็ดโดยตรง 
การใหตัวละครอ่ืนกลาวถึงตัวจะเด็ด การใชพฤติกรรมของจะเด็ดแสดงลักษณะของจะเด็ดเอง และ
การใชปฏิกิริยาของตัวละครอ่ืนสะทอนพฤติกรรมของจะเด็ด พบวายาขอบนิยมใชวิธีการบรรยาย
บุคลิกลักษณะของจะเด็ดโดยตรงและการใชพฤติกรรมของจะเด็ดแสดงลักษณะของจะเด็ดเอง 
นอกจากนี้ยังพบวา บทบาทเดนของจะเด็ดในเรื่องผูชนะสิบทิศปรากฏ ๓ ลักษณะ ไดแก บทบาทใน
ฐานะนักรบ นักรัก และนักปกครอง 
 สุเนตร ชุตินธรานนท (๒๕๓๘) ไดศึกษาวิจัย “บุเรงนองกะยอดินนรธา กษัตริยพมาใน  
โลกทัศนไทย” ในมิติดานขุนพลผูทรงเสนห มีวิธีการศึกษาวรรณกรรมโดยการใชทฤษฎี           
ดานวรรณกรรมศึกษาตัวละคร และทฤษฎีดานประวัติศาสตรเขามาศึกษาภาพลักษณความเปน
ขุนพลผูทรงเสนหของบุเรงนองไวอยางนาสนใจ ผลการศึกษาพบวา ผูชนะสิบทิศเปนการสานตอ
จินตนาการมาจากงานพระนิพนธของกรมพระนราธิปประพันธพงศเปนแหลงวัตถุดิบ ๓ นัย คือ    
นัยแรกเปนขอมูลทางประวัติศาสตรที่ยาขอบหยิบยืมเรื่องราว ชื่อ อุปนิสัยของตัวละครมาสรางเปน
ตัวละคร นัยที่สองเปนพ้ืนฐานแหงการสรางและส่ังสมความเขาใจของยาขอบในเรื่องบรรยากาศหรือ
สภาวะวิสัยของยุคสมัยที่ถูกเลือกเปนทองเรื่อง นิสัยใจคอ และความรูสึกนึกคิดของบุคคลภายใต
บรรยากาศนั้น นัยที่สามเปนแหลงที่ชักนํา และจุดประกายความคิดในการประพันธนวนิยายของ   



 ๒๒

ยาขอบ ภาพลักษณของบุเรงนองที่ปรากฏในผูชนะสิบทิศ คือ เปนผูชายที่เพียบพรอมดวย
บุคลิกลักษณะสุภาพออนโยน มีความสามารถ เปนคนใจเพชร ใจนักเลง มีปญญา สุขุม มีฝมือใน
การรบ และเปนนักรักที่ละเมียดแตฉมัง ยาขอบสรางใหบุเรงนองเปนมนุษยปุถุชนที่เปนที่รักและ  
ตองใจของผูอานทุกเพศทุกวัยทําใหบุเรงนองเปนของกลางที่หมายปองของผูอานทุกวัย บุเรงนอง  
ถือไดวาเปน “แมแบบ” ของสามัญชนเพศชาย ในดานความเปนบุตรจะพึงมีตอบุพการี ศิษยจะพึงมี
ตอครู ขาจะพึงมีตอเจา ขาแผนดินจะพึงมีตอแผนดินเกิด และคนรักจะพึงมีตอคูสัญญารัก    
 จันทิมา ศรีทองอินทร (๒๕๓๘) ศึกษาเรื่อง “โวหารรักในเรื่องผูชนะสิบทิศ” เปนงานวิจัยที่
ศึกษาโวหารแสดงความรักของจะเด็ดตัวละครเอกของเรื่องที่ใชสนทนากับตัวละครหญิงซ่ึงเปน
คูครองของเขาทั้ง ๖ คน ไดแก ตะละแมจันทรา ตะละแมกุสุมา อเทตยา เชงสอบู ตองสา และ     
ตะละแมมินบู โดยใชทฤษฎีวรรณกรรม และวาทวิทยาเขามาศึกษา บทพูดของจะเด็ด ผลการศึกษา
พบวา ดานกลวิธีการพูดของจะเด็ดใชลักษณะภาษาเราอารมณทําใหผูฟงคลอยตาม ไดแก         
การอุปมายกเรื่องขึ้นมาเทียบอธิบาย การใชลักษณะนิสัยของผูพูดเปนเคร่ืองค้ําประกันตนเอง     
การอางลักษณะวิสัยอันเปนธรรมชาติของมนุษยมาอธิบายประกอบการพูด การนําเร่ืองราว
ความหลังขึ้นมาพูดซํ้าย้ําเตือนความสัมพันธ การเขาใจลักษณะนิสัยของสตรี และการใชคําพูดแสดง
ความออนนอมถอมตน ดานการใชถอยคําภาษาในโวหารรักปรากฏวายาขอบมีการเลือกสรรถอยคํา
อยางประณีตงดงาม ใชการสรางภาพพจนทําใหผูอานเกิดจินตนาการ และคําที่ใชสวนใหญใหคุณคา
ทางอารมณเปนสําคัญ 
 ชณากานต ศิลปรัศมี (๒๕๔๐) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะหความขัดแยง และการคลายปม
ขัดแยงในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ” เปนการศึกษาโดยนําแนวความคิดดานองคประกอบของ
วรรณกรรม ในสวนโครงเรื่อง ดานปมขัดแยงและการคลายปมขัดแยง มีวิธีการศึกษาโดย           
การวิเคราะหลักษณะความขัดแยงตามลําดับเหตุการณสําคัญในเรื่อง จํานวน ๗๑ ตอน              
ผลการศึกษาพบวา ยาขอบใชกลวิธีการสรางความขัดแยง และการคลายปมขัดแยง ๓ ประเภท 
ดังตอไปน้ี ประเภทแรก คือ ความขัดแยงระหวางมนุษยกับมนุษย พบดานความรักมากที่สุด       
(รักสามเสา) การคลายปมขัดแยงใชบุคคลที่สามมาคลี่คลายปญหาหรือใหตัวละครปรับความเขาใจ
กัน ประเภทที่สอง คือ ความขัดแยงกับตนเอง พบจากสถานการณที่ทําใหตัวละครตองเลือกตัดสินใจ
ทําอยางใดอยางหนึ่ง การคลายปมขัดแยงใชความรูสึกผิดชอบชั่วดีของตัวละครชวยในการตัดสินใจ 
และ ประเภทที่สาม คือ ความขัดแยงระหวางมนุษยกับสิ่งแวดลอมมักใชความขัดแยงดานการเมือง
มากท่ีสุด การคลายปมขัดแยงใหตัวละครใชความสามารถ สติปญญา และอุบายตางๆ ใน          
การคลี่คลายความขัดแยง  
 หญิงประเสริฐ ไพศาลพิสุทธิสิน (๒๕๔๗) ศึกษาเรื่อง “จะเด็ดและตัวละครหญิงใน          
ผูชนะสิบทิศ” มีวิธีการศึกษาโดยการวิจัยเอกสารและวิเคราะหองคประกอบวรรณกรรมดานตัวละคร
โดยนําเอาทฤษฎีดานความรักในแงจิตวิทยามาผนวกกับทฤษฎีดานวรรณกรรม เพ่ือศึกษาบทบาท
ความสัมพันธกันในเชิงความรักชายหญิงระหวางจะเด็ดกับตัวละครหญิง ๑๑ ตัว ไดแก ตะละแม
จันทรา ตะละแมกุสุมา อเทตยา ตองสา เชงสอบู ตะละแมมินบู นันทะวดี กันทิมา ปอละเตียง โชอ้ัว 



 ๒๓

และตะละเจามุขอาย ประเด็นในการศึกษา มี ๒ ประเด็นใหญ ไดแก ขอมูลพ้ืนฐานของตัวละคร และ
ความสัมพันธเชิงความรักระหวางจะเด็ดกับตัวละครหญิงแตละตัว ความสัมพันธเชิงความรักระหวาง
จะเด็ดกับกลุมตัวละครหญิงที่มีผลกระทบตอกัน ผลการศึกษาพบวา จะเด็ดและตัวละครหญิงมี     
รูปกายงาม บุคลิกลักษณะนิสัยของจะเด็ดเปนผูมีคุณธรรม มีเสนหตอเพศตรงขาม และเจาชู 
บุคลิกลักษณะนิสัยของตัวละครหญิงสวนใหญมีคุณธรรม โดยเฉพาะความเสียสละ ความอดทน   
เปนกุลสตรีและมีความรักม่ันคงตอจะเด็ด ตัวละครหญิงบางตัวมีลักษณะนิสัยไมดีอยูบางแตถาได
เกิดความสํานึกก็สามารถปรับเปลี่ยนพฤติกรรมใหดีขึ้นได ความสัมพันธเชิงความรักระหวางจะเด็ด
กับตัวละครหญิงแตละตัวมีจุดเร่ิมตนแหงความผูกพันตั้งแตเร่ิมรูจัก มีสถานการณตางๆ ที่ทําให
ความสัมพันธมีพัฒนาการ สวนความสัมพันธที่มีอุปสรรคในที่สุดปญหาตางๆ  ก็สามารถคลี่คลายลง
ไดดวยดี ความสัมพันธเชิงความรักระหวางจะเด็ดกับกลุมตัวละครหญิงที่มีผลกระทบตอกัน       
กลุมตัวละครหญิงที่เก่ียวของกับตะละแมจันทรามีความสัมพันธที่เปนมิตร และชวยเหลือกัน    
สวนตัวละครหญิงที่เก่ียวของกับตะละแมกุสุมามีความสัมพันธทั้งความเปนมิตรและความขัดแยง   
แตสามารถปรับตัวและประนีประนอมกันไดเพราะเห็นแกความสุขของจะเด็ด 
 สุวดี บุญราศรี (๒๕๔๘) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะหโวหารในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ”        
มีวิธีการศึกษาโดยนําทฤษฎีดานการใชภาษาในแงการใชโวหารเขามาศึกษาวรรณกรรมเรื่องน้ี            
ผลการศึกษาพบวา ยาขอบนําเสนอโวหาร ๘ ประเภท ไดแก ประเภทแรก คือโวหารเปรียบเทียบ 
พบ ๓ ลักษณะ ไดแก อุปมาอุปมัย อุปลักษณ และอุทาหรณ ประเภทที่สอง คือโวหารสมมุติ        
พบ ๓ ลักษณะ ไดแก บุคลาธิษฐาน สาธก และอาวัตพากย ประเภทที่สาม คือโวหารสิ่งแทน       
พบ ๓ ลักษณะ ไดแก สัญลักษณ นามนัย และสมพจนัย ประเภทที่สี่ คือโวหารกลาวเกินจริง      
พบเพียงลักษณะเดียว ไดแก อติพจน ประเภทที่หา คือโวหารเลียนแบบ พบ ๒ ลักษณะ ไดแก 
ปฏิรูปพจน และสัทพจน ประเภทที่หก คือโวหารขัดแยง พบ ๔ ลักษณะ ไดแก ปฏิอรรถ ปฏิวาทะ 
ปฏินัย และประชดเหน็บแนม ประเภทที่เจ็ด คือโวหารสรุปความ พบ ๓ ลักษณะ ไดแก ปฏิปุจฉา    
อุตมนัย และอุปนัย และประเภทที่แปด คือโวหารกลาวนํา พบเพียงลักษณะเดียว ไดแก อาลปนะ 
โวหารที่ปรากฏเหลาน้ีชวยทําใหผูอานสามารถมองเห็นภาพที่ยาขอบพยายามนําเสนอได         
อยางชัดเจน และลึกซ้ึงมากยิ่งขึ้น  
 ดังที่ไดกลาวมาแลว จะเห็นไดวางานวิจัยที่เก่ียวของกับนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ พบวา  
มีผูสนใจศึกษาในแงมุมตางๆ ไมวาจะเปน องคประกอบของวรรณกรรม วาทศิลป ประวัติศาสตร 
จิตวิทยา และการใชภาษา ซ่ึงผูวิจัยจะไดนํามาเปนแนวทางในการวิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณ
ตัวละครชายในผูชนะสิบทิศตอไป 
 จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ ตามที่ผูวิจัยนําเสนอไวขางตน ผูวิจัยได
นําไปเปนแนวทางในการวิเคราะหขอมูล และไดกําหนดประเด็นในการวิเคราะหกลวิธีสราง
ภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศของยาขอบ ดังน้ี 
 
 



 ๒๔

 ๑.  วิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายดวยกลวิธีสื่อความโดยตรง 
  ๑.๑  วิธีการกลาวซํ้า 
  ๑.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
  ๑.๓  วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง 
  ๑.๔  วิธีการใชคูเทียบ 
  ๑.๕  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป 
  ๑.๖  วิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน 

 ๒.  วิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายดวยกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
  ๒.๑  วิธีการใชภาพพจน 
   ๒.๑.๑  การใชอุปมา 
   ๒.๑.๒  การใชอุปลักษณ 
   ๒.๑.๓  การใชทั้งอุปมาและอุปลักษณ  
  ๒.๒  วิธีการใชโวหาร 
 ๓.  วิเคราะหความสัมพันธระหวางภาพลักษณตัวละครชายกับกลวิธีสรางภาพลักษณ       
  ๓.๑  ตัวละครสําคัญ 
  ๓.๒  ตัวละครประกอบ 
  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 



บทที่  ๓ 
วิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายดวยกลวิธีส่ือความโดยตรง 

 
 ผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายที่ทรงคุณคาทั้งดานอรรถรสความบันเทิง และดานเพ่ิมพูนทัศนะ
มุมมอง โดยฝมือการประพันธของยาขอบซึ่งเปนผูที่มีอัจฉริยภาพในการสรางตัวละครไดอยาง    
แยบยล สมเหตุสมผล และสมจริง ผานศิลปะการใชภาษาวรรณศิลปซ่ึงเปนเครื่องมือที่จะสื่อสารไป
ยังผูอานใหไดสัมผัสกับโลกวรรณกรรม มีสวนรวมรับรูถึงพฤติกรรม การกระทํา ความรูสึกนึกคิด 
การตัดสินใจตางๆ ของตัวละคร ทําใหผูอานเกิดความเขาใจ ยอมรับ และประทับใจในตัวละคร      
ซ่ึงมาจากการที่ยาขอบเลือกใชกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครใหมีหลากหลายลักษณะ กลวิธี       
สื่อความโดยตรงก็เปนอีกวิธีการหน่ึงที่ยาขอบเลือกมาใชเพ่ือใหผูอานเขาถึงตัวละคร รับรูโดยตรง 
ถึงบุคลิกลักษณะ ตลอดจนลักษณะนิสัยของตัวละครวาเปนเชนไร อันจะทําใหเขาใจไดตรงตาม
จุดมุงหมายของผูประพันธในเวลาอันรวดเร็ว 
 
 กลวิธีส่ือความโดยตรง หมายถึง วิธีการที่ผูประพันธเลือกใชถอยคําในความหมายตรง       
ใหรายละเอียดขอมูลที่ เปนขอเท็จจริง เพ่ือสรางภาพลักษณตัวละครใหมีลักษณะโดดเดน         
อยางตรงไปตรงมา  
 จากการศึกษากลวิธีการส่ือความโดยตรง เพ่ือสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสบิทศิ  
ผูวิจัยพบวายาขอบใชกลวิธีน้ีใน ๖ ลักษณะ คือ     
 ๓.๑  วิธีการกลาวซํ้า 
 ๓.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
 ๓.๓  วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง 
 ๓.๔  วิธีการใชคูเทียบ 
 ๓.๕  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป 
 ๓.๖  วิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน 
 
๓.๑  วิธีการกลาวซ้ํา 
 วิธีการกลาวซํ้า คือ การที่ผูประพันธนําเสนอภาพลักษณใดภาพลักษณหน่ึง โดยใช       
คําเดียวกันกลาวซํ้า ตั้งแต ๒ คร้ังขึ้นไป ในบริบทเดียวกันหรือใกลเคียงกัน เพ่ือใหผูอานเห็น
ความสําคัญและเกิดภาพลักษณที่ชัดเจนสรางความเขาใจ ความเชื่อถือในภาพลักษณน้ัน และ
สามารถจดจําไดจนนําไปสูความประทับใจ และตราตรึงใจตอภาพลักษณของตัวละครในที่สุด        
ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 



 ๒๖

 บุเรงนอง  
ตัวอยางท่ี  ๑   

 …มังตราเห็นจะเด็ดกราบเอาท่ีบาทกระนั้นก็มากพระทัยเอ็นดู กอดเอาเจาหนุมไวแลววา พ่ีทาน
ไมควรเห็นวาขาพเจาเอ้ือใหเกินไปเลย ขาพเจานี้รักคนซื่อ ใครใดซื่อตอตัวก็ปรารถนาจะสําแดงตอบ   
ใหสาสมกัน พ่ีทานประกอบความซื่อส่ิงหนึ่งฝงใจขาพเจาไวใหญหลวงนัก ก็ชอบท่ีจะบูชาจะเด็ดทาน  
เปนเชษฐาภรรดาขาพเจาจึงจะสาสมกัน…  

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๓๐ - ๓๓๑)  

 จากตัวอยางขางตน เปนตอนที่พระเจาตะเบงชะเวตี้จะสงบุเรงนองไปสืบลาดเลา          
ณ เมืองแปร เพ่ือประโยชนในการนําทัพตองอูไปทําสงครามกับเมืองแปร หากบุเรงนองทําสําเร็จ  
พระองคจะใหตะละแมจันทราอภิเษกดวย ยาขอบกลาวซํ้าคําวา “ซ่ือ” ในบริบทใกลๆ กัน จํานวน    
๓ คร้ัง โดยครั้งแรกยาขอบกลาวคําวา “ซ่ือ” หมายถึง ไมคดโกง การกลาวซํ้าตอมา “ซ่ือ” หมายถึง 
ซ่ือสัตยจงรักภักดี และการกลาวซํ้าคร้ังสุดทาย “ซ่ือ” หมายถึง ซ่ือตรง ยาขอบใชวิธีการกลาวซํ้า   
ถึง ๓ ครั้ง เพ่ือทําใหผูอานเกิดความรูสึกวาบุเรงนองเปนคนที่มีความซื่อสัตย ซ่ือตรง และจงรักภักดี 
เปนเหตุใหพระเจาตะเบงชะเวตี้ไววางใจบุเรงนองเปนอยางยิ่ง   
 
ตัวอยางท่ี  ๒   

 ...แลอารมณพระเจาตะเบงชะเวตี้จะเด็ดทานยอมแจงอยูวาเปนคนมุทะลุ แลยินดีแตฝายขางตัว 
คิดการสําเร็จ ก็แหละครั้งนี้พระเจาตะเบงชะเวตี้ไปตีแปรกันยับเยินมาดั่งนี้ นาท่ีจะครุนคิดเจ็บแคนทาน    
ย่ิงกวาเดิม ปะหนาทานแลวฉีกเนื้อกินไดก็คงจะกินเสียใหหายแคน การจะจูลูเขาไปด่ังนี้ชอบท่ีจะ    
ครวญคิดใหจงหนัก จาเลงกะโบก็เสริมวา ความคิดของทานนาคะตะเชโบคมสันสมควรจะเด็ดทานจะฟง
ไวกอน เจาหนุมก็วาเรานี้ถือความสุจริตเปนใหญ เราภักดีตอมังตรายิ่งกวาภักดีตอตัวเอง เราจะถือเอา     
ความสุจริตนี้เปนเกราะกําบังภยันตราย เราเรียกมังตราวาเจาชีวิต ก็เมื่อมังตราจะเอาชีวิตเราแลว    
เราหวังไวเสียด่ังนี้จะไปเรียกมังตราวาเจาชีวิตไย... 

          (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๙๗)  

 จากตัวอยาง เปนตอนที่บุเรงนองจะเขาเฝาพระเจาตะเบงชะเวตี้ นาคะตะเชโบและ    
จาเลงกะโบตางเกรงวาบุเรงนองอาจจะไดรับอันตราย เพราะขณะน้ันพระเจาตะเบงชะเวตี้โกรธ    
บุเรงนองมากคิดวาบุเรงนองไปเขาฝายเมืองแปร แตบุเรงนองก็ยังยืนยันที่จะเขาเฝา ยาขอบ     
กลาวซํ้าคําวา “ความสุจริต” และ “ภักดี” ในบริบทใกลเคียงกัน จํานวน ๒ คร้ัง เพ่ือแสดงใหผูอาน
เห็นวาบุเรงนองเปนคนที่ทําแตสิ่งที่ถูกตองตามทํานองคลองธรรม และมีความจงรักภักดีตอพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ ดังน้ันบุเรงนองจึงไมเกรงกลัวหากตองไปเผชิญหนากับพระเจาตะเบงชะเวตี้ 
 
 สอพินยา 
ตัวอยางท่ี  ๑  

 ...สวนเจาสอพินยามิไดขันมากกวาแคน ครั้นจะบุมบามดวยกําลังก็เกรงชายประหลาดนี้จะมีดี
อะไรแฝงอยู จึ่งวางทาเยือกเย็นจนนาสนเทห เจาสอพินยาไดแตระบายแคนออกมาดวยวาจาวา มึงไมมี



 ๒๗

ตาดูหรือวากูนี้ไมใชทาสถึงทาสในเรือนนี้กูไมเคยเจรจาหยาบดวย แตมึงนั้นราคาทรามยิ่งกวาทาส    
เสียอีกถูกดาแลวมิรูจักอายยังมีหนามาพูดแกขวย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๒ - ๕๓) 

 จากตัวอยางขอความขางตน เปนขอความตอนสอพินยามีเร่ืองทะเลาะวิวาทกับพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ในบานของทกะยอดิน ยาขอบใชคําวา “แคน” หมายถึง ความผูกใจเจ็บที่มีตอผูที่ทําให
ไมพอใจ ในบริบทใกลๆ กัน โดยกลาวซํ้าจํานวน ๒ คร้ัง ทําใหผูอานเกิดความรูสึกวาสอพินยาเปน
คนที่เจาคิดเจาแคน และผูกอาฆาตพยาบาท 
 
ตัวอยางท่ี  ๒   

 อนุชาพระเจาหงสาวดีระงับสติเรียบรอย แสรงทําด่ังวาหารูชี้ไม ธิดาขุนวังก็เชิญใหนั่งและสนทนา
บังสีหนาดวยเร่ืองมิเปนเรื่องครูหนึ่ง สอพินยาวางอุบายจะขับจะเด็ดใหพนไปเพ่ือตนจะไดอยูกับนาง  
ตามลําพัง จึ่งแสรงพูดเหมือนพ่ึงนึกขึ้นไดวาเมื่อตะกี้ทานรานองชาวแปรตามหาตัวทานวุนอยู... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๗๙) 

 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่สอพินยาหาเรื่องขับไลบุเรงนอง เพ่ือตนเองจะไดสนทนา
กับนางนันทะวดีตามลําพัง ยาขอบใชคําวา “แสรง” เปนการใชคําเดียวกันในบริบทใกลเคียงกัน    
โดยกลาวซํ้า จํานวน ๒ คร้ัง เพ่ือเนนย้ําใหผูอานรูสึกวาสอพินยาเปนคนที่เจาเลห จึงวางอุบายขับไล
บุเรงนองเพ่ือใหตนเองไดอยูกับนางนันทะวดีตามลําพัง 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง  

 ...แตไขลูนั้นเปนคนเจาความคิด ระหวางนี้เห็นจิสะเบงทําการแข็งขัน แลสอพินยาไวใจสนิท   
ปานตนกระนั้นวิสัยไขลูไมชอบการท่ีจะเสียเปรียบขางตัวก็เล็งเสียวา เมื่อนางตองสามาสูสอพินยาน้ัน    
จิสะเบงเปนเจาการอยู ฉะนั้นถึงทีจะวากลาวใหหางกันด่ังนี้หากตัวจะเขาไปพูดเสียเอง ด่ังวาฝายหนึ่ง
ปรนขนมแลฝายหนึ่งปรนยาฉะนี้ น้ําใจปุถุชนจะชอบส่ิงไหน ไขลูเจาความคิดก็คะเนไดถวนจึ่งไมคิด    
เจรจาเอง... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๑๒ - ๒๘๑๓) 

 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่ไขลูคิดไตรตรองวาการที่ตนเองจะเปนผูเสนอใหสอพินยา
แยกจากนางตองสาจะทําใหสอพินยาไมพอใจ ดังน้ันจึงไมกลาวเอง ยาขอบใชคําวา “เจาความคิด” 
หมายถึง ผูมีสติปญญาความรูในการไตรตรองใครครวญ ในบริบทใกลๆ กัน โดยกลาวซํ้าถึง ๒ คร้ัง    
จนทําใหผูอานเห็นวาไขลูเปนคนฉลาด และมีสติปญญาในการคิดใครครวญ ไขลูคิดวาหากเขาไป
กลาวเตือนจะทําใหสอพินยาไมพอใจจึงเปนการเสียเปรียบจิสะเบง ดังน้ันในบริบทน้ีความเปนคน 
“เจาความคิด” จึงแสดงภาพลักษณวาไขลูเปนคนมีเลหเหลี่ยม และเจากลอุบาย  
 
 
 



 ๒๘

 ปะขันหวุนญี 
ตัวอยาง  

 ...บัดนี้ปะขันนองทานชราลงเปนอันมากแลว แปรสิ้นคนดีทานจึ่งตองออกศึกอีกเลา ทําการ
สงครามเมื่อแกฉะนี้ วิสัยมนุษยชราลงเรี่ยวแรงแลความตัดสินใจอันเคยเด็ดเด่ียวมาแตครั้งหนุมก็จะ
มืดมนซมเซาไป จะใหฉับไวดั่งแตกอนคงยากอยู... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๖๔๓)   
 จากขอความขางตน มีการกลาวซํ้าคําวา “ชรา” อยูถึง ๒ คร้ัง ในบริบทใกลๆ กัน เปนการ
เนนย้ําแสดงใหผูอานรับรูวาปะขันหวุนญีน้ันมีอายุมากจึงสงผลใหมีพละกําลังนอย และการตัดสินใจ
ไมฉับไวเหมือนในอดีต  
 
 จิสะเบง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...แตจิสะเบงนั้นความริษยาเปยมอก ยามขุนเมืองรําพันการขางในเมืองวา จะเด็ดคิดการจะเอา
ราชสมบัติเสียเองกระนั้น งําความริษยาไวมิไดก็มักพลอยเปดปากเสริมถึงเรื่องตัวเกิด แตพอเปน       
พลตองอูแลว อยูกับตองอูเหมือนคนไรตระกูลแลฝมือเสีย... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๗๑) 

 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่จิสะเบงซึ่งขณะนั้นไดไปเขารวมกับฝายหงสาวดีแลว   
คิดวาขุนเมืองรายซ่ึงเปนขุนนางผูใหญแหงเมืองตองอูเปนศัตรูกับบุเรงนองเชนเดียวกับตนเอง 
ดังน้ันจิสะเบงจึงกลาวแสดงความริษยาที่มีตอบุเรงนองใหขุนเมืองรายทราบ ยาขอบใชคําวา “ริษยา” 
หมายถึง การที่ไมอยากใหผูอ่ืนไดดีกวาตนเอง เห็นเขาไดดีแลวไมสามารถทนนิ่งเฉยอยูได ยาขอบ
กลาวซํ้า จํานวน ๒ คร้ัง ในบริบทใกลเคียงกัน เพ่ือเนนย้ําใหผูอานเห็นวาจิสะเบงเปนคนมีนิสัย  
อิจฉาริษยา   
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...ไขลูเจาเลหหัวเราะดวยอาการเยยแลววา เกิดมาอายุเทานี้เพ่ิงเคยเห็นจิสะเบงนี้แลว เปนคนแรก
ท่ีไมแคนคนท่ีแนใจวาเขาจะมาฆาตัว จิสะเบงฟงคํานั้นสะบัดกายลุกขึ้นวา ไขลูทานอยาเห็นขาพเจาพูด
ไมไวหนาเลย ขาพเจาชั่วทุกวันนี้เพราะถูกเพ่ือนชักด่ังโดดกระไดดวยโจร จึ่งพลอยไดราคี ขาพเจาทํา  
ส่ิงใดชั่วก็เพราะหลวมตัวเขามาแลว เห็นเสียวาเลยตามเลย จะชั่วเพราะสมัครเองนั้นหามิได ไขลูทาน
อยาเพ่ิงหมิ่นขาพเจา วาจะชั่วถึงขั้นไมรูคุณผูใหกําเนิดตน... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๙๒๓) 

 จากขอความขางตน เปนตอนที่จิสะเบงไมพอใจคํากลาวของไขลูที่จะใหตนเองสังหาร
ตองหวุนญีผูเปนบิดา ยาขอบใชคําวา “ชั่ว” หมายถึง เลว ทราม ราย ไมดี เพราะจงใจประพฤติ
ปฏิบัติในสิ่งที่ไมถูกตองตามศีลธรรมหรือจารีตประเพณี ยาขอบกลาวซํ้าคําวา “ชั่ว” จํานวน ๔ คร้ัง     
เพ่ือกลาวเนนย้ําความใหผูอานเห็นวาจิสะเบงจะเปนคนชั่ว แตยาขอบอางเหตุผลใหผูอานทราบวา   



 ๒๙

จิสะเบงรูตัวเองวาประพฤติชั่วเพราะถูกไขลูชักนํา ดังน้ันจึงตองปลอยเลยตามเลย แตจิสะเบงก็ยัง
รูจักบุญคุณของบุพการีตนเอง 
 ดังตัวอยางขางตนที่ไดกลาวมานี้แสดงใหเห็นถึงวิธีการกลาวซํ้าที่ยาขอบเลือกมานําเสนอ
ภาพลักษณของตัวละครชาย จะเห็นไดวาวิธีการกลาวซํ้า ยาขอบใชคําเดียวกันกลาวซํ้า ตั้งแต       
๒ คร้ังขึ้นไป ในบริบทเดียวกันหรือใกลเคียงกัน เพ่ือเปนการตอกย้ําภาพลักษณของตัวละคร พบวา
ยาขอบใชเพ่ือนําเสนอภาพลักษณดานลักษณะนิสัยของตัวละครมากกวาบุคลิกลักษณะภายนอกของ
ตัวละคร ดวยวิธีการอันแยบยลนี้ ทําใหผูอานสามารถจดจําลักษณะนิสัยที่เปนเอกลักษณอันโดดเดน
ประจําตัวของตัวละครไดอยางชัดเจน 
 
๓.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
 วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด คือ การท่ีผูประพันธนําขอมูลมาอธิบาย
เพ่ิมเติมเพ่ือเสนอภาพลักษณที่มีความหมายกวาง อันจะมีผลตอผูอานใหเขาใจภาพลักษณของ      
ตัวละครไดชัดเจนยิ่งขึ้น ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑   

 จะเด็ดเขาไปด้ินกระดักอยูในคุกเมืองแปร ก็จัดวาเปนท่ีทอนใหน้ํานวลทรามลงประการหนึ่งแลว 
กวาทานจะพนท่ีทรมานแหกคุกเมืองแปรออกไดหนีไปถึงแผนดินตองอูเดิม แลคุมพลตองอูนอนกลางดิน
กลางหญา ทําศึกประชิดกําแพงเมืองแปร กวาจะตีแตกสายตัวแทบจะขาดจากกัน ซ้ําปจจุบันยังมี    
ความทุกขในอกผสมระเหระหนเปนคนอาศัยบานไปฟยู จะนุงหมกินอยูมิไดเหมือนแตกอน รางจะเด็ด
มิใชรางเดียวกับเมื่อยืนประจันหนาสอพินยาเมื่อคร้ังยังเปนขุนวังเมืองแปรน้ันดอก นองทาน  
รางเติบ ลักษณะดุดัน องอาจยิ่งกวากอนเพราะการสงครามเปลี่ยนใหเปนไป ประการสอง    
ความเปนนํ้าเปนนวลพักตรผองเหมือนหนาอิสตรี บัดน้ีนวลนั้นก็ซูบซีดลงเพราะตรอมใจ        
แลกรําดวยแดดลมจนกรานเกรียม... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๑๙) 

 จากขอความดังกลาวเปนตอนที่พระเจาสการะวุตพีจะทําพิธีสมโภชชางเผือก              
ณ ทุงหันสาวัดดี บุเรงนอง (เมงจะ) เกรงวาเม่ือตองไปเผชิญหนากับฝายศัตรู คือพระเจาสการะวุตพี 
สอพินยา และไขลู แลวบุคคลเหลาน้ีจะจําตนเองได ยาขอบนําเสนอภาพลักษณดานลักษณะรูปราง
ของบุ เรงนองวา  รูปรางของบุ เรงนองในขณะน้ีตางจากตอนที่ประจันหนากับสอพินยา               
เม่ือคร้ังที่บุเรงนองยังเปนขุนวัง ยาขอบไดขยายความโดยการเสริมรายละเอียดใหผูอานทราบวา     
บุเรงนองนั้นมีความเปลี่ยนแปลงดานรูปรางอยูสองประการ ไดแก ประการแรก คือบุเรงนองมีรูปราง
บึกบึนขึ้น ลักษณะนาเกรงขาม องอาจสงาผ่ึงผายมากกวาแตกอนเพราะการทําสงครามเปนสาเหตุ 
และประการที่สอง คือความมีนํ้ามีนวลลดลงเพราะตรอมใจในเรื่องความสัมพันธระหวางตะละแม
กุสุมากับสอพินยา และผิวพรรณมีสีคล้ํายิ่งขึ้นเพราะกรําแดดกรําลม  
 



 ๓๐

ตัวอยางท่ี  ๒   
 ...นางโชอีปรับไหวแลวก็เจรจาตามฐานะผูใหญกวา ขาพเจายินแตชื่อทานปรากฏแตเนื้อตัวมิได
เคยเห็น เพ่ิงปะวันนี้พิเคราะหแลวคมสันไดลักษณะคนมีบุญ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๑๙๓๗) 
 จากตัวอยางขางตนเปนตอนที่นางโชอีป ซ่ึงเปนภรรยาของปะขันหวุนญีแมทัพ         
ฝายเมืองแปรที่เสียชีวิตเพราะกลยุทธของบุเรงนอง ไดพบกับบุเรงนองเปนคร้ังแรก ยาขอบนําเสนอ
ภาพลักษณของบุเรงนองวา “คมสัน” หมายถึง หนาตาดี มีเสนห รูปหลอ และยาขอบไดขยายความ
โดยเสริมรายละเอียดไววา “ไดลักษณะคนมีบุญ” หมายถึง มีลักษณะหนาตาอ่ิมเอิบ ยิ้มแยม 
ผิวพรรณผองใส มีสงาราศี มีอํานาจบารมี และเปนที่นาเคารพยําเกรง  
 
ตัวอยางท่ี  ๓   

 ...ขาพเจามั่นใจในภูมิวิทยาประจําตัวนายทัพ แลวิสัยผูนําพลนั้นยอมจะตองเจนใจในคัมภีรยุทธ
ไมฉงนแลเพล่ียงเมื่อกําหนดการ เปนตนพึงแตกฉานในบทสามัญอุบาย คือรูท่ัวไปในกิจการสงคราม   
พึงแตกฉานในนิกะอุบาย คือรูประกอบฤกษหานาทีท่ีจะไดแลเสียแพแลชนะ รู ท้ังราชวัตรตาม      
คัมภีรราชษาทึกรูท้ังคหปฏิวัตรตามคัมภีรสิงคาโลวาท พึงแตกฉานในเลหอุบาย คือรูในเลหเขาคดใหคด   
ตามเขา ซื่อใหซื่อตาม แลฉลาดในการจะกลาวโวหารปลุกใจพลตน แลตัดกําลังของขาศึก พึงแตกฉานใน
โบราณเสฐา คือรูจักภูมิประเทศวาท่ีนี้เปนมงคล หรือมิไดเปนมงคลตามโบราณสืบมา พึงแตกฉานใน
หัตถีอัศศะเสฐา คือรูศิลปศาสตรอันจะบังคับมาบังคับชางท้ังปวง พึงมั่นไวในสุระยุทธัง คือเมื่อเขาสู
สมรภูมิยืนอยูทามกลางสงครามแลวใหแสดงลักษณะองอาจ มิไดหวาดไหวครามกลัวปจจามิตร         
พลขางตัวจะไดเริงใจ แลขอสุดทายอันเปนหัวใจของผูชํานาญทัพก็คือพึงมั่นในนิสัมมาการี คือจะทําการ
ส่ิงใดอยาลูความเห็นแตความขางได ใหไตรตรองหลังหนาดวยปญญากอนจึงกระทําลงไป... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๑๕ - ๙๑๖) 

 จากขอความขางตน เปนการนําเสนอคุณสมบัติความเปนผูนําของบุเรงนอง เพ่ือผูอาน
ประจักษในฝมือความสามารถของบุเรงนองในการเปนแมทัพ ยาขอบนําคุณสมบัติของนายทัพที่   
พึงมีความรูความสามารถในเร่ือง “คัมภีรยุทธ” คือ ตําราพิชัยสงคราม มากลาวขยายความโดยการ
เสริมรายละเอียดวาประกอบไปดวย สามัญอุบาย นิกะอุบาย เลหอุบาย โบราณเสฐา หัตถีอัศศะเสฐา 
สุระยุทธัง และนิสัมมาการี นอกจากน้ียาขอบยังไดขยายความเสริมรายละเอียดเพ่ิมเติมตอทาย
ประเภทตางๆ ของคัมภีรยุทธ เพ่ือใหขอมูลเรื่องคัมภีรยุทธ โดยอธิบายรายละเอียดวามีคุณลักษณะ
อยางไร เพ่ือแสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองมีคุณลักษณะดังที่ไดกลาวมาอยางครบถวน 
 
 พระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง  

 ...แลเจาคณะกุโสดอนั้นชํานาญทางฤกษยาม ประมาณกาลภายหนามักเท่ียงจึ่งทูลกับพระเจา
สิริชัยะสุระเปนนัยวา อนึ่งตะละแมจันทราพระราชธิดานั้นเลา เมื่อเรื่องมันลวงไปแลวก็หาควรลงทัณฑ
ใดๆ แกนางไม... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๕ - ๒๖)  



 ๓๑

 จากขอความดังกลาวเปนการนําเสนอความสามารถในการ “ชํานาญทางฤกษยาม” ของ       
พระมหาเถรมังสินธู โดยยาขอบกลาวขยายความวา “ประมาณกาลภายหนามักเที่ยง” เปนการ    
สื่อความโดยตรงเพื่อใหขอมูลภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธูวาเปนผูเชี่ยวชาญในทาง
โหราศาสตร และสามารถคาดการณลวงหนาไดอยางแมนยํานัก  
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ...แตไขลูเห็นทวายนอยมวนดาบเคียนคาดไวกับเอวฉะนั้นก็ประจักษวา ดาบนั้นประกอบขึ้นดวย
ชางฝมือเอก แลเนื้อเหล็กก็จําจะตองมีคุณสมบัติวิเศษอยูในตัว หาไมไหนเลยสีจะเขียววาวเหมือนหนึ่ง
ปกแมลงทับอันตองลักษณะยอดอาวุธฉะนี้ ถึงหากคอคชสารหรือโซเหล็กก็อาจสะบ้ันลงเพราะถูกคม  
เปนท่ีแนแท ไขลูหย่ังคุณสมบัติดาบเลมนั้นด่ังนี้แลว ความโลภจะใครไดไวเปนของตัวก็กําเริบย่ิงข้ึน
... 

    (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๙๑)   

 จากตัวอยาง เปนตอนที่ไขลูเห็นดาบของนาคะตะเชโบ (กันทิมา) แลวเกิดความตองการ
ครอบครองเปนเจาของ ยาขอบใช “ใครไดไวเปนของตัวก็กําเริบยิ่งขึ้น” มาอธิบายขยายความเสริม
รายละเอียด “ความโลภ”ของไขลู เพ่ือแสดงใหเห็นวาไขลูเปนคนโลภ อยากไดทรัพยสมบัติของผูอ่ืน
มาเปนกรรมสิทธิ์ของตนเอง  
 
 สมิงสอตุด 
ตัวอยาง  

 ...แลสมิงสอตุดแตไดเปนชูดวยนางหามพระเจาอยูหัว บังอาจกําเริบเอาแกจอมคนถึงเพียง
น้ันแลว ความคิดนึกอันเปนประทุษจิตท่ีอยางไมเคยเกิดกับใจอยางหน่ึง คือใครจะเอาตัวเปน
ใหญไดราชสมบัติตะเบงชะเวต้ีจักรพรรดิ ก็เกิดกับดวงใจสมิงสอตุด แลนับแตเ บ้ืองนั้นมา           
สมิงสอตุดปลัดวังก็หาชองทางโคนบุเรงนองแลองคพระเจาอยูหัวควบกันไป...  

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๗๙๙) 

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบเสนอภาพลักษณวาสมิงสอตุดน้ันเปนชูกับตะละเจามุขอาย
พระสนมของพระเจาตะเบงชะเวตี้ ยาขอบไดขยายความโดยเสริมรายละเอียดแสดงใหผูอานเห็นวา
สมิงสอตุด “บังอาจกําเริบแกจอมคนถึงเพียงนั้นแลว” ก็เกิด “ความนึกคิดอันเปนประทุษจิต”        
ตอพระเจาตะเบงชะเวตี้ซ่ึงสมิงสอตุดไมเคยคิดมากอนวาจะทํา โดยการ “ใครจะเอาตัวเปนใหญได
ราชสมบัติ” ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาสมิงสอตุดเปนขุนนางผูใหญฝายมอญที่ไมมีความซื่อสัตย
เปนชูไดแมกระทั่งนางสนมของพระเจาตะเบงชะเวตี้แลวยังมีความมักใหญใฝสูงหาหนทางเพ่ือกําจัด
พระเจาตะเบงชะเวตี้และบุเรงนองใหพนทาง เพ่ือตนเองจะขึ้นดํารงตําแหนงพระมหากษัตริยเสียเอง 
 
 
 



 ๓๒

 พระเจานระบดี 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...พระเจานระบดีเจากรุงแปรเปนกษัตริยชังการสงครามจะทําศึกดวยผูใด ก็ทําโดยหวังจะ
รักษาพระเกียรติกษัตริยดอก อีกขอหน่ึงท้ังพระเจาแปรแลรานองมหาอุปราชก็มีใจเห็นแก
ประชาชนเปนสําคัญ มาตรวาใครไดใหความสุขแกอาณาประชาราษฎรโดยเที่ยงแลว เจาอยูหัว
แปรก็คงไมคิดการกอศึกแข็งเมืองใหรอนแกไพรพล... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๐๗๘ - ๑๐๗๙) 
 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่พระเจานระบดีพายแพศึกแกทัพเมืองตองอู ยาขอบ
นําเสนอภาพความเปนกษัตริยรักสงบของพระเจานระบดี โดยกลาววา “เปนกษัตริยชังการสงคราม”
โดยยาขอบใชการขยายความเพื่อมานําเสนอภาพลักษณวา หากไมสามารถหลีกเลี่ยงสงครามได    
พระเจานระบดีก็ทําสงครามเพื่อรักษาพระเกียรติเทาน้ัน แตถาสามารถหลีกเลี่ยงไดก็ไมคิดที่       
กอสงครามใหไพรพลทหารเดือดรอน เพราะพระเจานระบดีน้ันเห็นแกความสุขของประชาราษฎร
เปนสําคัญ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...อันสมเด็จพระเจาแปรนั้น สมแลวท่ีคนยกเปนมหาธรรมิกราชา สิ่งใดซึ่งพระเจาอยูหัว    
กรุงแปรทําสิ่งน้ันองคยอมทําดวยความอารีแลมุงตอพระเกียรติเปนใหญมิใชกษัตริยเสเพล      
วันหน่ึงตรัสอยางน้ีแลววันพรุงจะตรัสอยางอื่นซอนอีกเลา... 

       (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๕๒๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบกลาวแสดงนํ้าเสียงยกยองพระเจานระบดีวา “สมแลวที่คนยกเปน
มหาธรรมิกราชา” โดยยาขอบขยายความคําวา “มหาธรรมิกราชา” ซ่ึงหมายถึง พระมหากษัตริย    
ผูทรงธรรม ไววา “สิ่งใดซึ่งพระเจาอยูหัวกรุงแปรทําส่ิงน้ันองคยอมทําดวยความอารีแลมุงตอ     
พระเกียรติเปนใหญมิใชกษัตริยเสเพล วันหน่ึงตรัสอยางน้ีแลววันพรุงจะตรัสอยางอ่ืนซอนอีกเลา”      
เพ่ือแสดงใหเห็นวาพระเจานระบดีเปนกษัตริยที่ประพฤติตนอยูในธรรม เหมาะสมท่ีไดรับการยกยอง
เปน “มหาธรรมิกราชา” เพราะพระองคกระทําสิ่งใดก็ตามดวยความเมตตาอารี และเพื่อเกียรติยศ
เปนสําคัญ 
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...พระเจาแปรไกลเกล่ียเสียมิใหเจาหนุมรอนรนใจวา อันเรานี้คนท้ังปวงก็เรียกวาเปนมหากษัตริย
อันประเสริฐ เปนท่ีต้ังพุทธศาสนาเปนท่ีอาศัยของสมณพราหมณอาณาประชาราษฎรทั้งปวง   
เรายอมจะทรงไวซึ่งสัมมาทิฐิปฏิบัติตามพระพุทธโอวาท อนึ่งทศพิธราชธรรมนั้นสมเด็จพระสรรเพ็ชญ
พระพุทธเจาก็ตรัสสรรเสริญขันติธรรมวา มีคุณานุภาพอานิสงสลํ้าเลิศประเสริฐกวาราชธรรมทั้ง        
เกาประการ ฉะนั้นส่ิงใดท่ีเกิดแลว ส่ิงนี้เราเจากรุงแปรยอมดับเสียดวยหวังความเจริญขันติธรรม...  

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๙๓ - ๑๘๙๔) 



 ๓๓

 จากตัวอยาง เปนตอนที่พระเจานระบดีทําใหบุเรงนองคลายใจวาพระองคหายโกรธ        
ที่บุเรงนองนําทัพตองอูมาทําสงครามกับทัพเมืองแปร รวมถึงการที่ไดชิงตะละแมกุสุมากลับคืนมา
จากสอพินยา ยาขอบเสนอภาพความเปน “มหากษัตริยอันประเสริฐ” ใหแกพระเจานระบดี        
โดยขยายความวาพระเจานระบดี “เปนที่ตั้งพุทธศาสนา” “เปนที่อาศัยของสมณพราหมณ       
อาณาประชาราษฎร” ดังนั้นพระเจานระบดีจึงนําหลักธรรมคือ “สัมมาทิฐิ” หมายถึง ความเห็นชอบ 
ถูกตองตามทํานองคลองธรรม มายึดถือปฏิบัติ ซ่ึงเปนธรรมะขอหน่ึงในมรรค ๘ และหลักธรรมขอ       
“ขันติธรรม” หมายถึง ความอดทน ซ่ึงเปนธรรมะขอหน่ึงในทศพิธราชธรรม มาขยายความให
ภาพลักษณของพระเจานระบดี จากการที่ยาขอบยกหลักธรรมมาขยายความเพื่อสรางภาพลักษณ
ดานคุณธรรมใหแกพระเจานระบดีน้ันไดสรางความเขาใจใหแกผูอานในเบื้องตนถึงความเปน     
“มหากษัตริยอันประเสริฐ” วาตองประกอบไปดวย สัมมาทิฐิ และขันติธรรม  
 
 พระเจาสการะวตุพี 
ตัวอยาง  

 ...ไขลูก็รีบลงเรือเร็วลวงหนาไปกอน ขึ้นเฝาพระเจาสการะวุตพีทูลความทั้งปวงถวนถ่ี หนแรก
กษัตริยผูครองหงสาวดีตกพระทัยในการกระทําของผูนองย่ิงนัก หากไขลูหวานลอมเอาโดยโวหาร
พรรณนา สการะวุตพีกษัตริยผูมีใจลําเอียงเขาขางนองชายตัวอยูแลวก็เห็นงาม... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๘๗)  

 จากขอความขางตน เปนตอนที่พระเจาสการะวุตพีทราบจากไขลูวาสอพินยาไดใช        
กลอุบายหลอกลอลักพาตะละแมกุสุมา และพระอัครเทวีแหงเมืองแปร ไปยังเมืองหงสาวดี 
นอกจากนี้สอพินยายังประพฤติลวงพรหมจรรยของตะละแมกุสุมาอีกดวย ยาขอบใชคําวา “เขาขาง”   
มาอธิบายขยายความเปน “ผูมีใจลําเอียง” ของพระเจาสการะวุตพี ดังนั้นผูอานจะรับรูไดวาพระเจา
สการะวุตพีเปนกษัตริยที่มีใจเขาขางกับฝายตนเอง โดยไมวางตัวเปนกลางเพื่อใหความยุติธรรมกับ    
อีกฝาย เพราะเห็นแกพวกพองเปนสําคัญ 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยาง  

 ...จิสะเบงเปนคนโลภ แมตกรางวัลเห็นสินบนแลวจะใชอะไรก็คงไดสําเร็จ สอพินยาเห็นชอบ
จึ่งพาไขลูไปหารานองเลาความท้ังนั้นใหฟงแลววา จิสะเบงเปนลูกผูคุมทัพเรือ อํานาจในการทัพเรือ      
ก็คงไมนอย หากจิสะเบงเปนใจรับสินบนแลวทัพตองอูหรือจะครนามือทหารแปร... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๘๓) 

 จากคราวที่สอพินยา และไขลูไปชวยทัพเมืองแปรรับศึกกับทัพเมืองตองอู ไขลูไดคิด     
กลอุบายเสนอสินบนแกจิสะเบงซึ่งทําหนาที่ชวยคุมทัพเรือทางฝายตองอู เพ่ือใหยอมเปนไสศึกชวย
อํานวยความสะดวกใหแกทัพเมืองแปรมาทําสงครามกับทัพเรือของเมืองตองอู ยาขอบนําเสนอ
ภาพลักษณความเปน “คนโลภ” ของจิสะเบง แลวขยายความโดยการเสริมรายละเอียดความเปน   
คนโลภ โดยใชคําวา “รางวัล” คือสิ่งของที่ไดมาเพราะความดีความชอบ และ “สินบน” คือทรัพยหรือ



 ๓๔

สิ่งของที่ใหตอบแทนผูที่ชวยใหสําเร็จตามประสงค ยาขอบนํามาส่ือเพ่ือใหเห็นวา “แลวจะใชอะไร    
ก็คงไดสําเร็จ” ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาจิสะเบงเปนคนโลภเห็นแกอามิสสินจาง 
 
 เนงบา 
ตัวอยาง  

 ...จะเด็ดก็วานางโกรธขาพเจาลางทีจะนอยกวาเนงบาตองมือนาง เนงบาทานจงตามไปขอโทษเสีย 
เจานายกองเดินเทาเปนคนปญญาทึบฟงหางเสียงประชดหาออกไม นึกแตเกลอเตือนโดยดี ประกอบ
ท้ังกลัวนางนั้นโกรธเปนพนท่ีแลว ก็รีบแลนตามไปหมายจะขออภัยด่ังคําเตือน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๘๓) 

 จากขอความขางตน เปนตอนที่บุเรงนองใหเนงบาตามไปขอโทษกันทิมา ที่เนงบาบังเอิญ
ไปสัมผัสกับมือของกันทิมาในขณะที่ทั้งเนงบาและกันทิมาตางเขามาชวยประคองรับบุตรสาวของ  
ปอละเตียงไมใหพลัดหลน ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาเนงบาเปนคน “ปญญาทึบ” หมายถึง โง    
ไมเฉลียวฉลาด ขาดปฏิภาณไหวพริบ โดยยาขอบขยายความวา “ฟงหางเสียงประชดหาออกไม” 
เพ่ือแสดงใหเห็นวาเนงบาเปนคนที่ขาดไหวพริบ แมแตคําพูดประชดก็ฟงไมเขาใจ 
 
 ทกะยอดิน 
ตัวอยาง 

 ...ทกะยอดินผูเฒาก็วาความขอใดควรกลาวหรือหาไมฉันใดนั้นลุงเอาราชการตําแหนงวังหนาท่ี
รักษาขนบ ยอมรูพินิจท่ีควรมิควรกลาวอยู หลานทานอยาเกรงจะไดความอันหามงคลมิไดไป  
แตลุงเลย... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๔๒๔ - ๔๔๒๕) 

 จากตัวอยาง เปนตอนที่ทกะยอดินปฏิบัติหนาที่ จัดพิธี เฉลิมพระเกียรติพระเจา        
ตะเบงชะเวตี้เปนจักรพรรดิผูเปนใหญกวาหัวเมืองเอกทั้งปวงในลุมแมนํ้าอิระวดี และจะจัดพิธี        
บรมราชาภิเษกใหแกบุเรงนองเปนพระเจาตองอู ยาขอบแสดงภาพความ “รูพินิจท่ีควรมิควรกลาว” 
ของทกะยอดิน คําวา “ขนบ” มาจากคําวา “ขนบธรรมเนียม” หมายถึง แบบอยางที่ยึดถือปฏิบัติ    
สืบตอกันมา  คําวา  “พิ นิจ ” หมายถึง  คิดใครครวญพิจารณา  และคําวา  “ควร ” หมายถึง            
ความเหมาะสม โดยยาขอบนํา “อยาเกรงจะไดความอันหามงคลมิไดไปแตลุงเลย” มาขยายความ
เพ่ือแสดงใหเห็นวาทกะยอดินเปนคนที่รูกาลเทศะในการพินิจพิจาณาถึงความถูกตองเหมาะสม  
 
 สอยันปาย 
ตัวอยาง 

 ...อยูมาวันหนึ่งสอยันปายขุนเมืองหงสาวดีชาวตะเลงอันเปนขุนวังพระเจาสการะวุตพีแตกอนก็เขา
มาปรารภขอราชการดวยบุเรงนองวา ประดาคนใหญฝายตองอูอันเปนพมากับฝายตะเลงชาวหงสาวดี    
ก็ตระหนักอัธยาศัยถอยทีสมานฉันทตอกันเปนอันดีอยู แตประดาคนตองอูอันประจําทัพมากับ         
พระเจาอยูหัวนั้น คนเหลานี้มีน้ําใจตางกวาคนใหญ ก็ลงเอาแกชาวมอญเปนเมืองออกเมืองขาเปน    



 ๓๕

เส้ียนหนามใหชาวมอญรําลึก แลวอาดูรเจ็บแคนอยูเนืองๆ แลสอยันปายกิริยางาม ก็มิไดวาคําหนัก
ใหกระเทือนใจเจามหาอุปราช คงวาแตขาพเจาเปนชาวรามัญผูหนึ่ง ครั้นเจานายเดิมตัวส้ินแลว      
เอาราชการพระเจาอยูหัวองคใหญโดยซื่อภักดี ก็ดวยหวังจะยึดพระมหากรุณาธิคุณ อันไดแตตัวนั้น
ครอบคลุมไปถึงชาวรามัญพ้ืนเมืองท้ังปวง... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๕๕๖ - ๔๕๕๗) 

 จากตัวอยาง เปนตอนที่สอยันปายมาปรารภกับบุเรงนองเก่ียวกับปญหาความขัดแยง
ระหวางชาวตองอูกับชาวมอญพื้นเมืองเดิม ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาสอยันปายมีมารยาทสุภาพ
เรียบรอย โดยการขยายความวา “มิไดวาคําหนักใหกระเทือนใจ” จากการที่สอยันปายเปน          
คนมีมารยาท เม่ือมากลาวถึงพฤติกรรมที่ไมเหมาะสมของคนตองอูบางกลุมที่กระทําตอชาวมอญ
พ้ืนเมืองเดิม สอยันปายจึงพูดจาถนอมน้ําใจบุเรงนอง เพ่ือขอรองใหชวยแกไขปญหา 
 ตามที่ไดกลาวมาน้ี จะเห็นไดวาวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด เปนกลวิธีที่  
ยาขอบนําขอมูลมาอธิบายเพ่ิมเติมเพ่ือเสนอภาพลักษณที่มีความหมายกวาง ใชในกรณีที่นํามา
อธิบายสิ่งเฉพาะ โดยอางขอมูลหลักฐานที่เปนขอเท็จจริงมีความนาเชื่อถือ ผูอานอาจจะยังไมรูจัก  
สิ่งนั้นดี เชน คัมภีรยุทธ ยาขอบไดขยายความเสริมรายละเอียดประเภทตางๆ ของคัมภีรยุทธ หรือ
คําที่มีความหมายกวาง เชน รูปราง ผูอานมองไมเห็นภาพชัดเจน ยาขอบจึงขยายความเพิ่มเติมโดย
เสริมรายละเอียดที่จําเปนเขาไปทําใหผูอานเกิดมโนภาพท่ีชัดเจน วิธีการน้ีจะชวยทําใหผูอานเขาใจ
ยิ่งขึ้น เปนการเสริมความโดดเดนใหแกภาพลักษณตัวละครไดอยางแยบยล 
 
๓.๓  วิธีการยกเหตุการณในเร่ือง 
 วิธีการยกเหตุการณในเร่ือง คือ การที่ผูประพันธใชเหตุการณ หรือสถานการณในเรื่อง   
มาสนับสนุนพฤติกรรมของตัวละคร เพ่ือสะทอนภาพลักษณตัวละคร ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง  

 ...แลรานองนั้นกลาวโดยส้ินท่ีอดสูกินใจท้ังปวงวากลศึกของนายทัพตองอูผูเยาว...ทานทําศึก  
คร้ังแปรแลคร้ังมาเห็น ณ หงสาวดีก็ดีตนมือมิไดเรงรอนเขาปลนเมืองใหเห็น คร้ังแปรเลาลอม
ไวแลวทําเอาดวยกลไขนํ้า ตีเอาชัยชนะเปนคร้ังเด็ดขาดในเพลาเดียวคร้ังหงสาวดีน้ีก็เขารอย
คร้ังโนนอีก... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗ น. ๔๐๙๒ - ๔๐๙๓) 

 จากตัวอยาง เปนการยกเหตุการณในเรื่องที่บุเรงนองนําทัพเมืองตองอูเขาทําสงครามกับ
ทัพเมืองแปร และเมืองหงสาวดี ยาขอบนําเหตุการณที่บุเรงนองใชยุทธวิธีในการตอสูกับทัพ     
เมืองแปรดวยการใชกลยุทธ “กลไขน้ํา” เขาพังทลายกําแพงเมืองแปรจนสามารถเอาชนะศึกแปร    
ไดในเวลาอันรวดเร็ว และเหตุการณที่บุเรงนองสามารถเอาชนะทัพเมืองหงสาวดีไดในเวลาที่รวดเร็ว
เชนเดียวกัน เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่มีฝมือความสามารถสูงในการทําสงคราม
จนไดรับชัยชนะในที่สุด 



 ๓๖

 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง  

 ดวยมังตราทานนั้นอุดมพระเดชเปนเจาชีวิต ยามทานกลัดกลุมโกรธทานอาจเอาชีวิตอ่ืนได
โดยงายเปนตนทานนอยใจในความมีชื่อมีชัยของขาพเจา สิทานเมตตาขาพเจาไมเอาเพลิงโกรธ
เขาผลาญขาพเจา หากทานก็ไลเบี้ยเอาแกผูอ่ืน เปนตนทหารผูนอยท่ีไปศึกดวยกันมา...แล   
เผอิญทหารท่ีตามเสด็จทานกลับจากอยุธยากอนครั้งนี้ก็ดีเปนชาวหงสาวดีท้ังส้ิน จึ่งคนท่ีทานฆาเสียท่ี
เมาะตะมะ ๘๐๐ ก็ดี ท่ีเรียกเขามาในอุทยานท่ีสําราญแลวฆาเสียวันละ ๕ คน ๑๐ คนก็ดี คนพวกนี้เปน
พวกรามัญท้ังส้ิน... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๙๒๘ - ๔๙๓๐) 

 จากขอความขางตน เปนการยกเหตุการณในเรื่องเพ่ือใหเห็นวาพระเจาตะเบงชะเวตี้น้ัน
เม่ือโกรธสามารถส่ังประหารชีวิตผูใตบังคับบัญชาไดอยางงายดาย ยาขอบนําเอาเหตุการณที่พระเจา     
ตะเบงชะเวตี้โกรธบุเรงนองที่สามารถเอาชนะกองทัพเมืองอยุธยาได ทั้งๆ ที่พระองคไมสามารถ
เอาชนะได จึงเปนเหตุใหพระเจาตะเบงชะเวตี้สั่งประหารชีวิตนายทหารชั้นผูนอยที่ไปรวมทําศึกกับ
พระองค เพ่ือเปนการระบายความคับของใจที่มีตอบุเรงนอง แสดงใหเห็นถึงความเปนคนเจาอารมณ
ของพระเจาตะเบงชะเวตี้ 
 
 สอพินยา 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...แลยิ่งสอพินยาเปนชายฝกปรือทางเชิงทหารการตองอาวุธเพียงเทานี้ก็มิใชจะเหลือวิสัยชายทน 
แตครั้นไดยินคนมาบอกวาตะละแมพระราชธิดามาเยี่ยมแทนตัวพระอัครมเหสีด่ังนี้ หวังจะใหตะละแม
ตกใจในอาการของตัว จ่ึงมารยาทําทีวาอาการทรุดหนักลง คร้ันพระราชธิดาเขามาถึงท่ีแลว         
เจาราชวงศมอญก็ทําทาวาจะยันกายลุกข้ึน แตทวาเจ็บเหลือกําลังจึ่งลุกข้ึนมิได... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๒๕) 

 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่สอพินยาไดรับบาดเจ็บจากการชวยทัพเมืองแปรรบกับ
ทัพเมืองโมนยิน ยาขอบใช “จ่ึงมารยาทําทีวาอาการทรุดหนักลง” เพ่ือเสนอภาพลักษณของสอพินยา
วาเปนคนเจาเลห และไมจริงใจ พรอมกับยกเหตุการณในเรื่องที่สอพินยาเสแสรง “ทําทาวาจะ     
ยันกายลุกขึ้น แตทวาเจ็บเหลือจ่ึงลุกไมได” เพ่ือใหตะละแมกุสุมาหลงเชื่อและเห็นใจสอพินยาท่ีเขา
ชวยทัพแปรรบกับทัพโมนยิน แลวไดรับบาดเจ็บจากการถูกอาวุธของฝายตรงขาม 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...สอพินยามีนิสัยประหมาตอเหตุการณเฉพาะหนางาย มาตรวาอํานาจจะมีอยูในมือแต
นางน้ันยันฉาดฉานเปนหลักฐานก็สิ้นปญญาจะตอบโตผอนผันประการใดเลยกมหนาไมอาจมอง
ไปสบตาคนท้ังปวง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๐๗) 



 ๓๗

 ขอความดังกลาว เปนบทพรรณนาพฤติกรรมของสอพินยา ภายหลังจากที่พบนางตองสา
ซ่ึงเคยเปนภรรยาลับของตน บุเรงนองวางอุบายใหนางตองสาถูกทหารของสอพินยาจับมาเปนเชลย 
สอพินยา “มีนิสัยประหมาตอเหตุการณเฉพาะหนางาย” ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องที่นางตองสาได
กลาวประจานสอพินยาวาทอดทิ้งนางและลูก ตอหนาเหลาทหารผูใตบังคับบัญชาของสอพินยา   
เม่ือสอพินยาตองเผชิญกับสถานการณปญหาเฉพาะหนาก็ “สิ้นปญญาจะตอบโต” ไดแต “กมหนา   
ไมอาจมองสบตาคนทั้งปวง” ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาสอพินยาเปนคนท่ีควบคุมสติและอารมณ    
ไมอยู แมจะมีอํานาจอยูในมือแตก็ไมสามารถแกไขปญหาได  
 
 ไขลู 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...ไขลูตกมาจากที่สูงกระแทกโดยแรง จุกอักๆ เจรจาไมออกแลเดินก็มิได แกไขเปนครูจึงคลาย
อาการจุก ความอัปยศอดสูเปนท่ีสุดแลว พอลุกไดก็เริ่มอาละวาดตามวิสัยพาลคุยโต หวังจะแกแคนวา 
ใหมองออนผูกชางใหครบเคร่ืองศึกแลวตัวจะขอเขาประลองฝมือกับจาเลงกะโบใหม อางวา  
เมื่อกี้อาวุธไมครบมือ แลจาเลงกะโบลอบทํารายพาหนะตัวจ่ึงไดเสียที... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๖๓)  

 จากขอความขางตน ยาขอบเสนอภาพลักษณของไขลูวาเปนคนพาล และเจาคิดเจาแคน
โดยการยกเหตุการณในเรื่องตอนที่ไขลูปราชัยแกจาเลงกะโบในการตอสูบนหลังชาง แลวไขลู      
ไมยอมรับความพายแพคิดจะสูตอโดยหาขออางสรางความชอบธรรมใหแกตนเอง  
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 แตไขลูคูสูยินเสียงเมงกยอกแง ดวยความเปนตอท่ีมีแกฝายพรรคพวกตนนั้นหนุนใหฮึกขึ้นในใจ    
แลหยั่งใจวาจะเด็ดหาอารมณเปนปกติดังเดิมไมแลว นาท่ีจะละลาละลังเพราะรอยแผลพระเจาตองอู
ปรากฏข้ึนถนัดตา ไขลูชาญเชิงประมาณการณดั่งน้ัน ก็คลายความหวาดฝมือจะเด็ดลง จะถือเอา
ขณะท่ีกําลังน้ําใจขางตัวเปนตอนี้ บุกเขาเพ่ือวางรอยทวนใหสมแคนเดิมบาง แลไขลูก็วางมาตรงหนา  
ไมหลบเล่ียงเชิงวงดังตนมือ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๗๑๑) 
 จากขอความขางตน ยาขอบใชการยกเหตุการณในเรื่อง ที่ไขลู “หยั่งใจ” วิเคราะหสภาวะ
จิตใจของบุเรงนองซึ่งเปนคูตอสูวาคงจะละลาละลังเพราะหวงพระเจาตะเบงชะเวตี้ซ่ึงไดรับบาดเจ็บ
แลวจะตอสูกับไขลูไมเต็มกําลังความสามารถ แลวยาขอบจึงเสนอภาพลักษณความเปนคน               
“ชาญเชิงประมาณการณ” เพ่ือแสดงใหผูอานรับรูวาไขลูน้ันมีความเชี่ยวชาญในการวิเคราะหคูตอสู  
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...ไขลูผูนี้ชอบแลวจะกินตําแหนงหัวหนาทหารเหลาพิเศษเพราะฝมือดี ดูหรืออยูหวางท่ีคับขัน 
เสียกวาในสนามยุทธ ขาดพวกพองของตัวหนุนใหเริงใจแลว ยังปลายดาบฝายหน่ึงฉวัดเฉวียนฟนลง



 ๓๘

แลวบัดใจยอนเกล็ดฟนข้ึนจากเบื้องลาง เปนท่ีควรสยองโดยกําลังเร็วอีกเลา ก็ยังสามารถรับไว
ไดไมเพลี่ยงพล้ําเสียเชิงเลย... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๘๓๐ - ๓๘๓๑) 
 จากขอความดังกลาว เปนการประลองฝมือระหวางไขลูกับตะคะญี ยาขอบเสนอ
ภาพลักษณของไขลูวาเปนผูมี “ฝมือดี” โดยยาขอบยกเหตุการณในเรื่องใหผูอานเห็นฝมือการตอสู
ของไขลูที่วาแมทางฝายตะคะญีมีฝมือดานการใชดาบเกงกาจเพียงใดก็ตามไขลู “ก็สามารถรับไวได
ไมเพลี่ยงพล้ําเลย” ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาแมไขลูจะสูอยางเสียเปรียบก็ยังสามารถรับมือ     
ตะคะญีไดโดยไมตกเปนรองเลย 
 
 สมิงสอตุด 
ตัวอยาง 

 ...ครั้นพิเคราะหเครื่องประกอบพระราชพิธีท่ีปุโรหิตผูใหญแตงวางไวขึงขัง สมิงสอตุดก็กลับวิตก
ไปวาเดชะพระพุทธคุณ แลผลบริกรรมตามพิธีท้ังนี้ จะแกเคราะหรายอันไดปรากฏลางแกจอมคนนั้นเสีย 
สมิงสอตุดบังเกิดประทุษจิตข้ึนกระน้ีแลว ก็ออกจากพระท่ีน่ังหอพระมาสูสํานักตน แลเสาะหา
เคร่ืองโสโครกอาถรรพณไดหลายอยางแลว รุงขึ้นก็ยอนกลับไปพระที่นั่งหอพระสถานที่ทําพิธีนั้นอีก 
แลในน้ํามันในดวงประทีปสําหรับจะตามไวประจําทิศท่ีทําพิธีก็ดี ในแปงกระแจะสําหรับเจิมประดา   
เครื่องสูงสําหรับพราหมณใชประกอบพิธีขอกําลังเทพยดาก็ดี ส่ิงของเหลานี้สมิงสอตุดก็ทอดเคร่ือง
อาถรรพณอันตัวซอนมาลงไวท้ังสิ้น สําหรับจะไดหักลางสวัสดิมงคลท่ีจะไดแกพระเจาอยูหัว...    

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๙๔๘)  

 ขอความขางตน เปนตอนที่สมิงสอตุดเกรงวาพระเจาตะเบงชะเวตี้จะสามารถทํา         
พิธีสะเดาะเคราะหไดสําเร็จ ยาขอบใช “บังเกิดประทุษจิตขึ้น” หมายถึง เกิดใจคิดมุงรายตอผูอ่ืน   
ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องใหผูอานเห็นวาสมิงสอตุดเปนคนที่มีจิตคิดมุงราย โดยการเสนอ
เหตุการณในเรื่องที่สมิงสอตุด “เสาะหาเครื่องโสโครกอาถรรพณ” แลว “ทอดเคร่ืองอาถรรพณ” ลงใน
สิ่งของที่ใชประกอบพิธีเสริมสิริมงคลใหแกพระเจาตะเบงชะเวตี้ เพ่ือหักลางความเปนสิริมงคล
เหลาน้ัน  
 
 ตะคะญี 
ตัวอยาง 

 ครูกะหร่ียงผูไวปญญา สังเกตกิริยาขุนพลแปรรูวาในใจอักอวนอยูนอยไม ฉะนั้นก็แสรง      
เงยหนาขึ้นแลวหัวเราะดวยเสียงอันดัง... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๗๓) 

 จากตัวอยาง เปนตอนที่ตะคะญีกลาวเยาะเยยปะขันหวุนญี ที่ทําศึกแพบุเรงนองจนเปน
เหตุใหปะขันหวุนญีรูสึกเสียใจมากจนกระทําอัตวินิบาตกรรม ยาขอบเสนอภาพลักษณของตะคะญี
วาเปน “ผูไวปญญา” หมายถึง ผูมีปฏิภาณไหวพริบดี สามารถคิดพิจารณาใครครวญไดอยางรวดเร็ว 
แลวยาขอบยกเหตุการณในเรื่องใหผูอานเห็นถึงความไวปญญาของตะคะญีที่สามารถ “สังเกตกิริยา” 



 ๓๙

ของปะขันหวุนญีแลวสามารถลวงรูจิตใจของฝายตรงขามวามีความกระอักกระอวนใจที่พายแพศึก
แกบุเรงนอง 
 
 เสียงโคนสุคญี 
ตัวอยาง 

 ...เสียงโคนนั้นเปนคนตรง มาตรวาจิสะเบงจะเปนคนทําการอวยประโยชนแกหงสาวดีใหญหลวง
ถึงขนาดก็ดี แตในใจขุนพลเฒาก็หาความนิยมไม หากจะไมรับโดยอัธยาศัยเลา จิสะเบงเหมือน
เขามาเปนมิตรหนาใหมบอกปดเสียก็ดูกระไรอยู จ่ึงแสรงยกยกยอตามทํานองความ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๔๕๒) 

 ขอความดังกลาว ยาขอบสรางภาพลักษณเสียงโคนสุคญีวาเปนคนซื่อตรง โดยยก
เหตุการณในเรื่องวาเม่ือเสียงโคนสุคญีทราบวาจิสะเบงทรยศตอเมืองตองอูซ่ึงเปนชาติบานเมืองของ
ตนเอง แลวมาเขาชวยเมืองหงสาวดีรบกับเมืองตองอู เสียงโคนสุคญีน้ัน “หาความนิยมไม” ถึงแมวา
จิสะเบงจะมาสรางผลประโยชนใหแกชาติบานเมืองของเสียงโคนสุคญีแตเขาก็ไมรูสึกนิยมชมชอบ
การกระทําน้ัน 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 จิสะเบงถือตัววาเปนลูกคนบุญหนักศักดิ์ใหญ แลทะนงตนวามีฝมือดีคนหน่ึงเมื่อจาเลงกะโบ   
หาวหาญดั่งน้ันก็เดือดเปนท่ีสุด หาพักเจรจาใหยาวความสืบไป ชักดาบใหถนัดเขาใส ฟนลงตรง
หัวจาเลงกะโบ เก็งจะผาหัวใหแลงออกเปนสองซีก แตสีอองถอดดาบพาดตักอยูแลวก็โจนขึ้นโดยไว
รับดาบจิสะเบงไวทัน และสะอึกเขาฟนตอบจิสะเบงทรุดรนไปถึงสามกาว... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๔๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบเสนอภาพลักษณของจิสะเบงวาเปนคนถือยศศักด์ิวาเปนบุตรชายของ
ตองหวุนญีซ่ึงเปนขุนพลเมืองตองอู และทะนงตนวามีฝมือดี จิสะเบงจึงไมเกรงกลัวผูใด ยาขอบได
ยกเหตุการณในเร่ืองมาสนับสนุนภาพลักษณน้ี โดยใหจิสะเบงไมพอใจจาเลงกะโบ แลว “ชักดาบให
ถนัดเขาใสฟนลงตรงหัวจาเลงกะโบเก็งจะผาหัวใหแลงออกเปนสองซีก” ซ่ึงการกระทําน้ีแสดงใหเห็น
วาจิสะเบงเปนคนที่มีอารมณรอน และเอาแตใจตนเอง เพราะเหตุที่ถือวาตนเองเปนบุตรของผูมี
อํานาจทางการทหาร และทะนงวาตนเองเปนผูมีฝมือ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒   

 ...จิสะเบงเปนคนรูจักประจบคน จึ่งวากับนางตองสาวา แมนางเดินทางเมื่อยลาขะมุกขะมอม
ฉะนี้สมควรจะไดผอนอิริยาบถเสียบาง แลวจิสะเบงก็เรียกเอาทหารรับใชเขามาแลวแลใหนํานางตองสา
ไปยังหองท่ีพักแหงตัว แลใหยกเคร่ืองหลับนอนประจําตัว ออกมาเสียภายนอกอยูรวมกับ          
นายทหารรอง... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๐๙) 



 ๔๐

 ขอความขางตน ยาขอบใช “เปนคนรูจักประจบคน” หมายถึง เปนคนที่รูจักประจบประแจง
ผูอ่ืน ยาขอบไดยกเหตุการณในเรื่องมาประกอบภาพลักษณน้ี โดยใหจิสะเบงซึ่งขณะนี้ไดมาเขาอยู
ฝายสอพินยาแลว เม่ือทราบวานางตองสาซ่ึงเคยเปนภรรยาของสอพินยา ไดถูกทหารฝายหงสาวดี
จับมาเปนนางเฉลยในกองทัพ จิสะเบงจึงใหการตอนรับ และดูแลเอาใจใสนางเปนอยางดี เพ่ือให
สอพินยาพึงพอใจ และยอมรับจิสะเบงเปนพรรคพวกอยางสนิทใจ  
 
 จาเลงกะโบ 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ครั้นค่ําลงมังฉงายจึ่งเรียกจาเลงกะโบมาบอกความวา บัดนี้ขาพเจารอนดวยไฟสวาท จะลอบไป
หาแมเทพธิดาประจําใจสักเพลาหนึ่ง ทานอยูทางนี้จงรับธุระเปนคนคอยเกล่ือนรอยดวย แลความนี้อยา
ใหรั่วรูไปถึงอาจารยแลเจาเพ่ือนท้ังสองได จาเลงกะโบเปนคนสุขุม ไมเคยเห็นเพื่อนตัวสุงสิงดวย
เร่ืองผูหญิงเดาถูกวาเร่ืองสําคัญ ก็รับปากเปนอันมั่นเหมาะ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๖๐)  

 ตัวอยางขางตน  ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาจาเลงกะโบเปนคนสุขุมรอบคอบ           
โดยยกเหตุการณในเรื่องที่จาเลงกะโบได รับการขอรองจากบุเรงนองใหชวยปดบังไมให            
พระมหาเถรมังสินธู เนงบา และสีอองทราบเร่ืองที่ตนเองจะลอบไปหาตะละแมจันทรา ดวยความเปน
คนสุขุม จาเลงกะโบจึงพิจารณาวาเปนเรื่องสําคัญ ดังน้ันจาเลงกะโบจึงยอมรับปากชวยเหลือ     
บุเรงนอง 
 
 ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...จาเลงกะโบสัญชาติกะเหร่ียงชาวปาชํานาญชางยิ่งนัก ก็พาดันแหวกหมูชางหาหกท่ี    
คอยขวางหนาไปได ขับชางตอไลทันชางเผือกเขาไปประมาณ ๔ ศอกแลว จาเลงกะโบก็เรงใหจะเด็ด         
ท้ิงบาศ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๑๖๕) 

 จากตัวอยาง เปนตอนที่จาเลงกะโบกับบุเรงนองกําลังชวยกันจับชางเผือกในปาชายแดน
หงสาวดี ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาจาเลงกะโบเปน “ชาวปาชํานาญชางยิ่งนัก” โดยการ          
ยกเหตุการณในเรื่องที่จาเลงกะโบแสดงความสามารถในการพาชางของตนเอง “แหวกหมูชางหาหก
ที่คอยขวางหนาไปได” แสดงใหผูอานเห็นวา จาเลงกะโบเปนคนเชี่ยวชาญเรื่องเก่ียวกับชาง  
 
 สีออง 
ตัวอยาง  

 ...อายผอมกระหรองท่ีสูรบปรบมือกับขาพเจานั้นกําลังมันดีเกินรูป ปะทะกันงามมือขาพเจา
แทบจะฉีก เห็นชื่อในดาบวาตะคะญี คงจะเชื้อกะเหร่ียงทําดาบนั้นเปนเท่ียงแท... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๔๖) 



 ๔๑

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบใหภาพลักษณแกสีอองวาเปนคนรูปราง “ผอมกระหรอง”     
ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องโดยใชเหตุการณการตอสูระหวางสีอองกับจิสะเบง แลวสีออง        
“กําลังมันดีเกินรูป” เม่ือ “ปะทะกัน” น้ัน จิสะเบง “งามมือแทบจะฉีก” แสดงใหเห็นวาสีอองเปนคนที่มี
รูปรางผอมบาง แตมีพละกําลังมาก มีฝมือดี และชํานาญในการตอสูจนสามารถทํารายศัตรูได 
 
 รานอง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...รานองจึ่งทวีความมั่นใจ แตเพียรเวียนวนคิดเทาไรก็ยังคิดไมออก ไดแตคลับคลายคลับคลาอยู
กระนั้น แตรานองเปนผูเฒาชํานาญงานจึงสุขุมนัก มิไดสําแดงใหเปนพิรุธแกเจามังฉงายวา        
ตัวสงสัย คร้ันรานองพยายามทําเปนทอดสนิทดวยเพลาใด เจามหาดเล็กผูน้ันก็ตีออกหาง          
ดูระแวงเชิงอยู รานองก็ยิ่งทวีความมั่นใจวามังฉงายน้ีมีพิรุธ...  

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๔๕ - ๓๔๖) 

 จากตัวอยางขางตน เปนตอนที่รานองสงสัยวาตนเองเคยไดพบมังฉงาย (บุเรงนอง)      
มากอน ยาขอบใช “ชํานาญงาน” หมายถึง เชี่ยวชาญในการปฏิบัติงาน ยาขอบยกเหตุการณในเรื่อง
มาสนับสนุนใหผูอานเห็นความเปนคนสุขุมรอบคอบของรานอง โดยไมใหรานอง “สําแดงใหเปน
พิรุธ” แกบุเรงนอง เพ่ือแสดงใหเห็นวารานองเปนคนที่มีความสุขุมและเชี่ยวชาญมากเขาจึงสามารถ      
จับพิรุธของมังฉงายได 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...รานองผูเจนในขนบก็วาอันนางมเหสีสําหรับพระมหากษัตริยผูแพศึกดั่งน้ี ประเพณี     
แตกอนพระมหากษัตริยผูชนะศึกผูเดียวจ่ึงจะรับไวเปนเคร่ืองเฉลิมพระเกียรติบําเรอ แตน้ี    
พระเจาตองอูทําการกลับเสียมิไดคิดแกประเพณีท้ังปวงก็เห็นวาจะพะนอใจขุนศึกคือทานบุเรงนอง
ย่ิงนัก... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๓๗๘) 

 ขอความดังกลาว ยาขอบเสนอภาพลักษณของรานองวาเปนคนที่มีความเชี่ยวชาญ    
เร่ืองขนบธรรมเนียมในราชสํานักเปนอยางดี โดยการยกเหตุการณในเรื่องวารานองเชี่ยวชาญใน
ขนบธรรมเนียมของกษัตริยผูชนะสงครามวาจะตองเปนผูครอบครองพระมเหสีของฝายกษัตริยผูแพ
สงคราม ยาขอบนํามาสนับสนุนความเปนผูเจนในขนบธรรมเนียมของรานอง  
 
 ทกะยอดิน 
ตัวอยาง 

 มังตรายอกายลงรับไหวแลว จับมือทกะยอดินดวยความสนิทสนมพลางพูดวา วันนี้ขาพเจากระทํา
ผิดไวในบานทานอาหนักมืออยู แตทานนั่งเสียกอนเถิด ขาพเจาจะเลาใหฟง แลวมังตราก็เชิญทกะยอดิน
หมายจะใหนั่งสนทนากันบนตั่ง แตขุนวังผูเจนประเพณีหาบังอาจรวมท่ีพระราชบุตรจ่ึงเชิญมังตรา
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น่ังบนต่ังสําหรับตัว สวนตัวเองกลับน่ังลงที่พื้น คนท้ังหลายเห็นขุนวังนั่งราบกับพ้ืนเชนนั้นก็ทําตาม 
เหลือมังตรานั่งเปนสงาในท่ีสูงผูเดียว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๖) 

 จากขอความขางตน ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องเพ่ือมาสนับสนุนวาทกะยอดินเปนผูเจน
ประเพณี โดยการใหทกะยอดินไม “บังอาจรวมที่พระราชบุตร” แตกลับเชิญใหพระเจาตะเบงชะเวตี้
น่ังบนตั่ง สวนตนเองกลับน่ังลงที่พ้ืนเปนตัวอยางใหผูอ่ืนในบานของทกะยอดินปฏิบัติตาม  
 
 สอยันปาย 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...ขาพเจามาพูดเรื่องนี้ก็เพราะอดนํ้าใจไหวหวั่นประสาปุถุชนเห็นแกพวกพองขางตนมิได 
หากไขลูสําราญกายสําราญใจเหมือนอยูในหงสาวดีแลว อภัยเถิดขาพเจาก็เชื่อดีฝมือขางพวก  
ตัวอยู ไมมาออกปากวอนทานทํานองใหยั้งฝมือใหไขลูเลย... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๕๙ - ๓๗๖๐) 
 จากตัวอยางขางตน ยาขอบนําเสนอภาพลักษณของสอยันปายวาเปนคนที่เอ้ือเฟอเผื่อแผ
ตอหมูคณะของตนเอง ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องมาสนับสนุนภาพลักษณน้ี โดยการใหสอยันปาย
มาพูด เพ่ือขอรองตะคะญีใหยั้งมือใหแกไขลู เพราะสอยันปายเปนหวงไขลูซ่ึงถูกคุมขังในคุกหลวงวา
รางกายจะไมพรอมที่จะตอสูกับตะคะญีไดอยางเต็มกําลังความสามารถ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...ขุนวังสํานักสการะวุตพีมิไดถือศักดิ์ ซึ่งเปนผูใหญเคยเรียกใชเจาหนุม ตระหนักวา       
บุเรงนองเปนคนใหญอยูเมืองตองอูก็ยกมือคารวะเสียกอนบุเรงนองจะมาถึงตัว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๘๒๔) 

 จากบทพรรณนาของยาขอบขางตน กลาวถึงพฤติกรรมของสอยันปายที่มีตอบุเรงนอง   
วาเขาไมถือวาตนเองวามีอํานาจมาก และฐานะสูง ยาขอบยกเหตุการณในเรื่องที่เม่ือคร้ังสอยันปาย
เขาพบบุเรงนองสอยันปายรูวาบุเรงนองมีตําแหนงสูงเปนถึงพ่ีเขยของพระเจาตะเบงชะเวตี้แหงเมือง
ตองอู แมวาสอยันปายจะเปนขุนวังเมืองหงสาวดีก็ตาม แตเขาก็เลือกที่จะทําความเคารพบุเรงนอง
กอน ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวา สอยันปายเปนคนที่รูจักกาลเทศะ รูจักสถานภาพของตนเอง และ
วางตัวเหมาะสม 
 ตามที่ไดกลาวมาขางตนจะเห็นไดวา ยาขอบใชวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง เพ่ือใหตัวละคร
ไดแสดงพฤติกรรมตางๆ ออกมา อันจะเปนเคร่ืองมือสําคัญในการเนนย้ําภาพลักษณตัวละคร ผูอาน
จะไดรับรู และเขาใจไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
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๓.๔  วิธีการใชคูเทียบ 
 วิธีการใชคูเทียบ คือ การท่ีผูประพันธสรางภาพลักษณตัวละครชายในเรื่องตั้งแต ๒ ตัว  
ขึ้นไป โดยนําคุณลักษณะตางๆ มาพิจารณาเปรียบเทียบเพ่ือจําแนกใหผูอานเห็นลักษณะที่
เหมือนกัน และ/หรือแตกตางกันระหวางภาพลักษณของตัวละครที่นํามาเปนคูเทียบ อันจะทําผูอาน
เกิดการรับรู และเขาใจภาพลักษณของตัวละครเหลาน้ันไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
 จากการศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ พบวายาขอบสื่อความ
โดยตรงดวยวิธีการใชคูเทียบ เพ่ือสรางภาพลักษณของตัวละคร ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 

บุเรงนอง กับสอพินยา 
ตัวอยาง   

 ...คนท้ังสองสูกันประหลาดกวาคูลองฝมืออ่ืนอาวุธมิไดถือท้ังคูเสมอกัน เห็นแตหลานเรากุมมีด
เหน็บมั่นอยูท้ังสองมือ สวนเจาขุนวังนั้นมือเปลา ถึงขวักไขวดูแตไกลก็พอสังเกตออกวา มังฉงายเปน
ฝายรนคอยรับประกับชิดตัวมิใหสอพินยาแทงถนัดเทานั้น แตชั้นท่ีสังเกตก็เห็นวาฝายมิไดถืออาวุธ
สูงเชิงกวา... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๘๓)  
 จากตัวอยาง เปนตอนที่สอพินยากับบุเรงนองตอสูกัน ขณะที่ตอสูฝายสอพินยามีอาวุธ คือ
มีดส้ัน แตฝายบุเรงนองสูโดยปราศจากอาวุธ ทําใหผูอานรูสึกถึงความไดเปรียบเสียเปรียบใน      
การตอสู เปนการเปรียบเทียบชั้นเชิงการตอสู เพ่ือแสดงใหเห็นวาบุเรงนองผูซ่ึงปราศจากอาวุธน้ันมี
ความสามารถ และความเชี่ยวชาญในการตอสูมากกวาสอพินยาแมใชอาวุธก็ไมสามารถทําอันตราย
บุเรงนองได 
 

 บุเรงนอง กับสมิงสอตุด 
ตัวอยาง  

 ...มุขอายรําลึกไปขางเนื้อความกระนี้ ก็คอยคลายท่ีหวาดกลัวบุเรงนองในลักษณะขุนศาลชําระ
ความผิด สําคัญเอาคนผูนี้ คือชายท่ีเขามาทามสวาทตนผูหนึ่ง แลน้ําใจก็หว่ันไหวไปตามทํานองโลกีย 
แลบุเรงนองกยอดินนรธาเจามหาอุปราชผูนี้มิวาจะแขงดวยวัยหรือดวยวุฒิ กระท่ังถึงความโอนออน
แชมชอยในลักษณะเจรจาพาทีเลา  ถึงสมิงสอตุดซึ่ง รักไว เปนชูก็ เทียบคนผู น้ีมิได เลย             
มุขอายตระหนักอยูภายใน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๙๙๕ - ๔๙๙๖) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชคูเทียบระหวางบุเรงนองกับสมิงสอตุดในสี่ดาน ไดแก อายุ คุณวุฒิ 
ความออนโยน และการพูดจา เพ่ือนําเสนอใหเห็นความแตกตางระหวางบุเรงนองกับสมิงสอตุดวา
บุเรงนองมีอายุนอยกวา แตมีตําแหนงหนาที่การงานสูงกวา ลักษณะทาทางก็ออนโยน และ       
การพูดจาก็เรียบรอยออนหวานมากกวาสมิงสอตุด ซ่ึงไมวาจะเปรียบเทียบดานใดบุเรงนองก็มี
คุณลักษณะที่เหนือกวา    
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 พระเจาตะเบงชะเวตี้ กับบุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑   

 ...มังตราราชโอรสมีล้ินดําเปนอัศจรรยมาแตกําเนิด แลมีนิสัยพกโมโหจะเอาส่ิงใดก็มักถือตาม
ลําพังใจ หาไตรตรองใหแนแทถ่ีหางลงไปไม มาตรจะเฉียบแหลมเจรจาเฉลียวฉลาดก็ยังเปนท่ีรัก
แหงคนท้ังปวงนอยกวาจะเด็ด  ซึ่ง ท้ังฉลาดแลเจรจาความเปนท่ีชอบหูคน  จะรํ่าเรียน             
ศิลปวิชาการใดๆ ก็มิอาจดีเกินกวาจะเด็ดได...  

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชคูเทียบระหวางพระเจาตะเบงชะเวตี้กับบุเรงนอง เพ่ือนําเสนอ
ความแตกตางดานความรูความสามารถทางดานสติปญญาใหผูอานเห็นวาพระเจาตะเบงชะเวตี้น้ัน   
มีวาทศิลป และปฏิภาณไหวพริบในการศึกษาเลาเรียนศิลปะวิชาการสาขาตางๆ เปนรองบุเรงนอง 
ดังน้ันจึงเปนสาเหตุหน่ึงที่ไดรับการยอมรับจากเหลาขุนนางทั่วๆ ไปนอยกวาบุเรงนอง 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 มังตราท้ังท่ีเห็นจะแจงวาแมงามที่จะตกเปนภรรยาตัวถูกจูบด่ังนั้น แทนที่จะโกรธกลับเวทนานัก 
เพราะคิดวาแมนผูอ่ืนแลวคงปลอยใจเกินไปกวานี้ นี่ดีแตพ่ีชายเราเปนชายชาติทะนงตัว แลแมนันทะวดี
ก็เปนสตรีรูจักหนาท่ี ซึ่งเขาปลอยตามใจตัวไปบางก็สมควรแลว เพราะวาความผูกพันเกานี้อยู
เหลือหลายเปนเราแลวไมยอมปลอยใหหญิงใดท่ีผูกรักจากไปเปนเมียใครอ่ืนกอนจะโลมลิ้ม      
หัวพุงหัวมันจากนางผูน้ันเสียกอน อันทราบน้ําใจคนทั้งคูแจมชัดในวันนี้ ยอมเปนการดีท่ีจะไววางใจ 
แลส้ินกังวลสืบไปเบ้ืองหนาดวย...         

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๕๙ - ๑๖๐) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชคูเทียบเพ่ือนําเสนอความเปนสุภาพบุรุษ ไมเอาเปรียบสตรีเพศ 
ระหวางพระเจาตะเบงชะเวตี้กับบุเรงนอง เพ่ือสะทอนใหผูอานไดเขาใจวาพระเจาตะเบงชะเวตี้       
มีความเปนสุภาพบุรุษนอยกวาบุเรงนองผูซ่ึงเปนสุภาพบุรุษใหเกียรติสตรีจึงไมแสดงพฤติกรรมใน
ลักษณะฉวยโอกาสกับฝายหญิงแมขณะที่มีโอกาสก็ตาม 
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 แตเมงกยอกแงพิเคราะหเพลงทวนพระเจาตะเบงชะเวตี้แลวคํานึงวา กษัตริยตองอูผูนี้กรายทวน
ทํานองละมายอายหนุมอันตอดวยเราเมื่อเชา  ชะรอยจะฝกมาจากสํานักเดียวกัน หากจะตางกัน
ก็แตสิ่งซึ่งกําหนดข้ึนในสันดานตัวเอง จ่ึงตะเบงชะเวต้ีถึงหากจะทรงพลัง แตยังกรายทวนไม     
ไววองเสมอคนผูน้ันมิไดตะเบงชะเวงต้ีเชื่องกวาฉะน้ี แมนลวงเอาจนหลวมเชิงไดแลวก็อาจแทงได  
ถนัดมือ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๗๐๘)  

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบใชคูเทียบเพ่ือใหภาพลักษณที่แตกตางในดานความสามารถ 
และความสันทัดในการใชอาวุธในการตอสูระหวางพระเจาตะเบงชะเวตี้กับบุเรงนอง เพ่ือแสดงให
เห็นวาพระเจาตะเบงชะเวตี้น้ันไมเกงเรื่องการใชทวนเปนอาวุธสูรบกับศัตรู และเคลื่อนไหวทวน
ในขณะตอสูไมคลองแคลววองไวเทากับบุเรงนอง  



 ๔๕

 พระเจาตะเบงชะเวตี้ กับสอพินยา 
ตัวอยาง 

 ...มังตราฟงตวาดก็โทสะขึ้นหนาแลไมแจงผูวางอํานาจอยูบัดนี้คือผูใด ท้ังมังตราไมเคยทราบวา  
ทกะยอดินมีบุตรชาย แลวพระราชบุตรสังเกตสอพินยาเห็นทีล่ําสันมิไดเกินกวาตัว ก็คิดวาแมนมี    
อันเปนจะตองใชมือใชเทากันแลว ไมเห็นมีแววจะหนักใจนักก็แสรงยั่วโดยนั่งเฉยเสียอยางเกา... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๒) 

 จากการเปรียบเทียบลักษณะรูปรางระหวางพระเจาตะเบงชะเวตี้ กับสอพินยาวา        
“เห็นทีล่ําสันมิไดเกินกวาตัว” ทําใหผูอานนั้นไดเกิดมโนภาพถึงตัวละครสองตัวไปในเวลาเดียวกันวา
ทั้งพระเจาตะเบงชะเวตี้ และสอพินยาน้ันมีขนาดของรูปรางที่ใกลเคียงกัน แมจะตอสูกันแลวก็ไมนา
ที่จะมีฝายหนึ่งฝายใดเสียเปรียบในดานพละกําลัง 
 
 พระมหาเถรมังสินธู กับบเุรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...มังสินธูยอมพูดไดเต็มปากวาตัวเปนคนสรางตองอู ฉะนั้นพระเจาตะเบงตะเวตี้อยาไดกลาวอีก
เปนอันขาดวา อาตมารักส่ิงอื่นเกินตองอู ซึ่งจะขอโทษใหจะเด็ดนั้นก็โดยพิจารณาแลวเห็นวา มังสินธู
เคยมีประโยชนแกเมงกะยินโยเทาใด จะเด็ดศิษยมังสินธูก็จะทําประโยชนใหมังตราผูบุตร            
เมงกะยินโยไดดั่งน้ัน... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๐๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอวิธีการใชคูเทียบ ระหวางพระมหาเถรมังสินธูกับบุเรงนอง     
ยาขอบเปรียบเทียบพฤติกรรมความสามารถของพระมหาเถรมังสินธูกับบุเรงนอง โดยการกลาว
เทาความวาพระมหาเถรมังสินธูเคยมีคุณประโยชนตอแผนดิน แลวยาขอบจึงเสนอเปรียบเทียบกับ
บุเรงนอง เพ่ือแสดงใหเห็นวาทั้งพระมหาเถรมังสินธู และบุเรงนองตางก็เปนผูที่มีคุณประโยชนตอ
ชาติบานเมืองเชนเดียวกัน   
 
 สอพินยา กับพระเจาสการะวุตพี 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...สวนเจาสอพินยายังเยาว อายุพึ่ง ๑๗ ออนกวาพระเชษฐาซ่ึงผานกรุงหงสาวดีเพียง    
สองป... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๖) 
 จากตัวอยางขางตน ยาขอบนําเสนอขอมูลเรื่องอายุของสอพินยาซึ่งเปนนองชายของ   
พระเจาสการะวุตพีวามีอายุ ๑๗ ป อายุนอยกวาพระเจาสการะวุตพีเพียง ๒ ป ในกรณีน้ีนอกจาก
ผูอานจะรูวาสอพินยามีอายุ ๑๗ ป แลวยังสามารถอนุมานอายุของพระเจาสการะวุตพีไดวา          
มีอายุ ๑๙ ปอีกดวย 
 
 



 ๔๖

ตัวอยางท่ี  ๒ 
 . . .พระเจาสการะวุตพีผูทรงราชยนั้น เหตุเพราะเปนพ่ีใหญสืบสันตติวงศโดยขนบดอก             
แตสการะวุตพีเปนคนใจออน แตเกิดไมเคยพบความยากอันนํ้าใจทรหดสมเปนชายชาติทหาร
น้ันจ่ึงไมเสมอสอพินยา องคพระเจาหงสาวดีเองก็แจงความทั้งนี้ จึ่งงานพระราชสงครามทั้งปวงก็
มอบหมายใหแกสอพินยาส้ิน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๖๓) 

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอวิธีการใชคูเทียบ ระหวางพระเจาสการะวุตพี กับสอพินยา 
โดยยาขอบใชความแตกตางดานความเขมแข็งอดทนของจิตใจระหวางตัวละครทั้งสองมา
เปรียบเทียบกัน เพ่ือแสดงใหเห็นวาพระเจาสการะวุตพีเปนพระมหากษัตริยที่มีจิตใจออนแอ และ
ขลาดกลัวในการทําศึกมาก พระองคจึงมอบหมายงานเรื่องการทําสงครามใหแกสอพินยาทั้งหมด 
 
 สอพินยา กับไขลู 
ตัวอยาง 

 ...มองออนก็สงสัยใจเอยถามสอพินยาวาคนสนิทของพระราชนัดดาไฉนจึ่งแสดงอาการราวกับ
ประจญดวยเจามะจาฉะนั้น แลพลายท้ังสองนี้เปนกําลังศึกสําคัญ หากตัวใดเจ็บปวยลงแลวก็จะเสีย
ราชการพระเจาอยูหัว สอพินยามีนิสัยพาลมิไดหยอนกวาไขลูพี่เลี้ยง เห็นทีพรรคพวกตัวเปนตอก็
กลาวแกวา คนของขาพเจาเปนแขกหนาใหมของแผนดินนี้ไมลวงรูขนบประเพณี เห็นพลของทานไสชาง
ออกมาฉะนั้น เราบางทานบางก็ตองเขาใจวาเปนการทาใหลองฝมือกัน จึ่งตองตั้งรับตามทํานองยุทธ... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๖๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชคูเปรียบ เพ่ือเปรียบเทียบนิสัยพาลระหวางสอพินยา กับไขลู    
โดยแสดงใหผูอานเห็นวาทั้งสอพินยาและไขลูตางมีนิสัยพาล ชอบสรางความเดือดรอนใหแกผูอ่ืน
ไมไดยิ่งหยอนกวากันเลย ดังนั้นเม่ือไขลูหาเร่ืองพาลแกจาเลงกะโบ สอพินยาเห็นวาไขลูเปน           
ฝายไดเปรียบ จึงเขาชวยกลาวแกตัวใหไขลูพนผิดจากการหาเร่ืองทะเลาะวิวาทกับจาเลงกะโบ         
บนหลังชางศึกของเมืองแปร  
 

พระเจานระบดี  กับรานอง 
ตัวอยาง 

 ...ก็แหละการในเมืองแปรทุกวันนี้ถึงหากหงสาวดีจะเปนเมืองญาติ แตถาสําแดงความยินดีดวย
ญาติเมื่อใด เมื่อนั้นชาวแปรก็จะเกิดรอนขึ้นเพราะชาวตองอูกอน ขาพเจาจึ่งวาความแสลงใจส่ิงใดจะกอ
ตัวขึ้น แลวรานองอุปราชแปรนั้นเปนแทจักดับไว ฉะนั้นพ่ีทานจงบอกแกขุนพลแลบิดาทานใหผูกมิตร
ดวยรานองไวใหหนัก แตพระเจาแปรน้ันอัธยาศัยรักราษฎรไมตางกวารานอง แตพระอัครเทวีมี
เปนท่ีปนปลุกอยูใดเลาจะชวนเชื่อยิ่งกวาลมปากเมีย ถึงพระเจาแปรมั่นเบื้องตนนานไปก็อาจ
เบนเสียได ดูเอาแตครั้งทหารตองอูถอยจากแปรส้ินเปนไร การภายในเมืองอลเวงอยูด่ังนี้พ่ีทานจงยั้งคิด
ใหจงหนัก อยาทําส่ิงใดใหบาดหมางน้ําใจชาวแปร... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๓๑๕ - ๒๓๑๖) 



 ๔๗

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอวิธีการใชคูเทียบระหวางพระเจานระบดี กับรานองโดย      
ยาขอบเปรียบเทียบสภาวะจิตใจที่มีความมั่นคงระหวางตัวละครทั้งสอง เพ่ือแสดงใหเห็นวา         
ทั้งพระเจานระบดีและรานองตางความรักชาติบานเมืองเหมือนกัน แตความหนักแนนม่ันคงน้ัน      
พระเจานระบดีมีนอยเพราะเชื่อพระอัครเทวมีาก  
 
 ตองหวุนญี กับตะคะญี 
ตัวอยาง 

 ฝายตะคะญีปะหนาลูกโทนขุนพลแลว จิสะเบงก็ย่ืนหนังสือของบิดาใหตะคะญีอานทราบ        
ความส้ินแลว รําพึงขางในอกวาอันดานจะตานดวยเสียงโคน ณ บัดน้ี ไมอยากเชื่อใครอื่น              
ณ เมืองแปรนี้ยิ่งกวาตองหวุนญีกับตัวของตัวเอง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๔๐๔) 

 จากตัวอยาง เปนตอนที่ตะคะญีรับมือศัตรูฝายตรงกันขาม เขาไมไววางใจผูใดไดนอกจาก
ตองหวุนญีและตัวเอง ยาขอบใชคูเทียบ เพ่ือนําเสนอภาพลักษณดานความซื่อตรงของตัวละคร      
ในบริบทน้ีถือไดวา ยาขอบทําใหผูอานเห็นวาตะคะญีไววางใจในตัวตองหวุนญีพอๆ กับไวใจตนเอง
น้ัน แสดงใหเห็นวาทั้งตองหวุนญีและตะคะญีตางเปนคนที่ซ่ือตรงสามารถไวใจได 
 
 ตะคะญี กับบุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...คนผูนั้นอายุมากรูคิดการรอบคอบ ท้ังความซื่อตอบาทมูลก็คงไมเปนรองจะเด็ดเลย    
มาตรคนผูนั้นจะเปนพ้ืนชาวบานก็ไดเคยทําความชอบไวในแผนดิน ครั้นพระเจาสิริชัยสุระผูลวงลับแลว
จะตั้งราชวงศ ตะคะญีเกลอสนิทอาตมาก็เปนกําลังสําคัญย่ิงใหญอยู... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๒๐๖) 

 จากตัวอยาง ยาขอบสรางภาพลักษณดานความซื่อสัตยจงรักภักดีของตะคะญีกับ      
บุเรงนองที่มีตอพระเจาตะเบงชะเวตี้อยางทัดเทียมกัน โดยใชขอความวา “ทั้งความซื่อตอบาทมูลก็
คงไมเปนรองจะเด็ดเลย” เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาทั้งตะคะญีและบุเรงนองตางเปนคนที่ซ่ือสัตย 
ซ่ือตรง และจงรักภักดีตอพระเจาตะเบงชะเวตี้เหมือนกัน 
 
 ตะคะญี กับพระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง 

 ...เรามีเพ่ือนผูหนึ่งเปนเชื้อกะเหรี่ยงชื่อตะคะญี อาชีพเชิงประกอบดาบขายฝมือทําดาบดีนัก  
ต้ังบานอยูทางประตูเมืองทางทิศบูรพาออก ไปประมาณ ๑๒๐ เสน ตะคะญีมิใชจะดีแตเชิงดาบ         
ในเชิงใชดาบต้ังแตเห็นมาไมเคยเห็นใครสันทัดเทา เมื่อเรายังหนุมเพลงดาบแลวตะคะญีเสียอีก
เปนมือหน่ึงเรายังเปนรอง แตเพลงทวนเราเหนือกวา ฉะนั้นเจาจงนําเอาหนังสือเราไปยังตะคะญี 
ประจบเอาใจเพื่อนเราใหจงได เขาคงถายเทเพลงดาบใหเจาเปนแนแท...  

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๖๔ - ๑๖๕) 



 ๔๘

 ขอความดังกลาว เปนการกลาวเปรียบเทียบความถนัดในการใชอาวุธระหวางตะคะญีกับ
พระมหาเถรมังสินธูวามีความแตกตางกัน โดยฝายตะคะญี  “มิใชจะดีแตเชิงดาบ ในเชิงใชดาบตั้งแต
เห็นมาไมเคยเห็นใครสันทัดเทา” ยาขอบแสดงใหเห็นวาตะคะญีเปนคนที่มีความเชี่ยวชาญ        
“เปนมือหน่ึง” ถนัดจัดเจนทั้งในเรื่องเก่ียวกับการทําดาบ และการใชดาบเปนอาวุธ ซ่ึงพระมหา    
เถรมังสินธูไมสามารถทัดเทียมได สวนเรื่องการใชทวนเปนอาวุธน้ันพระมหาเถรมังสินธูมีฝมือ   
เหนือกวาตะคะญี ยาขอบแสดงใหเห็นวาทั้งตะคะญีและพระมหาเถรมังสินธูตางมีความชํานาญ      
ในดานการใชอาวุธประจําตัวคนละประเภท 
 
 เสียงโคนสุคญี กับบุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...เสียงโคนเปนนายทัพมีนายรองนอกคําปนใหเขวไปตามธรรมดา สวนขาพเจาน้ีสิวา
ออกไปสิ่งใดประดาพวกพี่ก็ถือตามคํา เจาจะเด็ดไดชัยก็ไดใจฮึกมิไดหวาดหวั่นเล็งการลังเล
เหมือนหน่ึงเสียงโคน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๖๗) 

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอวิธีการใชคู เทียบระหวางบุเรงนองกับเสียงโคนสุคญี          
๒ ประการ ไดแก ประการแรก คือความสามารถในการควบคุมกําลังไพรพล ยาขอบแสดงใหผูอาน
เห็นวาเสียงโคนสุคญีไมสามารถบัญชาการควบคุมผูใตบังคับบัญชาอยางสอพินยา และไขลูใหเชือ่ฟง 
และปฏิบัติตามคําสั่งได ซ่ึงตางจากบุเรงนองที่จาเลงกะโบ เนงบา และสีอองซ่ึงเปนผูใตบังคับบัญชา
เชื่อฟงและปฏิบัติตามโดยดี ประการที่สอง คือสภาวะจิตใจที่ตางกัน ซ่ึงเปนผลจากความสามารถใน
การควบคุมกําลังไพรพล เปนเหตุใหบุเรงนองไดรับชัยชนะในสงครามจึงมีจิตใจฮึกเหิมที่จะตอสู      
ซ่ึงตรงกันขามกับเสียงโคนสุคญีที่หวาดกลัว และไมม่ันใจในการนําทัพรบกับศัตรู 
 
 เสียงโคนสุคญี กับพระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง 

 ...เสียงโคนวัยใกลเคียงมหาเถรตองอู เมื่อสิ้นชันษาก็นับอายุได ๗๐ เกิน จะเด็ดโดดลง    
ตัดเอาศีรษะขุนพลหงสาวดี แลวเปล้ืองผาเกลาตัวออกสะพักศพเปนหมายสําคัญไว สวนศีรษะอันตัดใหม
นั้นก็เสียบกับปลายทวน แลวรองประกาศใหทหารหงสาวดีท่ีไกลออกไปเห็นท่ัวกัน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๓๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอกลวิธีการใชคูเทียบ เพ่ือใหขอมูลดานอายุแกเสียงโคนสุคญี
ไปพรอมๆ กับพระมหาเถรมังสินธู โดยกลาวเปรียบเทียบวา “วัยใกลเคียง” แสดงใหผูอานรับรูวา 
เสียงโคนสุคญีกับพระมหาเถรมังสินธูน้ันมีอายุไลเลี่ยกัน คือ อายุ ๗๐ เศษ 
 
 
 



 ๔๙

 จิสะเบง กับไขลู 
ตัวอยาง 

 ...อยูแตตามลําพังแลว จิสะเบงหนาเครียดอยู แลมิไดเชิญใหไขลูนั่งเสมอกันตามสมควรแกฐานะ 
ถามเอาวาไขลูยังมีส่ิงใดเห็นวาจะผลาญเราอยูไดอีกหรือ จึ่งหาทางเขามาถึงขางในเมืองแปร ขาพเจาถึง
หากเปนนักเลงบางขณะประพฤติดูไมสมควรก็จริงแลว แตความตรงตอเพื่อนยังดีกวาทานท่ี    
ไดคบมาไมเคยจะคิดรายผลาญเสียแทบถึงชีวิตเลย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๓๕๒)  

 จากตัวอยาง ยาขอบสรางภาพลักษณดานความซ่ือตรง โดยวิธีการใชคูเทียบระหวาง      
จิสะเบง กับไขลู โดยวิเคราะหเปรียบเทียบความสัมพันธระหวางตัวละครทั้งสองที่มีตอกันในฐานะ
เพ่ือน ยาขอบใช “ความตรงตอเพ่ือนยังดีกวาทานที่ไดคบมา” เพ่ือแสดงใหเห็นวาจิสะเบงเปนคนที่มี
ความซื่อตรงตอเพ่ือนมากกวาไขลู เพราะไมเคยทํารายเพื่อน แตกตางจากท่ีไขลูกระทําตอจิสะเบง  
จนจิสะเบงเกือบเอาชีวิตไมรอดมาแลว  
 
 จาเลงกะโบ กับสีอองและเนงบา  
ตัวอยาง 

 ...จาเลงกะโบกรํางานพระราชสงครามมาหลาย ท้ังคนผูนี้ก็มีลักษณะพรอมจะควรแกการเปนขุนวัง 
มรรยาทออนงามตางกวาสีอองเนงบา แลวมีเมียมีลูกเปนหลักฐาน ใชเปนขุนวังก็ไมเสียประเพณี... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๕๐๒๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชคูเทียบเพ่ือนําเสนอความแตกตางกันในเรื่องกิริยามารยาทระหวาง
จาเลงกะโบกับสีออง และเนงบา โดยเปรียบเทียบวาจาเลงกะโบนั้นมี “มรรยาทออนงาม” แสดงให
ผูอานเห็นวาจาเลงกะโบสุภาพเรียบรอยมากกวาทั้งสีออง และเนงบา ดังนั้นจึงเปนอีกเหตุผลหนึ่งที่
จาเลงกะโบสมควรที่จะไดรับตําแหนงขุนวัง  
 
 เนงบา กับไขลู 
ตัวอยาง 

 ...คนขายกําลังจะยกจานอาหารไปใหชายกลางคน ครั้นไดฟงเนงบาวาฉะนั้นก็เหมือนเทาตรึง
ประตู กาวไปไมออก เนงบาซ้ําส่ังสําทับใหเอาอาหารจานนี้มาใหตัวเขา เจาคนขายก็จะทําตาม         
ชายกลางคนเห็นอํานาจเนงบาถึงเพียงนี้ก็เดือดใจถึงขนาด ลุกขึ้นมาท่ีคนขายของแลววา มึงคาขาย
เชนน้ีหายุติธรรมแกคนซื้อไมแลวก็ตบหนาเอาคนขายของควํ่าลง เนงบาตะลึงไปชั่วขณะ ท่ีวาตัวเปน
คนบุมบามทะนงในอํานาจนักเลงแลว ชายคนน้ันยังจะรายไปกวา แตเมื่อการเปนด่ังนี้ แลเนงบา   
ก็รักการวิวาทเปนท่ีสุดจึ่งเลยเปนชองสมใจเจากระเหรี่ยงกระโดดเขาไปหาชายผูนั้น... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๘๒) 
 
 
 



 ๕๐

 จากขอความขางตน เปนตอนที่เนงบาพบไขลูเปนครั้งแรกที่รานอาหาร ทั้งสองมีเร่ือง    
ทะเลาวิวาทกัน ยาขอบเสนอเปรียบเทียบความบุมบาม หมายถึง การขาดความยับยั้งชั่งใจ โดยไม
เกรงใจใคร เพ่ือแสดงใหเห็นวาแมเนงบาจะเปนคนที่ขาดความยับยั้งชั่งใจ ไมเกรงใจผูใดเพราะคิดวา
ตนเองเหนือกวา และชอบมีเรื่องทะเลาะวิวาทอยูเสมอ แตเม่ือเปรียบเทียบกันแลว ไขลูมีนิสัย
อันธพาลมาก แมวาเนงบายังเปนรอง 
 
 เนงบา กับตะคะญี 
ตัวอยาง 

 ...เนงบาทานเมื่อยามหนุม รางล่ําใหญยิ่งกวาครูเราเกือบเทาตัว...แลวปะทะไขลูก็ยังเปน     
รองเชิง... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๖๗๗) 

 จากตัวอยาง ยาขอบเปรียบเทียบความแตกตางดานรูปรางลักษณะภายนอกระหวาง     
เนงบากับตะคะญีวา เนงบาน้ันมีรูปราง “ล่ําใหญ” ยิ่งกวาตะคะญี “เกือบเทาตัว” เพ่ือแสดงใหผูอาน
เกิดมโนภาพวาเนงบาเปนคนรูปรางใหญกวาตะคะญี 
 
 เนงบา กับสีออง 
ตัวอยาง 

 ...แตเนงบาสีอองสองพ่ีน้ันเพื่อนเปนคนปากคอเราะราย และกิริยาคะนองทัดเทียมกัน      
คนรูปนี้ไดสองนางเปนเมียคงจะรักใครออมชอมกันเปนสุขสถาพรสืบไป นางปอละเตียงคนพ่ีขาพเจา
หมายใจจะกลาวใหแกเนงบา แตนางคนนองจะวากลาวใหสมัครใจกับสีออง... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๑๔๘) 
 จากตัวอยาง ยาขอบเปรียบเทียบความคลายคลึงกันระหวางเนงบากับสีอองใน         
ดานการพูดจา และกิริยาทาทาง วาทั้งสองตางเปนคน “ปากคอเราะราย” และ “กิริยาคะนอง” 
ทัดเทียมกัน ยาขอบแสดงใหผูอานไดรับรูถึงนิสัยใจคอของตัวละครทั้งสองในเวลาเดียวกันวา       
ทั้งเนงบา และสีอองตางก็เปนคนปากราย และกิริยามารยาทไมสํารวมเรียบรอยพอๆ กัน 
 
 สีออง กับบุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...รานองหัวเราะดวยเสียงอันดังแลววา ถากระนั้นเจามะอองก็คงรูปรางสูงตํ่าขนาดมังฉงาย   
แตผิวเน้ือเกรียมกวาใชหรือไม... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๔๙)    

 จากตัวอยาง ยาขอบเสนอภาพลักษณดานรูปรางลักษณะภายนอกของสีออง โดยการ
เปรียบเทียบกับบุเรงนอง เพ่ือใหผูอานเห็นลักษณะรวมของตัวละครทั้งสองวาทั้งสีอองและบุเรงนอง
มีสวนสูงพอๆ กัน แตมีลักษณะตางกัน คือสีอองนั้นมีสีผิวคล้ํากวาบุเรงนอง  
 



 ๕๑

 รานอง กับปะขันหวุนญ ี
ตัวอยาง 

 ...เจาหนุมก็วาอันแผนดินแปรนั้น พระเจาแปรเปนกษัตริยสูงอายุสุขุม แลวประดาอํามาตยท้ังปวง
ก็ยังเปนคนสูงอายุอีกเลาเปนตนปะขันหวุนญีขุนพลนั้นความชราและละการฝกซอมเสียดอกเชิงชาญ
อาวุธจึ่งตกไป แตสติปญญาในอันจะหยั่งสงครามสิ ปะขันหวุนญีมีคาสูงสมดวยศักด์ิขุนพล ยังรานอง  
มหาอุปราชเลา คนผูน้ีไมสันทัดกระบวนรบเหมือนปะขันหวุนญีก็จริงแลว แตทวาคนผูน้ีเปน
บัณฑิตอุดมดวยปญญาคุณ ท้ังความสุขุมพิเคราะหการท้ังปวงก็ถี่ถวนย่ิงกวาปะขันหวุนญี       
สัก ๑๐ สวน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๘๕ - ๙๘๖)  

 จากตัวอยาง ยาขอบนําเสนอวิธีการใชคูเทียบระหวางรานองกับปะขันหวุนญี โดยเสนอ
เปรียบเทียบ ๒ ประการ ไดแก ประการแรก คือความเชี่ยวชาญในการรบ รานองนั้นมีฝมือเปนรอง    
ปะขันหวุนญี ประการที่สอง คือความสุขุมรอบคอบ รานองนั้นมีมากกวาปะขันหวุนญี ยาขอบแสดง
ใหผูอานรับรูวาแมนรานองจะไมเชี่ยวชาญในการสงครามเทาปะขันหวุนญี แตรานองมีความสุขุม
รอบคอบมากกวา ดังน้ันรานองจึงสามารถพิจารณาสิ่งตางๆ ไดดีกวาปะขันหวุนญี 
 ดังที่ไดกลาวมาแลวขางตน จะเห็นไดวาวิธีการใชคูเทียบ เปนการนําเสนอภาพลักษณ   
ตัวละครตั้งแต ๒ ตัวขึ้นไป โดยนําคุณลักษณะของตัวละครมาพิจารณาเปรียบเทียบควบคูกันไป 
เพ่ือใหผูอานเห็นภาพลักษณของตัวละครหลักที่ยาขอบตองการจะนําเสนอ ภาพลักษณที่ปรากฏจะ
แสดงถึงคุณลักษณะเดนรวมกันของตัวละคร หรือแยกแยะเพื่อแสดงใหเห็นความแตกตางกันใน    
ดานคุณลักษณะที่เปนเอกลักษณเฉพาะตวัซ่ึงสรางความโดดเดนใหแกตัวละคร 
 
๓.๕  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป 
 วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป คือ การที่ผูประพันธเลือกสรรถอยคํา หรือประโยคที่
สื่อความหมายลักษณะเหมือนกันหรือคลายคลึงกันมาเสนอผลิตซํ้า เนนย้ําเก่ียวกับขอมูลในสวน
รายละเอียดสําคัญ เพ่ือสรางภาพลักษณลักษณะเดียวกันหรือใกลเคียงกันของตัวละครตัวใดตัวหน่ึง 
ในบริบทที่ใกลเคียงกัน หรือตางกันออกไป ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานอายุ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 เจาผอมบอกกับเจาผมแดงวา เจาหนุมผูนี้ขาพเจาติดใจทวงทีมันอยูครันๆ อายุประมาณวายัง  
ไมครบปบวชแตความเยือกเย็นของมันเปนท่ีประหลาด... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๗๐) 
 
 
 



 ๕๒

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 ...รานองจึ่งวาอันพระยาชางสารอยู ถึงในกลางปาลึกยังนําตัวตกเขาไปในพะเนียดลอม         
เพราะความระเริงเหลิงแลวในรูปรสแหงนางพังอันเปนชางตอ สํามะหาอันใดกับมังฉงายผูนี้แมจะ      
กลาแข็งดวยศิลปวิทยาการ แตชันษาก็ประมาณไดวาหางปบวช นาจะพลอยหนุมแกความตาย      
ไปดวย...  

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๕๕)  
 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) เปนตอนที่เนงบากับสีอองพบบุเรงนองเปนครั้งแรก กอนที่เนงบา   
จะตอสูประลองฝมือกับบุเรงนอง ยาขอบเสนอขอมูลเก่ียวกับอายุของบุเรงนองไววา “อายุประมาณ
วายังไมครบปบวช” สวนตัวอยางที่ ๑ (ข) เปนตอนที่รานองและพระเจานระบดีทราบความจริงแลว
วามังฉงายคือบุเรงนองแมทัพแหงตองอูปลอมตัวมา ยาขอบใหรานองวิเคราะหอายุของบุเรงนองวา 
“ชันษาก็ประมาณไดวาหางปบวช” ทั้งสองตัวอยางที่กลาวมาขางตนจะเห็นไดวายาขอบสราง
ภาพลักษณดานอายุของบุเรงนอง ดวยการกลาวในทํานองที่ตางออกไป ในตัวอยางแรกใชคําวา   
“ไมครบปบวช” และตัวอยางหลังใชคําวา “หางปบวช” ตามปกติทั่วไปชายไทยจะบวชเปนพระภิกษุ
สงฆเม่ืออายุตั้งแต ๒๐ ปขึ้นไปผูอานจะทราบขอมูลเบื้องตนวาบุเรงนองมีอายุไมถึง ๒๐ ป  
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...ตะละแมแจงวาจะเด็ดเปนคนเคารพในคุณอาจารยเปนท่ีสุดก็เขามาเฟยมกายไหวคารวะ
ตะคะญีเปนอันดี... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๕๙๗)  
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...สวนเจามหาดเล็กคนที่พระเจาอยูหัวแตงไป ก็พลอยลวงขึ้นไปบนกุฏิพระมหาเถรดวย ขณะเมื่อ
มีของสงออกมาจากขางในนั้น จะเด็ดเปนคนถนอมน้ําใจอาจารย ก็หลบมิใหพระมหาเถรตําหนิวา   
นั่งลอหนาอยูทุกครั้ง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๕๖๗)  

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) เปนการสรางภาพลักษณของบุเรงนองวาเปนลูกศิษยที่ดี 
ตัวอยางแรกยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคน “เคารพในคุณอาจารย” จนเปนที่ประจักษ
แกตะละแมกุสุมา นางจึงแสดงความเคารพตะคะญีซ่ึงเปนอาจารยสอนวิชาดาบของบุเรงนอง     
แลวยาขอบไดกลาวในทํานองที่ตางออกไปในตัวอยางหลังวาบุเรงนองเปนคน “ถนอมน้ําใจอาจารย” 
เม่ือมหาดเล็กนําสิ่งของมาจากในวังเขามาในกุฏิของพระมหาเถรมังสินธูน้ัน บุเรงนองจึงเลี่ยงไปอยู
ที่อ่ืนเพราะเปนคนถนอมนํ้าใจอาจารย ทั้งสองตัวอยางขางตนแสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปน
ศิษยที่ดีรูจักเคารพ และถนอมน้ําใจอาจารย       
 
 
 



 ๕๓

 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานลักษณะรูปราง 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...เจาสอพินยาจึงวา ขาฟงดูแลวอายคนผูนั้นทวงทีจะบึกบึนฉกรรจอยู... 
           (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๐) 

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 กษัตริยตองอูนั้น เพลงทวนฝกปรือมาจากมหาเถรวัดกุโสดอผูเปนเอกในเพลงทวน แลถึงหากจะ
มิไดเปนศิษยมือเอกเหมือนจะเด็ด ก็ยังเปนคนล่ําสันกําลังทรหด... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๑๒) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ค)   

 ...ฝายตองอูก็วางมาดาเขาใกลจะถึงตัว เมงกยอกแงใจเหี้ยม หมายตาเอาธงมหาราชรูปหงส
สําหรับพระเจาอยูหัว เรียกเอาทหารเหลามาอังวะของตัว ๔๐๐ พุงตรงเขาหมายปะทะทวน แลเห็น  
หนุมหนึ่งผิวคล้ํากํายําหมเกราะประกอบทองคําถนัดวาองคตะเบงชะเวตี้แลว... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๗๐๕ - ๒๗๐๖) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ยาขอบกลาวถึงลักษณะรูปรางของพระเจาตะเบงชะเวตี้ในทํานองที่
ตางกันออกไป โดย ๑ (ก) ใชคําวา “บึกบึน” ๑ (ข) ใชคําวา “ลําส่ัน” และ ๑ (ค) ใชคําวา “กํายํา”   
เพ่ือสรางภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้วาเปนคนหนุมที่มีรูปรางใหญโตแข็งแรง ผิวดํา         
มีกลามเน้ือ มีพละกําลังมาก ลักษณะทาทีเปนคนแข็งแรง และทรหดอดทน 
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...อันพระเจาอยูหัวของเราบัดนี้ นับแตเสียทีแปรยับมาก็มีอาการวิปริต กนแตเสวยนํ้าจัณฑ   
พระโทสะท่ีวามุทะลุดุเดือดแตกาลกอน ก็ยิ่งกําเริบเสิบสานข้ึนแลรําพันอยูแตความแคนหลานทาน
วามิไดมีใจตรงตอตองอู แลตกเวลาบายด่ังนี้ลางทีไมประทับอยูบนมหาปราสาท ชะรอยจะลงอุทยาน
เสวยน้ําจัณฑเปนแท สังเกตเห็นความอาฆาตของพระเจาตองอูใหญหลวงนัก... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๐๐ - ๙๐๑) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...มังตราหุนหันลมดีครูหนึ่งรายครูหนึ่ง มิรูจะกําหนดใหแนนอนได อนึ่งทุกวันนี้มังตราก็หมกหมุน
เหมือนคนมีสันดานนักเลงในเลือด กนแตเพลิดเพลินดวยรสสุรา ความเปนคนเจาโทสะก็กลับ
กําเริบข้ึนกวาเดิม... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๑๘๖) 

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) ยาขอบใชการกลาวในทํานองที่ตางออกไป เพ่ือเนนย้ํา
ภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้วาเปนกษัตริยที่ชอบเสวยน้ําจัณฑทําใหความเปนคนเจาโทสะ
เพ่ิมมากขึ้น 
 
 



 ๕๔

ตัวอยางท่ี  ๓  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๓ (ก)   

 ...แมเลาชีนั้นตะเบงชะเวตี้เทิดไวประดุจพระญาติชั้นใหญตกปากวาแมเราทุกคําไป แลแมเลาชีมา
เมื่อใด พระเจาตะเบงชะเวตี้ทรงจรรยาเปนท่ีนิยมต้ังอยูในกตัญูแกผูใหนมถึงหากจะมีการอื่นก็
ละมารับทุกคราวไป...แมเลาชีพิจารณามังตรารําพึงวาถึงบุญหนักเปนจอมคนแลว ก็กระทําไม      
ตางกวาเมื่อนอยเลย แมเลาชีปติในความท่ีพระเจาอยูหัวดีตอตัวถึงแกน้ําตาปริ่มออกมาคลอตาเอง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๒๗๕) 
ตัวอยางท่ี  ๓ (ข)   

 ...มังตราบุญใหญคนนบไหวท่ัวพุกามประเทศ ประพฤติไมมีสิ่งใดแผกกวาเมื่อนอย อยางนอย
เดือนหน่ึงมังตราจักรพรรดิก็หาโอกาสมาเยือนใหแมเฝาหนหน่ึงเหมือนหน่ึงจะคอยแลทุกขสุข
แหงแมดวยพระองคเอง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๕๐๖๕)  
 จากตัวอยางที่ ๓ (ก) และ ๓ (ข) เปนการกลาวในขอความที่ตางออกไปแตมีความหมาย
ไดวาพระเจาตะเบงชะเวตี้วาเปนคนกตัญูอยางเสมอตนเสมอปลายตอผูมีพระคุณ โดยตัวอยางแรก 
ยาขอบเสนออยางตรงไปตรงมา วาพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนคน “กตัญูแกผูใหนม” แมจะเปนถึง 
“จอมคนแลวก็กระทําไมตางกวาเม่ือนอยเลย” สวนตัวอยางหลังยาขอบใชความถี่ของการกระทําที่วา 
“อยางนอยเดือนหน่ึงมังตราจักรพรรดิก็หาโอกาสมาเยือนใหแมเฝาหนหน่ึง” เพ่ือเนนย้ําใหผูอาน
ไดรับรูวาพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนผูที่มีความกตัญูตอผูมีพระคุณ คือนางเลาชีผูเปนแมนม     
อยางเสมอตนเสมอปลาย ยกยองใหเกียรติ และใหความสําคัญเม่ือแมนมเลาชีมาเม่ือใดพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ก็ออกไปตอนรับเปนอยางดีแมวาจะมีกิจธุระใดๆ ทําคางอยูก็ตาม  
 
 พระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 …อันทานมังสินธูมหาเถรวัดกุโสดอนั้นบรรดากษัตริยท้ังปวง ซึ่งครองเมืองอยูในลุมแมอิระวดีใน
ปจจุบันนี้ ยอมรูวาทานมังสินธูเปนผูฉลาดล้ําในกลพิชัยสงคราม หนอกษัตริยเมืองอื่นหากมิใชศัตรู  
กับตองอู ก็เคยสงราชกุมารแหงสํานักตน มาร่ําเรียนกลยุทธศาสตรดวยทานมังสินธู อันความรู
ความสามารถแหงทานผูนี้ ระบือไปทุกทิศวา จะหาผูตอดวยในเชิงศึกนั้นหามิไดแลว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๑๓ - ๙๑๔)   
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...พระเจาหงสาวดีฟงมาเร็วเลาเคามูลถวายก็วาการทหารขางตองอูนั้นปรากฏกระฉอนมาแตอายุ
เรายังไมเกิดสมัยรัชกาลสมเด็จพระราชบิดา ก็ไดยินแตชื่อมังสินธู อันบัดนี้บวชไดเปนสังฆราชาอยูผูหนึ่ง
วาฉลาดเลิศในทางสงครามนัก... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๓๙๐) 
 
 



 ๕๕

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) เปนการสรางภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธูดาน
สติปญญาความสามารถ ผานการใชคําวา “ฉลาด” หมายถึง มีสติปญญาดีและมีไหวพริบเฉียบแหลม 
โดยเฉพาะอยางยิ่งมีคําวา “ล้ํา” หมายถึง ยิ่ง และ “เลิศ” หมายถึง ยอดเยี่ยม เพ่ือแสดงใหเห็นวา  
พระมหาเถรมังสินธูเปนพระสงฆที่มีความรูความสามารถสูงในกลยุทธการทําสงครามจนมีชื่อเสียง 
และไดรับการยอมรับใหดํารงตําแหนงเปนพระอาจารยของพระบรมวงศานุวงศเมืองตางๆ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...ตองอูซึ่งพระเจาตะเบงชะเวตี้เห็นท่ีเปนสงบอยู ณ บัดนี้ พระเจาตะเบงชะเวตี้เจาตองอูควรจะรู
เสียดวยวา เพราะฝมือแลความคิดมังสินธูผูนี้ดอก หมูโจรผูรายแลหัวเมืองขางเคียงท่ีมักยกมายํ่ายีบีฑา
จึ่งสงบไป ตองอูเปนตองอูข้ึนมาไดก็เพราะอาตมามีสวนชวยมังสินธูยอมพูดไดเต็มปากวา       
ตัวเปนคนสรางตองอู ฉะน้ันพระเจาตะเบงชะเวต้ีอยาไดกลาวอีกเปนอันขาดวา อาตมารักสิ่งอ่ืน
เกินตองอู... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๐๗ – ๙๐๘) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...แตครั้นลุมาวันนี้ขาพเจาจึ่งไดรูถึงแกนความคิดพระมหาเถรวา ไมมีสิ่งใดเจาขรัวองคน้ีจะรัก
ไวเสมอแผนดิน อันตกเนื่องมาแตครั้งพระเจาเมงกะยินโยพระราชบิดาขาพเจา พระคุณเจารักส่ิงนี้เปน
ท่ีเลิศแลว แลท่ีเล้ียงบํารุงทาน ก็เพ่ือไวใชเปนหิตานุหิตประโยชนแตส่ิงนี้ส่ิงเดียว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๒๓๕) 
 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) ยาขอบใชการกลาวในทํานองที่ตางออกไปเพื่อเนนย้ํา
สรางภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธูวาเปนผูที่รักชาติบานเมืองเหนือส่ิงอ่ืนใด โดยตัวอยางแรก
ยาขอบใช “อยาไดกลาวอีกเปนอันขาดวา อาตมารักส่ิงอ่ืนเกินตองอู” สวนตัวอยางหลัง “ไมมีสิ่งใด
เจาขรัวองคน้ีจะรักไวเสมอแผนดิน” โดยตัวอยางทั้งสองมีความหมายไปในลักษณะเดียวกัน คือไมมี
สิ่งใดที่พระมหาเถรมังสินธูจะรักยิ่งไปกวาชาติบานเมือง  
 
 สอพินยา 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานลักษณะรูปราง 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...สอพินยานั้นรูปทรงเปนท่ีสงาสมจะนับเนื่องเขาในวงศประยูรหงส มิใชนกกาอันมีลักษณะทราม
แปลกปลอมเขามา... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๗๐) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...พระอัครเทวีมีจิตอยางผูใหญปะสอพินยาชั่งประจบเอาใจนี่กระไร ก็เกิดความเมตตาพิจารณา
โดยที่แทเห็นไปขางวาสอพินยานี้มิใชชายถอยรูปทรงโออา แลศักด์ิตระกูลก็โอโถง ท้ังตลอดเวลา
เดินทางรวมไดรับการปรนนิบัติจากเจาตะเลงเปนอันดี... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๘๖) 



 ๕๖

ตัวอยางท่ี  ๑ (ค)   
 ...พระอัครเทวีก็หัวเราะแลววา กุสุมาเจรจาไมเห็นสมความ สอพินยาก็จัดวาเปนชายงามรวยรูป 
รวยยศ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๕๒) 

 จากตัวอยางขางตน เปนเหตุการณภายหลังจากที่สอพินยาไดลวงละเมิดทางเพศตอ   
ตะละแมกุสุมาแลว ยาขอบนํารูปสมบัติที่สงางามของสอพินยาขึ้นมากลาวถึงเพ่ือใหพระอัครเทวี 
และตะละแมกุสุมายอมรับสอพินยา ยาขอบสรางภาพลักษณของสอพินยาเปนชายหนุมรูปราง
หนาตาดี มีความสงางาม ผึ่งผาย และทาทางภูมิฐานสมเปนเชื้อพระวงศ โดยยาขอบกลาวในทํานอง
ที่ตางออกไปวา สอพินยาน้ันรูปทรง “เปนที่สงา” “โออา” และเปน “ชายงามรวยรูป” ดังนั้น        
พระอัครเทวีจึงคิดวาสอพินยามีความเหมาะสมที่จะครองคูกับตะละแมกุสุมา  
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...สอพินยาเปนคนมีนิสัยมักมากในอิสตรีอยู ครั้นดูเชิงนางทาทีเหมือนปกเปากําลังเหลิงก็คะเน
ในใจวา ถากูจะจากนางขาหลวงคนนี้ไปโดยมือเปลา ก็เหมือนหนึ่งเกิดมาเปนชายไมครบบริบูรณ อาหาร
ใสสํารับมาเทียบตรงหนาท้ังทีเจาของพอใจอยูแลว หากเราออกปากขอแลวคงไดล้ิมรส เปนการลงทุน
เล็กนอยเบาแรงฉะนี้จะละไวดูกระไรอยู... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๙๕) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...สอพินยาเปนผูมักกําเริบในกามรส ปะตะละแมรุนจําเริญประหน่ึงบุบผชาติกําลังขยายกลีบจะ
เบงบานฉะนี้ สะกดใจอยาใหกําเริบนั้นมิได แลเมื่อคิดเทียบตะละแมพระราชธิดากับนางอเทตยาคูหมั้น
ของตัวแลวก็เห็นคาไกลกันกวากึ่งเทา... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๘๖) 

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) เปนการนําเสนออุปนิสัยใจคอของสอพินยาในลักษณะ
คลายคลึงกัน โดยตัวอยางแรกเปนตอนที่สอพินยาเห็นวานางตองสาขาหลวงของตะละแมจันทรา
ทอดสะพานให ยาขอบใชคําวา “มักมาก” หมายถึง มีความปรารถนาในทางกามคุณมาก          
สวนตัวอยางหลังเปนตอนที่สอพินยาหลงใหลในความงามของตะละแมกุสุมา ยาขอบใชคําวา 
“กําเริบ" หมายถึง รุนแรงขึ้น และคําวา “กามรส” หมายถึง ความใครทางกามคุณ ตัวอยางทั้งสองมี
ความหมายเปนไปในลักษณะเดียวกัน เพ่ือเนนย้ําแสดงใหผูอานรับรูวาสอพินยาเปนผูที่ฝกใฝใน
กามารมณ 
 
 
 
 
 



 ๕๗

 สมิงสอตุด 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แลสมิงสอตุดฉลาดในเชิงหวานลอม ก็วาหอมมาแตควรทุกทาง จนกระท่ังพยัตตะบะ     
เคล่ือนคลอยดวยท้ังส้ิน ครั้นวันพรุงไปหาบุเรงนอง ณ โรงทหาร พยัตตะบะก็ยืนคําอยูดุจสมิงสอตุดสอน        
คือความสงสารตะละเจามุขอาย ใครเชื่อมสัมพันธจริตใหคนท้ังสองสนิทตอกัน... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๗๘๔) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...แลสมิงสอตุดฉลาดชํานาญในเชิงเลหเจรจาอยู ขณะนางยะขายมิไดลงเฝา เปนเวรโชอั้วแลว 
สมิงสอตุดก็เก็บเอาความท่ีพระเจาอยูหัวสําแดงความรักใครชื่นชมโชอั้วนอย มาเลาสูนางยะขาย        
ถึงทีตะละเจาผูนั้นลงเฝาเลา สมิงสอตุดเก็บแตความซึ่งพระเจาอยูหัวกระทํากิริยากระดางโลน ให       
นางยะขายอดสูขึ้นมาปรากฏเปนท่ีสังเวชเอ็นดูนางนั้น แลนางนั้นตองอุบายด่ังนี้นานวันเขาก็เอนไปขาง
สมิงสอตุด ยินดีผูกรักดวยรามัญสมิงปลัดวังผูนั้น... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๗๙๗) 

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบใชกลวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป ตัวอยางแรกเปน
ตอนที่สมิงสอตุดพูดจาหวานลอมใหพยัตตะบะและตะละเจามุขอายคิดคลอยตามสมิงสอตุด ยาขอบ
ใช “ฉลาดในเชิงหวานลอม” หมายถึง เกงในการเกลี้ยกลอมเพ่ือทําใหผู อ่ืนรูสึกคลอยตาม          
สวนตัวอยางหลังเปนตอนที่สมิงสอตุดใชเลหเหลี่ยมเพ่ือทําใหตะละเจามุขอายตกหลุมรักตนเอง    
ยาขอบใช “ฉลาดชํานาญในเชิงเลหเจรจา” หมายถึง เกงและเชี่ยวชาญในการใชกลอุบายมาพูดจา
ทําใหผู อ่ืนหลงผิดหรือเขาใจคลาดเคลื่อนจากความเปนจริง ทั้งสองตัวอยางใชคําวา “ฉลาด”       
เพ่ือเนนย้ําภาพลักษณของสมิงสอตุดดานสติปญญา ไหวพริบในการพูดจาโดยใชเลหกลอุบาย  
หวานลอมใหผูอ่ืนรูสึกคลอยตามได  
 
 พระเจานระบดี 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ฝายพระเจานระบดีนั้น พออานสารทราบสิ้นกระบวนความแลว ก็ประหมาใจอยู ดวยพระองค   
เปนกษัตริยท่ีไมปรารถนาจะทําศึกกับเมืองใด... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๐๐) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...ยอดคนชาวแปรเปนคนมักนอยพอใจขางความสงบเปนประมาณ อยางหน่ึงจอมคนผูนี้
ชอบอัธยาศัยคนตองอูเห็นวาไมตรีจิตไมผันแปรไปอยางอื่นแลวรังจะผูกแนนอยูกับชาวเราย่ังยืน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๓๘๘๕)  

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) ยาขอบใชการกลาวในทํานองที่ตางออกไป เพ่ือสราง
ภาพลักษณดานนิสัยความรักสงบของพระเจานระบดี โดยตัวอยางแรกยาขอบกลาววา พระเจา
นระบดีเปน “กษัตริยที่ไมปรารถนาจะทําศึกกับเมืองใด” สวนตัวอยางหลัง “ยอดคนชาวแปรเปน  



 ๕๘

คนมักนอยพอใจขางความสงบเปนประมาณ” โดยท้ังสองตัวอยางมีความหมายไปในลักษณะ
เดียวกัน คือ พระเจานระบดีเปนกษัตริยที่รักความสงบ และไมชอบทําสงคราม 
 
ตัวอยางท่ี   ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...แลพระเจาแปรเปนคนเกรงพระมเหสีอยูแลว ถูกกระทุงทํานองน้ีก็เห็นเอียงไปกับคํา    
พระมเหสี จึ่งรับส่ังวาการนี้เหมือนเปนเรื่องภายใน จําเราจะเรียกมองออนนายชางมาปรึกษาโทษ    
แมนเปนจริงอยางวาก็จะใหเจานายกองชางขมาหลานเราเสีย... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๐๕) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)    

 ...รานองลวงรูอัธยาศัยเจาอยูหัวตนวาเขาใกลพระอัครเทวีแลวมิ่งมเหสีปลุกความประการใด 
พระเจาแปรมักจะโอนเอียงอยู จึ่งตามเสด็จลวงเขาไปทวารชั้นในแลวทูลวาการนี้เปนการใหญนัก         
ซึ่งพระเปนเจาทานจะตรองดวยพระปญญาใหสุขุมก็ชอบแลว แตขาพเจาจะฝากคําไวขอหนึ่งวา การใหญ
ด่ังนี้อยาใหสติปญญาสตรีเขามาปน พระเจาแปรละอายพระทัยก็พยักเอา... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๐๑) 
 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) ตัวอยางแรกยาขอบกลาววาเม่ือพระเจานระบดี        
“ถูกกระทุง” จากพระอัครเทวีพระองคก็ “เอียงไปตามคํา” สวนตัวอยางหลังเปนการกลาวในทํานองที่
ตางออกไป คือเม่ือพระเจานระบดีถูกพระอัครเทวี “ปลุกความ” พระเจานระบดีก็ “มักจะโอนเอียง” 
จะเห็นไดวาตัวอยางทั้งสองกลาวถึงลักษณะนิสัยใจคอของพระเจานระบดีในลักษณะใกลเคียงกัน   
จนทําใหผูอานเห็นวาพระเจานระบดีเปนคนที่เกรงใจพระอัครเทวีมาก มักจะมีความคิดโนมเอียง
คลอยตามการเกลี้ยกลอมของพระอัครเทวีเสมอจนกลายเปนคนหูเบา  
 
 พระเจาโสหันพวา  
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...ชาวโมนยินเห็นตัวนายเสียทีแลวจึ่งไมคิดสู ท้ังพระเจาโสหันพวาก็ยอมใหเกาะตัวโดยดี       
จะเด็ดหวังจะเอาใจพวกเชลยไวมิใหกระดางกระเดื่อง ก็ไมจับกุมทหารเลว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๖๔) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 สีอองถลันเขามาพรอมทหารตองอูหมูแรกท่ีเขาคายไดกอน แลโผมา ณ ท่ีซึ่งชุลมุนกัน           
พอประจักษการตรงหนาวาโสหันพวาบาเลือดฉะนั้น เจานายกองมาก็เขาปะทะไว สบชองแลวเจานาย
ทัพก็โดดตีเอาดวยกระบ่ีทางแบนเต็มแรง พระเจาอังวะซวนรางอยูบนหลังมาแลวก็รวบเอาตัวไวได
โดยงาย คายดานนั้นก็เสียทีแกทหารตองอูสิทธิขาดเพลาน้ัน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๙๑) 

 
 



 ๕๙

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข)  เปนการนําเสนอพฤติกรรมของพระเจาโสหันพวาใน
ลักษณะเดียวกันคือการยินยอมใหฝายศัตรูจับกุมโดยไมมีการตอสูขัดขืน ตัวอยางแรก ยาขอบใช 
“ยอมใหเกาะตัวโดยดี” หมายถึง ยินยอมใหจับกุมตัวโดยปราศจากการตอสูขัดขืน สวนตัวอยางหลัง
เปนการกลาวในขอความที่ตางออกไปวาพระเจาโสหันพวานั้นสีอองสามารถ “รวบตัวไวไดโดยงาย” 
หมายถึง สามารถจับกุมตัวไดอยางงายดาย ตัวอยางทั้งสองมีความหมายไปในลักษณะเดียวกัน 
ลวนเปนการนําเสนออยางตรงไปตรงมา เพ่ือเนนย้ําใหผูอานเห็นวา พระเจาโสหันพวาไมมีฝมือใน
การสูรบเพ่ือปองกันตัวจนเปนเหตุใหถูกฝายตรงขามจับกุมไดโดยงาย  
 
 ตองหวุนญี 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...มหาเถรก็วาตองหวุนญีชํานาญเชิงยุทธแลว คนผูนี้ยังอุดมดวยสติแลความสุขุมท้ังสวามิภักดิ์
แกราชวงศเมงกะยินเปนใจเดียว คําตองหวุนญีวาสมควรทุกประการแลว... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๒๖) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...จิสะเบงเกิดแตขาพเจาแลวครองตัวไมเหมือนใจ ขาพเจาผูใหกําเนิดก็ประสงคจะใหมันส้ินเพราะ
มือเอง เดชะขาพเจาซื่อตอราชวงศเมงกะยินโยน้ี มาตรวาตัวชราถอยกําลังลงแลว จิสะเบงคนหนุม   
ไดเส้ียมจากขาพเจาแลท้ังเจาพระคุณวัดกุโสดอจริงแลว แตหากจะปะในกลางสนามก็ใครจะลองเชิง    
จนส้ินฝมือตัว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๓๘) 

 จากตัวอยางขางตน ตัวอยางแรกเปนตอนที่พระมหาเถรมังสินธูวิเคราะหคุณลักษณะของ
ขุนพลตองหวุนญีใหพระเจาตะเบงชะเวตี้ไดทราบ ยาขอบใชคําวา “สวามิภักด์ิ” หมายถึง ยอมอยูใต
อํานาจดวยความจงรักภักดี สวนตัวอยางหลังเปนตอนที่ตองหวุนญีอาสาเปนผูนําทัพเมืองตองอูไป
ตอสูกับทัพเมืองหงสาวดี เพ่ือที่จะเปนผูสังหารจิสะเบงบุตรชายที่ทรยศไปเขาฝายศัตรูดวยมือของ
ตนเอง ยาขอบใชคําวา “ซ่ือ” หมายถึง ซ่ือสัตย ตัวอยางทั้งสองเปนการกลาวในทํานองที่ตางออกไป 
โดยมีความหมายไปในลักษณะเดียวกัน เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาตองหวุนญีเปนผูที่มีความซื่อสัตย
จงรักภักดีตอราชวงศเมงกะยินโย 
 
 ปะขันหวุนญี 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แปรเสียทีครั้งแรกปะขันก็เจ็บอายส้ินทีแลว ครั้งหลังคือครั้งนี้เลาคงจะหมายมั่นมาแกชื่อแกมือ
ตัว แตกลับเสียทีซ้ําอีก ตะคะญีครูทานจงเชื่อเถิด ขาพเจาหย่ังความทะนงศักดิ์ ของปะขันหวุนญีหาผิด       
ไมแลว ขาพเจาเห็นท่ีตายของปะขันอยูถึงสามระยะๆ แรกจะฆาตัวตายเพราะแตกเนงบานั้นครั้งหนึ่ง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๓๓) 



 ๖๐

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 ...รานองก็ส่ันศีรษะอยูแลววา แตวันจะยกออกจากแปรเราสูวาปะขันทะนงตัวหมิ่นจะเด็ดวา   
ปากไมส้ินคาวนม ฉะนั้นจึ่งกําชับปะขันแข็งแรงนักไมพอท่ีประมาทจนเสียการ ปะขันเกลอเราก็ชาญศึก
กระไรปะทะกับตองอูรูฝมือกันอยูแลว ควรหรือถอยทัพชะลาใจใหการเสียได แลอุปราชเมืองแปรก็ถามวา
บัดนี้ปะขันยังปกติอยูหรือ... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๖๐)  

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) ยาขอบตางนําเสนอภาพลักษณของปะขันหวุนญีวา    
เปนคนมีความหยิ่งทะนง และเชื่อม่ันในตนเองสูง โดยตัวอยางแรกเปนตอนที่ปะขันหวุนญีปราชัยแก
บุเรงนองในสงครามเปนครั้งที่สองดวยความ “ทะนงศักด์ิ” คือหยิ่งในเกียรติยศศักด์ิศรีแหงตน       
ซ่ึงเปนเหตุใหปะขันหวุนญีตองกระทําอัตวินิบาตกรรม สวนตัวอยางหลังเปนตอนที่ปะขันหวุนญี  
พายแพศึกแลวยกทัพกลับมาเมืองแปร ยาขอบใชคําวา “ทะนงตัว” คือการถือตัววามีดีอยูในตัว     
ทั้งสองตัวอยางยาขอบตางเสนอภาพลักษณของปะขันหวุนญีในลักษณะใกลเคียงกันวาปะขันหวุนญี      
เปนผู “ทะนงศักด์ิ” และ “ทะนงตัว” เม่ือพายศึกก็คิดที่จะทําลายตนเอง 
 
 เสียงโคนสุคญี 
ตัวอยางท่ี  ๑ ดานอายุ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...เสียงโคนมากวัยรูวาท่ีใดควรโกรธที่ใดไมควรโกรธอยาลวงเสียใหยากเลย วาแลวเสียงโคน      
ก็ผละออกจากจะเด็ดเบนมาเขาพวกตัวจะท้ิงเจาหนุมไวกลางวงใหธนูระดม... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๖๒๑ - ๑๖๒๒) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...เสียงโคนสูงท้ังวัยและวุฒิถึงหากกําลังจะลด แตเชิงอาวุธขณะประกันตนมือก็ยังคลองแคลว
วองไวสมศักด์ิอันจะไดเปนขุนทัพหัวเมืองเอก... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๔๐๕) 

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) ยาขอบนําเสนออยางตรงไปตรงมา โดยใชวิธีการกลาวใน
ทํานองที่ตางออกไป เพ่ือเนนย้ําขอมูลดานอายุของเสียงโคนสุคญี โดยตัวอยางแรกยาขอบใชคําวา 
“มากวัย” สวนตัวอยางหลังใชคําวา “สูงทั้งวัย” ทั้งสองตัวอยางมีความหมายไปในลักษณะเดียวกันวา 
มีอายุมาก ยาขอบใชคําวา “มากวัย” และคําวา “สูงทั้งวัย” มาแสดงใหผูอานรับรูวาเสียงโคนสุคญีน้ัน
เปนชายสูงอายุ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...แลเสียงโคนสุคญีนั้นเลา เมื่อหนุมก็ดูวาจะเห็นหนาไปฟยูอยู ไลเลียงก็แจงวาเคยเปนทหาร
อาสาสมัครรวมกองเดียวกัน แตแลวไปฟยูออกมาประกอบอาชีพตามพ้ืนเดิม เสียงโคนสุคญีมานะเอา
ราชการพระเจาอยูหัวจึ่งไดยศสูงขึ้นเปนลําดับ ครั้นเพ่ือนเกาเกลอแกมาพบกันกระนั้น ไปฟยูมาตรวา



 ๖๑

จะเปนขุนนางชนบทนอย สองทานผูใหญในกรุงก็มิไดจาบจวงลวงเกินใหเคืองใจ เจรจากัน     
ฉันมิตรสนิท…  

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๑๒ ) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...เสียงโคนสุคญีนั่งเล้ียงอาหารอยูกับประดานายทหารท่ีตามเสด็จอยู ณ ขางโรงชางนั้นขุนพล
เปนคนไมถือยศศักดิ์มักอารีแกผูนอยเปนประจํา เหลียวมาปะเจาหนุมแลวก็ออกปากเรียก... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๒๘๒ ) 

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) เปนตอนที่เสียงโคนสุคญีพบกับไปฟยู หลังจากที่ไมไดพบกันเปน
เวลานาน เน่ืองจากไปฟยูลาออกจากการเปนทหารอาสาสมัคร แตเสียงโคนสุคญีน้ันมุมานะ        
รับราชการจนไดรับความกาวหนาทางราชการเปนขุนนางชั้นผูใหญ เม่ือเสียงโคนสุคญีมาพบกับ  
ไปฟยูเพ่ือนเกาซ่ึงเปนขุนนางชั้นผูนอยเสียงโคนสุคญีไมไดแสดงกิริยา “จาบจวงลวงเกินใหเคืองใจ” 
แต “เจรจากันฉันมิตรสนิท” สวนตัวอยางที่ ๒ (ข) เปนตอนที่เสียงโคนสุคญีน่ังรวมรับประทานอาหาร
กับนายทหารผูใตบังคับบัญชา ยาขอบกลาววาเสียงโคนสุคญี “เปนคนไมถือยศศักด์ิมักอารีแกผูนอย
เปนประจํา” ทั้งสองตัวอยางเปนการกลาวในทํานองที่ตางกันออกไป แตแสดงภาพลักษณของ    
เสียงโคนสุคญีที่มีลักษณะคลายคลึงกัน เพ่ือใหผูอานรับรูวาเสียงโคนสุคญีเปนคนที่ไมถือวาตนเองมี
ตําแหนงสูง หรือมีอํานาจมาก เขามักจะมีความเอ้ือเฟอเผื่อแผตอผูใตบังคับบัญชาอยูเสมอ       
 
ตัวอยางท่ี  ๓  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๓ (ก)   

 ขุนพลหงสาวดีเห็นศัตรูตัวกลาวเนื้อความฮึก แตไมเปนอันจะฟงความ กนแตหวงทหารรองท่ี
สิ้นสติซบคอมาน้ันเกรงจะกลายเปนศพเสีย มุงแตจะกันคนผูนั้น... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๖๑๕) 
ตัวอยางท่ี  ๓ (ข)   

 ...ขาพเจานี้ชีวิตตัวมิใชจะเสียดายดอก แตเสียดายชีวิตทหารเลวทหารรองจะพลอยส้ินเสีย 
ลําพังขาพเจาผูเดียวนายทัพตองอูเจรจาบังอาจมาฉะนี้ก็จะขอสูจนตาไมลืม แตนี้มาตรวาขาพเจาออก
สนามยุทธแลวไพรพลจะมีตามไปดวย... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๑๗) 

 จากตัวอยางที่ ๓ (ก) และ ๓ (ข) ยาขอบใชกลวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป       
เพ่ือสรางภาพลักษณของเสียงโคนสุคญี โดยตัวอยางแรกเปนตอนที่เสียงโคนสุคญีกําลังตอสูกับ
บุเรงนอง แลวเห็นนายทหารผูใตบังคับบัญชาของตนคนหนึ่งไดรับบาดเจ็บสาหัสสิ้นสติบนหลังมาจึง
รูสึกเปนหวง และเกรงวานายทหารคนนั้นจะถูกฝายขาศึกสังหาร ยาขอบใช “กนแตหวงทหารรอง” 
สวนตัวอยางหลังเปนบทพูดของเสียงโคนสุคญีกลาวอางถึงเหตุผลที่ปราชัยกองทัพของบุเรงนอง 
โดยกลาววา “แตเสียดายชีวิตทหารเลวทหารรองจะพลอยสิ้นเสีย” จากตัวอยางทั้งสองแสดงใหเห็น
วายาขอบไดเนนย้ําใหผูอานรับรูวาเสียงโคนสุคญีเปนแมทัพที่มีนํ้าใจเมตตาปราณี หวงใยชีวิตของ
นายทหารผูใตบังคับบัญชามากกวาชีวิตตนเอง  



 ๖๒

ตัวอยางท่ี  ๔  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๔  (ก)   

 ...ขุนพลหงสาวดีแกเชิงแจงใจในกลยุทธแหงคนผูปะอาวุธกับตัวตลอดแลวจึ่งวาทานอยา
ระแวงขาพเจาจะถือเอาขางฝายเอาเปรียบ หักเขาฝายขางซายอันเปนสวนทานไมถนัดเพราะขวางคน
หลังเลย ขาพเจาเล็งเห็นทานรักกลยุทธอันกระทํากันโดยฝมือก็จะสนองทานด่ังนั้นดุจกัน จะเด็ดฟง   
เสียงโคนสุคญีวาด่ังนั้นก็นึกรักอัธยาศัยขุนพลหงสาวดีอยูในใจ... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๖๑๗) 
ตัวอยางท่ี  ๔  (ข)   

   ...แลขณะนี้กองทัพตองอูต้ังอยูปลายเมืองพะโคเปนท่ีตายแลว ขาพเจาจัดใหเสียงโคนสุคญี
ขุนพลผูชํานาญการศึกหงสาวด ีโอบหลังกระหนาบอัดไว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๖๒๘ - ๑๖๒๙) 

 จากตัวอยางแรก เปนตอนที่เสียงโคนสุคญีเขาใจถึงกลยุทธของบุเรงนองที่จะนํามาใชตอสู
กับตนเอง โดยเสียงโคนสุคญี “แจงใจในกลยุทธแหงคนผูปะอาวุธกับตัวตลอดแลว” หมายถึง รูอยาง
กระจางชัดเจนในกลยุทธของฝายตรงขาม สวนตัวอยางหลังยาขอบเนนใหเห็นความตางออกไป  
เปนตอนที่พระเจาสการะวุตพีเขียนสาสนสงไปถึงพระอัครเทวีของเมืองแปรเพื่อเกลี้ยกลอมใหฝาย
เมืองแปรเขาชวยทัพหงสาวดีรบกับทัพตองอู โดยพระเจาสการะวุตพีกลาวชื่นชมเสียงโคนสุคญีซ่ึง
เปนแมทัพตนเอง ยาขอบใชคําวา “ชํานาญ” หมายถึง มีความเช่ียวชาญเปนอยางยิ่ง ยาขอบใช   
การนําเสนออยางตรงไปตรงมาเพื่อเนนย้ําสรางภาพลักษณของเสียงโคนสุคญีวาเปนแมทัพที่มี
ความรูความสามารถ มีความชํานาญเร่ืองชั้นเชิงกลยุทธการตอสูในศึกสงคราม 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานการแตงกายและลักษณะทาทาง 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แลเจาหนุมท่ีนั่งอยูในรานนั้นผูหนึ่ง แตงตัวนุงหมงามนัก ทวงทีจะเปนหัวหนาก็หัวเราะแก
นางคนขายถามวา เจามีอาหารพิเศษสําหรับขายแกทานท้ังแปดนี้หรือไม ลูกสมุนฟงหัวหนานับอาหาร
จํานวนท้ังคนแลมารวมกันท้ังนี้ก็หัวเราะขึ้น... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๓๗) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 แลววาขาพเจาคอยทานชานานยังไมเห็นออกมา พอดีกับอายพวกน้ีมาทีหลังมิไดรูวามือมัจจุราช
คอยมันอยู ในกระบวนคนหมูนั้นจําไดวาไขลูนั้นกับทวงทีเปนนายอีกผูหน่ึง คือการซึ่งนุงหม         
กรุยกราย จิสะเบงบุตรผูวาการทหาร นอกนั้นอีก ๕ คนเปนบริวาร อาวุธนั้นก็มีประจํามือครบ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๑๕) 

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) เปนการกลาวถึงบุคลิกภาพภายนอกที่ปรากฏของ        
จิสะเบง โดยทั้งสองตัวอยางเปนการนําเสนอในเรื่องเดียวกัน คือ จิสะเบงนั้นเปนชายหนุมที่แตงกาย
ดวยเครื่องนุงหมสวยงาม และมีลักษณะเปนผูนํา ยาขอบใชการสลับตําแหนงของขอความมา
นําเสนอภาพลักษณของจิสะเบง โดยตัวอยางแรกยาขอบนําเสนอเรื่องการแตงกายของจิสะเบงวา 



 ๖๓

“แตงกายนุมหมงามนัก” คือ แตงกายดวยเครื่องนุงหมสวยงาม แลวจึงเสนอลักษณะ “ทวงทีจะเปน
หัวหนา” คือ มีลักษณะทาทีเปนผู นํา แลวยาขอบใชวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไปใน     
ตัวอยางหลัง โดยเสนอขอมูลดานลักษณะทาทาง “ทวงทีเปนนาย” คือ ลักษณะทาทางเปนเจานาย 
แลวยาขอบจึงใหขอมูลดานการแตงกายของจิสะเบงวา “นุงหมกรุยกราย” คือ นุงหมดวย         
เคร่ืองแตงกายที่สวยงามและประณีต  
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานลักษณะรูปราง 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...จิสะเบงทานโอท้ังรูปกายแลยศศักด์ิถึงเพียงนี้ ยังมีสตรีใดเบือนหนาหนีถึงทํารายเอาเทียวหรือ 
จิสะเบงก็วานางนั้นมิไดแสดงความรังเกียจรูปกายแลตําแหนงยศดอก แตนางนั้นรังเกียจเพราะขาพเจา
เปนชาวตองอูแลนายทหาร... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๓๕๘) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ...อันทานจิสะเบงนั้นเมื่ออยูตองอู บานใดในหมูอํามาตยชั้นผูใหญมีกุมารีงาม ก็มักโจษกันแตวา
นางน้ันเกิดมาจะใชบุญทานจิสะเบง เพราะจิสะเบงเปนบุตรโทนขุนพลเสนาบดีผูใหญจะนับยศพอตัวก็
เปนเอกแลว จะนับรูปเจาตัวก็เรือนรูปโอเลา ทานจิสะเบงมาดหมายทางใดจะพลาดไปเสียนั้นอยาได
หมายเลย... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๓๗๓ - ๒๓๗๔) 

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) เปนการนําเสนอรูปรางลักษณะภายนอกของจิสะเบงวา
เปนคนรูปรางหนาตาดี และมีบุคลิกลักษณะสงางาม ตัวอยางแรกกลาววาจิสะเบงนั้น “โอทั้งรูปกาย” 
แลวยาขอบก็กลาวในทํานองที่ตางออกไปในตัวอยางหลังวาจิสะเบงนั้น “จะนับรูปเจาตัวก็เรือนรูปโอ
เลา” ยาขอบใชคําวา “โอ” หมายถึง ความสวยงามอยางมีสงา ดังน้ันผูอานจะรับรูวาจิสะเบงเปน  
ชายหนุมรูปหลอ รูปรางดี และมีความสงางามภูมิฐาน 
 
 เนงบา 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แลมาถึงบานตะคะญี เจาผอมก็รองเชิญมังฉงายวา เชิญพอหนุมชาติชายใจทหารเขามายัง    
โรงซอมอาวุธของเราน้ีเถิด ครั้นเห็นเจามังฉงายยังหยุดพิเคราะหภูมิประเทศรอบๆ อยู เจาสองเกลอ    
ก็เขาใจกิริยาวาเจาหนุมตางถ่ินเกรงจะตองกล เจาผมแดงจึ่งวาเราเปนชายชาตินักเลง อยากจะชนะ
คนดวยฝมือ แลคิดวาคนท้ังหลายมีน้ําใจเหมือนเรา ฉะนั้นจึ่งเชิญทานมายังสํานักเราโดยซื่อ หากทาน
กริ่งเกรงประการใดก็เปนฝายพาเราไปเถิด... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๗๑) 
 
 
 



 ๖๔

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 ...อันคนในแควนกะเหรี่ยงนี้ยอมรูส้ินวา เนงบาแลศิษยทานตะคะญีทุกคนทะนงตอศักด์ิของตัวนัก 
ไมเคยสูใครโดยเอาเปรียบในเชิงอาวุธ ขาพเจาคะเนวาทานมีฝมือดีคงจะคูควรแกตําแหนงผูถือมันสู
ขาพเจาใหไดเหง่ือสักหนอยเถิด แลวเนงบาก็โยนดาบของตัวไปให... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๘๓ - ๑๘๔) 

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) เปนตอนที่ เนงบาจะประลองฝมือกับมังฉงาย (บุเรงนอง )              
ณ โรงซอมอาวุธของตะคะญี ยาขอบใช “อยากจะชนะคนโดยฝมือ” หมายถึง ตองการชนะผูอ่ืนดวย
ฝมือความสามารถ สวนตัวอยางที่ ๑ (ข) เปนตอนที่เนงบาจะตอสูกับไขลูกอนที่จะตอสูกัน เนงบา
เห็นวาไขลูไมมีอาวุธจึงยืนดาบของตนไปให ยาขอบใช “ไมเคยสูใครโดยเอาเปรียบในเชิงอาวุธ” 
หมายถึง ไมเคยเอาเปรียบคูตอสูในเรื่องการใชอาวุธ ทั้งสองตัวอยางยาขอบกลาวในทํานองที่ตาง
ออกไป เพ่ือนําเสนอภาพลักษณของเนงบาวาเปนคนที่ไมเอาเปรียบคูตอสู เพราะตองการเอาชนะ
ดวยฝมืออยางแทจริง  
 
ตัวอยางท่ี  ๒  ดานอุปนิสัยใจคอ 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ก)   

 ...สีอองจึ่งวานายกองเดินเทาเปนคนรักสนุกแลคอสุรา ตกมาถึงปานี้วางงานก็เท่ียวยิงสัตวและ
หมักสุราขึ้นเอง บริโภคหนักแลวความไขเกิดกับตัวจึ่งกลับแปรเสียประมาณ ๑๐ วันแลว... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๒๙) 
ตัวอยางท่ี  ๒ (ข)   

 ขาพเจาตรองอยางหน่ึง เนงบามุทะลุโทสะรายท้ังถือตัวฝมือแลพอใจในรสสุรา เนงบาหนีไปท้ังนี้
ยามไดโทมนัสใหม ลางทีจะซุมซอนอยูตามวิเวกพักหนึ่งก็จําเปนกรายมาใกลฝูงชุมนุมคน เนงบากลาย
มาใกลคนเมื่อใดยามดวงจิตขุนมัวกระนี้ดวย ก็เห็นทีจะประกอบกรรมฆาฟนผูคนปรากฏขึ้นเปนแท... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๕๙๘) 

 จากตัวอยางที่ ๒ (ก) และ ๒ (ข) ยาขอบสรางภาพลักษณของเนงบาวามีนิสัยชอบด่ืมสุรา 
โดยใชวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป ในตัวอยางแรกยาขอบกลาววาเนงบาเปน “คอสุรา”     
สวนตัวอยางหลังใชคําวา “พอใจในรสสุรา” เพ่ือเนนย้ําแสดงใหผูอานรับรูวาเนงบาเปนคนที่ชอบ   
ด่ืมสุรามาก   
 
 สีออง 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แลตัวนายกองผูจะใหไปเปนทูตเดินสาสน สีอองนายอัศวานึกนั้นพูดจาคลองแคลว ประกอบ
กับรูการในเมืองแปรอยูบางแลว หากใหไปพรอมกับเนงบาดวยอีกผูหนึ่งคงจะไดราชการ... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๖๑) 
 
 



 ๖๕

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 ...สวนเจาสีอองนั้นเปนคนชางเจรจารุกเอาราชนัดดาพลางแลวชวนสนทนาพลาง ไดถามดวย
เรื่องมิเปนเรื่องใหความเปนท่ีแสลงหูย่ัวโมโหฝายโนนอยูเนืองๆ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๙๔) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ค)   

 แลทัพตองอูท้ังนั้นเดินทางมาไดหกเพลาก็พอดีกับมาเร็วถือขาวตะคะญีมาแปร เจาหนุมแจงวาครู
ตัวพาตะละแมคืนแปรสํานักเปนสุขแลวก็โสมนัสนัก อดใจอยาใหคุยอวดเกลอตัวเสียนั้นมิได สีออง
ชํานาญเชิงขับคนก็วาแกจาเลงกะโบวา ซึ่งทานปรามาสจะเด็ดวาเขยเถื่อนพระเจาแปรพักนี้จาเลงกะโบ
จะตองถอนคํา... 

       (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๖๗ - ๑๘๖๘) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ง)   

 ...สอพินยาสบชองแลวจึ่งถลาเขาประชิดสีอองโดยเร็ว แลวสวนปากก็โวไวประสงคมิให            
เมงกยอกแงแลทหารขางตัวหมิ่นวาออกตอดวยตัวรอง แลพูดดวยเสียงอันดังวา ในกลางสนามสําแดง
ฝมือฉะน้ีวิสัยชายชาติทหารจะลืมศักด์ิตัวเสีย ฉะนั้นทานทหารตองอูอยายินดีวาขาพเจาถอมตัวลงมา    
สูเลย เชิญทานประจงทวนรับปองกันชีวิตตัวใหเต็มฝมือเถิด สีอองเปนคนเจาคารมก็หัวเราะเอาแลววา
ขาพเจาแจงแลววาศักด์ิทานสูงกวาเปนคนชางถอมตัว ขาพเจาใครจะถอยออกหางชั่วครูแลววานทาน
ถอนแขนเส้ือดูแผลพิสูจนพยานเมื่อวันทานถอมตัวมาตองทวนขาพเจา ณ ตําบลพรมแดนระหวาง    
เมาะตะมะกับหงสาวดีตอกัน... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๙๓๔ - ๒๙๓๕) 

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) ถึง ๑ (ง) ยาขอบใชวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไปเพ่ือนําเสนอ
ความสามารถในการพูดของสีออง โดยตัวอยางที่ ๑ (ก) สีออง “พูดจาคลองแคลว” หมายถึง พูดจา
ฉะฉาน มีความสามารถในการพูดจาโตตอบกับคูสนทนาไดอยางรวดเร็ว ตัวอยางที่ ๑ (ข) สีออง 
“ชางเจรจา” หมายถึง มีนิสัยเปนคนชางพูด ตัวอยางที่ ๑ (ค) สีอองนั้น “ชํานาญเชิงขับคน” หมายถึง 
มีความเช่ียวชาญในการพูดจาลอเลียนผูอ่ืน และตัวอยางที่ ๑ (ง) สีอองเปนคน “เจาคารม” หมายถึง 
เปนคนที่พูดจาดวยถอยคําที่คมคาย จากตัวอยางที่กลาวมาขางตนผูอานจะสามารถประมวล
ภาพลักษณของสีอองไดวา สีอองเปนคนที่พูดจาฉะฉาน เฉลียวฉลาด ชางพูด เชี่ยวชาญใน       
การพูดจาลอเลียนผูอ่ืน มีวาทศิลปในการพูดจาไดอยางคมคาย  
 
 รานอง 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...ปะขันหวุนญีกราบลงตรงหนารานองแลววา สาธุ พี่ทานสมแกตําแหนงเอกอัครมหาเสนาบดี
แลว เล็งการจะรับทัพตองอูโดยมิใหเดือดรอนทหารเลวแมแตเพียงคนเดียว รานองก็เจรจาถอมตัว
วาพระเส้ือเมืองทรงเมืองผูรักษาเศวตฉัตรเมืองแปรดลใจเราดอกถึงคิดไดถึงอุบายนี้... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๕๖) 
 



 ๖๖

ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   
 ...พี่ทานควรเปนมหาอุปราชผูทะนุบํารุงแผนดิน พิเคราะหการใหญเหมือนการเหลาน้ัน
วางอยูบนฝามือ รานองก็วาการนี้ใชจะสําเร็จเพราะขาพเจาคนเดียว กําลังพ่ีนองท้ังหลายรวมกันดอกจึ่ง
ทําใหคิดการส่ิงใดก็เบาใจ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๐๔) 
 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) และ ๑ (ข) ยาขอบแสดงนํ้าเสียงชื่นชมรานองในดานความรู
ความสามารถในการวิเคราะหกลยุทธเพ่ือรับมือฝายตรงขาม โดยตัวอยางแรก ยาขอบใชคําวา    
“เล็งการ” หมายถึง พิจารณาคาดการณ สวนตัวอยางหลังยาขอบใชคําวา “พิเคราะห” หมายถึง 
พิจารณาใครครวญอยางถี่ถวนรอบคอบ ซ่ึงตัวอยางทั้งสองตางมีความหมายไปในลักษณะเดียวกัน 
คือ มีความสามารถในการพิจารณาคาดการณเรื่องราวท่ีจะเกิดขึ้นในอนาคตซึ่งกอใหเกิดผลดีตอชาติ
บานเมืองของตนเอง เปนการเนนย้ําจนทําใหผูอานเห็นวา รานองเปนคนที่มีสติปญญาเฉลียวฉลาด 
ในการวิเคราะหสถานการณ และมีวิสัยทัศนยอดเยี่ยม  
 
 ทกะยอดิน 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ...แลทกะยอดินขุนวังพอตาพระเจาตะเบงชะเวต้ีน้ัน เจนขนบประเพณีท้ังปวง ไมยอมให  
พระเจาตองอูประทับตามพระทัยสมัคร คือประทับรวมกับขุนนางผูใหญพ้ืนเดียวกัน ท่ีทหารท้ังสอง     
จะลองฝมือกัน ทกะยอดินเกรงไขลูทหารมอญอันเปนศัตรูถืออาวุธหนาท่ีนั่งแลวรังจะเปนชองทางให   
ทํารายพระเจาอยูหัวได... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๘๒๓) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ...เจาหนุมก็ปรารภความท่ีตัวรู แตพราหมณผูใหญอันเปนขุนโหรแลว วาลุงทานก็แจงการทุกส่ิงใน
อกหลานแลว สถานหน่ึงลุงทานก็เจนแกประเพณีแลขนบอันดีท้ังปวง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๕๔๙) 

 จากตัวอยางที่ ๑ (ก) เปนตอนที่ทกะยอดินไมยอมใหพระเจาตะเบงชะเวตี้ไปน่ังบริเวณ
เดียวกับบรรดาเหลาขุนนางชั้นผูใหญเพ่ือชมการประลองยุทธระหวางตะคะญีกับไขลู เพราะเกรงวา
ไขลูจะทํารายพระเจาตะเบงชะเวตี้ ยาขอบใชคําวา “เจนขนบประเพณี” สวนตัวอยางที่ ๑ (ข)     
เปนตอนที่ทกะยอดินจัดพิธีกรรมการรับมอบตําแหนงพระยามหาอุปราชใหแกบุเรงนอง ยาขอบใช
คําวา “เจนแกประเพณีแลขนบ” จะเห็นไดวาตัวอยางทั้งสองยาขอบใชคําเหมือนกัน ๓ คํา คือ คําวา 
“เจน” เปนการตัดคํามาจากคําวา “จัดเจน” หมายถึง เชี่ยวชาญ คําวา “ขนบ” หมายถึง แบบอยาง 
แบบแผน ระเบียบ และคําวา “ประเพณี” หมายถึง สิ่งที่ยึดถือปฏิบัติสืบตอกันมา ดังนั้นตัวอยาง   
ทั้งสองจึงมีความหมายไปในลักษณะเดียวกัน เ พ่ือแสดงให เห็นวาทกะยอดินเปนคนที่ มี           
ความเชี่ยวชาญในเรื่องระเบยีบจารีตประเพณีที่ยึดถือปฏิบัติสืบทอดตอกันมา 
 



 ๖๗

 สอยันปาย 
ตัวอยางท่ี  ๑  ดานความรูความสามารถ 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ก)   

 ฝายขางบานหันสาวัดดีก็ระดมกันทําพลับพลาประทับรอนกวางยาวโดยประมาณจัดหองหับท่ี
ประทับเปนอันดี แลวขางโรงจะทําพิธีสมโภชพญาชางเผือก ผูนั้นสอยันปายขุนวังผูเจนการก็จัด
ประดับประดาไดลักษณะนัก... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๕๓) 
ตัวอยางท่ี  ๑ (ข)   

 ฝายพระเจาหงสาวดีจึ่งตรัสปรึกษาดวยสอยันปาย ขุนวังคนเจนขนบประเพณีวา ทํานอง
กษัตริยมหาศาลอันประเสริฐนั้นยอมชุบเล้ียงคนมีความชอบ แลอยาไดเสียดายบําเหน็จในอันจะ
พระราชทานแกคนมีความชอบนั้น... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๖๕ - ๑๒๖๖) 

 จากตัวอยางที่  ๑  (ก )  และ  ๑  (ข )  ยาขอบใชการกลาวในทํานองที่ต างออกไป              
เพ่ือสรางภาพลักษณของสอยันปายวาเปนคนที่มีความเชี่ยวชาญในการจัดการพระราชพิธีตางๆ 
และขนบประเพณีเปนอยางดี โดยตัวอยางแรก ยาขอบใชคําวา “ผูเจนการ” คําวา “การ” หมายถึง    
สิ่งหรือเร่ืองที่ทํา ดังน้ันคําวา “ผูเจนการ” หมายถึง ผูที่มีความเชี่ยวชาญในเรื่องที่ทํา สวนตัวอยาง
หลัง ยาขอบใชคําวา “คนเจนขนบประเพณี” หมายถึง ผูที่มีความเชี่ยวชาญในเรื่อง  แบบแผนจารีต
ประเพณีที่ยึดถือปฏิบัติสืบทอดตอกันมา ทั้งสองตัวอยางตางเปนการเนนย้ําใหผูอานรับรูถึง
คุณลักษณะของขุนวังสอยันปายอยางชัดเจน 
 จากท่ีกลาวมาขางตน ยาขอบใชวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป เพ่ือนําเสนอประเด็น
เดียวกัน แตสรางความหลากหลายดานศิลปะการประพันธ ชวยใหผูอานไมรูสึกเบื่อหนายในการรับรู
ขอมูลเดิมที่ผูอานเคยไดรูแลว นอกจากน้ีเพ่ือเปนการตอกยํ้าภาพลักษณของตัวละคร เน่ืองมาจาก
ผูอานไมสามารถอานรวดเดียวจบ เพราะผูชนะสิบทิศเปนนวนิยายท่ีมีขนาดยาว ยาขอบจึงกระตุน
ความทรงจําใหกับผูอานดวยวิธีการแยบยลนี้         
 
๓.๖  วิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน 
 วิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน  คือ  การที่ผูประพันธ ใชกลวิธีสื่ อความโดยตรง              
อันประกอบไปดวย วิธีการกลาวซํ้า วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการ             
ยกเหตุการณในเร่ือง วิธีการใชคูเทียบ และวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป มานําเสนอประกอบ
กันตั้งแต ๒ กลวิธีขึ้นไป ในบริบทเดียวกัน หรือบริบทใกลเคียง ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 จากการศึกษาพบวายาขอบนําเสนอวิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน ๒ ลักษณะ คือ
 ๓.๖.๑  การใช ๒ กลวิธีผสมผสานกัน 
 ๓.๖.๒  การใช ๓ กลวิธีผสมผสานกัน 
 



 ๖๘

 ๓.๖.๑  การใช ๒ กลวิธีผสมผสานกัน สามารถแบงออกไดเปน ๓ รูปแบบ ไดแก  
  ๓.๖.๑.๑  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง 
  ๓.๖.๑.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการกลาวในทํานองที่
ตางออกไป 
  ๓.๖.๑.๓  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธกีารใชคูเทียบ 
 
  ๓.๖.๑.๑  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณ
ในเร่ือง ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง  

 ...แลลูกขาพเจานั้นแตรุนคะนองขึ้นมาเลา ขาพเจาก็พร่ําสอนมันซึ่งเสวกะธรรมสําหรับผูจักเปน
บรรทัดทหารสืบไป พระเจาตองอูจึ่งวาขาพเจาใครรูถึงคําแมวาสอนจะเด็ดไวสถานใด แมนมเฒาก็วา
ขาพเจาสอนมันโดยคําโบราณบัณฑิต เปนตนราชวัตรสิบประการอันเปนมงคลธรรมดีย่ิงนั้นอยางหน่ึง
วานะหิราชะกุลัง คือประพฤติวิชาคุณใหปรากฏ ขอนี้จะเด็ดก็ทําแลว คุณวิชาอันถายทอดมาแต      
พระมหาเถรไดประพฤติเปนท่ีปรากฏ ขณะกระทําตนนําทัพเขาตีแปรอยางหนึ่งวาอะติสุโร คือ       
แกลวเกลาในราชการสงครามอาสาพระเจาอยูหัวอยาไดคิดแกชีวิต ขอนี้มังตราทานบอกขาพเจาเองวา   
จะเด็ดตอศึกนั้นออกหนาทหารอ่ืน ประจญดวยทหาร อีกขอหนึ่งหาความระยอทอถอยมิได อยางหนึ่ง   
อัปปะมัตโต คืออยาไดประมาทในราชกิจอันพระเจาอยูหัวทานดํารัสใช ขอนี้หนตนจะเด็ดทําชั่วแลวทํา
การหละหลวมกระทั่งพระเจาแปรแจงความลับตัว แตมาบ้ันปลายเหมือนวาลูกขาพเจาถือเอาผิดเปนครู
มิไดประมาทในราชกิจการศึกก็สําเร็จลงเปนอันดี...ราชวัตรสําหรับเสวกามาตยราชมุลิกากรอันจะให
เจริญมีอยูสิบประการฉะนี้ ขาพเจาพิเคราะหจะเด็ดลูกแหงตนแลว ก็เห็นวามันมั่นอยูแตละอยางครบ    
ทุกประการส้ิน... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๒๗๘ - ๒๒๘๑) 

 จากตัวอยางขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดยการ
เสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” ยาขอบใหแมนมเลาชีกลาวเกลี้ยกลอมพระเจา
ตะเบงชะเวตี้เพ่ือใหพระองคยอมยกโทษประหารชีวิตแกบุเรงนอง ยาขอบนํา “ราชวัตรสิบประการ” 
ซ่ึงเปนคุณสมบัติของขุนนางที่ดี เพ่ือนําเสนอวาบุเรงนองมีคุณสมบัติเหลาน้ันอยางครบถวน ยาขอบ
ใช “วิธีกลาวขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” เพ่ืออธิบายขยายความ “ราชวัตร” ทั้งสิบประการ 
ตามลําดับใหผูอานทราบ พรอมกันนี้ยังไดใช “วิธีการยกเหตุการณในเร่ือง” ที่แสดงพฤติกรรมของ
บุเรงนองที่มีความสอดคลองกับราชวัตรขอน้ันๆ เพ่ือมาสนับสนุนภาพลักษณของบุเรงนองวาเปน   
ขุนนางที่ดี 
 
 
 



 ๖๙

 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง  

 ...มังตรายังเยาวอายุก็หลงคลอยไปขางท่ีเปนจริงตามคํา แตมานะขัตติยะยังมีอยู แลนิสัยเปนคน
ปากโปงโผงเผง จะทําการสิ่งใดก็อยาอดพูดเสียกอนมิใครจะได ขอซึ่งหมายมั่นจะเอาโทษจะเด็ด
ใหปรากฏแกญาติพระองคน้ันกษัตริยตองอูหนุมก็วากลาวไวมิใชนอย แลมาฟงผูใหญอันสําคัญวา
เปนพวกขางตัวกลาวหนุนฉะนี้ ความรูสึกขางภายในก็อยาใหวุนวายมิได... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๒๑๑ - ๒๒๑๒) 

 จากขอความขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดย       
การเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” เพ่ือสรางภาพลักษณของพระเจา         
ตะเบงชะเวตี้เปนคนที่มีนิสัย “ปากโปงโผงเผง” หมายถึง เปนคนที่มักกลาวเปดเผยสิ่งที่ไมสมควร
ออกมา ทํานองเกะกะเกเรผูอ่ืนโดยไมไดคิดพิจารณาถึงผลเสียที่จะตามมาภายหลัง ยาขอบใช    
“การขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” ภาพลักษณน้ีวาพระเจาตะเบงชะเวตี้ “จะทําการใดก็อยา
อดพูดเสียกอนมิใครจะได” แลวยาขอบก็ใช “วิธีการยกเหตุการณในเร่ือง” มาสนับสนุนอีกทีหน่ึงวา 
“ขอซึ่งหมายม่ันจะเอาโทษจะเด็ดใหปรากฏแกญาติพระองคน้ันกษัตริยตองอูหนุมก็วากลาวไวมิใช
นอย” ยาขอบแสดงใหผูอานรับรู และเขาใจภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้วาเปนคนท่ีไมคิด
กอนพูดจึงอาจนําปญหามาสูตนเองไดในภายหลัง 
 
 ตะคะญี 
ตัวอยาง 

 จะเด็ดพิศดูภูมิฐานแหงเรือนครูดาบแลวออกปากวาทานตะคะญีไดยศสูงกวาทุกผูในบรรดาทหาร
แตความโอมิไดจับดวงใจเลย เรือนชานท่ีสํานักคร้ังโนนรูปใดปจจุบันน้ีก็คงท้ิงไวอยางเกา          
ก็เห็นถนัดวา หากมิใชเวลาคับขันแลวทานตะคะญีคงลาราชการเสีย แลแสวงเอาความสันโดษ
ตามอัธยาศัยตน คนอื่นมาไดตําแหนงสูงขึ้นกระนี้หนาท่ีจะบํารุงเคหะสถานแหงตน ขวนขวายหา   
ความสําราญภายหนาไว... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๗๖) 

 จากตัวอยางขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดย      
การเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” เพ่ือสรางภาพลักษณของตะคะญีวาเปน    
คนสันโดษ แมจะดํารงตําแหนงแมทัพก็มีชีวิตความเปนอยูที่สมถะเรียบงาย “ความโอมิไดจับดวงใจ
เลย” ยาขอบนําบานของตะคะญีมาใช “วิธีขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา “เรือนชานที่
สํานักคร้ังโนนรูปใดปจจุบันนี้ก็คงทิ้งไวอยางเกา” แลวยาขอบก็ใช “วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง”    
มาสนับสนุนวาหากมิใชชวงที่บานเมืองเกิดศึกสงครามตะคะญี “คงลาราชการเสีย แลแสวงเอา   
ความสันโดษตามอัธยาศัยตน” ซ่ึงมีความแตกตางจากผูอ่ืนโดยสิ้นเชิง 
 
 
 



 ๗๐

 เนงบา 
ตัวอยาง 

 ...ภรรยาครูเฒาเจาบานก็วาเนงบาออกมาถึงท่ีนี้ครั้งใด คนผูนี้ใจงามหาความถือตัวไมก็มักออก
เท่ียวเตรดวยเกลอเกาๆ ชาวกะเหร่ียงพื้นเมืองน้ี คงรุงเชาไดเวลาตะคะญีเขาเมืองจึ่งจะมาสมทบ
อยางเคย... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๘๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดยการเสริม
รายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” เพ่ือนําเสนอภาพลักษณของเนงบาวาเปนคน “ใจงาม” 
ยาขอบใช “วิธีการขยายความเสริมรายละเอียด” วา “หาความถือตัวไม” แลวยาขอบก็ใช           
“วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” มาสนับสนุนใหผูอานเห็นวาเม่ือเนงบาเดินทางกลับมายังหมูบาน    
ชาวกะเหรี่ยงเม่ือใด “ก็มักออกเที่ยวเตรดวยเกลอเกาๆ” ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาเนงบาเปน  
คนใจงาม ไมถือตัว และมีความเสมอตนเสมอปลายกับกลุมเพ่ือนๆ ชาวกะเหรี่ยง 
 
  ๓.๖.๑.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการกลาวใน
ทํานองที่ตางออกไป  ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 นับจากวันท่ีประจักษน้ําใจพระราชธิดา โดยกระจางแลวเจาจะเด็ดก็มานะพากเพียรย่ิงกวาท่ีเคย
ราชการหนักเบามิไดปริปาก และประกอบดวยลักษณะแชมชอยเปนท่ีตองใจของผูใหญแตอายุ
นอย เจรจาความก็เปนหลักฐาน ท้ังวาจามีเสนหเปนอํานาจรัดรึงใจคน ทกะยอดินผูขุนวังก็เอ็นดู... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๒) 

 จากขอความขางตน เปนวิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดย
การเสริมรายละเอียด และวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป” โดยยาขอบไดนําเสนอภาพลักษณ
ของบุเรงนองวาเปนคน “มานะพากเพียร” ในการรับราชการ แลวยาขอบก็ใชวิธี “วิธีการขยายความ
โดยการเสริมรายละเอียด” วา “ราชการหนักเบามิไดปริปาก” เพ่ือเสริมใหผูอานรับรูวาบุเรงนองมี    
ความขยันหม่ันเพียรในการรับราชการเปนอยางยิ่ง ตอจากน้ันยาขอบใช “วิธีการกลาวในทํานองท่ี
ตางออกไป” โดยใชคําวา “ตองใจ” คือเปนที่พึงพอใจ และคําวา “รัดรึงใจ” คือเปนที่ยอมรับ ยาขอบ
แสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนคนที่มีกิริยามารยาทเรียบรอย “ลักษณะแชมชอย” เปนที่พึงพอใจ
ของทกะยอดิน และพูดจานาเชื่อถือ มีวาทศิลปเยี่ยม “วาจามีเสนหเปนอํานาจรัดรึงใจคน” จนทําให   
ทกะยอดินยอมรับในตัวบุเรงนองเพ่ิมขึ้น 
 
 
 



 ๗๑

ตัวอยางท่ี  ๒ 
 ...อันเจามหาดเล็กใหมผูนี้ขาพเจาติดใจอยู ดวยทาทีมังฉงายเวลาเผลอตัว สังเกตเห็นวางทาสงา
เปนท่ีผิดตา ลักษณาการน้ียอมเกิดแกสันดานหรือกําเนิดโดยแท ดูผิดแผกกวาคนผูเกิดตาม
ชนบทแขวงนอก... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๓๙) 

 จากขอความขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการกลาวในทํานองที่
ตางออกไป และวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” มังฉงาย (บุเรงนอง) ไดปลอมตัวเขา
ไปรับราชการในวังเพ่ือสืบลาดเลาเมืองแปร พระอัครเทวีทรงสังเกตเห็นวาบุเรงนองมีความ “สงา”       
โดยยาขอบใชกลวิธี “การกลาวในทํานองที่ตางออกไป” วาเปนที่ “ผิดตา” คือมองแลวแปลกไปจาก
สิ่งที่คุนเคย และดู “ผิดแผก” คือมีความแตกตาง ตอจากน้ันยาขอบได “วิธีการขยายความโดย     
การเสริมรายละเอียด” วาความสงางามเปนที่ผิดตานั้น “เกิดแกสันดานหรือกําเนิดโดยแท” และ
ความสงางามที่ดูผิดแผกกวา “คนผูเกิดตามชนบทแขวงนอก” ซ่ึงบุคลิกลักษณะของบุเรงนองที่มี
ความสงางาม ภูมิฐานนี้จึงเปนเหตุใหพระอัครเทวีเกิดความสงสัย 
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...เสียงโคนจิตจอขางทหาร มองดูจะเด็ดแลวออกปากวา เสียดายแตรางก็ผึ่งผายสมชาย        
แตตามตัวมิไดไวลายวาเปนเชื้อสายทหารชอบใจการณรงค รางคนผูน้ีนับแตเบื้องสะบาเขา
ข้ึนมา ชอบท่ีจะมีรอยหมึกสักดําแดงสลับไวบางตามเชิงชายก็หามีไม ไวตัวลอนจอนปราศจาก        
รอยหมึก... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๒๓ - ๑๒๒๔) 
 จากตัวอยางขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการกลาวในทํานองที่ตาง
ออกไป และวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” ยาขอบเริ่มนําเสนอภาพลักษณของ     
บุเรงนองวามีรูปรางสงางามผึ่งผายสมชายแต “ตามตัวตัวมิไดไวลาย” แลวยาขอบก็ใช “การกลาวใน
ทํานองท่ีตางออกไป” วา “ชอบที่จะมีรอยหมึกสักดําแดงสลับไวบางตามเชิงชายก็หามีไม” ยาขอบ
แสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองนั้นไมมีรอยสักตามรางกาย โดยท่ัวไปแลวการสักรางกายจะแสดงถึง
ผูชายท่ีเขาสูวัยหนุมแลว มีความเปนลูกผูชายเต็มตัวมีความกลาหาญ เขมแข็งอดทนตอความ
เจ็บปวดจากการถูกเข็มสักได ผูชายพมาสวนมากจะสักตามสวนตางๆ ของรางกาย ดังที่            
ส. พลายนอยไดกลาวถึงเรื่องการสักรางกายของคนพมาไววา  
 

 ...คนพมาชอบสักรางกาย เด็กผูชายพมาจะยังไมเรียกวาเปนหนุมจนกวาจะไดสักตามรางกายแลว 
รูปท่ีสักสวนมากเปนรูปสัตวตางๆ เชน เสือ แมว ลิง ชาง นอกจากนี้ก็มียันตตางๆ ซึ่งเชื่อกันวาจะทําให
คงกระพัน บางคนก็สักเฉพาะขา บางคนก็สักเต็มท้ังตัว...  
     (ส. พลายนอย. ๒๕๔๔ : ๑๓๙) 

 



 ๗๒

 หลังจากที่ยาขอบนําเสนอภาพลักษณวาบุเรงนองมีผิวพรรณสะอาดเกลี้ยงเกลาไมมี    
รอยสักเหมือนผูชายคนอ่ืนๆ แลว ยาขอบใช “วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา    
บุเรงนอง “ไวตัวลอนจอนปราศจากรอยหมึก” เพ่ือมาเนนย้ําใหผูอานรับรูวาบุเรงนองมีอายุนอยจึง   
ไมสักรางกาย 
 
  ๓.๖.๑.๓  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการใชคูเทียบ          
ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 สอพินยา กับไขลู 
ตัวอยาง 

 ...ฉะนั่นพ่ีทานปะไขลูแลสอพินยาแลวพบชองจงวาเสียดแทงใหมันเคือง อันคนชาติชั่วท้ังสองน้ี
ยามโกรธขึ้นเลา มิรูเก็บความลึกจะพูดแตท่ีรายกับเราเปนประมาณ ดีรายจะไดความจากหางเสียง
คนท้ังสองแมนยําเสียยิ่งกวาหางเสียงขุนพลหงสาวดี... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๐๘๑) 

 จากตัวอยางขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดยการ
เสริมรายละเอียด และวิธีการใชคูเทียบ” ยาขอบแสดงนิสัยของสอพินยา และไขลู ไววาหากโกรธจะ
ไมสามารถเก็บความลับไวได ยาขอบใช “วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา “จะพูดแต
ที่รายกับเราเปนประมาณ” ซ่ึงฝายบุเรงนองจะสามารถลวงความลับจากสอพินยา และไขลูได
มากกวาจากขุนพลเสียงโคนสุคญี ยาขอบใช “วิธีการใชคูเทียบ” เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาสอพินยา 
และไขลูน้ันไมสามารถควบคุมอารมณตนเองไดดีเทากับเสียงโคนสุคญี 
 
 ๓.๖.๒  การใช ๓ กลวิธีผสมผสานกัน สามารถแบงออกไดเปน ๔ รูปแบบ ไดแก  
  ๓.๖.๒.๑  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง 
และวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด  
  ๓.๖.๒.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการกลาวในทํานองที่     
ตางออกไป และวิธีการกลาวซํ้า 
  ๓.๖.๒.๓  วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง  
  ๓ .๖ .๒ .๔  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป วิธีการกลาวซํ้า และวิธีการ             
ยกเหตุการณในเรื่อง 
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  ๓.๖.๒.๑  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณใน
เร่ือง และวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง  

 ...แตจะเด็ดเปนคนสติมั่น เมื่อภัยมาถึงหนาก็ระงับไมตีโพยตีพายโดยเปลาประโยชน         
แลเปนคนไมลังเลตรองการอันใดก็เฉียบขาด มาคร้ังน้ีแมรูปการขางตัวแทบสิ้นประตูดิ้น
อารมณก็ยังเปนปกติอยู... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๒) 

 จากขอความขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสาน โดยใช “วิธีการขยายความโดยการ
เสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง และวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด”     
ยาขอบเริ่มนําเสนอภาพลักษณของบุเรงนองวาเปนคน “สติม่ัน” โดยใช “วิธีการขยายความเสริม
รายละเอียด” ความเปนคนมีสติวา “เม่ือภัยมาถึงหนาก็ระงับไมตีโพยตีพาย” แสดงใหผูอานเห็นวา
ถึงแมวาบุเรงนองจะประสบกับสถานการณอับจนก็ไมตื่นตระหนกงาย แลวยาขอบก็ใช “วิธีการ     
ยกเหตุการณในเรื่อง” มาเนนภาพลักษณน้ีใหชัดเจนยิ่งขึ้นโดยกลาววา “มาคร้ังนี้แมรูปการขางตัว
แทบสิ้นประตูด้ินอารมณก็ยังเปนปกติอยู” ตอจากน้ันยาขอบไดนําเสนอภาพลักษณของบุเรงนองวา
เปนคน “ไมลังเล” แลวยาขอบใช “วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา “ตรองการอันใด  
ก็เฉียบขาด” เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่ตัดสินใจเด็ดขาดในการแกไขปญหา    
เฉพาะหนา   
 
  ๓.๖.๒.๒  วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการกลาวในทํานองท่ี
ตางออกไป และวิธีการกลาวซ้ํา ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 แตมังฉงายสํานักดวยตะคะญีรวมเดือน แลเปนคนปญญาไว วิชาท่ีตะคะญีใหจําไดแมนยํานัก 
ตะคะญีย่ิงเห็นเจาหนุมเพียรดีฉะนั้นก็ถายเทใหจนหมดที่ตนรู บางคราววางคนเวลากลางวัน ครูเฒา
ถึงกับจับอาวุธเขาซอมกับมังฉงายเอง ทาใดบอกคร้ังหน่ึงศิษยใหมจําไดหาพลั้งอีก ก็เพ่ิมความ       
มีแกใจสอนของตะคะญีขึ้น... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๒๒) 

 จากตัวอยาง เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการขยายความโดยการเสริม
รายละเอียด วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป และวิธีการกลาวซํ้า” ยาขอบเสนอภาพลักษณของ    
บุเรงนองวาเปนคน “ปญญาไว” หมายถึง เปนคนที่มีความเฉลียวฉลาด สามารถเรียนรูอะไรไดอยาง
รวดเร็ว แลวยาขอบก็ใช “วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา “วิชาที่ตะคะญีใหจําได
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แมนยํานัก” พรอมกันน้ียาขอบไดใช “วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป” นอกจากบุเรงนองจะจําได
อยางแมนยําแลว “ทาใดบอกครั้งหน่ึงศิษยใหมจําไดหาพลั้งอีก” ตอจากน้ันยาขอบไดใช “วิธีการ
กลาวซํ้า” คําวา “จําได” จํานวน ๒ คร้ังในบริบทใกลเคียงกันเพ่ือมาสนับสนุนวาบุเรงนองเปนคนที่มี
ปฏิภาณไหวพริบดีสามารถเรียนรูจดจําวิชาการใหมๆไดอยางรวดเร็ว ดังน้ันตะคะญีจึงตั้งใจสอน
อยางเต็มที่ถึงกับลงมือซอมอาวุธใหแกบุเรงนองดวยตนเอง 
 
  ๓.๖.๒.๓  วิธีการยกเหตุการณในเร่ือง วิธีการขยายความโดยการเสริม
รายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเร่ือง ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ...แลไขลูผูนี้เปนคนฝมือจัด พระเจาหงสาวดีแตงใหเปนหัวหนาทหารดาบ แลไวใจใหเปน
ทหารประจําตัวสอพินยาผูนอง มีเหตุไปทางไกลเวลาใด ไขลูก็ตามสอพินยาไปดวยทุกคราวไป 
แตไขลูถือตัววาเปนผูมีฝมือดี  สันทัดเพลงดาบยิ่ งกวาบรรดาทหารคนอื่นในกองทัพ              
เมืองหงสาวดี จะเจรจาการใดก็โฮกฮาก แลมักออกปากหมิ่นฝมือผูอ่ืนเปนเนืองนิจ... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๕๒) 

 จากตัวอยางขางตน เปนการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง           
วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” ยาขอบนําเสนอ
ภาพลักษณของไขลูวาเปนคน “มีฝมือจัด” ยาขอบใช “วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” มาสนับสนุนให
ผูอานเห็นวาไขลูเปนคนฝมือดี ดังน้ันพระเจาสการะวุตพีจึงแตงตั้งใหไขลูเปน “หัวหนาทหารดาบ” 
และ ไววางใจใหเปน “ทหารประจําตัวของสอพินยา” ไดติดตามอารักขาสอพินยาในคราวเดินทางไป
ตางเมือง นอกจากนี้ยาขอบไดใช “วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด” วา “แตไขลูถือตัววา
เปนผูมีฝมือดี สันทัดเพลงดาบยิ่งกวาบรรดาทหารคนอ่ืนในกองทัพเมืองหงสาวดี” ตอจากน้ันยาขอบ
ใช “วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” เพ่ือเนนย้ําใหผูอานเห็นวาไขลูเปนคนถือตัววา เม่ือไขลู “จะเจรจา
การใดก็โฮกฮาก แลมักออกปากหม่ินฝมือผูอ่ืนเปนเนืองนิจ” เพราะคิดวาตนเองเกง ไมมีผูใดจะมี
ฝมือทัดเทียมได จึงมักจะพูดจาไมสุภาพ และมักจะดูถูกฝมือผูอ่ืนอยูเสมอ   
 
  ๓.๖.๒.๔  วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป วิธีการกลาวซ้ํา และวิธีการ      
ยกเหตุการณในเร่ือง ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 สอพินยา 
ตัวอยาง 

 แตสอพินยาน้ัน จําเดิมจากถูกมังฉงายตลบหลังเอาแลวก็แคนอยู ผูกใจเจ็บหมายม่ันปนมือวา
จะตองทําลายลางขุนวังใหเหลวแหลกลงใหจงได แตเทาท่ีรูเห็นแลสอบถามพนักงานผูอ่ืนไดความวา



 ๗๕

ขุนวังเปนท่ีรักของขาไทท้ังปวง อนึ่งพระเจาอยูหัวก็โปรดขุนวังเปนท่ีสุด สอพินยาจะแกมือโดยวิสัยก็
ขยาดอยู จึ่งคิดอุบายกลับทําตีสนิทไวไดชองวันใดจ่ึงจะลงมือ แลเมื่อสอพินยาเกิดความคิดฉะน้ัน
แลวก็ใครจะทําอุบายคืนดีกับขุนวังมิหนําซ้ําสอพินยายังสรางอุบายไวอีกประการหนึ่ง คือจะคอยหนุนให  
ขุนวังหลงพันผูกดวยนางอเทตยาคูหมั้นของตน เผื่อหากท้ังหญิงชายรวมใจรักกันแลว สอพินยาจะได
กลาวโทษสะดวก และจะไดผละออกจากนางอเทตยา เปนชองจะเอื้อมไปหาพระราชบุตรีไดสะดวก... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๔๕ - ๕๔๖) 

 จากตัวอยาง ยาขอบสรางภาพลักษณของสอพินยาใหเปนคนเจาคิดเจาแคน ผูกพยาบาท 
และเจาเลห โดยการใชกลวิธีแบบผสมผสานระหวาง “วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป วิธีการ
กลาวซํ้า และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” ยาขอบใช “วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป” วา  
สอพินยานั้น “แคน” “ผูกใจเจ็บ” และ “หมายม่ันปนมือทําลายลาง” บุเรงนอง แลวยาขอบก็ใช 
“วิธีการกลาวซ้ํา” คําวา “อุบาย” จํานวน ๓ คร้ังในบริบทใกลเคียงกันเพ่ือมาสนับสนุนใหเห็นวา
สอพินยาเปนคนที่มีเลหเหลี่ยมแพรวพราวในการคิดแผนการเพื่อแกแคนฝายตรงขาม ตอจากน้ัน  
ยาขอบใช “วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง” วิธีการของสอพินยาที่จะแกแคนบุเรงนอง ดวยการ        
“ทําตีสนิทไวไดชองวันใดจึ่งจะลงมือ” และ “คืนดี” เพ่ือที่สอพินยาจะไดมีโอกาส “คอยหนุนใหขุนวัง
หลงพัวพันดวยนางอเทตยาคูหม้ันของตน” สอพินยาคาดหวังจะใหบุเรงนองมีความผิด และเอ้ือ
ประโยชนใหสอพินยาไดอภิเษกกับตะละแมกุสุมา 
 จากท่ีกลาวมาจะเห็นไดวา ยาขอบผสมผสานกลวิธีตางๆ เขาไวดวยกันเพ่ือสราง
ภาพลักษณของตัวละคร พบวา ยาขอบเลือกนําเสนอวิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน  ๒ ลักษณะ คือ 
การใช ๒ กลวิธีผสมผสานกัน และการใช ๓ กลวิธีผสมผสานกัน ลักษณะแรกการใช ๒ กลวิธี
ผสมผสานกัน พบ ๓ รูปแบบ ไดแก รูปแบบแรก คือวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง รูปแบบที่สอง คือวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และ
วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป และรูปแบบที่สาม คือวิธีการขยายความโดยการเสริม
รายละเอียด และวิธีการใชคูเทียบ สวนลักษณะที่สองการใช ๓ กลวิธีผสมผสานกัน พบ ๔ รูปแบบ 
ไดแก รูปแบบแรก คือวิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง และ
วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด รูปแบบที่สอง คือวิธีการขยายความโดยการเสริม
รายละเอียด วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป และวิธีการกลาวซํ้า รูปแบบที่สาม คือวิธีการ      
ยกเหตุการณในเรื่อง วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด และวิธีการยกเหตุการณในเรื่อง    
และรูปแบบสุดทาย คือวิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป วิธีการกลาวซํ้า และวิธีการยกเหตุการณ
ในเรื่อง ยาขอบสามารถเลือกสรรกลวิธีนํามาใชรวมกันไดอยางสอดคลองและลงตัว เปนสิ่งที่สะทอน
ใหผูอานเห็นถึงความสามารถของยาขอบในดานการใชภาษาไดอยางแยบยล  
 กลาวโดยสรุป กลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายดวยกลวิธีสื่อความโดยตรงยาขอบเลือก
มานําเสนอ ๖ ลักษณะ ประกอบดวย วิธีการกลาวซํ้า วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด 
วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง วิธีการใชคูเทียบ วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป และวิธีการใช
กลวิธีแบบผสมผสาน  



บทที่  ๔ 
วิเคราะหกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายดวย 

กลวิธีส่ือความโดยการเสนอแนะ 
 
 ผูชนะสิบทิศถือไดวาเปนนวนิยายท่ีครองใจนักอานมาตลอดทุกยุคทุกสมัย ภาพลักษณ
ของตัวละครในเรื่องมีความโดดเดนและสมจริง สรางความประทับใจใหแกผูอานไดเปนอยางดี     
อันเนื่องมาจากการที่ยาขอบไดประณีตพิถีพิถันในการใชศิลปะการใชภาษา ผานกลวิธีสราง
ภาพลักษณตัวละครที่มีความหลายหลาย กลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะก็เปนอีกวิธีการหน่ึงที่   
ยาขอบเลือกมานําเสนอ เพ่ือใชสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ซ่ึงเปนวิธีการท่ีทําให
ผูอานไดเขาถึงภาพลักษณของตัวละครไดอยางชัดเจน 

 
 กลวิธีส่ือความโดยการเสนอแนะ เปนวิธีการที่ผูประพันธเลือกใชถอยคําที่ไมบอก
ความหมายตามตรง ผูอานตองสังเกต และใชความคิดเพ่ือนําถอยคําน้ันมาวิเคราะห ตีความ 
พิจารณาในสาระสําคัญที่ผูประพันธตองการจะส่ืออยางแทจริง อันจะทําใหผูอานสามารถเขาใจ
ภาพลักษณของตัวละครไดดวยตนเอง  
 จากการศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศดวยการสื่อความโดย   
การเสนอแนะ ผูวิจัยพบวามีการใชกลวิธี ๒ ประเภท คือ  
 ๔.๑  วิธีการใชภาพพจน  
 ๔.๒  วิธีการใชโวหาร  
 
๔.๑  วิธีการใชภาพพจน   
 พจนานุกรมศัพทวรรณกรรม อังกฤษ – ไทย (๒๕๔๕ : ๑๘๒) ไดนิยามความหมายคําวา 
“ภาพพจน” ไววา หมายถึง “สํานวนภาษารูปแบบหนึ่ง เกิดจากการเรียบเรียงถอยคําดวยวิธีการ
ตางๆ ใหผิดแผกไปจากการเรียงลําดับคําหรือความหมายของคําตามปรกติ เพ่ือใหเกิดภาพหรือใหมี
ความหมายพิเศษ”  
 สุธิวงศ พงศไพบูลย (๒๕๒๕ : ๕๑) นิยามความหมายของคําวา “ภาพพจน” ไววา          
“ภาพพจน คือ กลวิธีการใชภาษา โดยเลือกสรรถอยคํา หรือใชกลวิธีการกลาวอยางแยบยล เพ่ือให
คํานอยคําสรุปสาระ หรือใหอรรถที่กวางลึก เปนรูปคําที่ใช หรือทําส่ิงที่เขาใจยากใหเขาใจงาย       
ทําสิ่งที่สัมผัสไมไดใหสามารถสัมผัสได หรือทําใหขอความนั้นกินใจ ชวนคิด ชวนจํา”  
 สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา (๒๕๔๙ : ๓๗) ไดใหความหมายของคําวา “ภาพพจน” สรุปไดวา 
หมายถึง คํา หรือกลุมคําที่เกิดจากกลวิธีการใชคําอยางมีศิลปะโดยกลวิธีการเปรียบเทียบ เพ่ือให
เกิดภาพที่แจมชัดและลึกซ้ึงขึ้นในใจของผูอานและผูฟง  



 ๗๗

 จากการศึกษากลวิธีการใชภาพพจนเพ่ือสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ 
พบวา ยาขอบใชภาพพจน ๓ ลักษณะ ดังน้ี  
 ๔.๑.๑ การใชอุปมา 
 ๔.๑.๒ การใชอุปลักษณ  
 ๔.๑.๓ การใชทั้งอุปมาและอุปลักษณ 
 
 ๔.๑.๑  การใชอุปมา  
 ดวงมน จิตรจํานงค (๒๕๔๑ : ๑๒๓) อธิบายความหมายของคําวา “อุปมา” ไววา     
“อุปมา คือ ความเปรียบที่ตองการอธิบายลักษณะของสิ่งหน่ึงสิ่งใด (ไมวารูปธรรม หรือ นามธรรม) 
โดยนําไปเทียบกับอีกส่ิงหน่ึงซ่ึงมักเปนรูปธรรมที่รูจักกันดีอยูแลว สิ่งที่นํามาเทียบกันเปนสิ่งที่เห็น
ไดวามีสวนพองตองกันอยู ผูอานจึงจําเปนตองพิจารณาวา ผูประพันธตองการเนนลักษณะใด        
ในการแสดงแนวเทียบนั้น” 
 วารุณี พลบูรณ (๒๕๔๖ : ๑๑) ใหนิยามความหมายของคําวา “อุปมา” ไววา “เปนการใช
ความเปรียบเทียบอธิบายลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง โดยสิ่งที่นํามาใชเปนความเปรียบเทียบนั้น   
เปนสิ่งที่รูจักกันดีอยูแลว นํามาเปรียบเทียบเพ่ือใหเห็นลักษณะใดลักษณะหนึ่งเพียงดานเดียว    
เชน ใหเห็นความงาม ความรัก ความนุม ความขาว เปนตน และจะใชคําเชื่อมแสดงการเปรียบเทียบ      
ไวอยางชัดเจน เชน คลาย เหมือน ดัง ดังหน่ึง ราว ราวกับ ดุจ ประดุจ เปรียบปาน เปนตน” 
 การใชภาพพจนแบบอุปมาเปนลักษณะเดนที่พบมากวายาขอบเลือกมานําเสนอ
ภาพลักษณตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ โดยมีลักษณะการเปรียบเทียบตางๆ กัน      
ซ่ึงสามารถแบงลักษณะการเปรียบเทียบออกไดตามคุณลักษณะที่นํามาเปรียบไดดังตอไปน้ี  
 
  ๔.๑.๑.๑  อุปมาเก่ียวกับความทรนงองอาจ และสงางาม 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...นางนันทะวดีเปนคนคงแกเรียนแลชอบอานลักษณะคน พิจารณาจะเด็ดแลวคํานึงวาอันชายผูน้ี
ลักษณะหนึ่งพระยามาตน อายุนอยยศถาบรรดาศักด์ินิดหนึ่งเลามิไดมีติดตัวแตพูดจาเฉียบขาดหา
สะทกสะทานตอใครมิได... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๐๕ - ๑๐๖)  

 จากตัวอยาง “ลักษณะหนึ่งพระยามาตน” เปนการใชอุปมาเปรียบเทียบลักษณะทาทาง
ของบุเรงนองกับ “พระยามาตน” คือ มาพระที่น่ังของพระมหากษัตริยซ่ึงเปนมาที่มีลักษณะดีตอง
ตามตํารามา มีรูปรางสงาผาเผย งดงามชวนมอง มีความวองไวปราดเปรียว เม่ือยาขอบนํามา
เปรียบเทียบกับบุ เรงนองจะใหภาพของชายหนุมผู มีบุคลิกทาทางที่ ดี  องอาจสงางาม                  
มีความกระฉับกระเฉง และคลองแคลววองไว 



 ๗๘

 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง   

 ...พระเจาแปรก็ตกใจนัก ย่ิงพระเจาตะเบงชะเวตี้มาใกลเยื้องยางองอาจประหน่ึงสิงหหนุม    
หนาเขม็ง ท้ังบุเรงนองผูเขยทรุดลงถวายบังคมแลวกษัตริยหนุมยังปนปงอยู หาคารวะพระเจาแปรไว
กอน โดยออนวัยกวามิได... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๓๘๘๐) 

 จากตัวอยาง “เยื้องยางองอาจประหนึ่งสิงหหนุม” เปนการอุปมาเปรียบเทียบลักษณะ
ทาทางการเดินของพระเจาตะเบงชะเวตี้ วาเหมือน “สิงหหนุม” โดยธรรมชาติสิงโตเปนเจาแหง   
สัตวปาที่มีความดุราย มีทาทางการเดินที่ดูนาเกรงขาม ดังน้ันผูอานจะรับรูไดวาพระเจาตะเบงชะเวตี้
เปนกษัตริยหนุมที่มีลักษณะทาทางการเดินที่มีอํานาจ นายําเกรง และมีความองอาจกลาหาญ 
 
 จาเลงกะโบ 
ตัวอยาง 

 ...อนึ่งเจามะจาก็ฝมือมิใชชั่ว คราวสุดทายท่ีจะจับตัวพลายทลายพิมานไดนั้น เจามะจาผูนี้ยกเอา
หญาในกํามือขึ้นจบเหนือหัว บริกรรมอาคมอยูชั่วครูแลว ก็ ว่ิงเขาไปหนาพลายทลายพิมาน              
พอชางตัวสําคัญมุงหนาตรงเขามาใกลจะถึงตัว เจามะจาก็กระทําสุรสิงหนาทตวาดดวยเสียงอันดัง   
พลายทลายพิมานชะงักอยูกับท่ี แลวเจามะจาก็โจนเหยียบงาเผนข้ึนเหนือคอ ทาทีท่ีเผนโผนน้ัน
งามประหน่ึงทหารเทพยดา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๔๘)  

 จากตัวอยาง “ทาทีเผนโผนนั้นงามประหนึ่งทหารเทพยดา” ยาขอบอุปมาเปรียบความงาม
ของลักษณะทาทางการกระโดดขึ้นไปนั่งบนคอชางของจาเลงกะโบ วาเหมือนกับ “ทหารเทพยดา” 
คือ ทหารของเทวดาซึ่งถือไดวาเปนบุคคลที่มีลักษณะพิเศษเหนือกวาคนธรรมดาทั่วไป ดังน้ันเม่ือ     
ยาขอบนํามาเปรียบเทียบกับจาเลงกะโบจึงแสดงใหเห็นภาพของนักรบที่กระโดดขึ้นชางศึกเพ่ือตอสู
ในสมรภูมิรบน้ันมีลักษณะทาทางที่งามสงา และภูมิฐาน   
 
  ๔.๑.๑.๒  อุปมาเก่ียวกับพละกําลัง 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง  

 ...อันพระเจาอยูหัวตะเบงชะเวตี้นั้น ทานนาไมรูหรือวาเหมือนพระยาพยัคฆรุน กําลังอุดมดวย
เร่ียวแรงแลฝเข้ียวฝเล็บ ท้ังไพรพลอาวุธยุทธภัณฑท้ังปวงเลา ตองอูก็วางศึกแผนดินเปนอันสงบมาใน
สมัยพระบิดาของมังตราถึง ๔๕ ป รี้พลสกลโยธาท้ังปวงก็เหิมฮึกอยูวาเมื่อไรจะไดโจนออกสมรภูมิ   
ครั้นเมื่อพระเจาตะเบงชะเวตี้คุมพลเปนจอมจัตุรงคออกมาเองฉะนี้ กําลังน้ําใจทหารตองอูก็ระเริงอยู...   

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๖๒๙) 



 ๗๙

 จากตัวอยาง “เหมือนพระยาพยัคฆรุนกําลังอุดมดวยเรี่ยวแรงแลฝเขี้ยวฝเล็บ” เปนการนํา
บุคลิกลักษณะภายนอกของพระเจาตะเบงชะเวตี้มาอุปมา วาเหมือนกับ “พระยาพยัคฆรุน” คือ       
เสือโครงหนุมที่ซ่ึงเปนสัตวดุราย และมีพละกําลังมหาศาล สามารถทําอันตรายศัตรูไดอยางรวดเร็ว 
ยาขอบนํามาเปรียบเพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนกษัตริยหนุมผูมีความนากลัว
และมีพละกําลังมหาศาล  
 
 เนงบา 
ตัวอยาง 

 ...เนงบาทานเมื่อยามหนุม รางลํ่าใหญย่ิงกวาครูเราเกือบเทาตัว กําลังพลังก็ดั่งโคเปลี่ยว       
แลวปะทะไขลูก็ยังเปนรองเชิง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๖๗๗) 

 จากตัวอยาง “กําลังพลังก็ด่ังโคเปลี่ยว” ยาขอบอุปมาเก่ียวกับพละกําลังของเนงบา                  
วาเหมือน “โคเปลี่ยว” หมายถึง โคหนุม สะทอนใหผูอานรับรูไดวาเนงบาเปนคนหนุมที่มีพละกําลัง
มหาศาล  
 
  ๔.๑.๑.๓  อุปมาเก่ียวกับรูปรางหนาตา 
 
 ตะคะญี 
ตัวอยาง 

 ...พระเจาแปรเห็นตะคะญีชราแลว แตตาหูแจมใสแวววาวประหน่ึงชายฉกรรจฉะนั้น ก็ตรัสวา
ทานหรือชื่อตะคะญีเชื้อกะเหร่ียง ขาพเจาไดยินแตชื่อไมเคยเห็นตัว บัดนี้ปะหนาก็เห็นทีทาแข็งแมจะ  
ลวงวัยชรา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๗๑) 

 จากตัวอยางขางตน “ชราแลวแตตาหูแจมใสแวววาวประหนึ่งชายฉกรรจ” เปนการอุปมา
เปรียบ ตา และหูของตะคะญี วา “แจมใสแวววาว” เหมือนกับ “ชายฉกรรจ” เพ่ือสะทอนใหผูอาน 
เห็นวาตะคะญีน้ันเปนคนที่มีหนาตาออนเยาวกวาอายุ และมีสุขภาพรางกายแข็งแรง 
 
 จาเลงกะโบ 
ตัวอยาง 

 ลักษณะของชายคนหลังหมดจดกวาเจาสองคนแรก รางคอนขางใหญสมชาย ไหลกวางทวงที      
มีฝมือ หวางคิ้วสักเปนยันตไขวเหมือนรูปอุณาโลม นัยนตาเหลืองเขมประหน่ึงตาเสือ มังฉงายดูแลวก็
รักลักษณะผูนั้นยิ่งกวาเจาสองคน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๗๒) 



 ๘๐

 จากตัวอยาง “นัยนตาเหลืองเขมประหนึ่งตาเสือ” ยาขอบใชการอุปมาเพ่ือใหรายละเอียด
เก่ียวกับใบหนาของจาเลงกะโบวามี “นัยนตาเหลืองเขม” เหมือนกับสีตาของ “เสือ” แสดงใหเห็นวา
จาเลงกะโบเปนคนที่มีนัยนตาดุ และแข็งกราวทรงพลัง  
 
 เนงบา 
ตัวอยาง 

 นายกองพลเดินเทาจึ่งวา เพลิงรักนั้นลุกฟอนสุมขอนอยูเนิ่นชาแลว หากขาพเจาเนงบาอาภัพ   
ไมอาจออกปากปรับทุกขดวยผูใดเลย ขาพเจาเจียมตัววารูปชั่วประหน่ึงยักษมารฉะนี้ จะพีรี้พิไรฝากรัก
แกหญิงสองซ้ําสามหนก็เอ็นดูวานางนั้นสุดท่ีจะทนฟง เจาหนุมยินเนงบาปรารภรูปตัวตามจริงกระนั้นก็
เวทนานัก... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๓๑๖๗) 

 จากตัวอยาง “รูปชั่วประหน่ึงยักษมาร” เปนการใชอุปมาเพ่ือใหลักษณะโดยรวมเกี่ยวกับ
รูปรางของเนงบาวา “รูปชั่ว” คือ รูปรางอัปลักษณ เหมือนกับ “ยักษมาร” เปนการเปรียบเทียบ    
เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาเนงบาเปนคนที่มีรูปรางใหญโต มีความนาเกลียดและนากลัว จึงไมกลา
บอกรักนางกันทิมา เพราะเกรงวานางจะรังเกียจ 
 
  ๔.๑.๑.๔  อุปมาเก่ียวกับความเขมแข็ง อดทน กลาหาญเด็ดเดี่ยว 
 

 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...แมชั่วจะตกทุกขถึงตายก็อยาบังควรพลาศักด์ิหญิงใด ฉะนั้นหากขาพเจาอางนางเปนพยานแลว 
ถึงตัวจะพนขอหาแตเมื่อไดยินใครตําหนิราคีของแมนางนันทะวดีแลวก็คงมีใจไมเปนสุขได ท้ังขาพเจาก็
ทะนงตัววา อันวิทยาการซึ่งพระคุณประสิทธิ์ประสาทใหเปนทานก็จําไดมากอยู วันหนาคงทําดีลบรอยท่ี
ถูกหาวาชั่วนี้ได ผิดกวาธิดาทกะยอดินถาถูกหาวาชั่วเสียแลว คํานินทาวารายจะบินไปไกลไมเห็นทางจะ
ลบใหหายรอย พระคุณเคยอบรมขาพเจาใหมีความเคารพศักด์ิของตัวท่ีเกิดมาเปนชายชาติชาตรีแลว     
ก็อยาไดนําความนี้ไปใหเดือดรอนธิดาขุนวังเลย...พระขัตติยาจารยเห็นศิษยนํ้าใจแข็งกราวประหน่ึง
เหล็ก เจรจาชอบทํานองคลองธรรมก็ละความเวทนามิได... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๒๖ - ๑๒๗)  

 จากตัวอยาง “นํ้าใจแข็งกราวประหนึ่งเหล็ก” เปนการอุปมาเปรียบอุปนิสัยใจคอของ    
บุเรงนองวา “นํ้าใจแข็งกราว” เหมือนกับ “เหล็ก” ยาขอบนําคุณสมบัติความแข็งแกรงของเหล็กเขา
มาเปรียบเทียบ เพ่ือเสนอใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่มีจิตใจเขมแข็งเด็ดเด่ียว แมวาบุเรงนอง
จะสามารถหาพยาน คือนางนันทะวดีมาชวยแกขอกลาวหาที่วาเขาลักแหวนของสอพินยาไป            
แตบุเรงนองไมทํา เพราะไมตองการใหนางนันทะวดีเสื่อมเสียชื่อเสียงวาอยูสนทนากับเขาใน      
ยามวิกาลซ่ึงเปนเวลาที่สอพินยาและไขลูกลาวอางวาบุเรงนองไดเขาไปลักแหวนของสอพินยาก็ตาม 
 



 ๘๑

 ตะคะญี 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...ตะคะญีก็สนองวาความชราแทนจะทําใหขาพเจาทอกลับย่ิงมีใจรักการทหารเพ่ิม เพราะมา
เล็งเห็นวาใกลจะถึงความตายอันเปนทางท่ีสุดของมนุษย ก็แลทแกลวทหารใดท่ีตายท่ีใดเลาศพจะ     
โออาเปนเกียรติยศเสมอดวยตายในยุทธภูมิ ขาพเจาใครจะแสดงใหบุตรหลานชั้นหลังเห็นประจักษ
ไววา ตราบใดท่ียังมีกําลังทรงรางไดอยูก็จะยืนมั่นดั่งภูผาหากจะลมก็ใหลมอยางมิไดโอดครวญ... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๗๒) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปมาสองประการเพื่อสรางภาพลักษณของตะคะญี ประการแรก 
คือ “ที่ตายที่ใดเลาศพจะโออาเปนเกียรติยศเสมอดวยตายในยุทธภูมิ” เปนการเปรียบเทียบสถานที่
ตายของนักรบวาไมมีที่ใดที่การตายจะนําเกียรติยศมาสูตนไดเทากับใน “ยุทธภูมิ” แสดงใหผูอาน
เห็นวาตะคะญีเปนคนที่รักศักด์ิศรี และประการที่สอง คือ “ตราบใดที่ยังมีกําลังทรงรางไดอยูก็จะ    
ยืนม่ันด่ังภูผา” เปนการเปรียบใหผูอานคิดเชื่อมโยงเห็นภาพของ “ภูผา” ซ่ึงเปนภูเขาที่มีความม่ันคง
แข็งแรง กับคุณลักษณะของตะคะญีซึ่งเปนนักรบที่มีจิตใจกลาหาญเด็ดเด่ียวที่จะตอสูอยาง         
สุดความสามารถแมจะตองเสียชีวิตในสนามรบก็ไมหวั่นเกรงใดๆ 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...เจาหนุมก็วา อันการจะไดแปรกลับท้ังนี้ขาพเจาไมขอพ่ึงกําลังหรือฝมืออาวุธของผูใด กระท่ังจน
เพลงดาบของทานครูเลย ขาพเจาจะยืมเพียงล้ินตะคะญีทานแลกิริยาอันองอาจดั่งพญาไกรสรเมื่อตก
อยูกลางฝูงจิ้งจอกของครูทานเทานั้นดอก ลําพังเพียงสองส่ิงนี้ก็อาจจะไดแปรคืนสมคะเน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๒๙ - ๑๗๓๐)  

 จากตัวอยาง “กิริยาอันองอาจด่ังพญาไกรสรเม่ือตกอยูกลางฝูงจ้ิงจอก” เปนการอุปมา
เก่ียวกับกิริยาอาการของตะคะญีขณะตกอยูในวงลอมของฝายศัตรู (ฝูงจ้ิงจอก) วามีความองอาจ 
เหมือนกับ “พญาไกรสร” จึงสะทอนใหเห็นภาพลักษณของตะคะญีวามีบุคลิกลักษณะกลาหาญ    
เด็ดเด่ียว ไมรูสึกคร่ันครามใดๆ แมจะอยูตัวคนเดียวทามกลางฝายศัตรูก็ตาม  
 
  ๔.๑.๑.๕  อุปมาเก่ียวกับความออนแอทางดานจิตใจ 
 

 พระเจาสการะวุตพี 
ตัวอยาง 

 ...ขาพเจาสูญแลวซึ่งวงศาคณาญาติชั้นผูใหญไดพระเจาปามาประทับอยูชั่วขณะ ก็ดีใจเหมือน
ลูกนกมาปะรมไทรในใจขาพเจาเปนด่ังนี้... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๒๔๑) 

 
 
 



 ๘๒

 จากตัวอยาง “ดีใจเหมือนลูกนกมาปะรมไทร” อุปมาเปรียบเทียบกับสภาวะจิตใจของ   
พระเจาสการะวุตพีวามีความออนแอ เหมือนกับ “ลูกนก” ซ่ึงเปนสัตวปกชนิดหน่ึงที่ยังไมสามารถ
ชวยเหลือตนเองได โดยธรรมชาติแลวตองอาศัยรมเงาของตนไมใหญเปนที่อยูอาศัย และปกปอง
คุมครองภัยจากศัตรูที่จะมาทําราย ยาขอบใชอุปมาลักษณะนี้เพ่ือใหภาพลักษณพระเจาสการะวุตพี
วาเปนคนที่มีจิตใจออนแอคอยแตจะหวังพ่ึงพาอาศัยผูอ่ืน  
 
  ๔.๑.๑.๖  อุปมาเก่ียวกับความเจาอารมณ 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง 

 ...มังตราหุนหันลมดีครูหนึ่งรายครูหนึ่ง มิรูจะกําหนดใหแนนอนได อนึ่งทุกวันนี้มังตราก็หมกหมุน
เหมือนคนมีสันดานนักเลงในเลือด กนแตเพลิดเพลินดวยรสสุรา ความเปนคนเจาโทสะก็กลับกําเริบ
ขึ้นกวาเดิม... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๑๘๖) 

 จากตัวอยาง “หมกหมุนเหมือนคนมีสันดานนักเลงในเลือด” ยาขอบอุปมาเก่ียวกับสภาวะ
อารมณของพระเจาตะเบงชะเวตี้ วาเหมือน “คนมีสันดานนักเลงในเลือด” โดยธรรมชาติของนักเลง
แลวจะเปนคนท่ีชอบเกะกะระรานทํารายผูอ่ืน ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาพระเจาตะเบงชะเวตี้   
ชอบเสวยน้ําจัณฑอยางยิ่งจนทําใหขาดสติ และเปนกษัตริยที่เจาอารมณมากย่ิงขึ้น 
 
 เนงบา 
ตัวอยาง 

 ...เจาคนขายของก็แอบมากระซิบวา ชายทั้งสองนี้เปนศิษยหัดเพลงอาวุธอยูกับทานตะคะญี     
แลลือกันวามีฝมือกวาผูอ่ืน นอกกวาบุตรชายของทานครูเองแลว จะหาศิษยคนอื่นฝมือเทียบนั้นมิได    
แลเจาแดงนั่นเปนคนโทสะราย กับเหมือนมีโรคบาท่ีไมชอบใหใครมองนัยนตา ขาพเจามาเตือน
ทานโดยเกรงจะไมรูใจมัน มองตาเขา มันเดือดจะพลอยของในรานขาพเจาฉิบหายดวย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๖๗) 

 จากตัวอยาง “เหมือนมีโรคบา” เปนการอุปมาเก่ียวกับความเปนคนเจาอารมณของเนงบา
วาเหมือนมี “โรคบา” หมายถึง โรคชนิดหน่ึง ที่ทําใหบุคคลมีอาการเสียสติ วิกลจริต สติฟนเฟอน 
กระทําการส่ิงใดลงไปโดยไมรูตัว ไมสามารถควบคุมตนเองได เพ่ือแสดงใหเห็นวา เนงบาเปน      
คนเจาโทสะ เม่ือใครมาทําใหไมพอใจ มักแสดงพฤติกรรมเกรี้ยวกราดอยางรุนแรง และไมสามารถ
ควบคุมอารมณโกรธของตนเองไวได  
 
 
 
 



 ๘๓

  ๔.๑.๑.๗  อุปมาเก่ียวกับสภาวะอารมณที่ไมม่ันคง 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง 

 ...แมนมังตราจะพิโรธขึ้นวูบหนึ่งแลว ทานจงดับเสียดวยมธุรสวาจา สรรเสริญอาการอันบุเรงนอง
ปฏิบัติแลว แลสรรเสริญน้ําใจชาวตองอูซึ่งกตัญูตอนายทัพตัว หากทกะยอดินทานกลาวกลอมพระทัย
พระเจาอยูหัวเคล่ือนคลอยในคําทานแลว ตกบายบุเรงนองเขาเฝาผิวกริ้วบางก็คงคลาย อารมณ     
ตะเบงชะเวตี้เจานายเรานั้นเหมือนผีเขาผีออกจี้ใหถูกท่ีแลวท่ีรายจะกลายเปนดี... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๑๙๕) 

 จากตัวอยาง “เหมือนผีเขาผีออก” เปนการอุปมาเก่ียวกับสภาวะอารมณที่ไมม่ันคงของ   
พระเจาตะเบงชะเวตี้ วาเหมือน “ผีเขาผีออก” หมายถึง บุคคลท่ีมีอารมณไมคงที่เด่ียวดีเด่ียวราย    
ยาขอบเสนอภาพลักษณใหผูอานเกิดการรับรูวาพระเจาตะเบงชะเวตี้ น้ันเปนคนที่มีอารมณ         
แปรปรวนไมแนนอน เปนเหตุใหคนที่อยูใกลชิดหากจะทําใหถูกใจแลวตองทําใหสบอารมณเสียกอน
จึงจะสําเร็จดังประสงค 
 
  ๔.๑.๑.๘  อุปมาเก่ียวกับความโลภ 
 
 สอพินยา 
ตัวอยาง 

 ...นางนันทะวดีฟงก็รูวาสอพินยาพูดเสียดแทง จึ่งกลบเกล่ือนวาทานวาด่ังนี้ เหมือนเศรษฐีผูมิรู
อ่ิมทรัพย คนท้ังปวงยอมเทียบเคียงถูกวาจะเด็ดเปนรองมากกวา เปนตนวาทานจะเขาใกลเจาฟา      
เจาแผนดินเมื่อใดก็ยอมได... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๘๐) 

 จากตัวอยาง “เหมือนเศรษฐีผูมิรูอ่ิมทรัพย” ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความโลภของสอพินยา
วาเหมือน “เศรษฐีผูมิรูอ่ิมทรัพย” คือ บุคคลที่มีฐานะร่ํารวยมหาศาล แตยังมีความตองการกอบโกย
ทรัพยสมบัติอยางไมมีที่สิ้นสุด ไมรูจักความพอเพียง ยาขอบนํามาเปรียบเทียบเชิงอุปมา เพ่ือแสดง
ใหเห็นวาสอพินยาเปนคนโลภ คิดแตผลประโยชนที่ตนจะไดรับฝายเดียว  
 
 พระเจาสการะวุตพี 
ตัวอยาง 

 เทาความทางฝายหงสาวดีนั้น พญารามสุรคตแลว พระราชโอรสไดทรงราชยสนองพระองคทรง
นามพระเจาสการะวุตพี แจงขาวอันเปนของเมืองตองอูก็กําเริบพระทัย ดวยไมเห็นผูใดจะเปนใหญใน
เมืองนั้น ถึงจะมีมังตรารับตําแหนงมอบสิริราชสมบัติเลา เสนาบดีผูใหญในพระเจาหงสาวดีก็ประมาทวา
เด็กนัก หากเมงกะยินโยดับสูญลงวันใดก็หนาท่ีมังตราจะรั้งตองอูไวมิอยู พระเจาหงสาวดีจินตนาการ   
ด่ังนี้แลวจึ่งใหสอพินยาผูนองชายเปนทูตรีบรุดมาเมืองตองอู ทําทีมาฟงพระอาการเปนเชิงมีใจภักดี      



 ๘๔

แตเน้ือแทน้ันพระเจาหงสาวดีมั่นหมายตองอูไวเสมอดวยมังสากอนใหญ จะขบเคี้ยวเลนให     
อรอยลิ้น... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๓) 

 จากตัวอยาง “ม่ันหมายตองอูไวเสมอดวยมังสากอนใหญ” ยาขอบนําเสนออุปมาเก่ียวกับ
ความโลภของพระเจาสการะวุตพี โดยอุปมาเปรียบเทียบความตองการครอบครองเมืองตองอู        
วาเหมือน ตองการเปนเจาของ “มังสากอนใหญ” หมายถึง เน้ือสัตวชิ้นใหญที่นํามาบริโภค         
เปนอาหาร ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาพระเจาสการะวุตพีมีความโลภปรารถนาที่ขยายพระราช
อาณาเขตไปยังเมืองตองอูโดยคาดวาจะสําเร็จไดโดยงายดาย   
 
 จิสะเบง 
ตัวอยาง 

 ...ไขลูรูวาตัวเปนตอแลวจึ่งขยายมุนผมแกเอาบรรดาเพชรน้ําดีออกมาวางตรงหนา...จิสะเบงเห็น
ประกายเพชรลุกวาวประหน่ึงเปลวเพลิง ความโลภเขางํานํ้าจิต ก็รับปากวา การใดท่ีพระอนุชา
สอพินยาแลทานแนะนํา การนั้นขาพเจาทราบแลววา ออกจากปากเพ่ือนตายก็ยอมยินดีจะรับไว ฉะนั้น
ทัพเรือท้ังส้ินนี้บิดาวางใจขาพเจาจะหนวงไวให แลเมื่อขาพเจาไดเปนขุนพลวันใดก็จะตอบแทนพระคุณ
สอพินยาแลทานใหถึงขนาด... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๘๖ - ๖๘๗) 

 จากตัวอยาง “เห็นประกายเพชรลุกวาวประหนึ่งเปลวเพลิงความโลภ” ยาขอบแสดงให
ผูอานเห็นถึงความโลภของจิสะเบงที่อยากไดเพชรมาเปนของตนเอง โดยปรกติแลวเพชรถือไดวา
เปนอัญมณีที่มีมูลคาสูง ยาขอบอุปมาเปรียบเทียบการมองเห็นเพชรของจิสะเบงที่สะทอนกับแสง
แลวเกิดเปนประกายระยิบระยับ วาเหมือน “เปลวเพลิง” คือ ไฟที่ลุกโชนมีอานุภาพทําลายลางสิ่งที่
อยูใกลๆ ในบริบทน้ีคือความโลภที่เขาครอบงําจิตใจของจิสะเบง ซ่ึงทําใหเขาสามารถทําไดทุกอยาง        
เพ่ือตองการเปนเจาของครอบครองเพชรนั้น  
 
  ๔.๑.๑.๙  อุปมาเก่ียวกับความเจาชู 
 
  บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑   

 ...เมื่อจะถูกสงไปประจําบานขุนวังก็พร่ําสอนปมปากแทบฉีกวา ผูหญิงอยูทางนี้ใหมึงหลีกไปเสีย
ทางโนน ท้ังนี้โดยกูรูลักษณะอยูมึงเหมือนจุฬาพนันไขวควากินวงกวางอยูเนืองๆ คงเปนตัวการ  
ทําใหความเกิด... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๒๕)  
 
 
 



 ๘๕

 จากตัวอยาง “เหมือนจุฬาพนันไขวควากินวงกวางอยูเนืองๆ” เปนการอุปมาเปรียบเทียบ
พฤติกรรมของบุเรงนองที่ มักจะเขาใกลชิดผูหญิงเพ่ือเก้ียวพาราสี วาเหมือนกับ ลักษณะ            
การเคลื่อนที่ของ “วาวจุฬาพนัน” ที่ “ไขวควากินวงกวางอยูเนืองๆ” โดยปกติแลววาวจุฬาพนันเม่ือ
ขึ้นไปอยูบนทองฟามักจะกินลมสายในรัศมีวงกวาง เพ่ือตีวงควานมุงจะควาหางวาวปกเปาคูแขง 
เม่ือนํามาอุปมากับพฤติกรรมของบุเรงนอง จึงสะทอนใหผูอานรับรูไดวาบุเรงนองเปนคนเจาชู      
เห็นสตรีก็มักเขาไปเก้ียวพาราสีในทํานองชูสาวอยูไปทั่ว 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 …จะเปรียบระหวางชนิดรักท้ังสองขาง นางตองอูน้ันขาพเจารักเสมอบุตรรักมารดา ระลึกวา
คุณทานมีย่ิงใหญแลวไดอุปถัมภบํารุงตนคนเล้ียงมารดาท้ังชาติไมสามารถจะแทนคุณน้ํานมมารดาเพียง
เตาหนึ่งสถานใด ขาพเจาเกิดแลวจงรักตะละแมจันทราส้ินชาติก็ไมอาจชดใชคุณนางแตเพียงกึ่งหนึ่ง   
ฉันนั้น สวนนางแปรน่ันสินํ้ารักอันขาพเจามีตอก็ดั่งวาบิดามีกับบุตร วิสัยบุตรแตนอยมาตรวาจะไม
แทนคุณบิดา แตบิดากับรักเพราะไดฟูมฟกรักษาพยาบาลมาฉันใด ความรักตะละแมกุสุมาก็ฉันนั้น     
รักแมรักมั่นไวเปนหลักชัย แตรักลูกรักไวเปนเคร่ืองโลมลอชื่นใจตัว ขาพเจารักนางสองเมืองอยางละรส... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๗๗ - ๑๘๗๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชภาพพจนแบบอุปมาเปรียบเทียบความรักที่บุเรงนองมีตอตะละแม
จันทรา และตะละแมกุสุมา วามีลักษณะแตกตางกันออกไป  ความรักที่บุเรงนองมีตอตะละแมจันทรา
น้ัน ยาขอบเปรียบวาเหมือน “บุตรรักมารดา” โดยเปรียบบุเรงนอง เหมือน “บุตร” และตะละแม
จันทรา เหมือน “มารดา” แสดงใหเห็นวาบุเรงนองรักตะละแมจันทราแบบตองการเอาใจใสใกลชิด      
มีความกตัญูตอนาง และถือวานางเปนที่ยึดเหน่ียวจิตใจ สวนความรักที่บุ เรงนองมีตอ           
ตะละแมกุสุมา ยาขอบเปรียบวาเหมือน ความรักของ "บิดามีกับบุตร” บุเรงนอง เหมือน “บิดา” และ
ตะละแมกุสุมา เหมือน “บุตร” แสดงใหเห็นวาบุเรงนองรักตะละแมกุสุมาแบบตองการดูแลปกปอง
คุมครอง เม่ืออยูใกลนางแลวมีความสุข ดังนั้นความรักที่บุเรงนองมีตอนางอันเปนที่รักทั้งสองจึงมี
ลักษณะที่แตกตางกันตามเหตุผลที่ยาขอบยกมาเปนขออางเพ่ือสรางความชอบธรรมใหแกบุเรงนอง 
อยางไรก็ตามก็เปนการสะทอนใหผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนคนเจาชู     
 
 สอพินยา 
ตัวอยาง 

 ...สอพินยาก็ไดเลือกเอากุฏิเปลาสองหลังจัดเปนท่ีพักตามมีตามได แลวพระอนุชาพระเจาหงสาวดี
ก็ขับไพรใหออกไปหาอาหารมาสูกันกิน ไขลูนั้นระวังการรอบอาณาเขต แตสอพินยาอดใจระงับความ
กระหายไวเหมือนหน่ึงเสือหิวใครจะเลียมลองตองการพระราชบุตรีมาตั้งครึ่งคืนแลว แตขัดอยู    
เพราะอลวนดวยกันสองนาง ครั้นแยกทางทั้งสองไวเสียตามลําพังแลหาใครมากีดหนาขวางตาไมแลว 
สอพินยาก็เปรมใจ รีบเขาหองอันตะละแมส้ินสติอยูดวยพิษยา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๖๗)  



 ๘๖

 จากตัวอยาง “ระงับความกระหายเหมือนหนึ่งเสือหิว” ยาขอบอุปมาเปรียบเทียบ
พฤติกรรมของสอพินยากับสํานวนสุภาษิต วาเหมือน “เสือหิว” พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน 
พ.ศ. ๒๕๔๒ (๒๕๔๖ : ๑๒๒๘)  ใหความหมายวา คนที่อยากไดผลประโยชน หรือลาภสักการะโดย
ไมเลือกวาควรหรือไมควร ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวา สอพินยาเปนคนเจาชู และมักมากใน     
กามคุณ (ผลประโยชน) โดยไมคํานึงถึงบาปบุญคุณโทษ 
 
  ๔.๑.๑.๑๐  อุปมาเก่ียวกับความมีชื่อเสียงเปนที่รูจัก  
 
 ตะคะญี 
ตัวอยาง 

 เจาหนุมก็ยกมือหามไวแลววา อันกิตติศัพทเพลงดาบของตะคะญีน้ันเสียงลือลั่นประหน่ึง    
เสียงฟา ถึงทานมาจากสํานักอ่ืนก็คงจะไดยินชื่ออยูบาง แลเมื่อเราเปนศิษยผูสันทัดในอาวุธนี้ ถาจะทา
ผูอ่ืนสูดวยอาวุธท่ีตัวถนัดก็ใหกระดากใจนัก ฉะนั้นเราหามีความปรารถนาจะทําใหเนื้อทานเปนแผล
เพราะดาบไม ใครจะลองทานดวยเพลงทวน จึ่งมิไดสะพายดาบมา... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๐๕)  

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความมีชื่อเสียงในเรื่องดาบของตะคะญี วาเหมือน   
“เสียงฟา” ซ่ึงเปนปรากฏการณทางธรรมชาติ คือเสียงฟารอง ซ่ึงมีเสียงดังสน่ันกึกกองไดยินอยาง
ชัดเจนไปไกล เม่ือยาขอบนํามาเปรียบเทียบกับกิตติศัพทความมีชื่อเสียงในเรื่องดาบของตะคะญี     
จะใหภาพลักษณของตะคะญีวาเปนคนเกงและเชี่ยวชาญเรื่องเก่ียวกับดาบมากจนมีชื่อเสียงโดงดัง
เปนที่รูจักอยางแพรหลาย  
 
  ๔.๑.๑.๑๑  อุปมาเก่ียวกับความสามารถในการคาดการณลวงหนา 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...แลวตะคะญีก็เสนอความคิดท่ีนายทัพตองอูกระทําอุบายน้ันถวายแกพระเจาแปร และเสริมวา
บุเรงนองกําหนดการเหมือนนักเลงหมากรุกตัวฉกาจ พบคูเลนฝมือเปนรองถึงหาเอาหนึ่งจึ่งกําหนด
ตาใหเดินไปเขาท่ีจนเอง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๕๘)  

 จากตัวอยาง ยาขอบใชพฤติกรรมของมนุษยมาอุปมาเปรียบเทียบกับความสามารถใน        
การคาดการณลวงหนาของบุเรงนองวา “กําหนดการ” เปนการควบคุมบังคับใหคนอ่ืนทําตาม        
วาเหมือน “นักเลงหมากรุกตัวฉกาจ” หมายถึง บุคคลที่มีความเชี่ยวชาญในการเลนกีฬาหมากรุก   
ซ่ึงขณะเลนก็ใชปฏิภาณไหวพริบในการวิเคราะหคุมเกมการเลนเพ่ือใหฝายตรงขามจนแตม       
เม่ือยาขอบนํามาเปรียบเทียบกับบุเรงนอง ทําใหผูอานคิดเชื่อมโยงไดวา บุเรงนองเปนแมทัพที่มี
ความสามารถในการกําหนดแผนการรบใหศัตรูเขาสูภาวะอับจนไดตามตองการ 



 ๘๗

  ๔.๑.๑.๑๒  อุปมาเก่ียวกับความสามารถในการสูรบ 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ไขลูเหง่ือตกไปท่ัวขุมขน ดวยประจักษวากําลังอีกฝายหนึ่งยังดีอยู แลตนมือนั้นออมไวปดทวน   
มังฉงายแตละคร้ังราวสะเทือนมาถึงไหล อน่ึงเลาราวกับเจาหนุมถือทวนอยูสักสิบเลม เฉียดซาย
เฉียดขวาเร็วจนตาลาย ไขลูก็รนจนแทบลืมเชิงถอย...   

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๑๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับชั้นเชิงการใชทวนเปนอาวุธในการตอสูกับศัตรูของ   
บุเรงนอง แมวาจะใชทวนเพียงเลมเดียวในการตอสู แตไขลูซ่ึงเปนศัตรูมีความรูสึกเหมือนวา  
ในขณะที่ตอสู กัน บุเรงนองได “ถือทวนอยูสักสิบเลม” ไขลูจึงตกเปนฝายรับมือ โดยยาขอบ
เปรียบเทียบวาไขลูก็ “รนจนแทบลืมเชิงถอย” ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองสามารถใชทวน
ไดอยางคลองแคลววองไวในการสูรบจนไขลูตกเปนฝายเพลี่ยงพล้ํา   
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...จะเด็ดใชคนหาฝมือไม ก็แหละเมงฮลาแงเมงกวงแงพี่นองสองทหารโมนยินนั้นมิใชส้ินเพราะมือ
มันหรือ จะเด็ดไดรวมทหารตองอูก็ประหน่ึงพญานาคไดโจนลงหวงมหาสมุทร จะตามตอตีใหแตกหัก
ในวันพรุงหามิไดแลว เห็นแตจะกระทําแกมันโดยกลศึก นั้นแลวชัยในครั้งสุดจึ่งจะเปนของฝายทาน
สอพินยา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๕๗๙ - ๑๕๘๐) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถในการนํากําลังทหารตองอูเขาสงคราม   
วาเหมือน “พญานาคไดโจนลงหวงมหาสมุทร” ยาขอบใชการเคลื่อนที่ของ “พญานาค” ที่กระทํา
อยางรวดเร็วเพ่ือเดินทางลงไปสูสวนที่ลึกที่สุดของมหาสมุทรซ่ึงเปนที่อยูอาศัย มีความคุนเคยเปน
อยางดี จึงเปนการสรางภาพลักษณของบุเรงนองวาเปนคนที่มีความชํานาญ มีประสบการณสูง      
ในการควบคุมกองกําลังทหารซึ่งเปนการเพ่ิมศักยภาพของกองทัพในการทําสงคราม  
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...จะเด็ดนั้นดุจโคตัวเอกจะลากเอาเชื้อชาติตองอูใหกําจรกระจายไป เบ้ืองหนาใครจะคิด   
การขางไมเปนมิตรดวยตองอูเลา แปรเมืองเอกปราชัยฉะนี้ ก็เปนเคร่ืองใหชาวเมืองอื่นหวั่นวาหนัก... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๒๒๖) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถในการทําสงครามของบุเรงนอง          
วาเหมือน “โคตัวเอก” คือ โคตัวที่ฉลาด มีความสามารถในการกําหนดทิศทางเพื่อลากนําโคตัวอ่ืนๆ 
ใหไถนาลากตามโคตัวเอกไป ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาบุ เรงนองเปนแมทัพที่ มีฝ มือ
ความสามารถที่จะทําศึกสงครามเพ่ือขยายเขตแดนใหอาณาจักรเมืองตองอูไดกวางใหญแผไพศาล
ยิ่งขึ้น  



 ๘๘

 ตะคะญี 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...อนึ่งการขางบกตะคะญีพ้ืนเดิมเสมอกะเหรี่ยงชาวปานอกเมืองหลวงจริงแลว แตคนผูน้ีเหมือน
ผีปนมาสําหรับเปนคนคุมศึก ฝมือมันจึ่งตานเสียงโคนสุคญีใหหยุดอยูแคแนวทุงนั้นได... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๓๙๕)  

 จากตัวอยาง “ผีปนมาสําหรับเปนคนคุมศึก” ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถใน    
การคุมกองทัพของตะคะญี วาเหมือน “ผีปนมาสําหรับเปนคนคุมศึก” คําวา “ผีปน” เกิดจาก      
ความเชื่อเรื่องการถือกําเนิดของมนุษยวาจะมีคุณลักษณะเปนเปนอยางไร ขึ้นอยูกับการที่ผีสรางมา
โดยการปน ในบริบทน้ีแสดงใหเห็นวาตะคะญีเปนผูไดรับการกําหนดมาใหเปน “คนคุมศึก” คือ     
แมทัพ ยาขอบสะทอนใหผูอานเห็นวาตะคะญีเปนบุคคลท่ีมีฝมือความสามารถในการบัญชาการ
เหลาทหารผูใตบังคับบัญชาเพ่ือทําสงคราม 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...ตะคะญีคะเนวาสบชองไดเชิงถนัดแลว โจนข้ึนแลวฟาดคมดาบท้ังสองลงพรอมกัน           
ดุจพญามาสินธพเผยอกายข้ึนแลวโขกเอาแกศัตรูดวยสองเทาขางหนา สมดังลักษณะนามกล   
เพลงกระบ่ีนั้น... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๘๓๓ - ๓๘๓๔)  

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเปรียบเทียบกิริยาอาการที่ตะคะญี “โจนขึ้นแลวฟาดคมดาบ   
ทั้งสองลงพรอมกัน” วาเหมือน ทวงทาของ “พญามาสินธพ” หมายถึง มาพันธุดีที่มีความสามารถใน
การตอสูกับมาตัวอ่ืน ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาตะคะญีเปนคนที่มีความถนัดในการใชดาบเปน
อาวุธสูรบ เพ่ือทําใหฝายตรงขามเพลี่ยงพล้ําไดสําเร็จ  
 
 เสียงโคนสุคญี 
ตัวอยาง 

 ...ผูเฒากรายทวนอยูในหมูขาศึกน้ันคลองแคลวดุจพญานาคเลนสมุทร... 
      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๒๙) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความถนัดในการใชทวนเปนอาวุธของเสียงโคนสุคญี     
โดยใชพฤติกรรมการ “กรายทวนอยูในหมูขาศึก” ของเสียงโคนสุคญี เหมือน “พญานาคเลนสมุทร” 
หมายถึง นาคที่เปนใหญในหมูนาคทั้งปวงเคลื่อนไหวตัวกระโจนขึ้นลงบนพื้นผิวนํ้าอยางรวดเร็ว    
ยาขอบแสดงใหเห็นวา เสียงโคนสุคญีเปนแมทัพที่มีความถนัด และเชี่ยวชาญในการใชทวนเปน
อาวุธตอสูกับขาศึกศัตรูไดอยางคลองแคลววองไว 
 
 
 
 



 ๘๙

  ๔.๑.๑.๑๓  อุปมาเก่ียวกับความไรชั้นเชิงในการตอสู 
 
 เนงบา 
ตัวอยาง 

 ...เนงบาไดฟงปรามาสถึงอาจารยก็โกรธหนักกระหน่ํารุกไมออมกําลัง พลางวาเจาดีมาแตหนไหน
จึ่งไดกลาวพาดพิงไปถึงฝมืออาจารย สํามะหาเพียงฝมือศิษยเลวๆ ของตะคะญีเจาก็ยังรนแลวรนอีก   
ชายผูนั้นหัวเราะกองแลววา อายเด็กนอยเอย เจานั้นเกงดอก แตเกงเสมอดวยกระบือ มีแตเรียวเขา
แหลมโงงแลกําลัง สวนกลยุทธนั้นหาเจนเสมอดวยเราไม เราปลอยใหเจาทะลวงรุกจนเหง่ือยอย     
ปลายคางแลว บัดนี้เราจะรุกบาง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๘๕)  

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความ “เกง” ของเนงบา วาเหมือน “กระบือ” ซ่ึงมี
ความหมายวา โงมาก สมองทึบ เพ่ือแสดงใหเห็นวาเนงบาเปนบุคคลที่มีรูปรางบึกบึน มีเร่ียวแรง 
และมีพละกําลัง แตไมมียุทธวิธีในการตอสู 
 
  ๔.๑.๑.๑๔  อุปมาเก่ียวกับความสามารถในการนําทัพเดินทาง 

 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...อันหนทางระหวางตองอูมาเมืองแปรน้ี ถึงหากขาพเจาเปนชาวปาเคยเดินทางก็จริงอยู มิเคยได
ยินวาผูใดรุดมาไดในสองราตรีกับสามวัน โดยทั้งท่ีมาทางลัดแลวก็ตามที จะเด็ดนําทัพคร้ังน้ีเล็งการ
ไกลเกินปญญาขาพเจาจะหย่ังถึง เลือกเอาทางออมหากทวาเปนทางสะดวก จ่ึงเดินทัพไดเร็ว
ประหน่ึงเทวดายอยนหนทาง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๕๕ - ๙๕๖)  

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถในการนําทัพเดินทางไปสูรบของ      
บุเรงนอง วา “เดินทัพไดเร็ว” ประหนึ่ง “เทวดายอยนหนทาง” คือ เทวดาเปนเทพที่มีฤทธานุภาพ
มาก กระทําการรนระยะทางจากไกลใหเปนใกลดวยอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริย ยาขอบใชอุปมาเพ่ือแสดง
ใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่ มีความเฉลียวฉลาด รูลูทางไปยังที่หมายไดงาย มุงเอา        
ความสะดวกเปนที่ตั้ง เพ่ือประโยชนในการเดินทัพ จึงสามารถใชเวลาในการเดินทางลัดไมนานนักก็
ถึงที่หมายอยางรวดเร็ว  
 
 
 
 
 
 



 ๙๐

  ๔.๑.๑.๑๕  อุปมาเก่ียวกับความสามารถในการเจรจา 
 
 ตะคะญี 
ตัวอยาง 

 ...รานองจึ่งกลาวแกแทนพระเจาแปรไววา คําทูตตองอูดูเปนท่ีนาพิลึกสะพรึงกลัวนักปลายลิ้น
แหงทานทูตเทียบเสมอดวยปลายพูกันของชางวาดฝมือเอก อันอาจสามารถวาดรูปสิงหใหด ู  
นากลัวเสียย่ิงกวาจะไดเห็นสิงหตัวจริง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๘๕) 
 จากตัวอยาง ยาขอบนําคุณสมบัติของสิ่งของเครื่องใชมาอุปมาเก่ียวกับความสามารถ     
ในการเจรจาของตะคะญีวา “ปลายลิ้น” คือ คําพูดของตะคะญี เหมือน “ปลายพูกันของชางวาด      
ฝมือเอก” หมายถึง เคร่ืองเขียนชนิดหน่ึงที่ใชสําหรับเขียนหนังสือหรือระบายสีของผูเชี่ยวชาญใน
การวาดรูป ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาตะคะญีเปนคนที่มีความสามารถในการใชวาทศิลป         
ในการเจรจาขมขวัญฝายศัตรูใหเกิดความเกรงกลัวได     
 
  ๔.๑.๑.๑๖  อุปมาเก่ียวกับความสามารถในการใหความชวยเหลือผูอ่ืน 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...ตะคะญียืนมาอยูเคียงเจาหนุม เอื้อมไปรั้งบังเหียนมาดึงไวแลววา ขณะนี้มิใชจะสูกันโดยทํานอง
มวยวัดแลมวยหมู จะไดกลุมรุมสูกันโดยอําเภอใจ ทานสิเปนนายทัพอุปมาวาเปนเครื่องคุมกันภัยแก
พลตองอูท้ังสิ้น ทานจะเอาตัวเขาแลกด่ังนี้ มิชอบดวยการกระทํายุทธนาการ หลานทานจงยืนมาเปน
ประธาน แลใหผูอ่ืนออกรบเถิด...   

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๙๗ - ๙๙๘) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถในการปกปองคุมกันครองกําลังไพรพล
ของบุเรงนอง วาเหมือน “เคร่ืองคุมกันภัย” หมายถึง สิ่งของที่ผูคนเชื่อถือวาสามารถปองกันอันตราย
แกผูเปนเจาของได ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองมีคุณสมบัติของแมทัพที่ดีสามารถปกปอง
คุมครองภัยใหแกผูใตบังคับบัญชา 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 แตนางตองสานั้นกําลังเวียนวายอยูในกองทุกข จึ่งระลึกเอาจะเด็ดเสมอเครื่องรางศักดิ์สิทธ์ิ
สําหรับคุมภัยตัว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๗๖๗) 
 
 
 



 ๙๑

 จากตัวอยาง “เสมอเคร่ืองรางศักด์ิสิทธิ์” เปนการอุปมาเกี่ยวกับความสามารถของ      
บุเรงนอง ในการใหความชวยเหลือผูอ่ืน วาเหมือน “เคร่ืองรางศักด์ิสิทธิ์” หมายถึง สิ่งของที่ไดรับ
ความเชื่อถือวาสามารถปองกันอันตราย และมีอํานาจดลบันดาลใหสําเร็จไดดังความประสงคแก      
ผูเปนเจาของได ยาขอบใหภาพความสามารถของบุเรงนองในการใหความชวยเหลือ และปกปอง
คุมครองภัยใหแกผูอับจนหนทางอยางนางตองสา 
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 นายกองเทาก็วา ขาพเจาไปสูบานกะเหรี่ยงปกษหนึ่งนับไดหลายคร้ังก็ดี แตครั้งใดจะเปรมปรีด์ิ
เหมือนไปดวยทานนั้นหาไมแลว บุเรงนองทานเหมือนไมสูงคุณยอมเกิดกับผูอยูใตเงาโดยธรรมชาติ
เอง เปนตนวาครั้งนี้มาตรวาเจตนาทานจะทําประโยชนแกขาพเจามิได ฝายขาพเจาก็คงจะไดประโยชน
โดยอาศัยส่ิงท่ีเกิดโดยธรรมดา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๗๒) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความสามารถในการใหความชวยเหลือผู อ่ืนของ      
บุเรงนอง วาเหมือน “ไมสูง” หมายถึง ตนไมที่มีขนาดของลําตนสูงใหญ แข็งแรง มีก่ิงกานสาขา   
แตกแขนงออกไป เปนที่พ่ึงพาอาศัยใหแกสิ่งมีชีวิตตางๆ ที่เขามาอาศัยอยูใตรมไม เพ่ือแสดงใหเห็น
วา บุเรงนองเปนผูนําที่ผูใตบังคับบัญชา (ผูที่อยูใตรมเงา) ในบริบทน้ี คือเนงบาสามารถพึ่งพาอาศัย   
และขอความชวยเหลือได 
 
ตัวอยางท่ี  ๔ 

 ...บัดนี้จะหาคิดอีกเสมอปกริ้นมิได มีแตขางรําลึกคุณบุเรงนอง ครั้นตองฝายหน่ึงคะย้ันคะยอ  
ถามซ้ํา โชอั้วก็วาขาพเจาชั่วผิดมากอนแลทานมาทําการเหมือนพระมาลัยมาโปรด จะกลาวสรรเสริญ
คุณใหเต็มปาก... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๕๔๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชภาพพจนแบบอุปมาเปรียบเทียบคุณลักษณะของบุเรงนองที่เปน
คนที่มีความเมตตา ชวยกลาวชี้แนะใหผู อ่ืนเห็นหนทางที่ถูกตองดีงาม สามารถเปลี่ยนแปลง
พฤติกรรมมาประพฤติปฏิบัติ ในทางท่ีถูกตองเหมาะสม  วาเหมือน  “พระมาลัยมาโปรด ”              
แบบเปรียบนี้ไดรับอิทธิพลความเช่ือทางพระพุทธศาสนา ขุนวิจิตรมาตรา (๒๕๔๑ : ๓๘๕)          
ใหความหมายไววา “ผูมีอํานาจ หรือผูใด หรืออะไรมาชวยใหพนจากความทุกขหรือความเดือดรอน
อยางแสนสาหัส ไดความสุขสําราญขึ้น” ในบริบทน้ีสะทอนใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนมีเมตตา
กรุณา แมวาในอดีตพระสนมโชอ้ัวจะเปนศัตรูกับบุเรงนองก็ตาม แตเม่ือสํานึกผิดแลวขอโทษ     
บุเรงนองก็ใหอภัยพรอมกับชวยเกลี้ยกลอมใหพระอัครเทวีนันทะวดียอมรับในตัวพระสนมโชอ้ัว 
 
 
 
 



 ๙๒

  ๔.๑.๑.๑๗  อุปมาเก่ียวกับความเหมาะสมที่จะดํารงตําแหนงสําคัญ 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...ทกะยอดินมาตรวาเปนคนใหญเทียบท่ีด่ังพระบรมวงศผูใหญก็ดี แตตระหนักกิริยาการ         
เจาหนุมขึงขังขุนมัวท้ังยืนขึ้นกลางชุมนุมฉะนั้นก็เกรงใจอยู จึ่งวาจะเปรียบหลานทานกับสมบัติแกว 
สําหรับบุญจักรพรรดิแหงองคตะเบงชะเวต้ีน้ันก็จํานับขุนพลแกว มาแกว แลชางแกวรวมอยูกับ          
ตัวหลานผูเดียว... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๔๓๐ - ๔๔๓๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเปรียบเทียบสถานภาพของทกะยอดินซ่ึงเปนบิดาของ        
พระอัครเทวีนันทะวดี วาเหมือน “พระบรมวงศผูใหญ” เม่ือเห็นบุเรงนองมีอาการขึงขัง ทกะยอดินก็
ยังใหความเกรงใจอยู ยาขอบไดเสนอภาพลักษณความเหมาะสมที่จะดํารงตําแหนงสําคัญของ   
บุเรงนองวาอุปมาเหมือนด่ัง “สมบัติแกว ๓ ประการ ไดแก ขุนพลแกว มาแกว และชางแกว” ซึ่งเปน
ของคูบุญบารมีของพระเจาจักรพรรดิราช ประเภทที่สามารถใหความชวยเหลือในดานการศึก
สงคราม และการเมือง การปกครอง เพ่ือแสดงใหเห็นวาบุเรงนองมีความเหมาะสมที่จะเปนขุนศึก
เพราะมีคุณสมบัติครบถวน ไมวาจะเปนฝมือความสามารถในการทําสงคราม และการปฏิบัติภารกิจ
หนาที่เพ่ือรับใชพระเจาตะเบงชะเวตี้ไดเปนอยางดี  
 
  ๔.๑.๑.๑๘  อุปมาเก่ียวกับความไมเหมาะสมที่จะดํารงตําแหนงสําคัญ 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง 

 ...ตะเบงชะเวตี้เขาสงครามผิดกวานายทัพอื่น หนุนเขาตะลุมบอนกะเขาเหมือนหน่ึงตัวเปน
ทหารเลว ทหารตองอูจึ่งพากันฮึกเหิมไปตามเจา อาสาทําการมิไดพรั่นพรึงความตาย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๙๙) 
 จากตัวอยาง “หนุนตะลุมบอนกะเขาอ่ืนเหมือนหน่ึงตัวเปนทหารเลว” เปนการอุปมา
เปรียบเทียบพฤติกรรมของพระเจาตะเบงชะเวตี้ที่ออกรบโดยใชกําลัง เหมือนกับ “ทหารเลว” คือ 
ทหารชั้นผูนอยที่ใชกําลังในการตอสูเพียงอยางเดียวดวยความใจกลาบาบิ่น แสดงใหผูอานรับรูวา
พระเจาตะเบงชะเวตี้วางตัวไมเหมาะสมกับสถานภาพของแมทัพ ที่ควรจะใชสติปญญาในการคิด
แผนกลยุทธมากกวาใชกําลังเขาตัดสินในลักษณะพฤติกรรมของทหารชั้นผูนอย  
 
 สมิงสอตุด 
ตัวอยาง 

 แลเพลาเชาหรือเพลก็ดี หากถึงเวรตะละเจามุขอายออกมาพระที่นั่งหอพระแลว เบ้ืองนั้น       
สมิงสอตุดอันกินตําแหนงพระเจาอยูหัวแทนพระองคจักรพรรดิใหตองพิธีสะเดาะพระเคราะห              



 ๙๓

แลสมิงสอตุดนั้นเพ่ือนมีน้ําใจกําเริบอยูแลว มาตรวาจะอยูในราชสมบัติเปนท่ีรูแกคนท้ังปวงวาเสมอเปน
หุนเชิดตัวหน่ึง ก็อดกระทํากิริยาโอมิไดเลย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๙๕๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชความหมายของสํานวนสุภาษิต “หุนเชิด” อุปมาเปรียบเทียบกับ      
ความไมเหมาะสมท่ีจะดํารงตําแหนงสําคัญของสมิงสอตุดวา เหมือน “หุนเชิด” ในพจนานุกรมฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒ (๒๕๔๖ : ๑๒๙๗) อธิบายวา โดยปริยาย หมายถึง บุคคลท่ี
กลายเปนเครื่องมือของผูอ่ืนโดยไดรับแตงตั้งใหอยูในตําแหนงบังคับบัญชาแตไมมีอํานาจอะไรอยาง
แทจริง จากตัวอยางแสดงใหเห็นวา สมิงสอตุดเปนคนที่หลงในลาภยศ แมจะไดดํารงตําแหนง     
เปนผูทําหนาที่ตางพระเนตรพระกรรณของพระพระเจาตะเบงชะเวตี้เพียงชั่วคราว ปราศจากอํานาจ
ที่แทจริงในการกระทําการตางๆ ก็ตาม สมิงสอตุดก็ยังมีจิตใจฮึกเหิมลําพอง  
 
 พระเจาสการะวุตพี 
ตัวอยาง 

 ...พระเจาอยูหัวขาพเจากอดเขาครวญดุจกษัตริยอันสิ้นนํ้าใจมานะตอหนาทานนั้นก็โดยวิสัย
คนซื่อ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๖๓) 

 จากตัวอยาง ยาขอบเสนอภาพลักษณของพระเจาสการะวุตพีวาพระองคไมเหมาะสมที่จะ
ดํารงตําแหนงพระมหากษัตริย เพราะเปนคนที่ มี จิตใจไม เขมแข็งโดยนําพฤติกรรมการ           
“กอดเขาครวญ” อุปมาวาเหมือน “กษัตริยอันสิ้นน้ําใจมานะ” โดยสถานภาพที่แทจริงแลวพระเจา
สการะวุตพีเปนพระมหากษัตริยแหงเมืองหงสาวดีอยูแลว เม่ือนําตัวละครที่เปนกษัตริยไป
เปรียบเทียบกับ “กษัตริย” ที่ไมมี “มานะ” มาจากคําวา “ขัตติยมานะ” คือ การถือตัววาเปนกษัตริย
ซ่ึงมีหนาที่สําคัญในการเปนผูนําทัพออกรบ ผูอานจะสามารถเกิดการรับรูไดวา พระเจาสการะวุตพี
เปนกษัตริยที่ไมมีความรับผิดชอบในการทําหนาที่ปกปองรักษาชาติบานเมือง ซ่ึงเปนลักษณะของ
ผูนําที่ไมดี 
 
  ๔.๑.๑.๑๙  อุปมาเก่ียวกับความไมซื่อสัตยจงรักภักดี 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...แตจิสะเบงผูบุตรรับสินบนชาวแปรไวเปรียบเหมือนหนอนบอนไส ท้ังไมคิดวาชาวแปรจะ   
หักหลังทํารายตน จิสะเบงเชื่อเพียงวาชาวแปรประสงคจะใหตัวแสรงทําเฉยเทานั้นจึ่งนอนใจเสีย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๐๗) 
 
 
 



 ๙๔

 จากตัวอยาง ยาขอบใชความหมายของสํานวนสุภาษิตมาเปรียบเทียบเชิงอุปมากับ    
ความไมซ่ือสัตยจงรักภักดีตอบานเมืองของจิสะเบง วาเหมือน “หนอนบอนไส” ขุนวิจิตรมาตรา 
(๒๕๔๑ : ๖๐๕)  ใหความหมายวา “คนในบานหรือในครอบครัวเดียวกัน หรือพวกเดียวกันนั้นเอง
คิดรายหรือคิดประทุษรายตอกันเอง” ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาจิสะเบงเปนคนที่มีความคิดมุงราย
ตอพรรคพวกของตนเอง  
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...เราจึ่งหลงทะนุบํารุงมันใหสมเชื้อสายขุนพลตองอู มิรูถึงวันหนาวาจะกลายดุจเลี้ยงลูกเสือ    
แลจะเขไวฉะนี้... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๖๘๒) 

 จากตัวอยาง ยาขอบเปรียบเทียบเชิงอุปมาความไมซ่ือสัตยจงรักภักดีตอบานเมืองของ     
จิสะเบง วาเหมือน “ลูกเสือแลจะเข” พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒ (๒๕๔๖ : 
๑๐๒๘) ไดเรียกวา “ลูกเสือลูกตะเข” และนิยามความหมายวา ลูกของคนอ่ืนที่เอามาเลี้ยงไวแลวกลับ
ทํารายคนเลี้ยงในภายหลัง เพ่ือสะทอนใหผูอานรับรูวาจิสะเบงเปนคนที่ไมมีความกตัญูรูคุณ             
และทรยศชาติบานเมืองของตนเอง 
 
  ๔.๑.๑.๒๐  อุปมาเก่ียวกับความกตัญู 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยาง 

 ...บิดาทานกลใดเก็บเอาการของผูอ่ืนมาชังขาพเจาเลา ขาพเจาชั่วไมตรงกับตองอูก็จริงแลว      
แตความตรงตอบิดาทานนั้นแตโนนมาจนปจจุบันนี้ กระท่ังตัวตกเหมือนหุนกล คอยหลบมิใหถูก
อาวุธบิดาทานแทงความตรงตอทาน ขาพเจามิไดลดลงเลย บิดาทานไมคิดอยางอื่นขอนี้ก็ควรรื้อคิด
ขึ้นมาเอ็นดู... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๙๔๓) 

 จากตัวอยาง ยาขอบอุปมาเปรียบเทียบกิริยาทาทางของจิสะเบงขณะที่ตอสูกับตองหวุนญี
ซ่ึงเปนบิดา วาเหมือน “หุนกล” ในบริบทน้ี หมายถึง ผูที่เปนฝายรับมือในการตอสูเพียงอยางเดียว       
โดยไมตอบโตกลับแมวาจะสามารถกระทําไดก็ตาม จากอุปมาน้ีผูอานสามารถตีความไดวา           
จิสะเบงเปนคนที่กตัญูตอบิดา แมจะอยูฝายตรงขามกับบิดา แตขณะที่ตอสูกันก็ไมเปนฝายรุก   
เพ่ือทํารายบิดา โดยจิสะเบงตั้งตัวเปนฝายรับมือเพียงอยางเดียว 
 
 
 
 



 ๙๕

  ๔.๑.๑.๒๑  อุปมาเก่ียวกับความรูสึกสํานึกผิดชอบชั่วดี 
 
 จิสะเบง 
ตัวอยาง 

 ...ลูกขุนพลตองอูลืมตาขึ้นดูเห็นพระเจาอยูหัวแลเจาหนุมศิษยสํานักเดียวกับตัวโดยเสด็จมาดวย
กระนั้นก็ถวายบังคมพระเจาอยูหัว แลววาขาพเจาประสบฉายาตะเบงชะเวตี้เมืองตองอูยามนี้ เปนสุข
เสมอสัตวในนรกบาวชั้นเกาเห็นรัศมีพระอรหันต... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๙๕๙) 

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบอุปมาเก่ียวกับความรูสึกผิดชอบชั่วดีของจิสะเบงวาเหมือน 
“สัตวในนรกบาวชั้นเกาเห็นรัศมีพระอรหันต” หมายถึง สัตวนรกที่เม่ือคร้ังยังมีชีวิตกระทําแต   
ความชั่ว คร้ันเสียชีวิตลงจึงไปเกิดเปนสัตวนรกอยูในนรกบาวชั้นเกาไดรับความทุกขทรมานเปน
อยางยิ่ง เม่ือเห็นแสงสวางจากรัศมีของพระอรหันตจึงจะมีความสุขได โดยนัยยะของความเปรียบนี้ 
จึงสื่อใหเห็นวาจิสะเบงทําบาปมากจนตองอยูนรกขุมที่มีชื่อวานรกโลกันต เพราะวาจิสะเบง       
เปนสาเหตุใหตองหวุนญีผูเปนบิดาตองเสียชีวิต แตจิสะเบงก็ยังสามารถสํานึกความผิดตนได      
เม่ือใกลจะสิ้นชีวิต 
 
  ๔.๑.๑.๒๒  อุปมาเก่ียวกับความรักพวกพอง 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
ตัวอยาง  

 ...สามเณรวาทานรักขาพเจาย่ิงกวาสตรีเจียวหรือ มังตราจึ่งวาขาพเจาประมาณสตรีเหมือน
กับแกลมจะออนเปร้ียวออนเค็มไปบางก็พอจะกลืนระคนไปกับขาวได แตสวนขาวสิตองมียืนพื้น
จึงประทังชีวิตอยู ขาพเจาถือเพื่อนสําคัญเทาขาวจ่ึงถือทานสําคัญกวานางนันทะวด.ี.. 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๔๒) 

 จากตัวอยางยาขอบอุปมาเก่ียวกับการที่พระเจาตะเบงชะเวตี้ใหความสําคัญระหวางสตรี   
ผูที่จะมาเปนภรรยา กับคนที่เปนเพ่ือนน้ันมีความสําคัญแตกตางกัน ดวยการใชอุปมาซอนกันถึง    
๒ คร้ัง การอุปมาคร้ังที่ ๑ เพ่ือเปรียบวาพระเจาตะเบงชะเวตี้ประมาณ “สตรี” วาเหมือน “กับแกลม” 
คือ อาหารท่ีใชรับประทานรวมกับขาว ซ่ึงไมวารสชาติจะเปนเชนใดก็สามารถรับประทานได 
ตอจากน้ันยาขอบใช  อุปมาค ร้ังที่  ๒  เ พ่ือนําเสนอวา สําหรับพระเจ าตะเบงชะเวตี้ แลว             
“เพ่ือน” เหมือนกับ “ขาว” คือ อาหารหลักที่จําเปนตองบริโภค เปนประจํา ดังน้ันจึงตีความไดวา  
พระเจาตะเบงชะเวตี้เปนคนที่รักเพ่ือนมากกวารักผูหญิง 
 
 
 



 ๙๖

  ๔.๑.๑.๒๓  อุปมาเก่ียวกับความไมเปนสุภาพบุรุษ 
 
 สอพินยา 
ตัวอยาง    

 ...สอพินยาเอย แผลที่หนาของทานนั้นเปนความปรารถนาอันแรงกลาของขาพเจาย่ิงนัก       
เพราะคืนแปรแลวจะไดเอาขาวไปเลาใหตะละแมกุสุมาสุดท่ีรักแหงเราฟง วาผัวเกาอันมีนํ้าใจเหมือน
หน่ึงเดียรัจฉานปรามาสนาง จะเด็ดคนซื่อของนางจึ่งแทงหนาคนผูนั้นไวแผลหนึ่ง... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๕๓ - ๑๘๕๔) 

 จากตัวอยาง “อันน้ําใจเหมือนหนึ่งเดียรัจฉาน” เปนการเปรียบเทียบเชิงอุปมาความไมเปน
สุภาพบุรุษของสอพินยาวามีนํ้าใจ เหมือนกับ “เดรัจฉาน” หมายถึง สัตวทั่วไปที่ไมสามารถกระทํา
คุณงามความดี และแยกแยะผิดชอบชั่วดีได เพ่ือสะทอนใหผูอานเห็นวา สอพินยาไมมีความเปน
สุภาพบุรุษ เพราะกลาวไมใหเกียรติตะละแมกุสุมาผูเคยเปนภรรยาของตนเอง 
 
 ดังที่ ไดกลาวมาแลวขางตน  จะเห็นไดวายาขอบใชภาพพจนแบบอุปมาเขามา              
นําเสนอคุณลักษณะเดนของภาพลักษณตัวละคร โดยนํามาเปรียบเทียบกับอีกส่ิงหน่ึงที่ มี         
ความเหมือน หรือคลายคลึงกัน ยาขอบมักจะนําส่ิงที่ผูอานทั่วไปรูจักคุนเคยเปนอยางดีมาเปน    
แบบเปรียบเพื่อใหผูอานเกิดมโนภาพลักษณะใดลักษณะหน่ึง เพ่ือชวยใหผูอานเกิดความเขาใจ      
หรือรูจักกับสิ่งที่ไมคุนเคยมากอน  
 
 ๔.๑.๒  วิธีการใชอุปลักษณ  
 พจนานุกรมศัพทวรรณกรรม อังกฤษ – ไทย (๒๕๔๕ : ๒๖๑) ไดนิยามความหมาย      
คําวา “อุปลักษณ” ไววา “ภาพพจนที่ นําเอาสิ่งที่ตางกัน ๒ สิ่งหรือมากกวา แตมีคุณสมบัติ         
บางประการรวมกันมาเปรียบเทียบกัน โดยเปรียบเทียบวาส่ิงหน่ึงเปนอีกส่ิงหน่ึงโดยตรง” 
 ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๙ : ๔๓) อธิบายความหมายของคําวา “อุปลักษณ” หมายถึง         
“การเปรียบเทียบสิ่งหน่ึงเปนอีกส่ิงหน่ึง ซ่ึงมีคุณสมบัติบางประการรวมกัน มักใชคําวา คือ และ เปน 
เชน ครูคือเรือจาง ทหารเปนรั้วของชาติ หรือบางคร้ังไมมีคําเชื่อมโยง เชน ฝนดาวตก เปรียบ    
ดาวตกที่ตกพรางพรายเปนสายฝน” 
 ดังน้ัน “อุปลักษณ” คือ ภาพพจนประเภทหนึ่งที่เปรียบเทียบสิ่ง ๒ สิ่ง ซ่ึงมีคุณสมบัติบาง
ประการรวมกัน โดยเปรียบเทียบวาส่ิงหน่ึงเปนอีกส่ิงหน่ึงโดยตรง มักใชคําเชื่อมวา คือ และ เปน   
ในการเปรียบเทียบ หรืออาจจะไมมีคําเชื่อมก็ได  
 ในการสรางภาพลักษณตัวละครชายของยาขอบ พบวามีการใชภาพพจนแบบอุปลักษณ  
มานําเสนอภาพลักษณตัวละคร บงบอกถึงคุณลักษณะเดนที่คลายคลึงกันของตัวละครชายกับ      
สิ่งที่นํามาเปรียบ ดังน้ี  
 



 ๙๗

  ๔.๑.๒.๑  อุปลักษณเก่ียวกับขนาดของรูปราง 
 
 สีออง 
ตัวอยาง   

 ...เจาผมแดงเห็นมังฉงายลอบดูโฉมตัวด่ังนั้นก็ชักไมชอบใจ หันมาจองเอามังฉงายแลววากับ     
เจาขาวหลามกระบอกนอยวา... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๖๗) 

 จากตัวอยาง  “เจาขาวหลามกระบอกนอย” เปนการใชอุปลักษณเปรียบเทียบเพ่ือนําเสนอ
ลักษณะโดยรวมเกี่ยวกับรูปรางของสีออง โดยการใชอุปลักษณแสดงการเปรียบเทียบขนาดรูปราง
ของสีออง เปน “ขาวหลามกระบอกนอย” เพ่ือสะทอนใหผูอานรับรูวาสีอองมีลักษณะรูปรางผอมบาง 
 
  ๔.๑.๒.๒  อุปลักษณเก่ียวกับความเขมแข็ง อดทน และกลาหาญเด็ดเดี่ยว 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...พระเจาแปรก็ประทับอึ้งอยูชานาน จึ่งรับส่ังวาเราสุดหนทางจะเอาชนะคนใจเพชรผูนี้แลว       
แลจะเด็ดถึงตองอูเวลาใดก็คงจะกรีธาพลมารบเอาเมืองเราเหมือนหนึ่งปากวาเปนแท... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๕๖)  

 จากตัวอยาง การเปรียบ “จิตใจของบุเรงนอง” เปน “คนใจเพชร” คือ คนที่ใจแข็งมาก     
ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบเทียบกับจิตใจที่แกรงกลาของบุเรงนองวาไมยอมทรยศตอชาติบานเมือง
ตนเพื่อไปสวามิภักด์ิตอพระเจานระบดีแหงเมืองแปร 
 
 ตะคะญ ี
ตัวอยาง 

 ...จะเด็ดมาโดยลักษณะจะเขาแทนตะคะญีจึ่งหวาดอยู คนสนิทผูหนึ่งก็วาความวิตกแหงทาน      
ยังไมเห็นทางเปนไดเลย ตะคะญีใจเพชรกระท่ังยศศักด์ิก็ยังไมถือแลว แลหรือจะยอมเล่ียงใหศิษยเขา
มาแทนตัว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๕๕) 

 จากตัวอยาง “ตะคะญีใจเพชร” เปนการใชภาพพจนแบบอุปลักษณเปรียบเทียบ       
“จิตใจของตะคะญี” กับ “เพชร” เปนการเปรียบเทียบแบบยกยองตะคะญีวาเปนคนใจคอเขมแข็ง  
เด็ดเด่ียว และรักศักด์ิศรีของตนเองเม่ือตัดสินใจแลวก็จะทําอยางแนวแนไมยอทอ ดังน้ันคนสนิทของ
ไขลูจึงมีความเห็นวาตะคะญีไมยอมเลี่ยงใหลูกศิษยอยางบุเรงนองมาประลองฝมือกับไขลูแทน
ตนเองอยางแนนอน 
 
 



 ๙๘

 ปะขันหวุนญ ี
ตัวอยาง 

 ...ครั้นแลวปะขันใจเพชรก็เขาหอพระ ล่ันดาลประตูเสีย บริกรรมมนตสรรเสริญคุณรัตนตรัยแลว 
ก็เอาดาบประจํามือเชือดคอตัวเองตายอยูในหอพระนั้น เบ้ืองปะขันหวุนญีเสียชีวิตนั้นอายุได ๕๙ ป... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๗๖) 

 จากขอความดังกลาว เปนตอนที่ปะขันหวุนญีกระทําอัตวินิบาตกรรม ภายหลังจากที่    
ปราชัยในสงครามที่ตอสูกับกองทัพของบุเรงนอง ยาขอบใชภาพพจนแบบอุปลักษณเปรียบ      
“จิตใจของปะขันหวุนญี” เปน “เพชร" เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาปะขันหวุนญีเปนคนใจคอเขมแข็ง
เด็ดเด่ียว และรักศักด์ิศรีของตนเองเม่ือตัดสินใจเด็ดขาดแลวก็ลงมือปลิดชีพตนเอง 
 
  ๔.๑.๒.๓  อุปลักษณเก่ียวกับความสามารถในการตอสู 
 
 พระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง 

 ...มังสินธูคงบําเพ็ญกิริยาเสือเฒาจําศีลตองอูไดรอนเมื่อใด เปนศัตรูรุมเขาตารายรอบเมืองแลว    
มิเชื่ออายเฒาผูนี้จะละใบลานมาจับอาวุธก็คอยดูเอา... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๓๘๔๔ - ๓๘๔๕)  

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปลักษณวา “บําเพ็ญกิริยาเสือเฒาจําศีล” เพ่ือเปรียบเทียบ     
พระมหาเถรมังสินธู เปน “เสือเฒาจําศีล” หมายถึง คนสูงอายุที่มีฝมือความสามารถสูง แตไมแสดง
ตัว ไมโออวด วาเปนคนมีความรู ความสามารถ ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาพระมหาเถรมังสินธู
เปนคนเกง มีความเชี่ยวชาญในการรบ แตไมโออวดแสดงตัว  
 
 เสียงโคนสคุญ ี
ตัวอยาง 

 ...ทุกวันนี้มาตรวาแปรจะมีศึกก็เหมือนหาไมแลว ยังแตเสียงโคนสุคญีคือเรือใหญคอยกวนอยู
ดานน้ําเทานั้น สวนการขางบกสิเราอาจแลนเขาออกไดตามสบายใจ... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๘๓๐) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบเสียงโคนสุคญีวา คือ “เรือใหญ” หมายถึง เรือที่มี
ขนาดใหญสามารถกีดขวางการสัญจรทางนํ้า ทําใหเรืออ่ืนแลนไปไมสะดวก โดยนัยยะของ      
ความเปรียบนี้แสดงใหเห็นถึงความสามารถของเสียงโคนสุคญีที่เปนตัวการใหญในการขัดขวาง
กองทัพเรือของฝายตะคะญีที่อยูเมืองแปร ใหยกทัพไปชวยไพรพลทหารในเมืองตองอูสูกับฝาย  
เมืองหงสาวดี 
 
 
 



 ๙๙

  ๔.๑.๒.๔  อุปลักษณเก่ียวกับความเจาชู 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง 

 ...ขาพเจาย้ิมโดยนึกปติในบุญบารมีแหงทาน อันคําอุปมาของโบราณที่วาบุรุษเหมือนหน่ึง
ขาวเปลือกนั้น แมนไปใชกับผูอ่ืนบางทีจะไมเห็นคุณคาทันตา แตถามาใชกับจะเด็ดทานแลวก็เกิดผล  
ทันตาเห็น นองเราเปนขาวเปลือกพันธุดี ตกมาถึงทุงหันสาวัดดีเปนเน้ือดินตางถิ่น ก็ยังทําทีจะ
ผลิใบออกรวงข้ึนแลว...  

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๑๑๐๐) 

 จากตัวอยางขางตน ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบบุเรงนอง เปน “ขาวเปลือกพันธุดี”       
คือ เมล็ดขาวเจาหรือขาวเหนียวที่ยังไมไดเอาเปลือกออกสามารถนําไปปลูกไดกับดินทุกแหง      
แลวยาขอบเปรียบผูหญิงที่เขามาเก่ียวของพัวพันกับบุเรงนองวา เปน “เน้ือดินตางถิ่น” หมายถึง  
อยูตางเมืองกัน “ขาวเปลือกพันธุดี” ก็ยังสามารถเพาะปลูกเปนตนขาว “ผลิใบออกรวง” คือบุเรงนอง
สามารถสานสัมพันธดานความรักไดสําเร็จ ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนคนเจาชูมักมี
พฤติกรรมดานชูสาวกับผูหญิงหลายคน ไมวาหญิงเหลาน้ันจะอยูเมืองใดก็ตาม 
 
  ๔.๑.๒.๕  อุปลักษณเก่ียวกับความเจาอารมณ 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี ้
ตัวอยาง 

 ...มังตราอันคนหัวเมืองอื่นลงเนื้อเห็นวาใจเหี้ยมหยาบชา กระท่ังเรียกกันวาพญายักษเมืองตองอู
ยังรูฟงเคามูลแตคนท่ีถูกหาวาผิดซ้ําไมถือโทษอีก... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๒๗๒) 

 จากตัวอยางขางตน เปนการใชภาพพจนแบบอุปลักษณวา “พญายักษ” มานําเสนอ
ภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้วาเปนคนเจาอารมณ คําวา “ยักษ” เปนสิ่งที่คนทั่วไปรูจัก
คุนเคยดีถึงคุณสมบัติความดุราย และนากลัว เม่ือนํามาเปรียบเทียบกับตัวละคร ผูอานจะรับรูไดวา
ในยามที่พระเจาตะเบงชะเวตี้โกรธ จะแสดงความดุรายเปนที่นาสะพรึงกลัวตอผู อ่ืนแมแต          
คนเมืองอ่ืนก็ยังรูจักถึงกิตติศัพทความโหดรายนี้เปนอยางดี   
 
  ๔.๑.๒.๖  อุปลักษณเก่ียวกับความซื่อสัตยจงรักภักดี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง   

 ...อนึ่งซึ่งขุนวังไมปลงใจดวยเมืองแปรครั้งนี้ คนท่ีพึงเห็นวาขุนวังเปนคนผิด ขาพเจาจะขอชี้หนา
คนนั้นวาเปนคนชั่ว ถาชาวแปรคนใดถูกพระเจาตองอูชุบเล้ียงแลวสวามิภักด์ิกับพระเจาตองอู ด่ังนี้     



 ๑๐๐

สมเด็จพระราชบิดาจะชมวาชาวแปรผูนั้นเปนคนดีหรือ พระเจาอยูหัวเมืองแปรชุบเล้ียงจะเด็ดถึงเพียงนี้ 
แตจะเด็ดยังไมคลายความซื่อตอตองอูบานเดิมด่ังนี้ จัดเปนบุรุษเชื้อชาติอาชาไนย ควรหรือเมื่อ       
คนไมมีน้ําใจโลเล จะลงโทษเอาวาเปนคนผิด... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๕๒ - ๖๕๓) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบบุเรงนองเปน “บุรุษเชื้อชาติอาชาไนย” หมายถึง 
บุคคลที่ไดรับการฝกฝนเปนอยางดีแลว เปนสุภาพบุรุษที่มีจิตใจกลาหาญ และไมเกรงกลัวศัตรู 
พรอมที่จะสูอยูเสมอ และมีความซื่อสัตยจงรักภักดีตอชาติบานเมืองของตน แมวาพระเจานระบดีจะ
ใหยศตําแหนงเพียงใด บุเรงนองก็ไมเปลี่ยนใจไปสวามิภักด์ิกับพระองค 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ...ไขลูก็ยกมือขึ้นหามแลววา ขาพเจานี้ถึงหากจะคิดไปในทางขางไมถูกไมควรสําหรับคนอื่น      
แตถาวาขางความหมายมั่นจะเปนเกือกทองรับใชในราชวงศพระเจาหงสาวดีแลว ขาพเจาไขลูขอทํา
มิไดเลือกวาส่ิงใดเปนการบาปการบุญสุดแตขอใหสําเร็จการของเจานายเปนใหญ ฉะนั้นขาพเจาคิดการนี้
คิดอยางขารับใชนาย พระอนุชาทานไมควรถือเปนความชอบใหญ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๒๕ - ๘๒๖) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบเทียบไขลู เปน “เกือกทอง” หมายถึง คนรับใชที่
ซ่ือสัตยจงรักภักดีตอเจานายตนเทาน้ัน ยาขอบเสนอแนะใหผูอานไดตีความคุณลักษณะของไขลู 
โดยแสดงใหเห็นวาไขลูเปนคนที่มีความซื่อสัตยจงรักภักดีตอสอพินยาเปนอยางยิ่ง เพ่ือสนอง    
ความประสงคของสอพินยาแลว ไขลูสามารถประพฤติปฏิบัติไดทุกสิ่งทุกอยางโดยที่ไมคํานึงถึง
ความถูกตองเหมาะสมตามทํานองคลองธรรม  
 
  ๔.๑.๒.๗  อุปลักษณเก่ียวกับความไมซื่อสัตยจงรักภักดี 
 
 สอพินยา 
ตัวอยาง 

 ...ขาพเจาจะเด็ดรูคุณแตพระเจาอยูหัวเมืองแปรมิไดเปนญาติสองเมือง นกสองหัว สุนัขสอง
รางเหมือนอยางทาน แลทานนั้นใครๆ ก็รูอยูวาเปนนองรวมทองพระเจาสการะวุตพี ทานหรือจะเห็น    
ฝายเพียงเปนลุงดีกวาพ่ีรวมทอง คนเมืองแปรตายลงสักสิบหมื่น ทานหรือจะวิตกเทากับจะตองเสีย    
คนหงสาวดีรอยคน... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๖๓๔) 

 จากตัวอยาง “ญาติสองเมือง นกสองหัว สุนัขสองราง” สํานวน “ญาติสองเมือง” หมายถึง 
คนที่ทําตัวฝกใฝเขาดวยทั้ง ๒ ฝาย ขุนวิจิตรมาตรา (๒๕๔๑ : ๒๗๖)ใหความหมายสํานวน       
“นกสองหัว” และ “หมาสองราง” ไววา  นกสองหัว หมายถึง “คนกลับกลอกโลเล ทําตนเขาดวย    
ทั้งสองฝายไมมีอุดมคติม่ันคง” สวน “หมาสองราง” หมายถึง “เขาดวยทั้งสองฝาย เปนคนโลเล    



 ๑๐๑

กลับกลอกเขาทั้งสองฝาย” ยาขอบใชอุปลักษณน้ีเพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาสอพินยาเปนคนท่ี       
ไมแสดงตัววาอยูฝายหน่ึงฝายใดอยางแนนอน ในขณะที่ทั้งสองฝายคือ เมืองแปร และเมืองตองอู   
ตางเปนศัตรูกัน สอพินยาคํานึงถึงแตผลประโยชนของชาติบานเมืองตนเองเทาน้ัน 
 
 สมิงสอตดุ 
ตัวอยาง 

 แตจอมคนนั้น มีส่ิงใดกระหยิ่มในพระทัยแลวอดโวมิได และพระองคสําคัญสมิงสอตุดเปนขาจงรัก
มิคิดวางูราย ก็เลาถึงความที่บุเรงนองจะเอายะขายถวาย หากจะใหสอตุดไปเปนทีกอน ครั้นภายหลัง 
จึ่งจะใหจาเลงกะโบไป องคตะเบงชะเวตี้มีความกรุณาแกสมิงสอตุด จึ่งปลอบเอาใจวาซึ่งทานจะจากเรา
ไปนั้น ไมนานชาก็จะไดเห็นหนากันอีกอยาวิตก สมิงเจาเลหทราบความใหญกระน้ันก็ดีใจนักนึกวาครั้งนี้
เปนทีเราแลว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๕๐๒๖ - ๕๐๒๗) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชอุปลักษณเปรียบสมิงสอตุด เปน “งูราย” หมายถึง งูซ่ึงเปนอสรพิษ
ที่มีความรายกาจมาก หากขบกัดส่ิงมีชีวิตใดแลว พิษงูจะมีอานุภาพรายแรงสามารถคราชีวิตสิ่งนั้น
ได โดยธรรมชาติงูเปนสัตวที่ไมเชื่องสามารถทําอันตรายเจาของที่เลี้ยงมันได เม่ือยาขอบนํามา
เปรียบเทียบกับสมิงสอตุดจึงสะทอนใหผูอานรับรูวาสมิงสอตุดนอกจากเปนขุนนางที่ไมมี        
ความซ่ือสัตยและจงรักภักดีแลว ยังคิดรายตอพระเจาตะเบงชะเวตี้กษัตริยผูมีพระคุณตอเขา 
 
  ๔.๑.๒.๘  อุปลักษณเก่ียวกับความไมเหมาะสมที่จะดํารงตําแหนงสําคัญ 
 
 สมิงสอตุด 
ตัวอยาง 

 ...เจาหนุมก็หัวเราะแลววา มุขอายนอกกวาเย้ืองกรายเปนเสนหท่ัววรกายแลว ยังล้ินซอนอยูใน
ปากที่ ลับซ้ําเปนเสนหอันประจําตัวทานกระนี้จะไมกอให ห่ิงหอยตัวหน่ึงคือสมิงปลัดวังผู น้ัน              
มีใจกําเริบกลาแขงดวงอาทิตยคือพระเจาอยูหัว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๕๐๐๑) 

 จากตัวอยาง ยาขอบใชเปนอุปลักษณเปรียบเทียบสมิงสอตุดวาเปน “ห่ิงหอย” คือ สัตวที่มี
แสงสวางในตัวเพียงริบหร่ี สามารถมองเห็นแสงไดในคืนเดือนมืดเทาน้ัน แตยังกลาแขงแสงกับ   
“ดวงอาทิตย” ที่มีแสงสวางสองรุงโรจนไปทั่วพ้ืนโลก ในบริบทน้ีคือ “พระเจาตะเบงชะเวตี้” ยาขอบใช
ภาพพจนแบบอุปลักษณสรางภาพลักษณของสมิงสอตุดเปนคนที่มีความมักใหญใฝสูง แมวาจะมี
อํานาจเปนเพียงตําแหนงปลัดวัง ซ่ึงไมอาจเทียบอํานาจของพระเจาตะเบงชะเวตี้ซ่ึงเปนพระเจา
จักรพรรดิแหงพุกามได  
 
 
 



 ๑๐๒

 ตามที่ไดกลาวมานี้ จะเห็นไดวายาขอบเลือกใชภาพพจนแบบอุปลักษณเพ่ือนําเสนอ     
ใหความสําคัญกับภาพลักษณดานบุคลิกภาพภายในของตัวละคร สงผลใหภาพลักษณของตัวละครมี
ความโดดเดนมากยิ่งขึ้น 
 
 ๔.๑.๓ วิธีการใชทั้งอุปมาและอุปลักษณ 
 วิธีการใชทั้งอุปมาและอุปลักษณ คือ การที่ผูประพันธใชภาพพจนแบบท้ังอุปมาและ     
อุปลักษณผสมผสานกันเพ่ือสรางภาพลักษณของตัวละครชาย โดยการใชอุปมารวมกับอุปลักษณมี 
๓ ลักษณะ ไดแก 
  ๔.๑.๓.๑  อุปมา กับอุปลักษณ 
  ๔.๑.๓.๒  อุปลักษณ กับอุปมา 
  ๔.๑.๓.๓  อุปมา อุปมา กับอุปลักษณ 
   
  ๔.๑.๓.๑  อุปมา กับอุปลักษณ 
   ๔.๑.๓.๑.๑  อุปมา กับอุปลักษณเก่ียวกับความตองการทําสงครามขยาย
อาณาเขต 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี ้
ตัวอยาง  

 โดยวาบัดนี้กรุงตองอูเปล่ียนกษัตริยใหม กระหายเลือดชาวเมืองอื่นเสมอหมาปาจะลงเอาแก
ลูกแกะ แลเมืองเราก็เปนเมืองหน่ึงท่ีตองอูขยายเขี้ยวเล็บหมายเอาไวดุจกัน... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๐๒) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช 
“อุปมา” วา “กระหายเลือดชาวเมืองอ่ืนเสมอหมาปาจะลงเอาแกลูกแกะ” เปนการเปรียบเทียบ
ลักษณะ “กระหายเลือดชาวเมืองอ่ืน” วาเหมือน “หมาปาจะลงเอาแกลูกแกะ” ในบริบทน้ี            
พระเจาตะเบงชะเวตี้ คือ “หมาปา” และ ชาวเมืองอ่ืน คือ (ลูกแกะ) แสดงใหผูอานเห็นวาพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ตองการที่จะกอสงครามกับเมืองอ่ืนเพ่ือขยายอาณาเขตอํานาจการปกครอง ตอจากน้ัน 
ยาขอบใช “อุปลักษณ” เขามาเนนย้ํา โดยการเปรียบเทียบ พระเจาตะเบงชะเวตี้ เปน “หมาปา”     
ที่จะ “ขยายเขี้ยวเล็บ” คือขยายอาณาเขตไปยังเมืองแปรโดยการทําสงคราม ผูอานสามารถ        
คิดเชื่อมโยงกับประสบการณเดิม เร่ืองความรูเ ก่ียวกับพฤติกรรมของหมาปาในนิทานอีสป         
เร่ือง “หมาปากับลูกแกะ” ซ่ึงผูอานจะเกิดมโนภาพไดวาพระเจาตะเบงชะเวตี้น้ันมีจิตใจเห้ียมโหด
และมีนิสัยพาล ตองการครอบครองเมืองอ่ืนโดยวิธีการสงครามอยางเดียว เหมือนกับหมาปาใน
นิทานอีสปซ่ึงเปนสัตวที่ดุราย และพาลหาเร่ืองลูกแกะเพ่ือจับกินเปนอาหาร  
 
 



 ๑๐๓

   ๔.๑.๓.๑.๒  อุปมา กับอุปลักษณเก่ียวกับความเปนคนเจาอารมณ 
 
 พระเจาตะเบงชะเวตี ้
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 เสียงโคนจึ่งวา พระเจาอยูหัวตองอูมังตรานั้นยินขาววาเยาวชันษาแลนํ้าใจก็คึกเสมอไกพันธุ
ชนเพิ่งงอกเดือย ตีเอาชัยไดเสียคร้ังหน่ึงแลวอยาพักนึกวาจะไมฮึกออกชนอีก... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๔. น. ๒๑๓๐) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช 
“อุปมา” วา “นํ้าใจก็คึกเสมอไกพันธุชนเพ่ิงงอกเดือย” เปนการเปรียบเทียบ “นํ้าใจก็คึก”             
คือ ความฮึกเหิมลําพองใจของพระเจาตะเบงชะเวตี้ในการทําสงครามชนะเมืองแปร วาเหมือน      
“ไกพันธุชนเพ่ิงงอกเดือย” หมายถึง ไกชนรุนหนุมที่เพ่ิงจะมีเดือย ซ่ึงใชเปนอาวุธในการตอสูกับ    
ไกตัวอ่ืนจึงทําใหมีจิตใจฮึกเหิมลําพอง ในทํานองเดียวกับ เด็กที่ฟนเพ่ิงจะงอกจะมีอาการคันฟน           
เม่ือเห็นสิ่งใดก็จะกัดน่ันเอง ตอจากน้ันยาขอบยังไดใช “อุปลักษณ” เพ่ือเปรียบพระเจาตะเบงชะเวตื้ 
เปน “ไกพันธุชน” ที่ “ตีเอาชัยไดเสียคร้ังหน่ึงแลวอยาพักนึกวาจะไมฮึกออกชนอีก” คือ เม่ือไกพันธุ
ชนไดรับชัยชนะเปนครั้งแรกก็มีกําลังใจฮึกเหิมที่จะตอสูกับไกตัวอ่ืนอีก ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวา
พระเจาตะเบงชะเวตี้น้ันเปนคนที่เจาอารมณเม่ือชนะสงครามครั้งหน่ึงแลวก็ฮึกเหิมที่จะกอสงคราม
ขึ้นอีกโดยพระองคคิดวาจะไดรับชัยชนะเชนเคย 
 
ตัวอยางท่ี  ๒   

 ...ขุนวังหงสาวดีครั่นครามอยูแลววาเราเขามาตองอูบัดน้ีเหมือนอยูในแผนดินนรก ประจักษ   
มังตราวาตัวพญายมบาล แลวดูผูอ่ืนก็เหมือนบริวารระแวงวามุทะลุโหดเหี้ยมรอยเดียวกัน… 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๖. น. ๓๗๕๘) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช
“อุปมา”เปรียบเทียบเมืองตองอู วาเหมือน “แผนดินนรก” ซ่ึงสะทอนใหเห็นวา เปนสถานที่อันตราย 
นากลัว วิญญาณที่เขามาอยูในนรกสามารถไดรับโทษภัยไดตลอดเวลา ตอจากน้ันยาขอบใช       
“อุปลักษณ” เปรียบเทียบพระเจาตะเบงชะเวตี้ เปน “พญายมบาล” โดยปกติคนทั่วไปรู จัก        
พญายมบาล คือ เจาแหงนรกที่มีอํานาจตัดสินลงโทษวิญญาณตางๆ ที่อยูในนรก เม่ือยาขอบนํามา
เปนแบบเปรียบ ผูอานจะรับรูโดยการคิดเชื่อมโยงไดวาพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนกษัตริยที่เจาโทสะ 
มีนิสัยโหดเห้ียมดุราย หากผูใดทําใหพระองคไมพอใจหรือโกรธ อาจไดรับโทษภัยที่รายแรง 
 
 ปะขันหวุนญ ี
ตัวอยาง 

 ...ปะขันหวุนญีฟงแลวผุดลุกยึดเอามือรานองขึ้นยืนแลววา บัดนี้ท้ังนายทัพแลนายกองของชาติ
ศัตรูตกอยูในมือเราแลว พ่ีทานจะชาไยหรือทานไมกลาขาพเจาจะลงมือเอง รานองสลัดเอามือผูวา
การทหารออกเสียแลววา ปะขันหวุนญีทานอายุลวงมาปูนนี้แลว ไฉนจึ่งวูวามประดุจเด็กหนุมหา  



 ๑๐๔

ความยั้งคิดมิไดฉะนี้เลา ทานน้ันก็เปนหลักเมืองแปรผูหน่ึง จะทําการโดยไมไตรตรองหนาหลังนั้น
ควรหรือ...  

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๓๕๓ - ๓๕๔) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช
“อุปมา” เปรียบเทียบความ “วูวาม” ของปะขันหวุนญี วาเหมือน “เด็กหนุมหาความยั้งคิดมิได”   
แสดงใหเห็นวา ปะขันหวุนญีทั้งๆ ที่เขามีอายุมากแลว แตเปนบุคคลที่มีอารมณรอน วูวาม และ    
ไมสามารถควบคุมอารมณของตนเองได ราวกับคนหนุมที่ใจรอนไมรูจักคิดไตรตรองใหรอบคอบ
เสียกอนลงมือทําสิ่งใดก็ตาม หลังจากนั้นยาขอบยังนํา “อุปลักษณ” มาเปรียบเทียบ ปะขันหวุนญี 
เปน “หลักเมืองแปร” เพ่ือแสดงใหผูอานรับรูวา ปะขันหวุนญีเปนขุนนางชั้นผูใหญที่มีความสําคัญตอ
ชาติบานเมือง แตมีนิสัยใจรอนวูวาม ไมเหมาะสมกับวัย และตําแหนงหนาที่การงาน   
 
   ๔.๑.๓.๑.๓  อุปมา กับอุปลักษณเก่ียวกับความไรชัน้เชิงในการตอสู 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ...ไขลูทานจงประมาณตัวดู ฝมือทานเทียบแลวดั่งวาหมาใน จะมีชื่อบางก็แตเมื่อตกไปถึง     
หมูกวาง แตอยางอยูตอหนาพญาพยัคฆดั่งน้ี หมาในไขลูจะรักษากายรอดไดยากเต็มประดา... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๔๗) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช 
“อุปมา” เปรียบเทียบฝมือการตอสูของไขลู วาเหมือน “หมาในจะมีชื่อบางก็เม่ือตกไปถึงหมูกวาง” 
หมายถึง หมาในสามารถเอาชนะกวางซ่ึงเปนสัตวที่ออนแอกวาได แสดงใหผูอานเห็นวาไขลูเปนคน
ที่มีฝมือดี แตไมถึงขนาดวาเกงจริง หากรบกับคนที่มีฝมือไมดี ไขลูก็สามารถเอาชนะไดตอจากน้ัน
ยาขอบใช “อุปลักษณ” โดยเปรียบบุเรงนอง เปน “พญาพยัคฆ” ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวาไขลูมี
ฝมือสูบุเรงนองไมได 
 
   ๔.๑.๓.๑.๔  อุปมา กับอุปลักษณเก่ียวกับความเปนคนฉวยโอกาสหา
ผลประโยชนใหตนเอง 
 
 พระเจาโสหันพวา 
ตัวอยาง 

 ...ขาพเจาจะใหทานเมงฮลาแง แลเมงกวงแงผูรวมใจทั้งสองนี้คุมทัพยกไปดวยกัน ซุมคอยดูศึก  
อันตองอูมากระหนํ่าแปรนี้ ตองอูรี้พลฮึกกวา สงครามคร้ังนี้นาท่ีแปรจะเปนฝายเพล่ียง สวนหมูเรา     
ชาวโมนยินเลา จะซุมคอยเชิงเหมือนพยัคฆรุนดูกระทิงสองตัวสูกัน แลเมื่อสูกันแลวตัวหนึ่งจะ
บาดเจ็บเพราะกําลังของอีกตัวหนึ่งตกวาฝายแพส้ินลมปราณไป แลวเราพญาพยัคฆก็จะยางออกจาก
ท่ีซอนกระทําเอาแกตัวชนะดวยอํานาจ และฝายท่ีไมตายนั้น เรามาตรวาชนะก็จะหยอนแรงไป    



 ๑๐๕

เกือบส้ินแลว ตกเปนอันวาเราออกกําลังประหาร แตกระทิงตัวหนึ่ง สวนอีกตัวหนึ่งนั้นตายเพราะกระทิง
ตอกระทิงประหารกันเอง... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๗๓ - ๗๗๔) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา และอุปลักษณ” ยาขอบใช 
“อุปมา” เพ่ือเปรียบเทียบพฤติกรรมของฝายพระเจาโสหันพวาที่นําทัพโมนยินซุมดูเชิงสงคราม
ระหวางฝายตองอู กับแปรรบกันวา “จะซุมคอยเชิงเหมือนพยัคฆ รุนดูกระทิงสองตัวสู กัน”           
เปนการเปรียบเทียบวาพระเจาโสหันพวาเหมือน “พยัคฆรุน” คือเสือโครงหนุม ที่คอยซุมดูเชิง 
“กระทิงสองตัวสูกัน” คือฝายตองอูกับแปรที่กําลังทําสงครามกันอยู แสดงใหเห็นวาพระเจาโสหันพวา      
จะคอยสังเกตชั้นเชิงการตอสูของทั้งสองเมืองกอน แลวจึงจะเสาหาผลประโยชนจากท้ังสองฝาย
ภายหลงั ตอจากน้ันยาขอบใช “อุปลักษณ” เขามาเปรียบเทียบพระเจาโสหันพวา เปน “พญาพยัคฆ” 
ที่เม่ือรูผลแพชนะของกระทิงทั้งสองตัวแลว ก็จะฉวยโอกาสหาผลประโยชนใหตัวเอง ยาขอบแสดง
ใหผูอานเห็นวาพระเจาโสหันพวามีความเห็นแกตัวคิดที่จะเอาเปรียบผู อ่ืนโดยที่ไมตองเสีย
ผลประโยชนใดๆ เลย  
 
  ๔.๑.๓.๒  อุปลักษณ กับอุปมา  
   ๔.๑.๓.๒.๑  อุปลักษณ กับอุปมาเกี่ยวกับความเหมาะสมที่จะดํารงตําแหนง
สําคัญ  
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง  

 ...แลจะเด็ดก็จะเปนคชาธารตัวกลาซึ่งมังตราจะไดขับข่ีไปเบื้องหนา กระน้ันวิชาการใดท่ี
อาตมาเคยถายเทถวายแกมหาบพิตร ณ กาลโนน ณ บัดนี้ วิชาการน้ันมังตราแลจะเด็ดก็ไดรับ          
การถายทอดจากอาตมาดวย จึ่งพิจารณาจะเด็ดแลวมันเหมือนลูกชางผูเผือกอันฝกมันไวสําหรับ         
ชึ้นระวางเปนคชาธาร แมนมหาบพิตรจะขับไปเสียเลาวิสัยคชสารอันตองลักษณะนั้นควรหรือ         
จะระหกระเหินอยูในปาไปจนตาย หนาท่ีตกไปอยูบานเมืองใดพอเติบกลาขึ้นก็จะเปนกําลังแกบานเมือง
นั้นเปนแท... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๔) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปลักษณ และอุปมา” เพ่ือสราง
ภาพลักษณดานความเกงกลาสามารถของบุเรงนอง โดยยาขอบใช “อุปลักษณ” เปรียบบุเรงนองวา
เปน “คชาธาร” หมายถึง ลูกชางที่ไดรับการสั่งสอนอบรมและฝกฝนจากควาญชางเปนอยางดี เพ่ือใช
สําหรับเปนชางพระที่น่ังของพระมหากษัตริย ตอจากน้ัน ยาขอบยังใช “อุปมา” เพ่ือเปรียบเทียบ
บุเรงนอง วาเหมือน “ลูกชางผูเผือก” คือ ชางเผือกที่เปนชางคูบุญบารมีของกษัตริย เพ่ือแสดงให
ผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนคนที่มีความรูความสามารถที่เกิดจากการไดรับการสั่งสอนอบรมมาเปน
อยางดีจึงเหมาะสมกับการที่จะเปนขุนศึกเพ่ือรับใชพระเจาตะเบงชะเวตี้ในการทําสงครามตอไป 
 



 ๑๐๖

   ๔.๑.๓.๒.๒  อุปลักษณ กับอุปมาเก่ียวกับความซื่อสัตยจงรักภักดี  
 
 เสียงโคนสคุญ ี
ตัวอยาง 

 เสียงโคนสดับขางหน่ึงฮึกหาญหากฟงไดวาเปนความจริงอยูก็วาขาพเจาชราแลวมิไดเสียดายชีวิต 
บุเรงนองทานยังหนุมแนน วันอันกระทําใหชื่อมาลือเบ้ืองหนายังมี ฉะนั้นจะสูดวยเสือส้ินจวักสุนัข       
จนตรอกดั่งนี้ ขาพเจาชอบอัธยาศัยทานมาแตกอน ก็ขอเตือนใหเรงรูระมัดระวังตัว ขาพเจาต้ังใจจะขาย
ชีวิตใหทานดวยราคาสูงสุด จ่ึงตีราคาหัวตัวเสมอดวยเอกราชหงสาวด.ี.. 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๑๓๓) 

 จากตัวอยาง “ขาพเจาตั้งใจจะขายชีวิตใหทานดวยราคาสูงสุด จ่ึงตีราคาหัวตัวเสมอดวย
เอกราชหงสาวดี” เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปลักษณ และอุปมา” เพ่ือนําเสนอ
ภาพลักษณของเสียงโคนสุคญี ยาขอบใช “อุปลักษณ” เปรียบเทียบ “ชีวิต” ของเสียงโคนสุคญี     
เปน “สินคาที่มีมูลคาสูง” ที่จะนํามาเสนอขายตอบุเรงนอง เพ่ือแสดงใหเห็นวาเสียงโคนสุคญีเปน    
คนที่มีจิตใจกลาหาญเด็ดเด่ียวยอมตอสูอยางสุดความสามารถโดยไมหวั่นเกรงตอความตาย 
ตอจากน้ัน ยาขอบยังใช “อุปมา” เปรียบเทียบ “ราคาหัวตัว” เทากับ “เอกราชหงสาวดี”  เพ่ือแสดงให
ผูอานรับรูวาเสียงโคนสุคญีเปนคนที่ซ่ือสัตย จงรักภักดีตอชาติบานเมืองมากยอมเสียสละชีวิต      
เพ่ือปองกันไมใหชาติบานเมืองตกเปนเมืองขึ้นของตองอู   
 
  ๔.๑.๓.๒  อุปมา อุปมา กับอุปลักษณ  
   ในกลวิธีน้ีพบเพียงลักษณะเดียว คือ  อุปมา อุปมา กับอุปลักษณเก่ียวกับ
ความสามารถในการถายทอดวิชาความรู  
 
 พระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง 

 ...พระเปนเจาพระองคนั้นทอดถายวิทยาการเหมือนชุบขาพเจาใหรุงโรจนข้ึนนั้นจริงแลว         
แตลักษณะเหมือนดั่งชางหมอจะประกอบภาชนะนั้น มหาเถรเปนนายชางฝมือเลิศแลเจตนาเปน
ท่ีสุดท่ีจะปนใหขาพเจาไดรูปงาม กระนี้หมอเปนใบแลวคนชมฝมือผูปนก็สมควรอยู... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๕๗๒) 

 จากตัวอยาง เปนการใชภาพพจนผสมผสานแบบ “อุปมา อุปมา และอุปลักษณ”ยาขอบ
เริ่มสรางภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธูดานการเปนอาจารยที่ ดี มีความสามารถใน             
การถายทอดวิชาความรูแกลูกศิษย โดยการใช “อุปมา” เพ่ือเปรียบเทียบลักษณะการสอนของ         
พระมหาเถรมังสินธูวาเหมือน “ชุบขาพเจาใหรุงโรจน” คําวา “ชุบ” ในบริบทน้ี คือ การส่ังสอนอบรม 
สนับสนุนและสงเสริมบุเรงนองใหเจริญกาวหนาในหนาที่การงาน ตอมายาขอบใชการ “อุปมา” เพ่ือ
เปรียบเทียบพระมหาเถรมังสินธู วาเหมือน “ชางหมอ” หมายถึง บุคคลผูมีความชํานาญในศิลปะ  



 ๑๐๗

การสรางสรรคภาชนะสําหรับใสของหรือใชงานบางอยาง ตอจากน้ันยาขอบใช “อุปลักษณ”        
เพ่ือเปรียบพระมหาเถรมังสินธู เปน “นายชางฝมือเลิศ” สามารถประดิษฐหมอใหเสร็จสมบูรณ       
เพ่ือมาเนนย้ําคุณลักษณะของพระมหาเถรมังสินธูวาเปนอาจารยที่เชี่ยวชาญในการสอนมากสามารถ
สรางบุเรงนองใหเปนขุนนางเพื่อรับใชพระเจาตะเบงชะเวตี้ได 
 
 ดังที่ไดกลาวมาแลวขางตนจะเห็นไดวา ยาขอบเลือกนําเสนอวิธีการใชทั้งอุปมาและ      
อุปลักษณ เพ่ือสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศใน ๓ ลักษณะ ไดแก ลักษณะแรก คือ 
อุปมากับอุปลักษณ ลักษณะที่สอง คือ อุปลักษณกับอุปมา และลักษณะที่สาม คือ อุปมา อุปมา กับ
อุปลักษณ เพ่ือสรางความหลากหลายในการเลือกใชภาพพจนมานําเสนอ ซ่ึงแสดงใหเห็นถึง
ความสามารถของยาขอบในการเลือกใชกลวิธีไดอยางแยบยล 
 
๔.๒  วิธีการใชโวหาร 
 วิธีการใชโวหาร คือ การที่ผูประพันธเรียบเรียงถอยคําภาษาอยางสละสลวยใชศิลปะ
เฉพาะตัว เพ่ือสรางภาพลักษณของตัวละคร ผูอานตองตีความจากถอยคําน้ันอีกชั้นหน่ึง เพ่ือสังเกต
วาสวนใดท่ีผูประพันธตองการเนนเปนพิเศษ โดยพิจารณาจากบริบทแวดลอมจึงจะสามารถเขาใจ  
ไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
 จากการศึกษากลวิธีการใชโวหารเพื่อสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ พบวา 
ยาขอบใชโวหารผานการเรียบเรียงถอยคําเปนประโยคที่มีลักษณะพิเศษตางๆ ๕ ประเภท 
ดังตอไปน้ี  
 ๔.๒.๑  ประโยคขนานความ 
 ๔.๒.๒  ประโยคเนนความ 
 ๔.๒.๓  ประโยคขัดความ 
 ๔.๒.๔  ประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ 
 ๔.๒.๕  ประโยคกลาวเลี่ยงการสื่อความโดยตรง 
 
 ๔.๒.๑  ประโยคขนานความ 
 เปลื้อง ณ นคร (๒๕๔๒ : ๓๔) ไดเสนอทัศนะเก่ียวกับ ประโยคขนานความ ไววา 
“ประโยคขนานความ คือ ประโยคที่มีเน้ือความเก่ียวพันตอเน่ืองกัน และเสริมความแกกันชวยให
ขอความเดนขึ้น” ดังตัวอยางตอไปน้ี  
 
 
 
 
 



 ๑๐๘

 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑ 

 ...อันขาพเจาน้ีท่ีบรรลุความเปนคนก็เพราะอาศัยนํ้ามือคนตองอูอบรม จ่ึงมิใชจะเปน   
ตองอูแตราง ถึงหากนํ้าใจก็เปนสิทธิแกเมืองน้ันดวย ฉะนั้นปวยการจะกลาวไปไยถึงลาภยศซึ่ง   
ชาวแปรจะเอื้อให... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๗๔๙) 

 จากตัวอยาง “อันขาพเจาน้ีที่บรรลุความเปนคนก็เพราะอาศัยนํ้ามือคนตองอูอบรมจ่ึงมิใช
จะเปนตองอูแตราง ถึงหากนํ้าใจก็เปนสิทธิแกเมืองนั้นดวย” เปนการใชโวหารผานประโยค      
ขนานความที่มีลักษณะเปนเหตุเปนผล เพ่ือแสดงเน้ือความที่คลอยตามกัน โดยยาขอบเสนอสาเหตุ
ประการเดียวแตสงผลหลายประการ คือเน่ืองจากบุเรงนอง “บรรลุความเปนคนก็เพราะอาศัยนํ้ามือ
คนตองอูอบรม” (สาเหตุ) ดังน้ันบุเรงนอง “จ่ึงมิใชจะเปนตองอูแตราง” (ผลที่ ๑) และ “นํ้าใจก็เปน
สิทธิแกเมืองนั้นดวย” (ผลที่ ๒) ยาขอบแสดงใหเห็นวา เน่ืองจากบุเรงนองเจริญเติบโต และมีความรู
ความสามารถเพราะไดรับการเลี้ยงดู และอบรมสั่งสอนจากชาวเมืองของตนเอง ดังนั้นทั้งรางกาย
และจิตใจของบุเรงนองจึงเปนชาวตองอู ยาขอบแสดงใหเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่มีความกตัญู
รูคุณตอผูมีพระคุณ และซื่อสัตยจงรักภักดีตอชาติบานเมืองอยางยิ่ง 
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...ขาพเจาไดประหวัดความเสนหตอธิดาพระเจาแปรนั้นจริงแลว ขอนี้จะไดปฏิเสธก็หาไม แตทวา
ถึงจะเด็ดมีใจรักนางขางโนน แตคุณงามความดีท่ีจันทราเอื้อขาพเจาแตหนหลังจะไดจางไปจากหัวใจก็ 
หาไม ขาพเจารักนองทานน้ีโดยใจภักดิ์ สวนท่ีรักตะละแมเมืองแปรสิรักโดยใจปอง ขาพเจาทําการ
ไวอยางไร ขาพเจาก็บอกการนั้นแกจันทราส้ิน...      

       (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๒๗ - ๙๒๘) 

 จากตัวอยางทั้งสอง “ขาพเจารักนองทานนี้โดยใจภักด์ิ สวนที่รักตะละแมเมืองแปรสิรักโดย
ใจปอง” เปนการใชโวหารผานประโยคขนานความที่มีลักษณะสมดุลในเนื้อความ มีรูปแบบ
เหมือนกัน ทําใหเน้ือความที่นํามากลาวถึงเปนไปในทํานองเดียวกัน มีนํ้าหนักเทาเทียมกัน คือ  
บุเรงนองรักตะละแมจันทรา “โดยใจภักด์ิ” คือ รักดวยความซื่อสัตยจงรักภักดี สวนรักตะละแมกุสุมา
น้ัน “โดยใจปอง” คือ รักดวยความมุงมาดปรารถนา การที่บุเรงนองมีความรักใหกับตะละแมจันทรา    
และตะละแมกุสุมาในรูปแบบที่แตกตางกัน แสดงใหผูอานเห็นวาบุเรงนองเปนคนเจาชู แตเปนผูที่     
รูใจตัวเองวาคิดอยางไร  
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...เสวกามาตยพระเจาอยูหัวคนใด จะตีเนื้อความในอกขาพเจาผันแปรเปนเสียอยางหน่ึงสูกรรณ
พระเจาอยูหัวดวยความในอกขาพเจาเท่ียงอยู จึ่งใครรูผูใดจะบังอาจแปลใหคลาดเคล่ือนไป ขุนวังก็วา
บุเรงนองทานหนุมแกอายุจริงแลว หากทานใชคนหนุมแกความ ลักษณะคําเพ็ดทูลใหคนคดนั้นยัง



 ๑๐๙

จะกลาวากลาพูดใหประจักษ แกตาแกหูผูอ่ืนหรือ แลความในอกทานเท่ียงนั้นแจงแลว แตอยานึกคนคด
จะส้ินท่ีเจรจาใหเปนผิดไป... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๗. น. ๔๔๔๘ - ๔๔๔๙) 

 จากตัวอยาง “หนุมแกอายุจริงแลว หากทานใชคนหนุมแกความ” เปนการใชโวหารผาน
ประโยคขนานความที่มีลักษณะสมดุล ซ่ึงมีเน้ือความสอดคลองกัน คือ “หนุมแกอายุ” คือ ผูชายที่มี
อายุนอย “ใช” หมายถึง เปน “คนหนุมแกความ” หมายถึง ผูมีประสบการณนอย โดยปกติแลวคนที่มี
อายุนอยจะมีประสบการณไมมาก ซ่ึงเปนเนื้อความที่คลอยไปตามกันแสดงใหเห็นวาบุเรงนองเปน
ชายหนุมที่มีประสบการณในการเขาใจผูอ่ืนนอย จึงไมรูทันเลหเหลี่ยมของคนที่ไมซ่ือตรง 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ขางไขลูนั้นสมุนจูงมาประคองใหนั่งทรงตัวไปจนเกือบถึงประตูเมืองตองอูจึ่งไดสติคืน เจ็บช้ําน้ําใจ
เปนท่ีสุดแลวท่ีไดมาแพฝมือเจาเด็กรุนหนุมผูนั้น เมื่อกลับถึงสํานักแลว อายแผลแกคนท้ังปวงนอนซุม
โทมนัสอยูแตในหอง ครุนคํานึงถึงคาตัวแลวแสนเสียดาย อยูในหงสาวดีนั้นไมมีใครบังอาจเกินหนา    
ชาวหงสาวดีคนใดรูจักทวนรูจักดาบ ผูน้ันก็ยอมรูจักชื่อไขลูดวย... 

        (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๒๑๔)  

 จากตัวอยาง “ชาวหงสาวดีคนใดรูจักทวนรูจักดาบ ผูน้ันก็ยอมรูจักชื่อไขลูดวย” เปนการใช
โวหารผานประโยคขนานความที่มีลักษณะเปนความคูขนานมีเน้ือความคลอยตามกัน โดยใชสันธาน      
คูเชื่อม คําวา “คนใด” และ “ผูน้ัน” เพ่ือเปนการเสริมความแสดงใหผูอานเห็นวาไขลูเปนคนมีฝมือใน
การใชทวนและดาบเปนอาวุธ จนเปนที่รูจักอยางกวางขวางในเมืองหงสาวดี  
 
 ปะขันหวุนญี 
ตัวอยาง 

 ...ปะขันหวุนญีกราบทูลวา ความอันจะตองใชดุลยพินิจพิจารณาใครผิดใครถูกน้ี  จะพึงถือวา
โจทกหรือจําเลยเปนผูนอยแลว จะพลอยเปนเร่ืองนอยไปดวยน้ันมิไดกอน การใดจะตอง
ไขวควาหาความยุติธรรมแลว การนั้นยอมเปนการใหญ...  

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๑๗) 

 จากตัวอยาง เปนการใชโวหารผานประโยคขนานความที่มีลักษณะผสมผสานระหวาง     
ที่มีลักษณะเปนเหตุเปนผลกัน และมีลักษณะสมดุลในเนื้อความ โดยยาขอบมีการลําดับเหตุและผล
สัมพันธกัน คือ “ความอันจะตองใชดุลยพินิจพิจารณาใครผิดใครถูกน้ี” (เหตุ) เปนการกลาวใน    
ภาพกวางๆ ในเรื่องตัดสินคดีความ “จะพึงถือวาโจทกหรือจําเลยเปนผูนอยแลว จะพลอยเปน     
เรื่องนอยไปดวยนั้นมิไดกอน” (ขอสนับสนุน) คือ ไมวาผูกลาวหาหรือผูถูกกลาวหาจะมีตําแหนง
หนาที่การงานไมสูงก็ตาม จะไมใหความสําคัญน้ันไมได แลวยาขอบก็นําเสนอลักษณะสมดุลใน
เน้ือความแทรกเขาไป โดยใช “การใด...การนั้น” คือ “การใดจะตองไขวควาหาความยุติธรรมแลว” 
(เหตุ) “การนั้นยอมเปนการใหญ” (ผล) หมายถึง การท่ีตองพิจารณาตัดสินคดีความหาผูกระทํา



 ๑๑๐

ความผิดมาลงโทษเปนเรื่องที่มีความสําคัญเปนอยางยิ่ง แสดงใหเห็นวาปะขันหวุนญีเปนคนที่มี
ความยุติธรรม ใหความสําคัญกับทุกคนเทาเทียมกัน 
 
 ๔.๒.๒  ประโยคเนนความ 
 ธนรัชฏ ศิริสวัสด์ิ (๒๕๒๙ : ๑๘๒) ใหนิยามความหมายของประโยคเนนความ ไววา 
“ประโยคเนนความ คือ ประโยคที่เรียบเรียงขึ้นเพ่ือวัตถุประสงคจะเนนความที่ตองการจะกลาวถึง 
โดยอาจใชวิธีเปรียบเทียบดวยการกลาวใหเห็นความสําคัญซ่ึงบอกระดับเหนือขึ้นไป หรือลําดับ    
สิ่งตางๆ ที่มีระดับนํ้าหนักแตกตางกัน” ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 

 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑                                         

 …ขาพเจาเปนทุกขมิรูวาเคราะหกรรมจะยื่นมือมาดึงเอาจะเด็ดไปจากขาพเจาวันใด ส่ิงใดในกาย
ตัวขาพเจาถึงหากจะมิใชภรรยาทานโดยชอบแกธรรมดานิยม ขาพเจาก็ถือวาเปนของทานโดยชอบดวย
ความนิยมในน้ําใจแลว แมนจะเด็ดเหหันละคําสัตยเสียเมื่อใด ขาพเจาก็จะทนมีชีวิตอยูตอไปอีกมิได    
อดสูนักถูกมือชายตองตัวแลวก็ละเลยเสียประหนึ่งวาหญิงแพศยา ฉะนั้นขอทานขุนวังจงคิดใหจงหนัก 
ซึ่งทานโลมลูบจูบขาพเจา ขออยาใหเห็นแตความคะนองใจอันเกิดเพียงชั่วคราวชั่วครู เจาหนุมจึ่งวาซึ่ง
ขาพเจาเปนคนรักศักดิ์ตัวเองย่ิงน้ัน แตขณะน้ีก็ยังรักศักดิ์ตะละแมยิ่งกวารักศักดิ์ตัว มิใช         
ผูอันธพาลจะไดถือพรหมจรรยของสตรีเปนเครื่องบํารุงบําเรอความคะนองของตัว การจะเหหันไปจาก
ตะละแมนั้นอยาพึงคิด... 

 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๔๓) 

 จากตัวอยาง “ขาพเจาเปนคนรักศักด์ิตัวเองยิ่งนั้น แตขณะน้ีก็ยังรักศักด์ิตะละแมยิ่งกวา 
รักศักด์ิตัว” เปนการใชโวหารผานประโยคเนนความดวยวิธีการเปรียบเทียบขั้นกวาแลวทวีความขึ้น 
เพ่ือใหเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่รักศักด์ิศรีมาก คําวา “ยิ่งน้ัน” แสดงการเปรียบเทียบขั้นกวา        
แตบุเรงนองรักศักด์ิศรีของตะละแมกุสุมามากกวาศักด์ิศรีตนเอง แสดงใหรับรูถึงปริมาณที่ทวีขึ้น     
เปนการบอกระดับเหนือขึ้นไป เพ่ือสะทอนใหผูอานเขาใจบุเรงนองเปนคนที่มีความเปนสุภาพบุรุษ 
ใหเกียรติ และคํานึงถึงศักด์ิศรีของสตรีมาก  
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 เจาหนุมมองนางดวยทีอาลัยแลววา กุสุมาแมเอย ขาพเจาน้ีเปนคนรักชีวิตแลรักทานยิ่งกวา
ชีวิต แตท้ังทานแลท้ังชีวิตขาพเจารวมกัน ขาพเจาก็ยังรักนอยกวาเมืองตองอู ฉะนั้นคําใดท่ีกลาว
เพ่ือใหใจขาพเจาเบนไปจากตองอูแลว พระราชธิดาทานอยาพักกลาวเลย... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๖๔๖ – ๖๔๗) 

 จากตัวอยาง “ขาพเจาน้ีเปนคนรักชีวิตแลรักทานยิ่งกวาชีวิต แตทั้งทานแลทั้งชีวิตขาพเจา
รวมกัน ขาพเจาก็ยังรักนอยกวาเมืองตองอู” เปนการใชโวหารผานประโยคเนนความดวยวิธีการ
อธิบายกอน แลวเปรียบเทียบขั้นกวา และถึงที่สุด เพ่ือบอกระดับความสําคัญเหนือขึ้นไปเรื่อยๆ   



 ๑๑๑

ทําใหสิ่งที่สําคัญอยูในตอนจบ คือ ยาขอบอธิบายวาบุเรงนองรักชีวิตของตนเอง ตอจากน้ันยาขอบก็
เสนอเปรียบเทียบขั้นกวา โดยใชคําวา “รักทานยิ่งกวาชีวิต” คือ รักตะละแมกุสุมามากกวาชีวิตของ
ตนเอง แลวยาขอบก็ทวีความขึ้น โดยนําส่ิงที่บุเรงนองรักทั้งสอง คือชีวิตของตนเองและตะละแม
กุสุมานํามารวมกัน เพ่ือเปรียบเทียบขั้นถึงที่สุดวา ยังรักนอยกวา “เมืองตองอู” สะทอนใหเห็นวา   
บุเรงนองเปนคนที่มีความจงรักภักดีตอชาติบานเมืองมาก 
 
ตัวอยางท่ี  ๓ 

 ...แลพระเจาแปรครุนคิดในพระทัยแลวก็รองไห รานองเห็นเปนท่ีประหลาดจึ่งวา พระองคเปน 
มหากษัตริยอันประเสริฐ ยืนอยูตอหนาบริเวณก็ยังไมเคยเห็นน้ําพระเนตร แตครั้งนี้วิตกดวยการใดจึ่ง
ทรงกันแสงดั่งนี้ พระเจาแปรตอบไปวา สงครามเปนเพียงการชนะตัว ผูแพหมดกําลังก็ยอมยอมแพ     
แตสวนใจนั้นสิยังคิดสูอยูการชนะใจจึ่งเปนของยากกวายาก แลการชนะผูอ่ืนวายากแลว แตการชนะในใจ
แหงตนเองยังยากย่ิงกวาหลายรอยเทา อันจะเด็ดนั้นเราเพียรจะปรนปรือทุกอยาง ท้ังตัวจะเด็ดเลาก็รัก
กุสุมาลูกรักมิใชนอย ศึกสตรีน้ีเปนศึกใหญยิ่งกวาศึกท้ังปวงแตถึงกระน้ันสตรีก็ยังไมอาจชนะใจ
ชาวตองอูผูน้ีได น้ําตาเรามิไดประดังออกมาเพราะความสลด ความปติดวยน้ําใจชายชาติทหารของ   
จะเด็ดดอกจึ่งอดรองไหมิได... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๘๖๐ - ๘๖๑)  

 จากตัวอยาง “ศึกสตรีน้ีเปนศึกใหญยิ่งกวาศึกทั้งปวงแตถึงกระนั้นสตรีก็ยังไมอาจชนะใจ   
ชาวตองอูผู น้ีได” เปนการใชโวหารผานประโยคเนนความดวยวิธีการเปรียบเทียบขั้นกวา           
แลวทวีความสําคัญเหนือขึ้นไปเรื่อยๆ คือ ยาขอบเปรียบเทียบขั้นกวาในเรื่องความสําคัญของ     
“ศึกสตรี” คือการตอสูทุกวิถีทางเพ่ือที่จะไดครอบครองนางอันเปนที่รัก วาเปนศึกใหญ “ยิ่งกวาศึก   
ทั้งปวง” ยาขอบเนนความสําคัญขึ้นอีกวา “สตรี” คือ ตะละแมกุสุมาซ่ึงเปนหญิงที่บุเรงนองรักเปน
อยางยิ่ง แตตะละแมกุสุมาก็ยังไมสามารถ “ชนะใจ” บุเรงนองใหเปลี่ยนความคิดมาสวามิภักด์ิตอ    
พระเจานระบดีแหงเมืองแปรได แสดงใหเห็นวาบุเรงนองเปนคนที่มีความเด็ดเด่ียวใจคอหนักแนน 
และไมปลอยใหสตรีมีอํานาจเหนือการตัดสินใจของตนเอง 
 
 พระเจานระบดี 
ตัวอยาง 

 ...พระเจาแปรครั้งนี้ก็มั่นพระทัยอยู แลวานองเราบริบูรณพูนสุขอยูทุกวันนี้ เพราะมีชาวแปรเปน  
ผูเทิดใหเราจําเริญอยูในเศวตฉัตร บุญคุณเขาเหลาราษฎรนั้นหลายเหลือ ฉะนั้นบัดนี้เรามีทาจะทดแทน
เขาใหรมเย็นเปนสุข เพราะรวมใจกับตองอูแลวก็สมควรทํา ซึ่งนองเรามาทุกขแตลูกเราไดผัวรุงยศเรือง
ศักด์ิ จะเอาแตความคิดตน มิไดอาทรถึงพลไพรจะไดยากน้ันไมสมควรอยู ขออยาชักนําเนื้อความสืบไป
เลย อันวิสัยมนุษยโลหิตยอมเปนสีเดียวกัน มิใชไพรแลวเปนสีแดง หากพระเจาแปรแลมิ่งมเหสี
โลหิตจะมีสีเหลืองอรามกลทองก็หาไม ฉะน้ันจะสําคัญอันใดกับลูกเราจะตกเปนสิทธิแกจะเด็ด
เจานายทัพตองอู มาตรวาจะดอยศักดิ์ในเชิงอื่น แตในเชิงใฝจะเอารักชม เจาคนผูน้ันก็ไวตัว    
สมแลว... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๐๓ – ๑๘๐๔) 



 ๑๑๒

 จากตัวอยาง “อันวิสัยมนุษยโลหิตยอมเปนสีเดียวกัน มิใชไพรแลวเปนสีแดง หากพระเจา
แปรแลม่ิงมเหสีโลหิตจะมีสีเหลืองอรามกลทองก็หาไม” เปนการใชโวหารผานประโยคเนนความที่มี
ลักษณะเปนเหตุเปนผลกัน โดยยาขอบใชวิธีอางเหตุไปสูผล ยาขอบกลาวอางในภาพรวมวา      
“อันวิสัยมนุษยโลหิตยอมเปนสีเดียวกัน” (เหตุ) คือ สีแดง แลวยาขอบยกความมาสนับสนุนคํากลาว
ขางตนวา “มิใชไพรแลวเปนสีแดง” (ขอสนับสนุนที่ ๑) และ “หากพระเจาแปรแลม่ิงมเหสีโลหิตจะมี    
สีเหลืองอรามกลทองก็หาไม” (ขอสนับสนุนที่ ๒) แสดงใหเห็นวาไมวาจะเปนคนสถานภาพใดก็ตาม
เลือดยอมมีสีแดงเชนเดียวกัน ตีความจากทัศนะของพระเจานระบดีที่วาพระองคและพระอัครเทวีก็
ไมไดแตกตางไปจากผูอ่ืนลวนมีความเปนมนุษยเทาเทียมกัน ดังน้ันตะละแมกุสุมาแมจะเปนถึงธิดา
กษัตริยก็สามารถอภิเษกกับจะเด็ดซ่ึงมีตําแหนงเพียงแมทัพตองอูได (ผล) ยาขอบแสดงใหเห็นวา
พระเจานระบดีเปนกษัตริยที่มีความเที่ยงธรรม และไมถือยศศักด์ิ  
 
 จาเลงกะโบ 
ตัวอยาง 

 ...จาเลงกะโบก็ตอบวาสีอองทานประมาณน้ําใจขาพเจาแมนแลว คนดีของชาวแปรก็สมควรจะ
นับเปนมิตร แตมิตรดีชาวแปรน้ันขาพเจาไมอาจตีราคาใหเกินคนตองอูธรรมดา ฉะนั้นในฐานที่
ขาพเจาเปนชาวตองอู ระลึกถึงอกชาวเมืองเดียวกับตัวท่ีต้ังตาคอยบุเรงนองแลว เมื่อนั้นในอกก็อด
เวทนาเสียมิไดเลย... 

       (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๘๖๙ - ๑๘๗๐) 

 จากตัวอยาง “คนดีของชาวแปรก็สมควรจะนับเปนมิตร แตมิตรดีชาวแปรนั้นขาพเจา    
ไมอาจตีราคาใหเกินคนตองอูธรรมดา” เปนการใชโวหารผานประโยคเนนความโดยเรียงตามลําดับ
คุณคามากไปหานอย แตในขณะเดียวกันสิ่งที่มีคุณคามากกลับกลายเปนสิ่งที่มีคุณคานอยเม่ือมี  
การเสริมคําบางคําเขามา ในบริบทน้ีสิ่งที่มีคุณคามาก คือ “คนดี” และสิ่งที่มีคุณคานอย คือ        
“คนธรรมดา” แตเม่ือมีการนําเชื้อชาติมาประกอบเขา คือ “คนดีชาวแปร” และ “คนตองอูธรรมดา” 
แลวคุณคาความสําคัญจะสลับตําแหนงกัน โดย “คนตองอูธรรมดา” จะมีคุณคาความสําคัญมากกวา 
“คนดีชาวแปร” ในเนื้อความน้ี ซ่ึงสะทอนใหเห็นวาจาเลงกะโบเปนคนที่จงรักภักดีตอชาติตองอูมาก 
แมคนชาวเมืองอ่ืนอยางชาวเมืองแปรถึงหากจะเปนคนดีก็คบไวในฐานะเพื่อน แตไมสามารถรับเปน
พรรคพวกเดียวกันได  
 
 ๔.๒.๓  ประโยคขัดความ 
 ธนรัชฏ ศิริสวัสด์ิ (๒๕๒๙ : ๑๘๐ - ๑๘๑) ใหความหมายของประโยคขัดความ ไววา 
“ประโยคขัดความ คือ ประโยคที่มีเน้ือความขัดแยงกัน โดยอาจจะเปนประโยคที่ประกอบดวย
ขอความ ๒ ขอความที่มีเน้ือความขัดแยงกัน และมีการใชคําสันธานที่แสดงความขัดแยงเปน       
บทเชื่อม หรืออาจจะอยูในลักษณะของการเรียบเรียงประโยคโดยนําเน้ือความที่กลาวถึงในตอนแรก
มากลาวยอนใหตรงขามกับเน้ือความเดิม” ดังตัวอยางตอไปน้ี 



 ๑๑๓

 บุเรงนอง 
ตัวอยางท่ี  ๑   

 ...พระเจาแปรก็วาปะขันทานกลาวความนาฟงอยู แลชอบดวยทํานองผลเอาเหตุแลว แตทานยัง
มิไดรูอัธยาศัยเจานายทัพตองอูเหมือนท่ีขาพเจารูอันคนผูนี้หนุมแกวัยก็จริงแลวแตมิไดหนุมแกวุฒิ... 

      (ผูชนะสิบทิศ เลม ๒. น. ๙๗๙)  

 จากตัวอยาง “หนุมแกวัยก็จริงแลวแตมิไดหนุมแกวุฒิ” เปนการใชโวหารผานลักษณะ
ประโยคขัดความที่มีลักษณะสมดุล ซ่ึงมีเน้ือความ ๒ เน้ือความที่ขัดแยงกัน คือ “หนุมแกวัย”       
สื่อความไดวามีอายุนอย แต “มิไดหนุมกวาวุฒิ” หมายถึง มีความสามารถเกินอายุ โดยใชคําเชื่อม 
“แต” เพ่ือแสดงเนื้อความขัดกัน แลวสรางความสมดุลโดยการซ้ําโครงสรางของประโยควา “หนุมแก”     
ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนผูชายอายุนอย แตมีความรูความสามารถเกินอายุ   
 
ตัวอยางท่ี  ๒ 

 ...เมื่อครั้งไดแปรขาพเจาชนชางดวยพระเจาแปร แลปะทะทวนดวยเมงฮลาแง ๆ แทงขาพเจาถึง
ตกหลังมา เมื่อครั้งจะไดหงสาวดีขาพเจาปลํ้าทวนดวยเสียงโคนขุนพลแตเชากระท่ังบายจึ่งเขาเมืองได 
และเมื่อครั้งย่ําเมาะตะมะ ท่ีมั่นของพระเจาสการะวุตพีครั้งทายนั้นขาพเจาผูนี้นี่แลว เปนคนขึ้นบันได
พาดปนกําแพงเมืองนําทหารท้ังปวง หรือจะนับการสัประยุทธในคร้ังปลีกยอยรายอื่น ขาพเจาก็กลาว  
คําโอไดวายามรุกขาพเจาอยูหนาทหารผูอ่ืน ยามถอยขาพเจาก็อยูร้ังทายหลังทหารเลว... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๙๒๓ - ๔๙๒๔) 
 จากตัวอยาง “ยามรุกขาพเจาอยูหนาทหารผู อ่ืน ยามถอยขาพเจาก็อยู ร้ังทายหลัง     
ทหารเลว” เปนการใชโวหารผานประโยคขัดความ โดยใชคําตรงขามคูกัน คือ คําวา “ยามรุก” กับ 
“ยามถอย” และคําวา “หนา” กับ “หลัง” เพ่ือนําเสนอสถานการณที่แสดงพฤติกรรมของบุเรงนองที่
ตรงขามกัน ๒ ลักษณะ ไดแก ลักษณะแรก คือ “ยามรุกขาพเจาอยูหนาทหารผูอ่ืน” หมายถึง      
เม่ือบุเรงนองนําทัพเขาบุกโจมตีคูตอสูบุเรงนองจะบุกเปนคนแรก และลักษณะที่สอง คือ “ยามถอย
ขาพเจาก็อยูร้ังทายหลังทหารเลว” หมายถึง เม่ือบุเรงนองนําทัพถอยฝายศัตรูบุเรงนองจะถอยทีหลัง 
ทั้งสองเนื้อความนําเสนอความกลับกัน เพ่ือสะทอนใหผูอานรับรับรูวาบุเรงนองเปนคนที่มีจิตใจ   
กลาหาญ ยินดีรับอันตรายกอนทหารผูอ่ืน และสามารถปกปองอันตรายทหารชั้นผูนอยได 
 
 พระเจานระบดี 
ตัวอยาง 

 ...อันพวกพ่ีท้ังสามเปนคนคิดส้ัน จึ่งมิไดเห็นกรุณาธิคุณของพระเจานระบดี ตัวเราแลทานท้ังสาม
นี้จงคิดเถิดวามิใชหัวใจแลมือเทาของตองอูหรือ หากพระเจาแปรเปนคนบุมบาม บัดน้ีเราท้ังสี่
เหมือนอยูในเงื้อมมือเขา แมนเขาจะลอบจับตัวลงราชอาญาตามพลการก็ตายส้ิน... 

(ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๔๓๐ - ๔๓๑) 
 
 



 ๑๑๔

 จากตัวอยาง “หากพระเจาแปรเปนคนบุมบาม บัดน้ีเราทั้งสี่เหมือนอยูในเง้ือมมือเขา    
แมนเขาจะลอบจับตัวลงราชอาญาตามพลการก็ตายสิ้น” เปนการใชโวหารผานประโยคขัดความที่
กลาวใหเห็นเปนตรงขามกับความเปนจริง ซ่ึงตามขอเท็จจริงแลวพระเจานระบดีไมไดเปน          
คนบุมบาม ยาขอบใชประโยคที่มีเน้ือความ ๒ เน้ือความขัดกัน โดยการแสดงเง่ือนไขวาหากพระเจา
นระบดี เปนคน “บุมบาม” เม่ือทราบความจริงวา คนทั้งสี่ คือ บุเรงนอง จาเลงกะโบ เนงบา และ      
สีอองเปนไสศึกฝายตองอูปลอมตัวเขามาสืบลาดเลาเมืองแปร พระเจานระบดีก็คงจะสั่งประหารชีวิต     
ซ่ึงความเปนจริงแลวเหตุการณดังกลาวไมไดเกิดขึ้น แสดงใหผูอานรับรูวาพระเจานระบดีมี      
ความสุขุม ความเมตตา และกระทําการส่ิงใดโดยใชเหตุผลเปนหลัก          
 
 ๔.๒.๔  ประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ 
 ประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ คือ ประโยคคําถามซ่ึงโดยแทจริงแลวมิไดตองการ
คําตอบ ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 พระมหาเถรมังสินธู 
ตัวอยาง 

 ...ณ บัดนี้อาตมาทําการเหมือนหนึ่งมีน้ํารักจะเด็ดผูศิษยนั่นจริงแลว แตผูใจพิเคราะหซึ้งจึ่งจะแจง
วา คนผูนั้นเปนท่ีรักแหงอาตมา ก็เพราะรักเมืองตองอูดอก มังตราทานจงคิดดูใหรอบคอบกอน อยานอย
พระทัยวามังสินธูมีใจฝกใฝในศิษย อันกระทําผิดใหเห็นลายไวเลย แมอาตมาเห็นแกไดฝายเดียวแลว
ไยจะรีรอมาเปนตัวการขอโทษเอาครั้งน้ี มิวากลาวเอาประโยชนเสียชานานแลวหรือ... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๕. น. ๒๖๒๖ - ๒๖๒๗) 

 จากตัวอยาง “แมอาตมาเห็นแกไดฝายเดียวแลวไยจะรีรอมาเปนตัวการขอโทษเอาครั้งน้ี    
มิวากลาวเอาประโยชนเสียชานานแลวหรือ” เปนการใชโวหารผานประโยคคําถามที่ไมตองการ
คําตอบ ยาขอบใชประโยคคําถามเกี่ยวกับการที่พระมหาเถรมังสินธูกระทําความดีความชอบตอ   
พระเจาตะเบงชะเวตี้แลวเหตุใดจึงไมรีบกระตือรือรนมาขอพระราชทานรางวัลทันที ซ่ึงเปน        
การสะทอนใหผูอานเห็นวาพระมหาเถรมังสินธูเปนคนที่มุงประโยชนตอสวนรวมมากกวาตนเอง     
ไมเห็นแกประโยชนที่ตนจะไดรับ แตคํานึงถึงความถูกตองเหมาะสมแลวจึงลงมือทํา 
 
 ไขลู 
ตัวอยาง 

 ...นาคะตะเชโบไดยินไขลูกลาวความถึงเรื่องจะซื้อดาบอีกฉะน้ัน ก็ดาลโทสะตอบวา อายุทาน
ปรากฏอยูท่ีผมแลวไฉนพูดแลวจ่ึงยังไมเขาใจ ทานเปนชาวเมืองใดทวงที แลเครื่องแตงกายบอกอยู
บางแลววาคงไมใชคนเมืองแปร แตครั้นพิจารณาหางเสียงแลวก็ย่ิงตระหนักวาทานไมใชชาวแปรแนแท 
จึ่งพูดโฮกฮากทรามกวาบรรดาคนอื่น ณ ท่ีนี้... 

     (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๕๙๒)  



 ๑๑๕

 จากตัวอยางขางตน “อายุทานปรากฏอยูที่ผมแลว ไฉนพูดแลวจ่ึงยังไมเขาใจ” เปนการใช
โวหารผานประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ โดยกลาวถึงอายุของไขลูกอนวา “อายุทานปรากฏ
อยูที่ผมแลว” เปนการหลีกเลี่ยงการกลาวถึงอายุโดยตรง ยาขอบนําเรื่องเสนผมเขามาส่ือใหผูอาน
เห็นวา ไขลูเปนคนอายุมากจึงมีผมหงอก ซ่ึงผมลักษณะนี้เปนเสนผมของคนสูงอายุ แลวยาขอบจึง
ใชประโยคคําถามเก่ียวกับการรับรูเรื่องราว วาไขลูมีอายุมากแลวทําไมผูอ่ืนพูดอะไรจึงยังไมเขาใจ
เสียที โดยมิไดจริงจังกับความตองการคําตอบ   
 
 เสียงโคนสุคญี 
ตัวอยาง 

 ...เสียงโคนขัดใจอยูจึ่งวา มหาอุปราชทานกลใดกลาวความละมายขาพเจาไมรักศักด์ิซื่อตรงตอ
หนาท่ีตัว การศึกถาเสียงโคนเปนคนเห็นแกหนา พระเจาอยูหัวหรือจะไวใจใหเปนขุนพลมา     
สองรัชกาล... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๓. น. ๑๗๔๔ ) 

 จากตัวอยาง เปนการใชโวหารผานประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ ยาขอบให     
เสียงโคนสุคญีตั้งคําถามตอสอพินยาวา “การศึกถาเสียงโคนเปนคนเห็นแกหนา พระเจาอยูหัวหรือ
ไวใจใหเปนขุนพลมาสองรัชกาล” โดยไมไดจริงจังกับความตองการที่จะรับฟงคําตอบ ผูอานสามารถ
ตีความไดวาเสียงโคนสุคญีเปนคนที่รักศักด์ิศรี มีความซ่ือตรง ไมเห็นแกผลประโยชนของตนเอง   
แตเห็นแกสวนรวมเปนหลัก จนไดรับราชการเปนที่ไววางพระราชหฤทัยของพระมหากษัตริยมาถึง       
สองรัชกาล  
 
 ๔.๒.๕  ประโยคกลาวเลี่ยงการสื่อความโดยตรง 
 ประโยคกลาวเลี่ยงการสื่อความโดยตรง คือ ประโยคที่มีการเรียบเรียงเน้ือความโดย
เลือกสรรคําอ่ืนมาแทนที่ถอยคําที่ตองการนําเสนอ ผูอานตองตีความจากเนื้อความ หรือบริบท
แวดลอมเพ่ือคนหาสารที่ผูประพันธตองการนําเสนอ ดังตัวอยางตอไปน้ี 
 
 บุเรงนอง 
ตัวอยาง   

 ...จะเด็ดหามวา คําวากลัวน้ีต้ังแตขาพเจารูความมาก็ตัดมันออกเสียจากภาษาคนที่ใช... 
 (ผูชนะสิบทิศ เลม ๑. น. ๑๓๗) 

 จากตัวอยาง “คําวากลัวนี้ตั้งแตขาพเจารูความมาก็ตัดมันออกเสียจากภาษาคนที่ใช” ซ่ึง
ความหมายตรงของประโยคนี้ คือ “ขาพเจาเปนคนไมกลัวอะไรทั้งสิ้น” ยาขอบเลือกใชวิธีการเลี่ยง
การสื่อความโดยตรง โดยใชโวหารเพื่อเสนอแนะใหผูอานตีความจากเนื้อความ โดยยกคําศัพทวา 
“กลัว” ขึ้นมากลาว แลวเสนอตอวาตั้งแตจําความไดก็ไมเคยใชคําน้ีเลย แสดงใหเห็นวายาขอบ



 ๑๑๖

ตองการสื่อความในประเด็นตรงกันขามกับคําวา “กลัว” คือ คําวา “กลา” ยาขอบสะทอนใหผูอานรับรู
วาบุเรงนองวาเปนคนที่มีความกลาหาญ ไมเคยรูสึกเกรงกลัวหรือหวาดหวั่นตอสิ่งใดๆ 
 
 สมิงสอตุด 
ตัวอยาง 

 ...แลสมิงสอตุดนั้นนางเมียเดิมเปนอันตรายเสียแตครั้งตามเสด็จ สการะวุตพีแตกจากเมาะตะมะก็
ตกพุมหมาย ครั้นมุขอายปรึกษาการพาเปนพวกรวมใจนับวันคอยสนิทกันเขาฉะน้ัน ความรูสึกเปนเจา
เปนขาอันมีกับใจแตกอนก็แปรรูปไปเปนนํ้าใจใครจะทามสวาท ดวยนางหามคนโปรดของ    
พระเจาอยูหัว... 

         (ผูชนะสิบทิศ เลม ๘. น. ๔๗๘๕) 

 จากตัวอยาง “ความรูสึกเปนเจาเปนขาอันมีกับใจแตกอนก็แปรรูปไปเปนนํ้าใจใครจะ    
ทามสวาท ดวยนางหามคนโปรดของพระเจาอยูหัว” เปนการใชโวหารผานประโยคกลาวเลี่ยงการสื่อ
ความโดยตรง พบ ๒ ลักษณะ ไดแก ลักษณะแรก คือ “ความรูสึกเปนเจาเปนขา” หมายถึง 
ความรูสึกจงรักภักดี และลักษณะที่สอง คือ “แปรรูป” หมายถึง เปลี่ยนแปลง เปนการใชโวหารเพื่อ
นําเสนอใหผูอานเห็นถึงความเปลี่ยนแปลงดานความรูสึกนึกคิดของสมิงสอตุดที่มีตอตะละเจามุขอาย
พระสนมของพระเจาตะเบงชะเวตี้ ยาขอบสะทอนใหผูอานเห็นวาสมิงสอตุดเปนคนที่ขาดความยับยัง้
ชั่งใจ เพราะคิดอาจเอ้ือมเปนชูกับตะละเจามุขอาย 
 
 ดังที่กลาวมาแลวขางตน จะเห็นไดวายาขอบเลือกใชวิธีการใชโวหารเพ่ือสรางภาพลักษณ
ตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ พบวา ยาขอบใชโวหารผานการเรียบเรียงถอยคําเปนประโยคที่มี
ลักษณะพิเศษตางๆ ๕ ประเภท ไดแก ประโยคขนานความ ประโยคเนนความ ประโยคขัดความ   
ประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ และประโยคกลาวเลี่ยงการสื่อความโดยตรง  
 
 กลาวโดยสรุป ยาขอบเลือกใชกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศดวย
กลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ พบวามีการใชกลวิธี ๒ ประเภท คือ วิธีการใชภาพพจน และ 
วิธีการใชโวหาร  
 
 
 
 



บทที่  ๕  
วิเคราะหความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณ 

 
 การศึกษาความสัมพันธระหวางภาพลักษณของตัวละครชายกับกลวิธีสรางภาพลักษณ
ของยาขอบ ผูวิจัยเลือกวิเคราะหโดยแบงกลุมตามประเภทของตัวละครเปน ๒ กลุม ไดแก ตัวละคร
สําคัญ และตัวละครประกอบ ดังตอไปน้ี 
 
 ๕.๑  ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จากการศึกษา
พบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก
บุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด 
 ๕ .๒   ตัวละครประกอบ  คือ ตัวละครชายที่ มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมี          
ความโดดเดนยิ่งขึ้น จากการศึกษาพบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละคร
ประกอบ มีจํานวน ๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา   
ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง        
ทกะยอดิน และสอยันปาย 
 จากการใชกลวิธีทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ สามารถ
นํามาสังเคราะหใหสัมพันธกับภาพลักษณตัวละครชายได ดังที่ผูวิจัยจะนําเสนอในบทน้ี แตเพ่ือสราง
ความเขาใจที่ชัดเจน ผูวิจัยขอนําเสนอภาพรวมของบทวิเคราะหที่ผานมาในลักษณะตาราง ดังน้ี 
 
ตาราง ๑  ความสัมพันธระหวางตัวละครสําคัญ และกลวิธีสรางภาพลักษณ 
 

กลวิธีสรางภาพลักษณตวัละครชายในผูชนะสิบทิศ 
กลวิธีสื่อความโดยตรง กลวิธีสื่อความโดย

การเสนอแนะ 

 
 

ตัวละครสําคญั 
 
 

กลาว
ซ้ํา 

ขยายความ
โดยการ
เสริม

รายละเอียด 

ยก
เหตุการณ 
ในเรื่อง 

คูเทียบ กลาวใน
ทํานองที่ตาง

ออกไป 

แบบ
ผสมผสาน 

ภาพพจน โวหาร 

บุเรงนอง         

พระเจาตะเบงชะเวตี้         
พระมหาเถรมังสินธู         
สอพินยา         
ไขลู         
สมิงสอตุด         



 ๑๑๘

ตาราง ๒  ความสัมพันธระหวางตัวละครประกอบ และกลวิธีสรางภาพลักษณ 
 

กลวิธีสรางภาพลักษณตวัละครชายในผูชนะสิบทิศ 
กลวิธีสื่อความโดยตรง กลวิธีสื่อความโดย

การเสนอแนะ 

 
 

ตัวละครประกอบ 
 
 

กลาว
ซ้ํา 

ขยายความ
โดยการ
เสริม

รายละเอียด 

ยก
เหตุการณ 
ในเรื่อง 

คูเทียบ กลาวใน
ทํานองที่ตาง

ออกไป 

แบบ
ผสมผสาน 

ภาพพจน โวหาร 

พระเจานระบดี         

พระเจาสการะวุตพี         
พระเจาโสหันพวา         
ตองหวุนญ ี         
ตะคะญี         
ปะขันหวุนญ ี         
เสียงโคนสุคญ ี         
จิสะเบง         
จาเลงกะโบ         
เนงบา         
สีออง         
รานอง         
ทกะยอดิน         
สอยันปาย         

 
 
 จากตารางขางตน ผูวิจัยไดกลาวถึงภาพรวมของความสัมพันธระหวางตัวละครชายทั้ง   
ตัวละครสําคัญกับตัวละครประกอบ และกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ซ่ึงเปน
การนําเสนอใหทราบวาตัวละครแตละตัวน้ันยาขอบเลือกใชกลวิธีสรางภาพลักษณประเภทใดมาสราง
ลักษณะโดดเดนของตัวละครใหปรากฏขึ้นในใจของผูอาน ผูวิจัยเลือกนําเสนอรายละเอียดสําคัญของ
ความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ           
ตามประเภทของตัวละคร โดยแบงออกเปน ๒ กลุม คือ ตัวละครสําคัญ และตัวละครประกอบ 
ดังตอไปน้ี 
 
 
 



 ๑๑๙

 ๕.๑  ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จากการศึกษา
พบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก
บุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด 
 
  ๕.๑.๑  บุเรงนอง 
 บุเรงนอง เปนตัวละครสําคัญที่มีบทบาทโดดเดนมากที่สุดซ่ึงยาขอบใชเปนตัวดําเนินเรื่อง        
ในผูชนะสิบทิศ บุเรงนองมีภาพลักษณเปนนายทหารหนุมรูปงามมีเสนหตอเพศตรงขาม            
เดิมมีรูปรางเล็ก แตเม่ือตรากตรําอยูในสงครามเปนเหตุใหลักษณะรูปรางเปลี่ยนเปนบึกบึน คมสัน 
องอาจสงาผ่ึงผาย มีลักษณะนาเกรงขาม ผิวคล้ํา ไมมีรอยสัก กิริยามารยาทเรียบรอย สุภาพ
ออนโยน พูดจานาเชื่อถือ และมีลักษณะของผูนําที่ใครตางยกยอง  
 บุเรงนองเปนคนมีสติ สุขุมรอบคอบ มีเหตุผล กลาหาญ เปดเผยจริงใจ เจาคารม มารยาท
เรียบรอย ออนนอมถอมตน รูจักที่ต่ําที่สูง มีความมานะพยายาม นิสัยใจคอเด็ดเด่ียวหนักแนน      
ไมปลอยใหสตรีมีอํานาจเหนือการตัดสินใจของตนเอง รักเกียรติยศศักด์ิศรีแหงตน ไมโออวด เจาชู  
มีความเปนสุภาพบุรุษ ใหเกียรติสตรี เปนผูที่รูใจตัวเองวาคิดอยางไร มีสติปญญา เฉลียวฉลาด 
ปฏิภาณไหวพริบดี รอบรูศิลปวิทยาการแขนงตางๆ เชี่ยวชาญตําราพิชัยสงคราม มีวาทศิลปเยี่ยม   
มีความซ่ือสัตยและจงรักภักดีตอชาติบานเมือง มีคุณธรรม กตัญูกตเวทีตอผูมีพระคุณ รักษาคําม่ัน
สัญญา เมตตาปราณี โอบออมอารี เปนผูนําที่ใหเกียรติผูใตบังคับบัญชา เปนที่พ่ึงแกผูอ่ืนไดจนทําให
บุเรงนองสามารถกาวไปสูตําแหนงแมทัพใหญควบคุมกองกําลังทหารที่มีแสนยานุภาพมาก       
เม่ือบุเรงนองยกกองทัพไปรบที่เมืองใดก็ตามบุเรงนองมักจะไดรับชัยชนะทุกคราวไปจนสงผลให
สามารถรวบรวมเมืองตางๆ สําเร็จ  
 ในการสรางภาพลักษณของบุเรงนอง ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทุกกลวิธีใน     
การสรางภาพลักษณของบุเรงนองทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
เวนแตภาพลักษณดานความเปนคนเจาชู ยาขอบเลือกใชเฉพาะกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ  
 ยาขอบใชกลวิธีสรางภาพลักษณเพ่ือเสนอภาพของ “บุเรงนอง” เปนพระเอกแบบวีรบุรุษ
ในอุดมคติ ที่เกงทั้งในเรื่องการทําสงคราม และความรัก ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรง          
เพ่ือแสดงใหเห็นวาบุเรงนองเปนทั้งคนดี และคนเกง ในเวลาเดียวกัน ยาขอบนําวิธีการใชคูเปรียบ   
เพ่ือมาเนนย้ําภาพลักษณของบุเรงนองใหชัดเจนยิ่งขึ้น การสรางตัวละครอ่ืน เชน พระมหาเถร     
มังสินธู และตะคะญีใหเปนคนดี และคนเกง เพ่ือมาเสริมใหผูอานรับรูวาบุเรงนองเปนศิษยของบุคคล
เหลาน้ี บุเรงนองยอมเกงเชนเดียวกับอาจารย ในทางตรงขามยาขอบสรางตัวละครอ่ืน เชน สอพินยา
ที่มีรูปรางหนาตาดี มีฝมือความสามารถ แตเม่ือมาเปรียบกับบุเรงนองแลวกลับตกเปนรองบุเรงนอง
เกือบทุกดานไมวาจะเปนเรื่องฝมือการตอสู หรือเร่ืองความรักก็ตาม สวนกลวิธีสื่อความโดย       
การเสนอแนะ สะทอนใหเห็นภาพของบุเรงนองในอีกแงมุมหน่ึงวาเปนคนเจาชูแตไมมูมมาม       
เปนการสรางเสนหใหแกบุเรงนอง ดังน้ันบุเรงนองจึงมีภาพลักษณความเปนนักรบ นักปกครอง และ



 ๑๒๐

นักรักที่มีเสนห ซ่ึงเปนปจจัยที่สงเสริม และผลักดันใหบุเรงนองสามารถนําคุณลักษณะอันโดดเดน
ของตนเองออกมาชวยตอกย้ําความเปน “ผูชนะสิบทิศ” อยางเดนชัด   
 
  ๕.๑.๒  พระเจาตะเบงชะเวตี้ 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ เปนตัวละครสําคัญที่มีบทบาทรองลงมาจากบุเรงนอง พระเจา   
ตะเบงชะเวตี้เปนกษัตริยหนุม มีลิ้นสีดํา ผิวคล้ํา และรูปรางล่ําสันบึกบึน เปนผูที่มีจิตใจ กลาหาญ   
ไมถือยศถือศักด์ิ ฝกใฝในสงครามขยายอาณาเขต มีฝมือความสามารถในการตอสู รูจักผิดชอบชั่วดี 
กตัญูกตเวทีตอผูมีพระคุณอยางเสมอตนเสมอปลาย เปนผูที่รักมิตรมากกวาสตรีซ่ึงเปนที่รักของ
ตนเอง แตพระเจาตะเบงชะเวตี้มีอุปนิสัยเปนคนเจาอารมณ ใจรอน มุทะลุ วูวาม พาล ประมาท 
หุนหันพลันแลน อารมณแปรปรวน โทสะแรง ไมมีเหตุผล มักทําส่ิงใดตามใจตนเอง มีใจผูกพยาบาท 
ขี้อิจฉา และชอบด่ืมสุรา  
 ในการสรางภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทั้ง
กลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพื่อนําเสนอภาพลักษณของพระเจา
ตะเบงชะเวตี้  
 ยาขอบสรางภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้ใหเปนตัวละครที่มีความสมจริง แมวาจะ
เนนภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนกษัตริยผูมุทะลุ แตก็มีเหตุผลในการกระทําและ      
การตัดสินใจของตัวละคร ซ่ึงมาจากพ้ืนฐานของอารมณโกรธ กลวิธีที่มีความโดดเดนมากที่สุด      
ในการสรางภาพลักษณของพระเจาตะเบงชะเวตี้ คือ วิธีการใชคูเทียบ ยาขอบมักจะนําพระเจา    
ตะเบงชะเวตี้ไปเปรียบเทียบกับบุเรงนอง เพ่ือใหผูอานไดรับรูถึงลักษณะที่ตัวละครทั้งสองตางกัน 
เพ่ือขับเนนความเปนพระเอกในอุดมคติ และชี้ใหเห็นถึงคุณสมบัติดอยของพระเจาตะเบงชะเวต้ี   
เม่ือเทียบกับบุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้จึงเปนตัวละครชายที่ชวยเสริมความเปน “ผูชนะสิบทิศ” 
ใหแกบุเรงนองไดอยางเดนชัด และทําใหผูอานเห็นถึงผลเสียของความเปนคนเจาอารมณ และ     
เอาแตใจตนเองไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
 
  ๕.๑.๓  พระมหาเถรมังสินธู 
 พระมหาเถรมังสินธู เปนตัวละครสําคัญ ที่มีบทบาทโดดเดนมีหนาที่คอยชวยเหลือและ
สนับสนุนบุเรงนอง พระมหาเถรมังสินธูเปนพระภิกษุสูงวัย และมีความสงางามนาเคารพเลื่อมใส 
เดิมเม่ือคร้ังยังเปนฆราวาส พระมหาเถรมังสินธูเปนทหารเอกฝมือเยี่ยมเกงการใชทวนเปนอาวุธ 
ภายหลังจากเมงกะยินโย (พระเจามหาสิริชัยะสุระ) สรางเมืองตองอูสําเร็จและตั้งตนเปนกษัตริยแลว
พระมหาเถรมังสินธูก็ออกบวชจนไดรับตําแหนงเปนพระเถระชั้นผูใหญ  
 นอกจากน้ีพระมหาเถรมังสินธูยังเปนพระอาจารยของพระเจาแผนดิน และพระบรม   
วงศานุวงศ พระมหาเถรมังสินธูมักจะเอ้ือเฟอเผื่อแผตอลูกศิษย มุงประโยชนสวนรวมมากกวา
สวนตัวไมเห็นแกประโยชนที่ตนจะไดรับ คํานึงถึงความถูกตองเหมาะสมแลวจึงลงมือทํา กลาหาญ 



 ๑๒๑

ชางสังเกต มีสติปญญาเฉลียวฉลาดหลักแหลม รอบรูศาสตรแขนงตางๆ ทั้งทางโลกและทางธรรม    
มีฝมือดี รูตําราพิชัยสงครามอยางลึกซ้ึง ชํานาญการดูฤกษยาม รูไสยศาสตร หยั่งรูเร่ืองราวใน
อนาคต รูจักวิเคราะหบุคคล มีวาทศิลปเยี่ยม เปนผูที่มีวิธีการถายทอดวิชาความรูไดเปนอยางดี   
เปนครูที่มีความเมตตากรุณาตอศิษยมากสงเสริมและสนับสนุนใหศิษยเปนคนดี มีคุณธรรม สามารถ
อภัยใหศิษยไดเสมอ เปนคนที่ซ่ือสัตย และจงรักภักดีตอชาติบานเมืองจนวาระสุดทายของชีวิต 
 ในการสรางภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธู ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใช        
ทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพื่อนําเสนอภาพลักษณของ        
พระมหาเถรมังสินธู นอกจากน้ียาขอบยังไดตอกย้ําถึงความสามารถเฉพาะตัวอันเอ้ือประโยชนตอ          
ชาติบานเมือง พระมหาเถรมังสินธูเปนอาจารยที่ มีความสามารถในการถายทอดความรูสูง           
ซ่ึงสะทอนผานความเกงกลาสามารถของบรรดาเหลาลูกศิษย  
 ยาขอบสรางภาพลักษณของพระมหาเถรมังสินธูเปนพระนักรบ และพระนักจิตวิทยา    
ดวยการใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือทําใหผูอานเห็นวาพระมหาเถรมังสินธูเกงมากจนไดเปน
อาจารยของพระมหากษัตริย และเชื้อพระวงศตองอู นอกจากน้ีพระบรมวงศานุวงศของเมืองอ่ืนยัง
มาเปนลกูศิษย ผูอานจะรับรูไดวาพระมหาเถรมังสินธูมีความฉลาดหลักแหลมจนเปนที่ยอมรับไปทั่ว 
สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ ยาขอบใชเพ่ือแสดงภาพของพระมหาเถรมังสินธูวาเปน
อาจารยที่ทรงคุณวุฒิ ยิ่งศิษยอยางบุเรงนองมีความเกงฉกาจเพียงใด ยอมสะทอนใหผูอานอนุมาน
ไดวาพระมหาเถรมังสินธูซ่ึงเปนอาจารยน้ันยอมมีความเกงฉกาจเพียงนั้น ซ่ึงเปนการตอกย้ําถึง
อัจฉริยภาพของพระมหาเถรมังสินธูเปนผูมีความรูความสามารถอยางรอบดาน เพ่ือเปนปจจัยสําคัญ
ที่ชวยสงเสริม และผลักดันใหบุเรงนองไดเปนผูชนะสิบทิศที่เกงฉกาจและมีฝมือไรเทียมทาน        
ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุคคลที่มีความรูความสามารถหากใชสติปญญาไปในทางที่ถูกตอง
เหมาะสมแลวจะสามารถสรางคุณประโยชนแกผูอ่ืน และชาติบานเมืองไดเปนอยางยิ่ง 
 
  ๕.๑.๔  สอพินยา 
 สอพินยา เปนตัวละครสําคัญที่เปนฝายตรงขามกับบุเรงนอง ไมวาจะเปนเรื่องการทํา
สงคราม หรือเรื่องความรักก็ตาม สอพินยาเปนชายหนุมรูปงาม ล่ําสัน ลักษณะภูมิฐาน กิริยาองอาจ
สมเปนเชื้อพระวงศ มีนิสัยเจาคิดเจาแคน พาล วูวาม ขี้อิจฉา มักโกรธ ผูกพยาบาท ถือยศถือศักด์ิ    
เจาเลห มารยา ชอบพูดเท็จ คุยโว ไมจริงใจ ไมสามารถเก็บความรูสึกได เอาแตใจตนเองเปนใหญ 
ไมกลาหาญ เจาชู ชอบสรางความเดือดรอน มักใสรายโยนความผิดใหกับผูอ่ืน ไมสามารถแกไข
ปญหาเฉพาะหนาได คบเพ่ือนเพ่ือหวังแตผลประโยชนของตัวเองฝายเดียวโดยไมคํานึงถึง        
บาปบุญคุณโทษ ไมมีความเปนสุภาพบุรุษ และฝกใฝในกามารมณ  
 ในการสรางภาพลักษณของสอพินยา ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี   
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของสอพินยา  



 ๑๒๒

 ถึงแมวาสอพินยาจะมีลักษณะเชนผูรายในวรรณกรรมไทยทั่วไป แตสอพินยาก็มีเหตุผลใน
การกระทํา และตัดสินใจไดอยางสมจริง ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพของ    
สอพินยาวาเปนชายหนุมที่มีรูปลักษณงดงาม สมเปนเชื้อพระวงศ แตลักษณะนิสัยใจคอกลับเปนไป
ในทางตรงกันขาม ยาขอบใหภาพลักษณของสอพินยาเปนคนเจาคิดเจาแคน ยาขอบเลือกวิธีการ  
ใชคูเทียบระหวางสอพินยากับไขลู เพ่ือทําใหผูอานรับรูวา บุคคลที่มีพ้ืนฐานนิสัยเปนไปในทิศทาง
เดียวกัน จะเขากันไดดี ยิ่งสอพินยามีไขลูคอยใหการชวยเหลือและสนับสนุนดวยแลว ยิ่งเปนการ
สงเสริมพฤติกรรมที่ไมถูกตองใหแกสอพินยาใหชัดเจนยิ่งขึ้น สอพินยาจึงกลายเปนตัวละครที่ชวย
ตอกย้ําใหผูอานรับรูวา บุคคลที่เจาคิดเจาแคน อาฆาตพยาบาทมุงรายตอผูอ่ืนนั้น ในที่สุดแลวจะนํา
ผลรายกลับมาสูตนเอง 
 
  ๕.๑.๕  ไขลู 
 ไขลู เปนตัวละครสําคัญที่เปนศัตรูของบุเรงนอง  ไขลูเปนชายวัยกลางคน ไวหนวดเครา    
มีลักษณะทาทางดี แตพูดจาไมสุภาพ ชอบดูหม่ิน และไมใหเกียรติผูอ่ืน มีฝมือดี เชี่ยวชาญการใช
ดาบเปนอาวุธ มีสติปญญาหลักแหลม สามารถวิเคราะหคน และวิเคราะหสถานการณไดเปนอยางดี 
ซ่ือสัตยและจงรักภักดีตอสอพินยาเทาน้ัน ไขลูเปนคนมีเลหเหลี่ยมแพรวพราว เจากลอุบาย มารยา 
พาล เจาคิดเจาแคน โลภ เห็นแกตัว ประมาท นิยมใชกําลังคนหมูมากรังแกคนท่ีออนแอกวา      
และมักใชความสามารถของตนเองไปในทางที่ทําใหผูอ่ืนไดรับความเดือดรอน  
 ในการสรางภาพลักษณของไขลู ดังไดกลาวมาแลวขางตน ยาขอบใชทั้งกลวิธีสื่อความ
โดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เพ่ือเสนอทั้งขอดี และขอไมดีของไขลู แตเม่ือจะ
นําเสนอขอดีของไขลู ยาขอบเลือกใชเพียงกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเทาน้ัน 
 ยาขอบสรางไขลูใหเปนตัวละครที่มีชีวิตชีวา ชวยสรางสีสันใหกับเนื้อเรื่อง ความคิดและ
การตัดสินใจของตัวละครมีความเปนเหตุเปนผลคลอยตามกันไป ภาพลักษณของไขลูที่ปรากฏจึง
เปนภาพที่ชัดเจนสมจริง การใชกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อเสนอภาพของไขลูเปนผูมากเหลี่ยม   
รอยเลห ไขลูทําใหตัวละครฝายดีหลายตัวตองประสบเคราะหกรรม หรือตองจบชีวิตจากแผนการ
สกปรกของตน เชน ไขลูทํารายพระมหาเถรมังสินธูจนมรณภาพ ไขลูลอบสังหารขุนพลตองหวุนญี 
เปนตน นอกจากน้ียาขอบยังใชกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเขามาเสริมภาพลักษณของไขลู            
เชน วิธีการใชภาพพจนแบบอุปมา เปรียบไขลูวาเหมือน “หมาใน” เปนตน ยาขอบทําใหผูอานฝงใจ
ในภาพลักษณความชั่วรายของไขลู สวนภาพลักษณความเปนคนซื่อสัตยจงรักภักดีตอสอพินยาน้ัน    
ยาขอบเลือกใชภาพพจนแบบอุปลักษณเปรียบไขลู เปน “เกือกทอง” ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวา 
หากบุคคลใชความรูความสามารถไปในทางที่ไมถูกตอง จะสรางความเดือดรอนใหแกผู อ่ืน         
และในที่สุดก็จะสงผลรายตอผูน้ันเอง 
 
 



 ๑๒๓

  ๕.๑.๖  สมิงสอตุด 
 สมิงสอตุด เปนตัวละครสําคัญที่เปนศัตรูของบุเรงนอง ยาขอบสรางขึ้นมาภายหลังจากที่
สอพินยาและไขลูเสียชีวิตแลว สมิงสอตุดจึงถือไดวาเปนตัวแทนของตัวละครทั้งสอง สมิงสอตุดเปน
ขุนนางผูใหญที่ความสุขุมรอบคอบ มีสติปญญาเฉลียวฉลาด หลักแหลม ปญญาไว มีความสามารถ
ในชั้นเชิงการหวานลอม แตมีลักษณะทาทางไมออนโยน และพูดจาไมออนหวาน 

 สมิงสอตุดมีความมักใหญใฝสูง เจาเลห มารยา ประจบสอพลอ เจาคิดเจาแคน ชอบใสราย
ปายสี สรางความแตกสามัคคีในหมูคณะ ไมสามารถเก็บความลับได มีจิตคิดมุงรายตอผูรายตอผูอ่ืน 
ไมซ่ือสัตยจงรักภักดี ขาดความยับยั้งชั่งใจ ลักลอบเปนชูกับตะละเจามุขอาย แลวปลงพระชนม   
พระเจาตะเบงชะเวตี้ หลงมัวเมาในอํานาจยศศักด์ิ โหดราย และสรางความเดือดรอนใหแก
ผูใตบังคับบัญชา  
  ในการสรางภาพลักษณของสมิงสอตุด ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทั้งกลวิธี         
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลกัษณของสมิงสอตุด         
 ยาขอบเลือกใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพของสมิงสอตุดวาเปนคนมักใหญ    
ใฝสูง สามารถกระทําไดแมกระทั่งลักลอบเปนชูกับตะละเจามุขอาย และลอบปลงพระชนมพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ เพ่ือใหตนไดครอบครองอํานาจการปกครองบานเมืองแทน พรอมกันนี้ยาขอบยัง    
เนนย้ําภาพลักษณของตัวละครผานกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เชน การใชภาพพจนแบบ    
อุปลักษณ เปรียบสมิงสอตุด เปน “งูราย” เปนตน ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวา บุคคลท่ีไมรูจัก
กตัญูตอผูมีพระคุณของตนเอง แมจะมีสติปญญาเฉลียวฉลาดสักเทาไร ก็ไมสามารถเอาตัวรอดได 
มักจะไดรับผลรายแหงการกระทําของตนเองในที่สุด  
  
 ๕ .๒   ตัวละครประกอบ  คือ ตัวละครชายที่ มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมี          
ความโดดเดนยิ่งขึ้น จากการศึกษาพบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละคร
ประกอบ มีจํานวน ๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา   
ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง        
ทกะยอดิน และสอยันปาย 
 
  ๕.๒.๑  พระเจานระบดี 
 พระเจานระบดี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนกษัตริยที่ปกครองชาติบานเมือง
ตามหลักทศพิธราชธรรม มีจิตใจเมตตาปราณี สุขุมรอบคอบ มีสติปญญาเฉลียวฉลาด มีเหตุผล      
ไมถือยศถือศักด์ิ รู จักพอเพียง รักสันโดษ รักความสงบสันติภาพ เปนคนหูเบา และเกรงใจ        
พระอัครเทวีเปนเหตุใหเมืองแปรตองเขาสูสงครามยอยๆ หลายครั้ง แตมักเปนการรบเพ่ือปองกันตัว 
และตอตานศัตรูที่เขามารุกราน แตเม่ือไมสามารถหลีกเลี่ยงได พระองคก็สามารถปฏิบัติหนาที่    
จอมทัพนํากองกําลังทหารเขาสูสมรภูมิรบอยางกลาหาญ           



 ๑๒๔

 ในการสรางภาพลักษณของพระเจานระบดี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทั้งกลวิธี      
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือสรางภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบสรางภาพลักษณของพระเจานระบดีใหเปนตัวละครที่มีความสมจริง ยาขอบใช
กลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพลักษณของพระเจานระบดีเปนกษัตริยผูทรงธรรม ใฝหาสันติ 
แตเปนคนหูเบา และเกรงใจพระอัครเทวีมาก เมืองแปรจึงตองเขาสูสงครามครั้งยอยๆ หลายคร้ัง   
แตพระองคก็สามารถทําหนาที่เปนจอมทัพนํากองกําลังทหารเขาสูสมรภูมิรบอยางกลาหาญ 
สามารถใชกุศโลบายตางๆ เพ่ือใหบานเมืองสงบสุขได สวนกลวิธีส่ือความโดยการเสนอแนะ ยาขอบ
ใชเพ่ือเสนอภาพของพระเจานระบดีเปนกษัตริยที่สุขุมรอบคอบเม่ือพระองคทราบความจริงวา    
บุเรงนองและเหลานายกองเมืองตองอูปลอมตัวเขามาเพ่ือสืบลาดเลาเมืองแปร พระเจานระบดี     
ไมลงโทษ เพ่ือปองกันการเกิดสงครามตามมา พระเจานระบดีจึงเปนตัวละครที่ทําใหผูอานไดรับรูวา
การประนีประนอมยอมสรางสันติใหเกิดขึ้นได แตตองอาศัยความมั่นคงเด็ดเด่ียวดวยจึงจะสําเร็จได 
 
  ๕.๒.๒  พระเจาสการะวตุพี 
 พระเจาสการะวุตพี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนกษัตริยที่มีจิตใจออนแอ    
โลภ ถือยศถือศักด์ิ ชอบดูถูกผูอ่ืน ไมมีฝมือในการรบจึงตองขอความชวยเหลือจากผูอ่ืนอยูเสมอ 
หากผูใดเอ้ือผลประโยชนก็จะคบคาสมาคมดวย แตปราศจากความจริงใจให หากสามารถเอาเปรียบ
ไดก็จะกระทําทันที นอกจากน้ีเม่ือเกิดปญหาขึ้นมามักจะโยนความผิดทั้งหมดใหแกผูอ่ืน โดยเฉพาะ
ผูใตบังคับบัญชาที่มีความจงรักภักดีก็ไมใหเกียรติแตอยางใด และไมสามารถเปนผูปกครองที่ดีได
เพราะขาดกลาหาญเด็ดเด่ียว 
 ในการสรางภาพลักษณของพระเจาสการะวุตพี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทั้งกลวิธี 
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบสรางภาพลักษณของพระเจาสการะวุตพีใหเปนตัวละครที่มีความสมจริง และ
สมเหตุสมผล ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพลักษณของพระเจาสการะวุตพี       
เปนกษัตริยผูออนแอในการทําสงคราม ในขณะที่ขาศึกประชิดเมืองเม่ือทราบวาแมทัพเสียงโคนสุคญี
เสียชีวิตในสมรภูมิ พระเจาสการะวุตพีก็ไดแตรองไหและหวาดกลัวศัตรูไมคิดที่จะนําทัพออกรบ     
ยาขอบเนนย้ําภาพลักษณของตัวละครโดยใชกลวิธีการส่ือความโดยการเสนอแนะ เชน การใช
ภาพพจนแบบอุปมา เปรียบพระเจาสการะวุตพี วาเหมือน “กษัตริยอันสิ้นนํ้าใจมานะ” เปนตน       
ยาขอบทําใหผูอานรับรูวาบุคคลที่มีจิตใจออนแอน้ันไมเหมาะสมที่จะมาดํารงตําแหนงผูนําของ     
ปวงชนได 
 
 
 
 



 ๑๒๕

  ๕.๒.๓  พระเจาโสหันพวา 
 พระเจาโสหันพวา เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนกษัตริยที่มีนิสัยดุราย ปาเถื่อน 
นิยมการเขนฆา มีจิตใจฝกใฝในการทําสงครามขยายอาณาเขตพระราชอํานาจโดยท่ีไมคํานึงถึง
คุณธรรม มีความโลภ ปรารถนาที่จะตั้งตนเปนใหญในแผนดินดวยวิธีการรบแบบชุบมือเปบ      
พระเจาโสหันพวาคบกษัตริยตางเมืองเพ่ือแสวงหาอํานาจ หวังที่จะสรางชื่อเสียง เกียรติยศ ศักด์ิศรี 
และทรัพยสิน แตพระเจาโสหันพวาไมเชี่ยวชาญในการรบ และไมซ่ือสัตยตอมิตรจึงเปนเหตุใหถูก
ปราบปรามในที่สุด 
 ในการสรางภาพลักษณของพระเจาโสหันพวา ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชทั้งกลวิธี 
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร  
 ยาขอบสรางภาพลักษณของพระเจาโสหันพวา เปนกษัตริยผูฝกใฝสงครามเปนอยางยิ่ง  
จนกลายเปนลักษณะเดนของตวัละครที่ผูอานสามารถจดจําไดเปนอยางดี หากกลาวถึงตัวละครตัวน้ี 
ผูอานจะเกิดมโนภาพของกษัตริยนักรบผูมีจิตใจโหดเหี้ยม โลภในชื่อเสียงเกียรติยศ จึงพยายาม
แสวงอํานาจอยางไมมีที่สิ้นสุดโดยการทําสงครามขยายอาณาเขต แตไมมีฝมือในการสูรบจึงตองตก
เปนกษัตริยเมืองขึ้น ถึงแมวาพระเจาโสหันพวาจะมีบทบาทไมมากนัก แตก็เปนตัวละครที่         
ชวยขับเคลื่อนเน้ือเร่ืองใหดําเนินไปไดดวยดี สิ่งที่นาสนใจคือการสรางสถานการณใหตัวละครที่ตอง
ตกเปนเชลยสงครามถึงสองคร้ัง เปนกษัตริยเมืองขึ้น และกอกบฏจนตองจบชีวิตลงนั้น ยาขอบ
แสดงใหผูอานรับรูวา บุคคลที่เปนใหญหากมีความโลภหวังจะไดอํานาจ ชื่อเสียง และเกียรติยศมา
โดยการสรางความเดือดรอนใหแกผูอ่ืนมักจะแพภัยตนเองในที่สุด   
 
  ๕.๒.๔  ตองหวุนญี 
 ตองหวุนญี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนแมทัพที่มีสติ สุขุมรอบคอบ รูจักคิด
พิจารณาใครครวญ ซ่ือตรง จริงใจ กลาหาญเด็ดเด่ียว รักเดียวใจเดียว ใฝใจในราชการ มีฝมือ และ
เชี่ยวชาญในในการตอสู รักพวกพองของตน จงรักภักดีตอชาติบานเมือง จนไมไดใสใจอบรมสั่งสอน
จิสะเบงซึ่งเปนบุตรชายคนเดียว สงผลใหจิสะเบงกลายเปนนักเลงอันธพาล ดวยความรักลูกมาก
ตองหวุนญีจึงไมไดหามปราม จนตอมาจิสะเบงไดทรยศชาติบานเมืองไปเขากับฝายศัตรู แลวยกทัพ
มารบกับเมืองตองอู ตองหวุนญีจึงสังหารบุตรชายดวยตนเอง  
 ในการสรางภาพลักษณของตองหวุนญี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชเพียงกลวิธี
กลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อสรางภาพลักษณของตองหวุนญีเปนคนรักชาติ
บานเมืองเหนือสิ่งอ่ืนใด โดยสรางความขัดแยงระหวางสถานภาพกับบทบาท เพ่ือใหตองหวุนญีได
พิสูจนตัวเอง ถึงแมวาตองหวุนญีจะเปนถึงขุนพลซึ่งมีอํานาจทางการทหารสูงสุด แตเขากลับไมใช
อํานาจเพ่ือสรางความชอบธรรมใหกับบุตรของตนเอง ยาขอบเลือกใหตัวละครตัดสินใจสังหารบุตร
ตน เพราะสืบทราบวาทรยศตอชาติบานเมือง ซ่ึงเปนสิ่งที่มนุษยปุถุชนทั่วไปทําไดยากย่ิง ยาขอบ



 ๑๒๖

เลือกใหตองหวุนญีแสดงพฤติกรรมการรักชาติบานเมืองมากกวาบุตรชายคนเดียวของตนเอง      
การกระทําของตองหวุนญีทําใหผูอานเกิดความประทับใจในการตัดสินใจที่เด็ดเด่ียว และซาบซึ้งใจ
ในความเสียสละของตัวละคร ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุคคลควรเห็นแกประโยชนของสวนรวม
มากกวาสวนตัวซ่ึงจะทําใหชาติบานเมืองเจริญกาวหนาได 
 
  ๕.๒.๕  ตะคะญี 
 ตะคะญี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนแมทัพสูงอายุที่มีหนาตาออนเยาวกวาอายุ 
มีลักษณะองอาจกลาหาญ และมีสุขภาพรางกายแข็งแรง เปนคนซื่อตรง สุขุมรอบคอบ จริงใจ      
รักสันโดษ เมตตากรุณา มีเหตุผล ทะนงในศักด์ิศรี ใจคอม่ันคงหนักแนน ออนนอมถอมตน ไมถือยศ
ถือศักด์ิ รูจักกาลเทศะ กลาหาญเด็ดเด่ียว เมตตาตอศิษย ไมหวงวิชาความรู มีสติปญญาไหวพริบ 
ฝมือดี เชี่ยวชาญเก่ียวกับเรื่องดาบมากทั้งประกอบดาบ และใชดาบเปนอาวุธ รูจักวิเคราะหพิจารณา
ลักษณะคน และสถานการณตางๆ มีวาทศิลป พูดจามีเหตุผล ซ่ือสัตย จงรักภักดีตอชาติบานเมือง 
เชี่ยวชาญในเรื่องบัญชาการในกองทัพไดอยางมีประสิทธิภาพมากจนสามารถนําชัยชนะมาสูกองทัพ 
 ในการสรางภาพลักษณของตะคะญี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี     
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบสรางภาพลักษณของตะคะญีผานกลวิธีการสื่อความโดยตรงใหเปนอาจารยที่ดี   
ตอศิษย เปนขาแผนดินที่จงรักภักดีตอชาติบานเมือง เปนแบบอยางของบุคคลที่สูงวัย แตกลาหาญ      
เด็ดเด่ียว ดูไดจากการที่ตะคะญีเขาชวยเหลือบุเรงนองซึ่งเปนลูกศิษยตอสูกับอริราชศัตรู โดยใช    
ทั้งฝมือความสามารถในการรบ และฝมือเชิงวาทศิลปจนทําใหเมืองแปรยอมสวามิภักด์ิตอเมืองตองอู
โดยดี สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ ยาขอบเลือกใชเพ่ือสรางภาพลักษณดานบุคลิกภาพ
ภายนอก เพ่ือแสดงใหผูอานเห็นวาตะคะญีเปนคนท่ีหนาตาออนเยาวกวาอายุ มีสุขภาพรางกาย
แข็งแรง มีบุคลิกลักษณะกลาหาญ ไมรูสึกคร่ันครามใดๆ แมจะอยูตัวคนเดียวทามกลางฝายศัตรูก็
ตาม ดังน้ันจะเห็นไดวาความชราไมใชอุปสรรคที่ตะคะญีจะตอบแทนบุญคุณแผนดิน ยาขอบแสดงให
ผูอานรับรูวา การทํางานและความสําเร็จไมไดขึ้นอยูกับอายุของคนเรา แตขึ้นอยูกับการเลือกที่จะใช
ชีวิตใหมีคุณคาตอทั้งตนเองและสังคม  
 
  ๕.๒.๖  ปะขันหวุนญี 
 ปะขันหวุนญี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนขุนพลที่กลาหาญเด็ดเด่ียว        
หยิ่งทะนงในศักด์ิศรี รักเกียรติยศของตนเอง รักชาติบานเมือง ใสใจรับผิดชอบตอหนาที่ของตนเอง 
เปนนักรบที่มีฝมือฉกาจ เชี่ยวชาญและมีประสบการณในการรบสูง จงรักภักดีตอชาติบานเมืองมาก 
มีความยุติธรรม จึงเปนที่เคารพรักของเหลาทหารเมืองแปร แตเปนคนมีนิสัยใจรอน หุนหันพลันแลน 
วูวาม ขาดสติ มักจะใชอารมณอยูเหนือเหตุผล และเจาคิดเจาแคน    



 ๑๒๗

 ในการสรางภาพลักษณของปะขันหวุนญี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี     
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร  
 ยาขอบสรางปะขันหวุนญีขึ้นมาผานกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อเสนอภาพความเปนขุนพล
ชราท่ีรักศักด์ิเหนือชีวิต คิดตัดสินใจกระทําอัตวินิบาตกรรมดวยอารมณชั่ววูบในขณะที่มีอารมณ
โกรธ จึงไมสามารถควบคุมสติได การกระทําของปะขันหวุนญีจึงกอใหเกิดความสลดใจตามมา     
สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพื่อเสนอภาพความเปนขุนพลสูงอายุแตใจรอน วูวาม ซ่ึงเปน
ความขัดแยงระหวางวัย กับลักษณะนิสัย ซ่ึงโดยท่ัวไปแลวบุคคลที่มีอายุมากมักจะมีความสุขุม
รอบคอบเพ่ิมขึ้น ยาขอบเลือกใชภาพพจนแบบอุปมาเปรียบปะขันหวุนญีวาเหมือน “เด็กหนุมหา
ความยั้งคิดมิได” ยาขอบเสนอใหผูอานเห็นโทษของการตัดสินใจกระทําส่ิงใดลงไปโดยใชอารมณ
เปนใหญมักจะนําภัยรายมาสูผูน้ันภายหลัง 
 
  ๕.๒.๗  เสียงโคนสุคญี 
 เสียงโคนสุคญี เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนนายทหารชั้นผูใหญตําแหนงแมทัพ 
มีความสุขุมรอบคอบ กลาหาญ ใจคอหนักแนน มีเหตุผล หยิ่งทะนงในศักด์ิศรี เปดเผยจริงใจ        
มีอัธยาศัยดี มีความมานะพากเพียรพยายาม รักความกาวหนา รูจักผอนปรน รูกาลเทศะ ซ่ือสัตยตอ
หนาที่ จงรักภักดีตอชาติบานเมือง เปนแมทัพที่เกงมีฝมือความสามารถในการตอสู ประสบการณสูง 
เกงการใชทวน เชี่ยวชาญการใชกลยุทธ การวางกลศึกตางๆ สูรบดวยใจยุติธรรม ไมถือยศถือศักด์ิ 
มีความเอ้ืออาทร และมีน้ําใจตอนายทหารชั้นผูนอย เห็นแกผลประโยชนของสวนรวมเปนหลัก     
แตเสียงโคนสุคญีเปนแมทัพที่ไมสามารถบัญชาการควบคุมผูใตบังคับบัญชาอยางสอพินยากับไขลู
ใหเชื่อฟง และปฏิบัติตามคําสั่งได จึงทําใหเสียงโคนสุคญีหวาดกลัว และไมม่ันใจในการนําทัพตอสู
กับฝายบุเรงนอง 
 ในการสรางภาพลักษณของเสียงโคนสุคญี ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวธิ ี    
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือสรางภาพลักษณของเสียงโคนสุคญี 
 ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพลักษณของเสียงโคนสุคญีเปนสุภาพบุรุษ
นักรบ ชาติชายใจทหาร มีความรับผิดชอบตอหนาที่สูง สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ       
ยาขอบใชเพ่ือสะทอนใหผูอานรับรูวาเสียงโคนสุคญีมีฝมือความสามารถในการรบสูง เชน           
การใชภาพพจนแบบอุปลักษณ เปรียบเสียงโคนสุคญี เปน “เรือใหญ” เปนตน เปนที่นาสังเกตวา
เสียงโคนสุคญีเปนตัวละครที่ปรากฏอยูฝายตรงขามกับตัวละครสําคัญอยางบุเรงนอง แตยาขอบ
พยายามสรางภาพลักษณตางๆ ใหผูอานเห็นวาเสียงโคนสุคญีกระทําส่ิงตางๆ ลงไปเพราะเปน
หนาที่ จึงตองปฏิบัติ แตโดยอุปนิสัยใจคอที่แทจริงแลวเสียงโคนสุคญีเปนคนดี แตเพราะมี
ผูบังคับบัญชาอยางพระเจาสการะวุตพีซ่ึงเปนคนไมดี จึงเปนเหตุใหภาพลักษณของเสียงโคนสุคญี
เปนภาพของแมทัพฝายศัตรูของบุเรงนอง ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวาบุคคลที่รับผิดชอบตอหนาที่ 
เปนคนที่ควรคาแกการยกยองสรรเสริญ  



 ๑๒๘

  ๕.๒.๘  จิสะเบง 
 จิสะเบง เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนนายทหารหนุมรูปรางหนาตาดี มีเสนห
ชวนมอง สงางาม แตงกายสวยงาม และมีลักษณะทาทางเปนผูนํา จิสะเบงเปนคนท่ีมีฝมือ
ความสามารถในการตอสู มีนิสัยโลภ ทรยศตอชาติบานเมือง อิจฉาริษยา โลเล เกเร เจามารยา 
อารมณรอน เอาแตใจตนเอง ไมกลาหาญ ประมาท รักความสบาย เปนนักเลงอันธพาล คบแตเพ่ือน
ไมดี ชอบรังแกผูอ่ืน มักจะหาเร่ืองทะเลาะวิวาท ชอบเอาเปรียบ และมุงรายตอคนอ่ืน ไมสามารถ
ควบคุมอารมณได ไมมีความรับผิดชอบตอหนาที่ ชอบประจบสอพลอ และฝกใฝไปในทาง     
ประพฤติชั่ว แตเปนคนกตัญูตอตองหวุนญีซ่ึงเปนบิดา รูจักสํานึกผิด และสรางประโยชนใหแก   
ชาติบานเมืองกอนที่ตนเองจะเสียชีวิต    
 ในการสรางภาพลักษณของจิสะเบง ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี     
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบใชกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อนําเสนอขอดีและขอไมดีใหแกจิสะเบง มีความเปน
เหตุเปนผลกัน กลาวคือจิสะเบงเปนคนที่มีฝมือดี แตไมสามารถไววางใจไดเพราะเปนคนโลภ โลเล 
อิจฉาริษยา จึงยอมทรยศตอชาติบานเมืองไปเขาฝายหงสาวดี สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
ยาขอบมักใชภาพพจนแบบอุปมาโดยนําสํานวนไทยมาเปรียบเทียบกับพฤติกรรมของจิสะเบง เชน     
หนอนบอนไส เปนตน จิสะเบงมีลักษณะของบุตรชายคนเดียวของผูมีอํานาจทางการทหารที่ไดรับ
การตามใจจนเสียคน คบเพ่ือนที่ไมดีจนกลายเปนนักเลงอันธพาล และพบจุดจบโดยการถูกบิดาผูให
กําเนิดสังหาร จึงมีผลตอการเปลี่ยนแปลงตัวละครไปในทางที่ดีอยางสมเหตุสมผล โดยใหจิสะเบง
สํานึกผิดได และสรางประโยชนตอชาติบานเมืองในวาระทายของชีวิต ทําใหผูอานรับรูวาการคบหา
สมาคมกับบุคคลเชนใดก็มักจะเปนเหมือนบุคคลเชนนั้น 
 
  ๕.๒.๙  จาเลงกะโบ 
 จาเลงกะโบ เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนนายทหารหนุมที่มีลักษณะดี รูปราง  
สูงใหญ แข็งแรง หนาตาคมสัน ผิวไมคล้ํา มีรอยสักอยูตามตัวระหวางคิ้วสักยันตรูปอุณาโลม นัยนตา
มีสีเหลืองเขม ตาดุและแข็งกราวแตทรงพลัง ลักษณะทาทางสงาผาเผย นาเกรงขาม และ
กิริยามารยาทเรียบรอย เปนคนสุขุมรอบคอบ ออนโยน ซ่ือ จริงใจ กลาหาญ ขยันหม่ันเพียร      
รูจักกาลเทศะ และไมเจาชู เปนคนที่มีความเชี่ยวชาญในเรื่องเกี่ยวกับชางมาก ทําหนาที่ควบคุม
กองทัพทหารชางในการออกศึก ซ่ึงเขาสามารถทําไดดีเพราะมีฝมือ เปนคนยุติธรรม กตัญูรูคุณ 
และจงรักภักดีตอชาติบานเมืองมากจึงสงผลใหบุเรงนองสนับสนุนใหเจริญกาวหนาในหนาที่การงาน
จนได รับตําแหนงเปนขุนวัง จาเลงกะโบเปนคนไมถือยศถือศักด์ิปฏิบัติหนาที่ของตนเอง           
อยางเต็มความสามารถ   
 ในการสรางภาพลักษณของจาเลงกะโบ ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใช           
ทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 



 ๑๒๙

 ยาขอบสรางจาเลงกะโบ เพ่ือใหมาเปนเพ่ือนคอยชวยเหลือตัวละครสําคัญอยางบุเรงนอง 
ยาขอบเลือกใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เพ่ือเสนอภาพลักษณของจาเลงกะโบเปนชายหนุมที่มี    
ความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับชางอยางรอบดาน สามารถควบคุม และนําชางมาใชประโยชนไดอยาง
คุมคา ซ่ึงมีความเหมาะสมเปนอยางยิ่งที่ไดเปนนายกองชางจนกลายเปนลักษณะเดนของตัวละคร 
เม่ือเอยถึงเม่ือใดผูอานก็จะเกิดมโนภาพอยางชัดเจน นอกจากน้ียาขอบยังตอกย้ําความเปนคนสุขุม
รอบคอบใหแกจาเลงกะโบ โดยการนําตัวละครอยางเนงบา และสีออง มาเปนคูเปรียบ เพ่ือเนนย้ําให
ความสําคัญกับลักษณะนิสัยน้ี อันจะเกิดประโยชนสนับสนุนแกเน้ือเรื่องสงเสริมใหบุเรงนองไดเปน 
“ผูชนะสิบทิศ” อยางสงางาม สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เพ่ือเสนอรูปลักษณของ       
จาเลงกะโบวาเปนคนที่มีนัยนตาดุและแข็งกราวทรงพลัง ระหวางคิ้วสักยันตรูปอุณาโลม ซ่ึงเปน
เอกลักษณประจําตัวของจาเลงกะโบ ยาขอบเสนอใหผูอานรับรูวาบุคคลที่มีความสุขุมรอบคอบ และ
ซ่ือสัตยจงรักภักดีมักจะประสบความสําเร็จในชีวิตการงาน 
 
  ๕.๒.๑๐  เนงบา 
 เนงบา เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนนายทหารหนุมรูปรางใหญโต หนาตา
อัปลักษณ มีรอยสักตามตัว ดวงตาและเสนผมมีสีแดง ไวเคราหยิก และมีพละกําลังมาก เปนคนซื่อ 
จริงใจ รักเพ่ือน ปากกับใจตรงกัน รักเดียวใจเดียว หยิ่งทะนงในศักด์ิศรี ตองการชนะผูอ่ืนดวยฝมือ
ความสามารถ เกงการใชดาบและทวนเปนอาวุธ มีความรับผิดชอบตอหนาที่ที่ไดรับมอบหมาย       
มีความซื่อสัตยและจงรักภักดี แตมีนิสัยโมโหราย บุมบาม มุทะลุ ใจรอน ปญญาทึบ ชอบด่ืมสุรา 
มักจะพูดหรือกระทําสิ่งใดก็ตามโดยไมคิดพิจารณาใหดีเสียกอน จึงสรางปญหาตามมาภายหลัง     
อยูเสมอ ชอบหาเรื่องทะเลาะวิวาทกับผูอ่ืน เพราะม่ันใจในฝมือของตนเอง วูวาม ขาดสติอยูบอยๆ 
เม่ือถูกฝายตรงขามกลาวยั่วยุใหโกรธ ไมสามารถควบคุมอารมณตนเองได   
 ในการสรางภาพลักษณของเนงบา ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี       
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบสรางภาพลักษณของเนงบา ผานกลวิธีสื่อความโดยตรง ตั้งแตการเริ่มเปดตัวละคร
จนถึงการจบชีวิตตัวละครลวนแสดงใหผูอานเห็นภาพความเปนคนโมโหราย บุมบาม มุทะลุ ใจรอน 
เจาอารมณซ่ึงกอใหเกิดผลเสียตอเนงบาอยูเสมอๆ สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ ยาขอบ  
มักนํามาใชเพ่ือนําเสนอบุคลิกลักษณะของเนงบา เชน วิธีการใชภาพพจนแบบอุปมาเปรียบเนงบา
วาเหมือน “ยักษมาร” เปนตน ถึงแมวาเนงบาจะเปนภาพของนักเลงอันธพาล แตยาขอบก็ชวยสราง
ความโดดเดนใหแกเนงบาวาเปนคนรักเพ่ือน และซื่อสัตยจงรักภักดีเพ่ือสะทอนใหผูอานรับรูวา    
แมผูใดจะเคยเปนคนไมดีมากอนแตหากกลับใจมาประพฤติตนเปนประโยชนตอชาติบานเมืองแลวก็
นับวาเปนบุคคลที่ควรคาแกการยกยอง    
 
 



 ๑๓๐

  ๕.๒.๑๑  สีออง 
 สีออง เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนนายทหารหนุมมีรูปรางสันทัด ผิวคล้ํา       
มีรอยสักบริเวณชายโครงทั้งสองขาง สงางาม มีพละกําลังมาก มารยาทดี เปนคนชางพูด             
มีความสามารถดานวาทศิลป มีปฏิภาณไหวพริบในการพูดจาโตตอบดี ชางเจรจา เจาคารมคมคาย 
ขยันหม่ันเพียร มีเหตุผล มีฝมือในการรบยอดเยี่ยม เกงฉกาจในการตอสูบนหลังมา เชี่ยวชาญ    
การใชดาบเปนอาวุธ รับผิดชอบตอหนาที่การงานของตน และจงรักภักดีตอชาติบานเมือง 
 ในการสรางภาพลักษณของสีออง ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชทั้งกลวิธี       
กลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเพ่ือนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ยาขอบสรางภาพลักษณของสีออง ผานกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อเสนอภาพของสีอองเปน
นายกองมาที่มีความสามารถในดานการตอสูดวยกําลังฝมือ มีความขยันหม่ันเพียร รับผิดชอบตอ
งานที่ไดรับมอบหมาย และมีวาทศิลปที่คมคาย สวนกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ ยาขอบใช    
เพ่ือเสนอวาสีอองเปนชายรางเล็กแตมีความสามารถในการพูดจา ยาขอบแสดงใหผูอานเห็นวา 
บุคคลกวาที่จะประสบความสําเร็จในชีวิตมักจะตองพบกับปญหาและอุปสรรค แตสามารถขจัดและ
แกไขใหลุลวงผานพนไปไดดวยความเพียรพยายาม 
 
  ๕.๒.๑๒  รานอง 
 รานอง เปนตัวละครประกอบมีภาพลักษณเปนขุนวังสูงอายุ เสนผมมีสีขาวทั้งศีรษะ     
สุขุมรอบคอบ ชางสังเกต เด็ดขาด ใจเย็น มีสติ อดทน ออนนอมถอมตน ไมโออวด มีนํ้าใจ 
สติปญญาเฉลียวฉลาด ปฏิภาณไหวพริบดี มีประสบการณสูงอยางรอบดานไมวาจะเปน           
การวิเคราะหพิจารณาลักษณะคน เหตุการณ พิธีการตางๆ และกลยุทธในการทําสงคราม นอกจากน้ี
รานองยังเปนคนที่สามารถปรับตัวเขากับสถานการณไดเปนอยางดีสามารถเตือนสติใหแกผูอ่ืนได 
รานองวางตัวเหมาะสมทั้งกับฝายมิตร และฝายศัตรู รานองเปนคนที่รับผิดชอบตอหนาที่การงาน 
และมีความจงรักภักดีตอชาติบานเมือง  
 ในการสรางภาพลักษณของรานอง ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชเพียงกลวิธี   
สื่อความโดยตรงเพื่อนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 รานองเปนตัวละครที่ยาขอบสรางภาพลักษณโดยใชกลวิธีสื่อความโดยตรง เสนอภาพของ
รานองเปนผู มีสติปญญา และเหตุผลในการปรับตัวเขากับสถานการณความไมสงบของ            
ชาติบานเมืองไดเปนอยางดี รานองเปนตัวกลางในการทําหนาที่เชื่อมความสัมพันธระหวางรัฐที่มี       
ความขัดแยงกันอยางรุนแรงจนเกิดสงครามขึ้น ใหเปลี่ยนมาเปนมิตรไมตรีตอกัน คลี่คลาย
สถานการณตึงเครียด สรางความสมานฉันท ยาขอบแสดงใหผูอานรับรูวา ความขัดแยงตางๆ 
สามารถขจัดลงไดหากทุกฝายยอมออนนอมผอนปรนตอกัน  
 
 



 ๑๓๑

  ๕.๒.๑๓  ทกะยอดิน 
 ทกะยอดิน เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนขุนวังสูงอายุ มีความสุขุมรอบคอบ 
รู จักกาลเทศะ ซ่ือสัตย ซ่ือตรง จงรักภักดีตอชาติบานเมือง มีความยุติธรรม รู จักบุญคุณคน        
รูจักเลือกมอบหมายงานใหบุคคลไดอยางมีความเหมาะสมกับความรูความสามารถของเขาเหลาน้ัน 
มีความรับผิดชอบตอหนาที่ของตนเองเปนอยางดี เปนคนที่มีสติปญญาเฉลียวฉลาดปราดเปรื่อง 
สามารถแกไขปญหาเฉพาะหนาไดอยางรวดเร็ว และมีประสบการณในการจัดการพระราชพิธีตางๆ 
ไดอยางเชี่ยวชาญ และถูกตองเหมาะสมตามขนบประเพณีที่ถือปฏิบัติสืบทอดตอกันมาเปนอยางดี    
 ในการสรางภาพลักษณของทกะยอดิน ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบใชเพียงกลวิธี     
สื่อความโดยตรงเพื่อนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 ถึงแมวาทกะยอดินเปนตัวละครที่มีบทบาทไมมากนัก เพราะโครงเรื่องผูชนะสิบทิศ     
เนนดานสงคราม และความรัก ทกะยอดินเปนเพียงขุนวังบทบาทจึงไมโดดเดน แตมีความสําคัญตอ
การดําเนินเรื่อง และสงเสริมบทบาทใหแกบุเรงนองซึ่งเปนตัวละครสําคัญ ภาพลักษณของ         
ทกะยอดินที่ปรากฏแกสายตาของผูอานจึงเปนตัวละครดานเดียว ไมคอยมีชีวิตชีวา แตมี         
ความสมจริงในเหตุผลแหงการแสดงออกทางดานพฤติกรรมตางๆ ของตัวละคร ยาขอบเลือก
นําเสนอภาพลักษณของทกะยอดินผานกลวิธีสื่อความโดยตรง แสดงใหผูอานรับรูวาทกะยอดินเปน
ผูใหญใจดี มีความยุติธรรม รอบรู และเชี่ยวชาญดานพิธีการตางๆ ยาขอบทําใหผูอานเห็นถึงบุคคล
ที่มีความรับผิดชอบตอหนาที่การงานของตนเองอยางซ่ือสัตยสุจริต และมีความขยันหม่ันเพียร     
จนไดรับการไววางใจ และการยอมรับในที่สุด  
 
  ๕.๒.๑๔  สอยันปาย 
 สอยันปาย เปนตัวละครประกอบ มีภาพลักษณเปนขุนวังเสนาบดีสูงอายุ มีจิตใจเมตตา
กรุณาปรารถนาดีตอผู อ่ืนอยางจริงใจ ไมถือยศถือศักด์ิ รู จักถนอมน้ําใจคน เอ้ือเฟอเผื่อแผ          
รักพวกพอง วางตัวเหมาะสมกับสถานภาพของตัวเอง รูกาลเทศะ มีความเช่ียวชาญในขนบประเพณี
ของราชสํานักเปนอยางยิ่ง มีสติปญญาปฏิภาณไหวพริบดี มีวาทศิลป มีความรูความสามารถ     
รู จักวิเคราะหบุคคล ไมใชอํานาจกดขี่ขมเหงผู อ่ืน ซ่ือสัตยและจงรักภักดีตอชาติบานเมือง       
สงเสริมสนับสนุนผูใตบังคับบัญชา  
 ในการสรางภาพลักษณของสอยันปาย ดังที่ไดกลาวมาขางตน ยาขอบเลือกใชเพียงกลวิธี
สื่อความโดยตรงเพื่อนําเสนอภาพลักษณของตัวละคร 
 สอยันปายเปนตัวละครที่ยาขอบสรางภาพลักษณ ผานการใชกลวิธีสื่อความโดยตรง     
ทําใหเห็นภาพของขุนวังสูงอายุที่ฉลาดเฉลียวเชี่ยวชาญพิธีกรรมขนบประเพณีของราชสํานัก        
มีวาทศิลปยอดเยี่ยม และมีคุณธรรม นอกจากน้ียาขอบยังเสริมความโดดเดนใหสอยันปายเปน     
คนเอ้ือเฟอเผื่อแผผูอ่ืน ซ่ึงเปนภาพของผูที่เหมาะสมไดรับตําแหนงขุนวัง ยาขอบแสดงใหผูอานรับรู
วาคนที่เกง และเปนคนดีจะสามารถชวยเหลือผูอ่ืน และสรางประโยชนไดเปนอยางดี 



 ๑๓๒

 กลาวโดยสรุปในการนําเสนอความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณ
ตัวละคร ผูวิจัยพบวา ความสัมพันธระหวางภาพลักษณของตัวละครสําคัญ และตัวละครประกอบ    
มีความสอดคลองและเปนไปในทิศทางเดียวกับกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละคร ดังตอไปน้ี 
 ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จากการศึกษาพบวา 
ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก บุเรงนอง 
พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด พบวา ยาขอบเลือกใชทั้ง
กลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เพ่ือนํามาสรางภาพลักษณของตัวละคร 
ยาขอบเลือกใชกลวิธีแตกตางกันตามลักษณะภาพลักษณที่ตองการนําเสนอในตัวละครแตละตัว  
 ตัวละครประกอบ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมีความโดดเดนยิ่งขึ้น 
จากการศึกษาพบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครประกอบ มีจํานวน    
๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี และพระเจาโสหันพวา ตองหวุนญี          
ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง ทกะยอดิน        
และสอยันปาย พบวายาขอบเลือกใชทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ
เพื่อนํามาสรางภาพลักษณของตัวละคร ยาขอบเลือกใชกลวิธีแตกตางกันตามสถานภาพและบทบาท
ของตัวละคร 
 



บทที่  ๖ 
สรุปผล  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 

 
 ปริญญานิพนธ เรื่อง กลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ ฉบับน้ีเปน      
การวิจัยเชิงคุณภาพศึกษาจากเอกสาร มีจุดมุงหมายเพื่อศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชาย
ในผูชนะสิบทิศ และความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณ โดยศึกษาจาก    
ตัวละครชายที่มีบทบาทในการดําเนินเรื่อง จํานวน ๒๐ ตัวละคร แบงออกเปน ๒ กลุม คือ ตัวละคร
สําคัญ และตัวละครประกอบ ตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก บุเรงนอง พระเจา     
ตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด ตัวละครประกอบ มี ๑๔ ตัวละคร 
ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา ตองหวุนญี ตะคะญี ปะขันหวุนญี    
เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง ทกะยอดิน และสอยันปาย โดยเสนอ
ผลงานการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะหซ่ึงสามารถสรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 
ดังตอไปน้ี 
 

๖.๑  สรุปผลการวิจัย 
 ผลการวิ จัยพบวา ยาขอบใชกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ             
๒ กลวิธีหลัก คือ กลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
 กลวิธีแรก คือ กลวิธีสื่อความโดยตรง พบวา ยาขอบใชกลวิธียอย ๖ กลวิธี ไดแก      
วิธีการกลาวซ้ํา วิธีการขยายความโดยการเสริมรายละเอียด วิธีการยกเหตุการณในเรื่อง วิธีการใช  
คูเทียบ วิธีการกลาวในทํานองที่ตางออกไป และวิธีการใชกลวิธีแบบผสมผสาน 
 กลวิธีที่สอง คือ กลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ พบวา ยาขอบใชกลวิธียอย ๒ กลวิธี
ไดแก กลวิธีแรก คือ วิธีการใชภาพพจน พบ ๓ ลักษณะ คือ การใชอุปมา การใชอุปลักษณ และการ
ใชทั้งอุปมาและอุปลักษณ และกลวิธีที่สอง คือ วิธีการใชโวหาร 
 ความสัมพันธระหวางภาพลักษณกับกลวิธีสรางภาพลักษณตัวละคร ผูวิ จัยพบวา 
ความสัมพันธระหวางภาพลักษณของตัวละครสําคัญ และตัวละครประกอบ ยาขอบเลือกใชกลวิธี
สรางภาพลักษณตัวละครตามความเหมาะสมกับประเภทของตัวละคร ซ่ึงมีความสอดคลองและ
เปนไปในทิศทางเดียวกับภาพลักษณตัวละคร ดังตอไปน้ี 
 ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จากการศึกษาพบวา 
ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก บุเรงนอง 
พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด พบวา ยาขอบเลือกใชทั้ง
กลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ เพ่ือนํามาสรางภาพลักษณของตัวละคร 
ยาขอบเลือกใชกลวิธีแตกตางกันตามลักษณะภาพลักษณที่ตองการนําเสนอในตัวละครแตละตัว  
 



 ๑๓๔

 ตัวละครประกอบ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมีความโดดเดนยิ่งขึ้น 
จากการศึกษาพบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครประกอบ มีจํานวน    
๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี และพระเจาโสหันพวา ตองหวุนญี          
ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง ทกะยอดิน        
และสอยันปาย พบวายาขอบเลือกใชทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ
เพ่ือนํามาสรางภาพลักษณของตัวละคร ยาขอบเลือกใชกลวิธีแตกตางกันตามสถานภาพ และ
บทบาทของตัวละคร 
 

๖.๒  อภิปรายผล 
 ยาขอบเปนนักประพันธที่มีอัจฉริยภาพในการสรางตัวละครไดอยางแยบยล สมเหตุสมผล 
และสมจริง ความสมจริงของตัวละครมาจากการที่ยาขอบเลือกใชกลวิธีที่สรางภาพลักษณของ      
ตัวละครใหมีหลากหลายลักษณะ ทั้งกลวิธีสื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ
กลาวคือการมีทั้งสวนดี และสวนไมดีรวมอยูในตัวละครตัวเดียวกัน จึงทําใหผูอานเกิดความเขาใจ 
ยอมรับ และประทับใจในตัวละคร ดังน้ันตัวละครที่ยาขอบสรางสรรคขึ้นนาจะมาจากการเฝาสังเกต
ชีวิตมนุษยอยางลึกซ้ึง เพ่ือนํามาเปนขอมูลในการประมวลความคิดอยางรอบคอบ และจินตนาการ
อันล้ําลึก ผานศิลปะการใชภาษาวรรณศิลปซ่ึงเปนเคร่ืองมือที่จะสื่อสารไปยังผูอานใหไดสัมผัสกับ
โลกวรรณกรรม มีสวนรวมรับรูถึงพฤติกรรม การกระทํา ความรูสึกนึกคิด การตัดสินใจตางๆ      
ของตัวละครอยางชัดเจน ผูชนะสิบทิศจึงเปนนวนิยายที่ทรงคุณคาทั้งดานอรรถรสความบันเทิง    
และดานเพ่ิมพูนทัศนะมุมมองรวมทั้งเกิดมโนภาพตามที่ยาขอบนําเสนอ 
 การท่ียาขอบเนนการใชกลวิธีสื่อความโดยตรงมากกวากลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ 
นาจะมาจากความตองการของยาขอบท่ีจะสรางภาพลักษณตัวละครใหมีลักษณะโดดเดน ชัดเจน            
และตรงตามวัตถุประสงคของยาขอบในเวลารวดเร็ว เม่ือยาขอบตองการใหผูอานไดคิด พิจารณา 
และคนพบภาพลักษณของตัวละครไดดวยตนเอง ยาขอบจึงเลือกใชกลวิธีการส่ือความโดย        
การเสนอแนะ  
 เม่ือกลาวถึงนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ ภาพลักษณของ “บุเรงนอง” เปนมโนภาพแรกที่
นักอานทั่วไปจะนึกถึง ยาขอบสรางโดยดัดแปลงมาจากบุคคลสําคัญทางประวัติศาสตรของพมา คือ 
พระเจาบุเรงนอง ยาขอบนํามาสรางเปนตัวละครเอกของเร่ือง โดยเนนภาพความเกงกลาสามารถ 
และภาพความเปนคนดีมีคุณธรรม เสนอเปนเอกลักษณความโดดเดนใหแกบุเรงนอง ผานทั้งกลวิธี
สื่อความโดยตรง และกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะ โดยใหความสําคัญดานอุปนิสัยใจคอมากกวา
บุคลิกลักษณะภายนอก ไมวาบุเรงนองจะอยูในสถานภาพหรือบทบาทใดก็ตามสรุปไดวา ภาพรวม
ของบุเรงนองนั้นคือ บุเรงนองเปนอภิชาตบุตร ศิษยรักของอาจารย กัลยาณมิตรของสหาย สามีที่ดี
ของภรรยา ขุนพลผูครองใจนายทหารผูใตบังคับบัญชา และกษัตริยที่เปนที่รักยิ่งของปวงชน 
 



 ๑๓๕

 อยางไรก็ตามภาพลักษณของบุเรงนองนั้นยอมที่จะมีทั้งขอดี และขอบกพรองปะปนกันจึง
จะมีความสมจริงนาเชื่อถือ ดังน้ันเม่ือยาขอบจะนําเสนอขอบกพรองของบุเรงนองซึ่งเปนคนเจาชู   
ยาขอบจึงเลือกที่จะใชกลวิธีสื่อความโดยการเสนอแนะเขามาเพ่ือทําใหผูอานโดยเฉพาะผูหญิง
ยอมรับได ยาขอบจึงเลือกใชวิธีการเสนอแนะ เชน การใชโวหารที่วา “ขาพเจารักนองทานน้ีโดย     
ใจภักด์ิ สวนที่รักตะละแมเมืองแปรสิรักโดยใจปอง” เพ่ือแสดงเหตุผลใหผูอานรับรูวา บุเรงนองมี
ความรักใหแกตะละแมจันทรา และตะละแมกุสุมาในรูปแบบที่แตกตางกัน เปนการหาเหตุผลมาสราง
ความชอบธรรมในการนําเสนอภาพลักษณของบุเรงนอง ดังนั้นความเปนคนเจาชูของบุเรงนองจึง    
ดูลดนอยลงในสายตาของผูอาน  
 ในทางตรงกันขาม เม่ือยาขอบจะนําเสนอภาพลักษณตัวละครฝายปรปกษ เชน “ไขลู”   
ยาขอบเลือกที่จะใชกลวิธีสื่อความโดยตรงเพื่อแสดงขอบกพรองของตัวละครตัวนี้ เชน เปนคน    
เจาเลห พาล เปนตน เม่ือยาขอบจะนําเสนอขอดีของไขลู ยาขอบกลับเลือกใชกลวิธีสื่อความโดย  
การเสนอแนะ เชน การใชภาพพจนแบบอุปลักษณ เปรียบไขลู เปน “เกือกทอง” ของสอพินยา     
เพ่ือแสดงใหผูอานรับรูวาไขลูเปนคนซื่อสัตยจงรักภักดีตอผูบังคับบัญชา  
 จากผลการวิจัยจะเห็นไดวา ในการเสนอภาพลักษณของตัวละครชายแตละตัวน้ันยาขอบ
มักจะเลือกนําเสนอภาพลักษณหน่ึงเพ่ือแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธกับภาพลักษณอ่ืนอยางแยบยล 
นาสังเกตวาภาพลักษณที่มีความโดดเดนซึ่งเปนลักษณะรวมของตัวละคร ไมวาจะอยูในสถานภาพ
และบทบาทใดก็ตาม คือ เปนคนที่รักชาติบานเมือง รองลงมาคือ เปนคนเฉลียวฉลาด ยาขอบให
ความสําคัญกับคุณสมบัติภายในมากกวารูปสมบัติภายนอกที่ผูอานสามารถอนุมานเอาเองได 
สะทอนใหเห็นวายาขอบใหการยอมรับคนดี และคนเกง มากกวาคนที่รูปรางหนาตาดีแตไรคุณธรรม 
และไมมีความสามารถ นอกจากนี้ยาขอบยังแสดงใหผูอานรับรูวาคนที่มีความรูควบคูกับคุณธรรมนั้น 
ถาตองการสรางคุณประโยชนทั้งตอตนเอง หรือผูอ่ืนแลวจะสามารถทําไดดีกวาคนที่เกงอยางเดียว
แตไรคุณธรรม 
 ยาขอบไดสอดแทรกทัศนะเกี่ยวกับสิ่งที่บุคคลควรเลือกใหความสําคัญตามลําดับกอนหลัง
ซ่ึงจะพบไดวา ชาติบานเมือง มีความสําคัญตอบุคคลเปนอันดับแรก รองลงมา คือ ผูมีพระคุณ เพ่ือน 
ครอบครัว ผูหญิง และสุดทายคือตัวเอง   
 ถึงแมวา “ผูชนะสิบทิศ” จะเปนนวนิยายขนาดยาวก็ตาม ยาขอบเปนนักประพันธที่       
ไมทอดทิ้งตัวละครตัวใดเลย นับตั้งแตการเสนอเปดตัวละคร จนถึงการเสนอปดตัวละครน้ัน ยาขอบ
แสดงใหผูอานเห็นถึงภาพชีวิตที่โลดแลนไปตามสถานภาพ บทบาทและหนาที่ของตัวละคร และ    
สิ่งสําคัญคือเร่ือง กฎแหงกรรม ซ่ึงเปนความจริงแทของโลก การทําดีไดดี และการทําชั่วไดชั่ว      
ซ่ึงสะทอนผานออกมาทางพฤติกรรม คําพูด และความรูสึกนึกคิดตางๆ ของตัวละครสอดคลอง
กลมกลืนไปกับเน้ือหาของเร่ือง ตัวละครที่ประกอบกรรมดี ก็จะไดรับผลดีตอบแทนกลับมา         
เชน ไดรับการยกยอง ไดเลื่อนตําแหนงหนาที่การงาน เปนตน สวนตัวละครชายที่ประกอบกรรมชั่ว 
ก็จะไดรับผลชั่วสนองตอบ เชน การพบจุดจบในชีวิตที่ทรมาน เปนตน  



 ๑๓๖

 ภาพลักษณตัวละครชายที่ปรากฏในผูชนะสิบทิศน้ันลวนมีเอกลักษณที่ โดดเดน          
ทั้งนี้ยาขอบนาจะอาศัยการชางสังเกต ใฝหาความรู ใสใจรายละเอียด สั่งสมประสบการณ          
เพ่ือนําเสนอออกมาโดยใชทั้งศาสตรและศิลปแหงการประพันธมาผสมผสานระหวางองคประกอบ
ของนวนิยาย และชั้นเชิงทางวรรณศิลปเฉพาะตัว มาประกอบสรางเปนรูปแบบวิธีเขียนหรือสไตล
ของยาขอบอยางสอดคลองลงตัว สามารถกระทบความรูสึกของผูอาน สรางความประทับใจ       
และความตราตรึงใจใหแกผูอาน จึงนับไดวายาขอบเปนนักประพันธผูหน่ึงที่ควรคาแกการยกยอง   
ในฐานะนักสรางสรรคผลงานวรรณศิลปที่ยิ่งใหญแหงวงการวรรณกรรมไทย  
 

๖.๓  ขอเสนอแนะ 
 ๖.๓.๑  ควรศึกษากลวิธีสรางภาพลักษณตัวละครในงานวรรณกรรมเรื่องอ่ืนๆ ของยาขอบ       
เพ่ือแสดงใหเห็นถึงเอกลักษณเฉพาะตัวของยาขอบ และพัฒนาการของการสรางสรรคตัวละครของ
นักประพันธทานนี้ 
 ๖.๓.๒  ควรศึกษานวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศในเชิงเปรียบเทียบกับเรื่องผูชนะสิบทิศที่
ผูประพันธรุนตอมาไดนําเน้ือหาของเร่ืองมาดัดแปลงแปรรูปวรรณกรรม เพ่ือสรางสรรคเปน        
งานวิจิตรศิลปรูปแบบใหม เชน บทละครพันทางเรื่องผูชนะสิบทิศของอาจารยเสรี หวังในธรรม   
เปนตน เพ่ือแสดงใหเห็นถึงลักษณะรวม และลักษณะตาง ที่ปรากฏวามีความเหมือนหรือแตกตางไป
จากงานเขียนของยาขอบอยางไร   
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ภูมิหลังตัวละครชายในผูชนะสิบทิศ 
 
 ภูมิหลังตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศ ผูวิจัยจะนําเสนอตามประเภทของตัวละคร
เปน ๒ กลุม ไดแก ตัวละครสําคัญ และตัวละครประกอบ ดังตอไปน้ี 
 
 ๑.  ตัวละครสําคัญ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทสําคัญในการดําเนินเรื่อง จากการศึกษา
พบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครสําคัญ มีจํานวน ๖ ตัวละคร ไดแก
บุเรงนอง พระเจาตะเบงชะเวตี้ พระมหาเถรมังสินธู สอพินยา ไขลู และสมิงสอตุด  

 
  ๑.๑  บุเรงนอง 
 บุเรงนองนายทหารหนุมแหงเมืองตองอู เปนบุตรของสิงคะสุรกับนางเลาชี นามเดิมวา  
“จะเด็ด” บิดาและมารดามีอาชีพปาดงวงตาลขาย ตอมามารดาไดเขารับราชการในวังพระเจา     
มหาสิริชัยะสุระกษัตริยเมืองตองอู เปนแมนมของพระเจาตะเบงชะเวตี้และตะละแมจันทรา ซ่ึงเปน
พระราชโอรสและพระราชธิดาของพระเจามหาสิริชัยะสุระ บุเรงนองจึงไดเติบโตขึ้นมาพรอมกับ     
ทั้งสองพระองค  
 บุเรงนองไดศึกษาศิลปศาสตรแขนงตางๆ จากอาจารยในวังหลวง และจากพระมหาเถร  
มังสินธูจนมีความรอบรูและความเชี่ยวชาญรอบดาน ตอมาบุเรงนองไดไปเลาเรียนวิชาดาบเพ่ิมเติม
จากตะคะญีตามที่พระมหาเถรมังสินธูแนะนํา  
 หลังจากนั้นบุเรงนองไดรับมอบหมายจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ใหไปสืบดูลาดเลาเมืองแปร
เพ่ือที่จะทําสงคราม บุเรงนองปลอมตัวโดยใชชื่อวา “มังฉงาย” เขารับราชการเปนมหาดเล็ก และมี
หนาที่สอนตะละแมกุสุมาเลนพิณ ๑๓ สาย เม่ือพระเจานระบดีกษัตริยแหงเมืองแปรทรงทราบ   
ความจริงวาบุเรงนองเปนนายทหารของเมืองตองอู พระองคทรงไมลงโทษบุเรงนอง แตยัง
พระราชทานตําแหนงขุนวัง และใหอุปภิเษกกับตะละแมกุสุมาอีกดวย บุเรงนองปฏิเสธเพราะเขามี
ความซ่ือสัตย และจงรักภักดีตอพระเจาตะเบงชะเวตี้แหงเมืองตองอู  
 ตอมาบุเรงนองสามารถกลับไปเมืองตองอู และไดนําทัพทหารเมืองตองอูมารบกับทัพ 
เมืองแปรจนไดรับชัยชนะ เปนเหตุใหไดรับตําแหนงเปน “บุเรงนองกะยอดินนรธา” จะไดอภิเษก
สมรสกับตะละแมจันทราเม่ือยกทัพกลับคืนเมืองตองอู  
 ปรากฏวาบุเรงนองไมไดกลับเมืองตองอู แตกลับไปตามชิงตัวตะละแมกุสุมาคืนมาจาก
สอพินยาท่ีเมืองหงสาวดี ในครั้งน้ีบุเรงนองปลอมตัวโดยใชชื่อวา “เมงจะ” เม่ือกระทําการสําเร็จ   
บุเรงนองไดเดินทางกลับเมืองตองอู และบวชเปนสามเณรเพื่อหนีราชภัยที่ขัดคําสั่งของ            
พระเจาตะเบงชะเวตี้ ตอมาบุเรงนองไดรับพระราชทานอภัยโทษ เพราะสามารถเอาชนะกองทัพของ
พระเจาโสหันพวาแหงเมืองโมนยิน  



 ๑๔๔

 หลังจากน้ันบุเรงนองก็สามารถเอาชนะทัพเมืองหงสาวดีไดอยางเด็ดขาด จึงไดรับ       
การแตงตั้งจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ใหเปนพระมหาอุปราช  
 เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ถูกสมิงสอตุดลอบปลงพระชนม บุเรงนองพรอมดวยสมัครพรรค
พวกรวมกันปราบกบฏจนสําเร็จ แลวจึงปราบดาภิเษกขึ้นเปนพระมหากษัตริยทรงพระนามวา   
“พระเจาสิริสุธรรมราชา” ปกครองบานเมืองสืบตอมา พระเจาบุเรงนองมีพระอัครมเหสี และ        
พระมเหสีรวมทั้งสิ้น ๖ พระองค ไดแก ตะละแมจันทรา ตะละแมกุสุมา ตะละแมมินบู อเทตยา      
เชงสอบู และตองสา    
 
  ๑.๒  พระเจาตะเบงชะเวตี ้ 
 พระเจาตะเบงชะเวตี้ เปนกษัตริยหนุมแหงราชวงศเมงกะยินโย เมืองตองอู มีพระนาม  
เดิมวา “มังตรา” ทรงเปนพระราชบุตรของพระเจามหาสิริชัยะสุระกับพระราชเทวี พระองคทรงมี   
พระพ่ีนางรวมพระราชบิดาเดียวกัน พระนามวา ตะละแมจันทรา มีพระอัครมเหสีพระนามวา       
นันทะวดี มีพระสนมเอก คือ โชอ้ัว และพระสนมรอง คือ ตะละเจามุขอาย   
 เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ยังทรงพระเยาว แมนมเลาชีไดถวายการเลี้ยงดูพระองครวมกับ
ตะละแมจันทรา และบุเรงนองบุตรของตน เปนเหตุใหพระเจาตะเบงชะเวตี้และบุเรงนองมี        
ความสนิทสนมกันเปนอยางมาก ตอมาเม่ือพระองคทรงเจริญวัยขึ้น ทรงไดศึกษาศิลปะวิทยาการ
สาขาตางๆ จากพระมหาเถรมังสินธู  
 เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ขึ้นครองราชยสืบตอจากพระราชบิดา พระราชกรณียกิจแรกของ
พระองค คือการยกทัพไปปราบพระเจานระบดีแหงเมืองแปร ผลแหงสงครามครั้งนี้พระองคทรง
ปราชัย เม่ือเดินทางกลับมายังเมืองตองอู พระองคไดพระราชทานอนุญาตใหบุเรงนองยกทัพไปรบ
กับเมืองแปรจนไดรับชัยชนะ เมืองแปรจึงตกเปนเมืองขึ้นของพระเจาตะเบงชะเวตี้  
 ตอมาสอพินยายกทัพเมืองหงสาวดีมาทําสงครามกับเมืองตองอู พระเจาโสหันพวากษัตริย
ของเมืองอังวะไดทรงเขารวมรบในศึกคร้ังน้ีดวย พระเจาตะเบงชะเวตี้ทรงบาดเจ็บและถูก           
เมงกยอกแง แมทัพของเมืองอังวะจับในระหวางศึก ขณะเดียวกันบุเรงนองก็สามารถจับพระเจา    
โสหันพวาได ทั้งสองฝายจึงแลกเปลี่ยนองคพระมหากษัตริยกัน หลังจากน้ันพระเจาโสหันพวาก็ทรง
ยอมออนนอมเปนกษัตริยเมืองขึ้นของพระเจาตะเบงชะเวตี้  
 ภายหลังพระเจาตะเบงชะเวตี้ไดปราบดาภิเษกเปนพระมหากษัตริยแหงเมืองหงสาวดี      
ในชวงปลายรัชกาลของพระองค ตะละเจามุขอายพระสนมคนโปรดไดลักลอบเปนชูกับสมิงสอตุด   
ซ่ึงมีตําแหนงเปนปลัดวัง และไดกอกบฏโดยใหพยัตตะบะปรุงนํ้าจัณฑผสมยาพิษ ลอบปลงพระชนม
พระองคขณะที่เสด็จไปคลองชางเผือก ณ ปาชายแดนเมืองหงสาวดี      
 
 
 



 ๑๔๕

  ๑.๓  พระมหาเถรมังสินธู 
 พระมหาเถรมังสินธู เปนพระเถระผูใหญจําพรรษา ณ พระอารามหลวงวัดกุโสดอ          
ในอดีตเคยเปนขุนพลชื่อวา “มังสินธู” ไดรวมกับเมงกะยินโย และตะคะญีสูรบกับอริราชศัตรู        
เพ่ือสรางเมืองตองอู  
 ตอมาเม่ือสามารถปราบปรามเหลาขาศึก และรวบรวมบานเมืองไดสําเร็จ  มังสินธู ไดออก
บวชถือเพศบรรพชิตเพ่ือสรางบุญกุศลอันจะทําใหกรรมที่ไดเคยสังหารคนในคราวเปนขุนพลได
บรรเทาเบาบางลง สวนเมงกะยินโยไดเปนพระเจามหาสิริชัยะสุระกษัตริยแหงเมืองตองอู และ      
ตะคะญีไมใฝใจรับราชการจึงไปอาศัยอยูที่หมูบานชาวกะเหรี่ยง ประกอบอาชีพเปนครูสอนวิชาดาบ  
 พระมหาเถรมังสินธูเปนพระมหาขัตติยาจารยของพระมหากษัตริย พระบรมวงศานุวงศ
ตลอดจนบุตรชายของขุนนาง เชน พระเจามหาสิริชัยะสุระ พระเจาตะเบงชะเวตี้ บุเรงนอง         
และจิสะเบง เปนตน พระมหาเถรมังสินธูไดสั่งสอนถายทอดศิลปะวิทยาการแขนงตางๆ ทั้งทางโลก
และทางธรรมแกศิษย  
 ในบรรดาลูกศิษยเหลาน้ัน พระมหาเถรมังสินธูรักและเมตตาบุเรงนองมากที่สุด ไดให
ความชวยเหลือ สนับสนุน และเปนผูอยูเบื้องหลังความสําเร็จตางๆ ของบุเรงนอง 
 ภายหลังพระมหาเถรมังสินธูถูกไขลูลอบทํารายจนมรณภาพในขณะที่ จําวัดอยู             
ณ พระอารามหลวงแหงเมืองแปร เม่ือคราวท่ีเดินทางไปรวมพิธีอุปภิเษกของบุเรงนองกับตะละแม
กุสุมา  
 เม่ือบุเรงนองนําทัพไปรบกับเมืองหงสาวดีและไดรับชัยชนะอยางเด็ดขาด บุเรงนองจึงได
สังหารไขลูเพ่ือลางแคนใหแกพระมหาเถรมังสินธู 
 
  ๑.๔  สอพินยา 
 สอพินยาเปนพระอนุชาของพระเจาสการะวุตพีแหงเมืองหงสาวดี มีไขลูเปนพ่ีเลี้ยงคนสนิท 
เม่ือคราวท่ีพระเจามหาสิริชัยะสุระแหงเมืองตองอูประชวรหนัก พระเจาสการะวุตพีมีพระราชบัญชา
ใหสอพินยาเปนทูตไปเฝาดูพระอาการ และสอดสองสถานการณภายในเมืองตองอู เพ่ือหาลูทาง    
นํากองกําลังทหารเมืองหงสาวดีมาทําสงครามขยายพระราชอาณาเขต  
 ขณะที่สอพินยาปฏิบัติหนาที่ทูตไดเกิดความรักนางนันทะวดีบุตรสาวของทกะยอดิน      
ขุนวังเจาบานที่สอพินยาพักอาศัยอยู จึงวานใหบุเรงนองชวยเปนพอสื่อให แตนางไมชอบสอพินยา 
กลับสนใจบุเรงนอง เปนเหตุใหสอพินยาเริ่มไมพอใจบุเรงนอง  
 ตอมาสอพินยาพบตะละแมจันทราก็เกิดความสนใจจึงใชใหบุเรงนองไปเปนเพ่ือน เพ่ือจะ
ประจบเอาใจตะละแมจันทราโดยท่ีสอพินยาไมทราบวาตะละแมจันทรากับบุเรงนองรักกัน           
เม่ือสอพินยาทราบความจริงจากนางตองสาขาหลวงคนสนิทของตะละแมจันทรา สอพินยามี     
ความโกรธแคนจึงสั่งใหไขลูชวยกําจัดบุเรงนอง ไขลูจึงวางอุบายปายความผิดวาบุเรงนองขโมย
แหวนของสอพินยาไป สอพินยาจะจับกุมบุเรงนองแตทําไมสําเร็จ  



 ๑๔๖

 เม่ือสอพินยาไดสืบทราบพบตัวบุเรงนองจึงไดวานใหนางตองสาท่ีขณะนั้นเปนภรรยาลับ
ของสอพินยาชวยหลอกบุเรงนองมาลอบสังหาร แตแผนการของสอพินยาไมเปนไปตามที่คาดหมาย
ไว เพราะตองสาเปลี่ยนใจบอกเลาความจริงแกบุเรงนอง  
 ภายหลังเม่ือสอพินยาเดินทางไปเมืองแปรเพื่อจะแตงงานกับอเทตยาซึ่งเปนคูหม้ัน       
เขาพบวาอเทตยามีใจใหกับบุเรงนองเปนเหตุใหสอพินยาเกิดความโกรธแคนบุเรงนองมากย่ิงขึ้น 
สอพินยาไดใชมีดส้ันตอสู กับบุเรงนอง แตปรากฏวาบุเรงนองสามารถเอาชนะสอพินยาได          
ดวยมือเปลา  
 ตอมาสอพินยาไดพบตะละแมกุสุมาและเกิดความรักขึ้น สอพินยาอาศัยโอกาสที่พระเจา
นระบดีอยูระหวางศึกกับทัพเมืองโมนยินใชอุบายลักพาตัวตะละแมกุสุมา และพระอัครเทวีไปยัง   
เมืองหงสาวดี  
 เม่ือบุเรงนองติดตามไปชิงตัวตะละแมกุสุมาไดสําเร็จ สอพินยาจึงยกทัพเมืองหงสาวดีมา
รบกับบุเรงนองเพ่ือชิงตะละแมกุสุมากลับคืน แตทําไมสําเร็จ สอพินยาจึงขอความชวยเหลือจาก  
พระเจาโสหันพวากษัตริยแหงเมืองอังวะมาชวยรบ แตไมสามารถเอาชนะบุเรงนองได  
 สุดทายสอพินยาปราชัยในสงคราม พรอมกับไดทราบขาวการสิ้นพระชนมของพระเจา  
สการะวุตพี และไขลูถูกบุเรงนองจับกุมตัวได สอพินยาเสียใจ และแคนใจมากจนตัดสินใจกระทํา    
อัตวินิบาตกรรมโดยใชมีดส้ันแทงตนเองตาย ขณะที่ถูกเหลาทหารของบุเรงนองลอมที่หลบซอนตัว
ภายในเมืองเมาะตะมะ 
 
  ๑.๕  ไขลู 
 ไขลู เปนนายกองทหารดาบวัยกลางคน เปนลูกนองคนสนิทของสอพินยาอุปราช       
เมืองหงสาวดี เม่ือสอพินยาเดินทางมาเฝาพระอาการประชวรของพระเจามหาสิริชัยะสุระกษัตริย
แหงเมืองตองอู ไขลูติดตามมาดวย และไดชวยเหลือสอพินยาทําลายชื่อเสียงของบุเรงนองโดย    
การวางอุบายใสรายวาขโมยแหวนของสอพินยาไป เปนเหตุใหบุเรงนองตองหลบหนีไปขอ       
ความชวยเหลือจากพระมหาเถรมังสินธู  
 ตอมาสอพินยาไดเดินทางไปเมืองแปรเพื่อจะอภิเษกกับอเทตยา ไขลูก็ไดติดตามไปดวย 
ไขลูไดหาเร่ืองทะเลาะวิวาทกับจาเลงกะโบ สอพินยาไปกราบทูลตอพระเจานระบดีใหลงโทษ   
จาเลงกะโบ แตไมสําเร็จเพราะบุเรงนองซึ่งขณะนั้นมีตําแหนงเปนขุนวังแหงเมืองแปรไดสอบสวน  
พบหลักฐานปรากฏชัดวาไขลูเปนผูกระทําความผิด ไขลูจึงถูกบุเรงนองลงโทษดวยการโบยจนสิ้นสติ  
 เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ยกทัพมารบกับพระเจานระบดีแหงเมืองแปร ไขลูไดชวยรบ   
เพ่ือหาทางชวยสอพินยาใหไดอภิเษกกับตะละแมกุสุมาแทนอเทตยาซึ่งเปนคูหม้ันแตพระเจานระบดี
และพระอัครเทวีทั้งสองพระองคไมทรงยินยอม ไขลูจึงวางแผนและดําเนินการลักพาตะละแมกุสุมา
และพระอัครเทวีไปเมืองหงสาวดี  



 ๑๔๗

 บุเรงนองติดตามไปเมืองหงสาวดีเพ่ือแยงชิงตะละแมกุสุมาคืน ไขลู สอพินยาและ       
เสียงโคนสุคญีไดยกทัพเมืองหงสาวดีมารบกับบุเรงนอง ไขลูปลอมตัวใชชื่อวา “ซะลอง” เพ่ือเขามา
ติดตอใหจิสะเบงทรยศเมืองตองอู เขาหวานลอมไดสําเร็จ ขณะรบไขลูไดลอบสังหารขุนพล       
ตองหวุนญี แตศึกคร้ังน้ีทัพเมืองหงสาวดีพายแพทัพเมืองตองอู เปนเหตุใหไขลูถูกจับคุมขัง          
ณ คุกหลวงเมืองตองอู และมีหนาที่มากวาดลานสถูปประจุอัฐิขุนพลตองหวุนญีเปนประจําทุกวันพระ  
 ไขลูมีเรื่องทะเลาะวิวาทกับเนงบา และทาประลองฝมือกับขุนพลตะคะญี ไขลูพายแพฝมือ
ตะคะญี หลังจากน้ันไมนานไขลูสามารถหลบหนีออกมาได จากการชวยเหลือของจอลุและสมทะ   
พลทหารแหงเมืองหงสาวดีที่สอพินยาสงมา  
 กอนเดินทางกลับเมืองหงสาวดี ไขลูไดไปเมืองแปรลอบสังหารพระมหาเถรมังสินธู        
ในคราวที่เดินทางไปรวมพิธีอภิเษกของบุเรงนองกับตะละแมกุสุมา เพ่ือหวังจะใหเมืองตองอูและ
เมืองแปรขัดแยงบาดหมางกัน แตแผนการลมเหลวเนื่องจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ และบุเรงนอง    
ไมหลงกลของไขลู  
 คร้ันเม่ือไขลูไดเดินทางกลับมาถึงเมืองหงสาวดี ไดใชอุบายใสรายรานองใหเมืองตองอูกับ
เมืองแปรเกิดความขัดแยงกันอีกแตไมประสบผล เพราะบุเรงนองสืบรูเสียกอน  
 ภายหลังเม่ือบุเรงนองเอาชนะทัพเมืองหงสาวดีไดอยางเด็ดขาด บุเรงนองสังหารไขลู   
เพ่ือลางแคนใหพระมหาเถรมังสินธู และตองหวุนญี  
 
  ๑.๖  สมิงสอตุด 
 สมิงสอตุด เปนขุนนางแหงเมืองหงสาวดี ภรรยาเสียชีวิตแลว ตอมาเม่ือทัพเมืองตองอู    
ทําศึกชนะทัพเมืองหงสาวดี สมิงสอตุดยอมออนนอมเพ่ือเขารับราชการเปนปลัดวัง และไดรับ   
ความไววางพระทัยจากพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนอยางยิ่ง  
 แตสมิงสอตุดยังไมพอใจ กลับมีความมักใหญใฝสูงตองการเปนขุนวัง จึงคบคิดกับ      
พยัตตะบะเพื่อหาหนทางกําจัดบุเรงนองซึ่งสมิงสอตุดถือวาเปนศัตรูผูขัดขวางไมใหตนไดเปนขุนวัง 
สมิงสอตุดพยายามทุกวิถีทางเพ่ือใหพระเจาตะเบงชะเวตี้ทรงไมพอพระทัย และทรงระแวงบุเรงนอง           
แตการกระทําตางๆ ของเขาไมประสบผลสําเร็จ  
 ตอมาสมิงสอตุดไดลักลอบเปนชูกับตะละเจามุขอายซึ่งเปนพระสนมองคหน่ึงของพระเจา
ตะเบงชะเวตี้ สมิงสอตุดไดมีความมักใหญใฝสูงเพ่ิมขึ้น และปรารถนาจะเปนพระมหากษัตริย     
สมิงสอตุดใชเลหกลตางๆ เพ่ือกําจัดพระเจาตะเบงชะเวตี้และบุเรงนอง  
 สมิงสอตุดหลอกใชสมิงมะเตารามะซึ่งเปนพระญาติของพระเจาสการะวุตพีใหรวม       
ปลงพระชนมพระเจาตะเบงชะเวตี้โดยการเสนอตําแหนงพระมหากษัตริยของเมืองหงสาวดีเปน    
สิ่งลอใจ 



 ๑๔๘

 นอกจากนั้นสมิงสอตุดยังเปนชนวนกอใหเกิดสงครามระหวางเมืองยะขายกับเมืองหงสาวดี
โดยกลาวยุยงใหพระเจายะขายไมพอพระทัยพระเจาตะเบงชะเวตี้ และทําศึกกับบุเรงนองที่มี
กําหนดการจะไปเยือนเมืองยะขาย  
 เม่ือทุกอยางลงตัวสมิงสอตุดจึงลอบปลงพระชนมพระเจาตะเบงชะเวตี้โดยใหพยัตตะบะ
ปรุงนํ้าจัณฑผสมยาพิษใหพระเจาตะเบงชะเวตี้เสวยเปนเหตุใหพระองคสิ้นพระชนมในเวลาตอมา  
 สมิงสอตุดสถาปนาตนเองขึ้นเปนกษัตริยแหงเมืองหงสาวดี ครองราชยไดเพียงสามเดือนก็
ถูกสมิงมะเตารามะสําเร็จโทษในฐานกอกบฏตอราชบัลลังก 

 
 ๒.  ตัวละครประกอบ คือ ตัวละครชายที่มีบทบาทเสริมใหตัวละครสําคัญมีความโดดเดน
ยิ่งขึ้น จากการศึกษาพบวา ตัวละครชายในนวนิยายเรื่องผูชนะสิบทิศที่เปนตัวละครประกอบ        
มีจํานวน ๑๔ ตัวละคร ไดแก พระเจานระบดี พระเจาสการะวุตพี พระเจาโสหันพวา ตองหวุนญี    
ตะคะญี ปะขันหวุนญี เสียงโคนสุคญี จิสะเบง จาเลงกะโบ เนงบา สีออง รานอง ทกะยอดิน และ   
สอยันปาย 
 
  ๒.๑  พระเจานระบดี  
 พระเจานระบดี เปนกษัตริยสูงอายุแหงเมืองแปร สืบเชื้อสายมาจากราชวงศสะโดเมงดอ  
พระอัครเทวีเปนชาวมอญ ทรงมีพระราชธิดาพระนามวา ตะละแมกุสุมา พระองคทรงมีรานองเปน
อุปราชอัครเสนาบดีคนสนิท คร้ันพระเจานระบดีเสด็จลาสัตว และประทับคางแรม ณ แขวงดานใต 
พระองคทรงพบบุเรงนองนายทหารแหงเมืองตองอูซ่ึงปลอมตัวเพ่ือสืบดูลาดเลาเมืองแปร ใชชื่อวา 
“มังฉงาย” ไดออกมาเลนเปนตัวนายโรง ซ่ึงพระเจานระบดีโปรดปรานเปนอยางยิ่ง จึงทรงรับ       
มังฉงายเขามารับราชการในวัง และใหสอนวิชาพิณ ๑๓ สายแกตะละแมกุสุมาดวย  
 คร้ันตอมาพระองคทรงทราบความจริงจากรานองวา มังฉงาย คือ บุเรงนองแมทัพของ
เมืองตองอูปลอมตัวมา พระองคจึงทรงใชกุศโลบายแตงตั้งใหบุเรงนองเปนขุนวัง และจะใหบุเรงนอง
อุปภิเษกกับตะละแมกุสุมาเพ่ือปองกันการเกิดสงครามระหวางเมืองตองอูกับเมืองแปร แตแผนการ
ของพระองคไมสําเร็จดังหวัง เพราะบุเรงนองจงรักภักดีตอเมืองตองอู เม่ือไมสามารถหลีกเลี่ยง
สงครามได พระเจานระบดีจึงทรงนําทัพออกตอสูกับทัพของพระเจาตะเบงชะเวตี้กษัตริยเมืองตองอู 
ปรากฏวาพระองคทรงไดรับชัยชนะในสงครามครั้งน้ี  
 หลังจากนั้นไมนานพระอัครเทวีและตะละแมกุสุมาถูกสอพินยาและไขลูวางอุบายลักพาไป
เมืองหงสาวดี ขณะที่พระเจานระบดีทรงกําลังรับศึกกับทัพของพระเจาโสหันพวาแหงเมืองโมนยิน 
ภายหลังเม่ือสงครามยุติ พระเจานระบดีทรงทราบเรื่องเขาพระองคกร้ิวมาก แตดวยขัตติยมานะ
พระองคไมทรงติดตาม แตทรงปฏิบัติหนาที่จอมทัพปองกันเมืองแปรตอไป  
 
 



 ๑๔๙

 เม่ือพระเจานระบดีทรงปราชัยแกทัพของบุเรงนอง พระองคจึงทรงยอมออนนอมตอ     
พระเจาตะเบงชะเวตี้เพ่ือเปนการยุติสงคราม ปองกันไมใหประชาชนไดรับความเดือดรอน 
           แตภายหลังพระองคทรงเปลี่ยนพระทัยเพราะทรงเห็นแกพระอัครเทวีที่มาขอรองให      
เขารวมชวยทัพเมืองหงสาวดีรบกับทัพเมืองตองอู ดวยเหตุเพราะสอพินยาอุปราชเมืองหงสาวดีได
เปนพระราชบุตรเขยของพระองคอยูในขณะนั้น ผลปรากฏวาศึกคร้ังน้ีทัพเมืองหงสาวดี และ        
ทัพเมืองแปรปราชัยแกทัพเมืองตองอู พระเจานระบดีจึงทรงยอมสวามิภักด์ิตอเมืองตองอูโดยดี 
พรอมกันน้ันพระองคยังมีพระราชดํารัสเกลี้ยกลอมใหพระอัครเทวียอมรับบุเรงนอง และจัดพิธี      
อุปภิเษกใหแกบุเรงนองกับตะละแมกุสุมา เปนเหตุใหทั้งสองเมืองเปนมิตรไมตรีกันสืบตอมา  
 ในชวงปลายรัชกาลพระเจานระบดีมีอาการประชวรหนัก กอนที่พระองคจะสิ้นพระชนม   
ไดทรงแตงตั้งรัชทายาท โดยขอพระราชทานพระบรมราชานุญาตจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ให
พระโอรสของตะละแมกุสุมากับบุเรงนองเปนพระเจาแผนดินปกครองเมืองแปรสืบไป 
 
  ๒.๒  พระเจาสการะวตุพี 
 พระเจาสการะวุตพี เปนพระมหากษัตริยหนุมแหงเมืองหงสาวดี เชื้อสายมอญ ราชวงศ  
มะกะโท ครองราชยสืบตอจากพญารามสุรคตผูเปนพระราชบิดา พระองคทรงมีพระอัครชายา    
พระนามวา ตะละแมมินบู และมีพระอนุชา คือ สอพินยา  
 พระเจาสการะวุตพีทรงไดชางเผือกเขามาสูพระบรมโพธิสมภารโดยฝมือการคลองชางของ
บุเรงนองในคราวที่ปลอมตัวเปน “เมงจะ” เขามาเมืองหงสาวดีเพ่ือชิงตัวตะละแมกุสุมา พระเจา    
สการะวุตพีทรงจัดใหมีพิธีการสมโภชชางเผือกขึ้น ณ ทุงสาวัดดี  
 ตอมาไมนานไดเกิดสงครามขึ้นระหวางเมืองหงสาวดีกับเมืองตองอู ผลแหงสงคราม      
ทัพเมืองตองอูไดรับชัยชนะ พระเจาสการะวุตพีจึงทรงสงสอพินยาไปขอความชวยเหลือจาก       
พระเจาโสหันพวาแหงเมืองอังวะใหทรงมาชวยรวมรบกับทัพเมืองตองอู ผลปรากฏวาทัพเมือง      
หงสาวดีไมสามารถปองกันเมืองไวได พระเจาสการะวุตพีจึงเสด็จหนีไปยังเมืองเมาะตะมะ  
 กองทัพของบุเรงนองไดติดตามไป ฝายทัพเมืองหงสาวดี และทัพเมืองเมาะตะมะ          
ไมสามารถตานทานไวได พระเจาสการะวุตพีจึงไดเสด็จหลบหนีอีกคร้ังโดยเรือแตไมสําเร็จ กอนที่
พระเจาสการะวุตพีจะทรงถูกกลุมทหารเมืองตองอูจับกุม พระองคจึงทรงกระทําอัตวินิบาตกรรมโดย
ใชมีดเชือดพระศอของพระองคเองสิ้นพระชนม ณ บริเวณปาใกลเมืองเมาะตะมะ  
 
  ๒.๓  พระเจาโสหันพวา 
 พระเจาโสหันพวา เดิมเปนกษัตริยแหงเมืองโมนยินสืบเชื้อสายมาจากตระกูลเง้ียว 
ครองราชยตอจากพระราชบิดาซ่ึงเปนเจาฟาโมนยิน ภายหลังไดปราบดาภิเษกเปนพระเจากรุงอังวะ
เพราะกองทัพของพระองคไดรับชัยชนะในคราวรบกับพระเจาชะเวนันเชงกษัตริยแหงเมืองอังวะ  



 ๑๕๐

 พระเจาโสหันพวากษัตริยผูทรงฝกใฝในการสงครามเพื่อขยายอาณาเขต เม่ือคราวที่
พระองคนํากําลังทหารเดินทางมาเพ่ือจะรุกรานทัพเมืองตองอูและเมืองแปร แตปรากฏวาทั้งสอง
เมืองนี้ กําลังมีสงครามระหวางกันอยู ณ สมรภูมิรบเมืองแปร พระองคจึงทรงใหทหารคอย
สังเกตการณความเคลื่อนไหวของการสูรบครั้งน้ี  
 เม่ือทัพเมืองแปรรบชนะทัพเมืองตองอู พระเจาโสหันพวาจึงไดนําทัพมารบกับเมืองแปร 
ดวยมีพระราชปณิธานที่จะเอาแปรเปนเมืองขึ้นแตไมสําเร็จ เพราะบุเรงนองสามารถปลนคาย และ
จับกุมพระองคเปนเชลยสงไปเปนราชบรรณาการใหแกพระเจานระบดี 
 คร้ันเม่ือเมงฮลาแงแมทัพของพระเจาโสหันพวาไดเขาชวยเมืองแปรรบกับเมืองตองอู 
พระองคจึงทรงรอดพนจากการเปนเชลยศึก 
 ตอมาไมนานพระเจาโสหันพวาทรงไดรับการขอความชวยเหลือดานกําลังไพรพลทหาร
จากพระเจาสการะวุตพีแหงเมืองหงสาวดี เพ่ือไปรบกับทัพเมืองตองอู พระเจาโสหันพวาทรงให    
เมงกยอกแงแมทัพคนสําคัญไปชวยรบในการครั้งนี้ดวย สีอองนายกองมาเมืองตองอูจับกุมพระองค
ไดในคราวปลนคายอังวะ เปนเหตุใหพระองคทรงถูกจับเปนเชลยครั้งที่สอง  
 แตตอมาพระองคก็ทรงไดรับปลอยตัวเปนอิสระ จากการแลกตัวประกันระหวางพระองค
กับพระเจาตะเบงชะเวตี้ที่ถูกเมงกยอกแงแมทัพจับเอาไว หลังจากเหตุการณคร้ังน้ีพระเจาโสหันพวา
จึงทรงยอมออนนอมเปนกษัตริยเมืองขึ้นของพระเจาตะเบงชะเวตี้โดยดี  
 ภายหลังเม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ถูกลอบปลงพระชนม พระเจาโสหันพวาก็ทรงไมยอม
เปนกษัตริยเมืองขึ้นอีกตอไป ทรงกอการกบฏโดยการลอบทํารายกองทัพทหารของบุเรงนองที่
เคลื่อนขบวนผานเมืองอังวะแตทําไมสําเร็จ เพราะเนงบาสืบทราบแผนการนี้เสียกอนจึงชวยเหลือ
บุเรงนองไวได โดยรวบรวมสมัครพรรคพวกเขาตอสูกับกองทหารของพระเจาโสหันพวา  
 หลังจากน้ันพระเจาโสหันพวาจึงทรงยกทัพไปรบกับเมืองแปร แตก็ไมทรงเอาชัยชนะได 
บุเรงนองและเหลาทหารสามารถปราบปรามไดสําเร็จ เปนเหตุใหพระเจาโสหันพวาสิ้นพระชนมใน
ขณะที่นํากองกําลังทหารเขาตอสูกับกองทัพของบุเรงนอง ณ สมรภูมิรบ  
 
  ๒.๔  ตองหวุนญี 
 ตองหวุนญี เปนขุนพลสูงอายุแหงเมืองตองอู ภรรยาเสียชีวิตแลว เขามีบุตรชายชื่อวา     
จิสะเบง ตองหวุนญีเปนแมทัพและที่ปรึกษาราชการแผนดินตั้งแตรัชสมัยพระเจามหาสิริชัยสุระ      
ในชวงปลายรัชกาลเขาไดรับมอบหมายใหชวยสรางความม่ันคงของแผนดินดวยการจัดใหมี       
การประลองฝมือคัดเลือกบุคคลเขาเปนนายทหารเพื่อเตรียมรับศึกหากมีการเปล่ียนแผนดิน       
และเขายังไดเสนอใหพระเจาตะเบงชะเวตี้ทรงสงไสศึกเขาไปสืบราชการลับ ณ เมืองแปร          
เพ่ือประโยชนในการยกทัพไปรบ บุเรงนองจึงไดรับหนาที่ไปในการครั้งน้ัน 
 
 



 ๑๕๑

 ตอมาเม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ขึ้นครองราชยสืบตอจากพระเจามหาสิริชัยสุระ พระองคทรง
ยกทัพไปรบกับพระเจานระบดีแหงเมืองแปร ตองหวุนญีไดปฏิบัติหนาที่เปนแมทัพคุมทัพเรือสูกับ
ทหารเมืองแปรแตไมสามารถเอาชนะได เพราะจิสะเบงรับสินบนจากทางฝายเมืองแปร จนเปนเหตุ
ใหตองหวุนญีเกือบเอาชีวิตไมรอด แตตอมาเมืองแปรก็ตกเปนเมืองขึ้นของเมืองตองอู 
 คร้ันฝายเมืองหงสาวดีนําทัพมารบกับทัพเมืองตองอู ณ สมรภูมิรบเมืองแปร ตองหวุนญี
ไดรับหนาที่เปนแมทัพคุมทัพเรือบริเวณขางเมืองแปรเตรียมรับศึกกับเมืองหงสาวดี จิสะเบง        
ขออนุญาตตองหวุนญีเพ่ือแลกเปลี่ยนหนาที่กับตะคะญี จากหนาที่ควบคุมดูแลทหารในเมืองแปรมา
เปนรับศึกเมืองหงสาวดี ณ คายหนาเมืองแปรแทน ตองหวุนญีเห็นวาบุตรชายของตนมีความตั้งใจ
จริงจึงอนุญาต แตตอมาเม่ือตองหวุนญีไดทราบความจริงวาบุตรชายของตนทรยศชาติบานเมืองไป
เขากับฝายศัตรู ตองหวุนญีเสียใจและแคนใจมาก  
 ภายหลังเม่ือทัพเมืองหงสาวดีไมสามารถปลนเมืองแปรไดสําเร็จจึงยกทัพมารบ            
ณ เมืองตองอู ตองหวุนญีใชอํานาจทางการทหารเปลี่ยนหนาที่ของตนกับตะคะญี จากการคอยรับศึก
ทางทัพเรือกับเสียงโคนสุคญีแมทัพของเมืองหงสาวดี มาปฏิบัติหนาที่เปนแมทัพยกพลออกไปรบกับ
ทัพบกซ่ึงจิสะเบงบุตรชายที่ ไปเขารวมชวยขาศึกรบเปนแมทัพคนสําคัญอยู ในขณะนั้น         
สงครามคร้ังน้ีตองหวุนญีไดตอสูกับจิสะเบง เขาสามารถสังหารจิสะเบงไดสําเร็จ แตเขาก็ตองจบชีวิต
ลงกลางสนามรบดวยฝมือของไขลู 
  
  ๒.๕  ตะคะญ ี
 ตะคะญี เปนชายสูงอายุ เชื้อสายกะเหรี่ยง มีบุตรสองคน คือ จาเลงกะโบ และกันทิมา   
เขาอาศัยอยูที่หมูบานชาวกะเหร่ียงเขตเมืองตองอู เคยเปนนายทหารเอกรวมสูรบกับเมงกะยินโย 
และมังสินธูเพ่ือสรางเมืองตองอู  
 คร้ันเม่ือเมงกะยินโยขึ้นครองราชยเปนกษัตริยแหงเมืองตองอู และมังสินธูบวชเปน
พระสงฆ ณ อารามหลวงวัดกุโสดอ ตะคะญีไมใฝใจรับราชการจึงไปตั้งหลักแหลงอยูที่หมูบาน    
ชาวกะเหรี่ยง ประกอบอาชีพเปนครูดาบ มีอาชีพเสริมคือการตีดาบเพ่ือจําหนาย และการออกปา   
ลาสัตว ตะคะญีเปนอาจารยของจาเลงกะโบ เนงบา สีออง และบุเรงนอง  
 ตอมาเม่ือบุเรงนองไดรับพระราชบัญชาจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ใหนําทัพไปทําศึกกับ            
เมืองแปร ตะคะญีไปชวยบุเรงนองรบในสงครามครั้งน้ีดวย เม่ือยกทัพไปถึงเมืองแปรพบวา            
ทัพเมืองโมนยินตั้งคายอยูหนาเมืองแปร ตะคะญีปฏิบัติหนาที่ปลัดทัพชวยปลนคายทัพโมนยินได
และเปนทูตเขาไปเจรจาการศึกภายในเมืองแปร ศึกคร้ังน้ีกองทัพตองอูเอาชนะทัพแปร และสามารถ
เขายึดครองเมืองได   
 
 
 



 ๑๕๒

 เม่ือบุเรงนองเดินทางไปเมืองเมาะตะมะเพื่อชิงตัวตะละแมกุสุมาคืนกลับมาจากสอพินยา 
ตะคะญีไดนําทัพเมืองตองอูไปชวยบุเรงนองรบกับทัพเมืองหงสาวดีและทัพเมืองแปรที่แข็งเมือง   
มาเขาฝายหงสาวดี ตะคะญีไดรับมอบหมายจากบุเรงนองใหเปนทูตเขาเมืองแปรเพื่อเจรจากับ   
ฝายพระเจานระบดี เพ่ือกลาวใหพระองคทรงยอมออนนอมตอเมืองตองอูโดยดี และกลาวกับ       
ปะขันหวุนญี เชิงหม่ินฝมือการสูรบที่พายแพแกกลศึกของบุเรงนอง จนปะขันหวุนญีกระทํา
อัตวินิบาตกรรม 
 ตะคะญีทําหนาที่คุมทหาร ณ เมืองแปร เสียงโคนสุคญีไดนําทัพเมืองหงสาวดีเขาชิง    
เมืองแปรแตไมสําเร็จ เพราะตะคะญีสืบทราบไดเสียกอนวาจิสะเบงเปนไสศึก จึงสามารถรักษา   
เมืองแปรไวได  
 ภายหลังเม่ือบุเรงนองสามารถเอาชนะทัพเมืองหงสาวดีไดอยางเด็ดขาด พระเจา       
ตะเบงชะเวตี้ทรงแตงตั้งใหตะคะญีไดรับตําแหนงเปนขุนพล  
 ตอมาเม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ไดมาปกครองเมืองหงสาวดี พระองคไดแตงตั้งใหตะคะญี
เปนพระยาเมาะตะมะ หลังจากน้ันไมนานเม่ือสมิงสอตุดปลัดวังกอกบฏ และราชาภิเษกตนเองขึ้น
เปนพระมหากษัตริย ตะคะญีไดเขาชวยบุเรงนองรบปราบปรามเหลาขาศึก เม่ือบุเรงนอง
ปราบดาภิเษกเปนพระมหากษัตริยแหงเมืองหงสาวดี ตะคะญีก็ไดรับราชการสืบตอมา 
 
  ๒.๖  ปะขันหวุนญ ี
 ปะขันหวุนญี เปนขุนพลสูงอายุแหงเมืองแปร ภรรยาชื่อวา โชอีป และบุตรสาวชื่อวา โชอ้ัว     
ในคราวที่พระเจาตะเบงชะเวตี้นําทัพเมืองตองอูมาทําศึก เขาไดเปนแมทัพออกรบเพ่ือปองกันเมือง 
และตอตานทัพเมืองตองอูที่มารุกราน เขาสามารถเอาชนะทัพของเมืองตองอูได  
 แตตอมาเม่ือบุเรงนองนําทัพเมืองตองอูกลับมารบอีกคร้ังปรากฏวาทัพเมืองแปรพายแพ
สงครามจึงตองตกเปนอาณาจักรของเมืองตองอู เปนเหตุใหปะขันหวุนญีแคนใจมากเกือบจะสังหาร
ตนเอง แตรานองอุปราชแหงเมืองแปรไดกลาวหามปราม และเตือนสติเอาไว  
 ภายหลังปะขันหวุนญีไดนํากองทัพเมืองแปรเขารวมรบเสริมแสนยานุภาพทางการทหาร
ใหแกทัพเมืองหงสาวดีและทัพเมืองอังวะ เพ่ือสมทบไปตีเมืองตองอู สงครามครั้งนี้เขาพายแพ   
อยางสิ้นเชิงจากกลศึกของบุเรงนอง เปนเหตุใหไพรพลทหารเมืองแปรเสียชีวิตเปนจํานวนมาก    
ปะขันหวุนญีเสียใจ และแคนใจมาก  
 เม่ือเขานําทหารที่รอดชีวิตกลับมายังเมืองแปร บุเรงนองไดวางแผนใหตะคะญีปลัดทัพ
เมืองตองอูมาสนทนาเยาะเยยปะขันหวุนญีเพ่ือใหเขารูสึกอับอายที่พายใหแกบุเรงนองซึ่งมีอายุนอย 
และมีตําแหนงหนาที่การงานนอยกวาเขามาก ผลปรากฏวาแผนการนี้สําเร็จ ปะขันหวุนญีไดกระทํา
อัตวินิบาตกรรม ณ หอพระในบาน 
 
 



 ๑๕๓

  ๒.๗  เสียงโคนสุคญ ี
 เสียงโคนสุคญี เปนขุนพลผูวาการทหารสูงอายุแหงเมืองหงสาวดี รับราชการมาตั้งแต    
สมัยพญารามสุรคต เรื่อยมาจนถึงสมัยของพระเจาสการะวุตพี ไดรับความไววางพระทัยเปนอยางสูง
จากพระมหากษัตริยทั้งสองพระองค 
 เขาเปนแมทัพในคราวรบกับฝายเมืองตองอู เพ่ือชิงตัวตะละแมกุสุมากลับมามอบคืนใหแก
สอพินยา แตสงครามครั้งน้ีไมสามารถเอาชนะทัพตองอูได จึงถอยทัพกลับเมืองหงสาวดี พระเจา
สการะวุตพีทรงไดตอวาเขาอยางรุนแรง และสอพินยาก ็ยังรบเราใหเขาตองนําทัพกลับไปรบกับ    
ทัพเมืองตองอูอีกคร้ัง   
 เสียงโคนสุคญีนําทัพกลับไปรบกับเมืองตองอู ณ สมรภูมิเมืองแปร สงครามคร้ังนี้ไดรับ
ความชวยเหลือจากจิสะเบงบุตรชายของตองหวุนญีแมทัพแหงเมืองตองอูที่เขามาสวามิภักด์ิ        
เมืองหงสาวดี แตก็ไมสามารถปลนเมืองไดสําเร็จ เขาไดรับความพายแพอีกคร้ัง  
 เสียงโคนสุคญีจึงยกทัพไปรบที่เมืองตองอูตามคําขอรองของสอพินยา แตก็ไมสามารถ
เอาชนะทัพตองอูได เพราะสอพินยาและไขลูนายทหารดาบไมใหความเคารพเชื่อฟงคําส่ังทาง  
การทหารของเขา เสียงโคนสุคญีจึงยกทัพกลับเมืองหงสาวดีเพ่ือเตรียมการศึกรับทัพเมืองตองอูที่  
จะยกมาประชิดเมืองหงสาวดีตามคําทารบของบุเรงนอง 
 ภายหลังเม่ือทัพเมืองตองอูยกมาประชิดเมืองหงสาวดี เสียงโคนสุคญีสูรบอยางสุดกําลัง
ความสามารถแตก็ไมสามารถเอาชนะศึกคร้ังน้ีได เสียงโคนสุคญีเสียชีวิตทามกลางสนามรบดวย
ฝมือของบุเรงนอง  
 
  ๒.๘  จิสะเบง 
 จิสะเบง เปนบุตรชายของตองหวุนญีนายทหารชั้นขุนพลแหงเมืองตองอู มารดาได
เสียชีวิตตั้งแตเขายังเล็ก บิดาใหเขามาศึกษาศิลปะวิทยาการตางๆ กับพระมหาเถรมังสินธู        
เม่ือสําเร็จการศึกษาแลว เขาเริ่มประพฤติตัวในทางที่ไมเหมาะสมดวยการเปนนักเลงอันธพาล     
คบเพ่ือนที่ไมดี มักจะสรางความเดือดรอนวุนวายใหแกผูอ่ืน เพราะคิดวาตนเปนบุตรชายของขุนนาง
ชั้นผูใหญไมมีใครสามารถเอาความผิดได  
 ตอมาเม่ือจิสะเบงไดรูจักกับไขลูนายทหารดาบแหงเมืองหงสาวดีที่มีนิสัยเชนเดียวกันเปน
เหตุใหประพฤติตัวเปนนักเลงมากขึ้น เม่ือพระมหาเถรมังสินธูทราบเรื่องเขาจึงเรียกมาอบรม
ตักเตือน แตเขาก็ไมยอมเชื่อฟงยังปฏิบัติตนเปนนักเลงตอไป  
 เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ยกทัพไปรบกับพระเจานระบดีแหงเมืองแปร จิสะเบงไดเขารวม
รบในครั้งน้ีดวย แตเขาทรยศเมืองตองอูโดยการรับสินบนจากไขลูที่มาชวยเมืองแปรรบ ทําใหทัพเรือ
ที่บิดาของเขาบัญชาการอยูถูกทัพเมืองแปรเผาทําลายเสียหายเปนอยางมาก ทัพเมืองตองอูจึง  
พายแพศึกคร้ังน้ัน ตอมาบุเรงนองยกทัพเมืองตองอูกลับมารบกับเมืองแปรอีกคร้ังผลแหงสงคราม
ทัพเมืองตองอูไดรับชัยชนะ จิสะเบงจึงไดรับหนาที่ควบคุมดูแลทหารในเมืองแปร  



 ๑๕๔

 ตอมาไมนานทัพเมืองหงสาวดียกทัพมารบกับทัพเมืองตองอู ณ สมรภูมิแปร ไขลูปลอมตัว
เขามาหาจิสะเบงเพื่อหวานลอมใหเขาชวยเหลือเมืองหงสาวดี โดยนําตําแหนงเจาเมืองเมาะตะมะ 
มาลอใจ และชวยเปนพอสื่อใหจิสะเบงกับโชอ้ัว จิสะเบงจึงทรยศเมืองตองอูอีกคร้ัง ในขณะที่จิสะเบง
ไดเขาไปทําหนาที่บัญชาการเตรียมรับศึก เขาแกลงสั่งใหทหารเฝาคายอยางหละหลวม เปนเหตุให
เม่ือทัพของเสียงโคนสุคญีแมทัพแหงเมืองหงสาวดียกมาปลนคายไดสําเร็จ จิสะเบงจึงไปเขารวมรบ
กับเมืองหงสาวดีอยางเต็มตัว  
 ภายหลังจิสะเบงถูกตองหวุนญีซ่ึงเปนบิดาสังหารในสนามรบ กอนเสียชีวิตจิสะเบงเกิด
สํานึกผิด และบอกแผนการรบของทัพเมืองหงสาวดีแกบุเรงนองใหทราบ เปนเหตุใหทัพเมืองตองอู
สามารถเอาชนะสงครามครั้งน้ีไดสําเร็จ 
 
  ๒.๙  จาเลงกะโบ 
 จาเลงกะโบ เปนนายทหารตําแหนงนายกองชางแหงเมืองตองอู เปนชาวกะเหรี่ยง       
เขาเปนบุตรชายคนโตของตะคะญี มีนองสาวหน่ึงคนชื่อวากันทิมา เขาแตงงานกับปอละเตียงและ          
มีบุตรสาวดวยกันหนึ่งคน 
 เม่ือบุเรงนองไปสืบดูลาดเลาที่เมืองแปร จาเลงกะโบไดติดตามไปดวย เขาปลอมตัวเปน 
“มะจา” ไปทํางานที่โรงเลี้ยงชางเพื่อคอยฟงขาวจากบุเรงนอง เม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้ยกทัพตองอู 
มารบกับทางเมืองแปร จาเลงกะโบจึงถูกจับคุมขัง ณ คุกเมืองแปร แตภายหลังเขาสามารถหลบหนี
ออกมาไดพรอมบุเรงนองและนักโทษชาวแปรคนอ่ืนๆ คร้ันเม่ือบุเรงนองนําทัพเมืองตองอูกลับไปรบ
กับทัพเมืองแปร จาเลงกะโบไดไปชวยทําศึกในครั้งน้ีดวย ผลของสงครามทัพตองอูไดรับชัยชนะ   
 จาเลงกะโบไดติดตามบุเรงนองเพ่ือเดินทางไปชิงตัวตะละแมกุสุมาที่เมืองหงสาวดี        
เขาปลอมตัวอีกคร้ังโดยใชชื่อวา “เมงจา” จาเลงกะโบชวยบุเรงนองไดสําเร็จ 
 ตอมาจาเลงกะโบไดรับพระราชทานตําแหนงจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ใหไปเปนขุนพล    
ที่เมืองตองอู ภายหลังเขาไดเปนขุนวังแหงเมืองหงสาวดีโดยการสนับสนุนของบุเรงนอง  
 จาเลงกะโบไดทําหนาที่ดูแลพระเจาตะเบงชะเวตี้ ในคราวที่บุเรงนองยกทัพไปรบท่ี     
เมืองยะขาย ตอมาไมนานจาเลงกะโบไดเดินทางติดตามพระเจาตะเบงชะเวตี้ไปคลองชางเผือก                     
ณ ปาชายแดนเมืองหงสาวดี สมิงสอตุดไดรวมมือกับพยัตตะบะลอบปลงพระชนมพระเจา       
ตะเบงชะเวตี้ จาเลงกะโบไมสามารถชวยไวไดทัน เขาจึงอัญเชิญพระบรมศพเขาเมืองแตไมสามารถ
ทําไดเพราะสมิงสอตุดกอกบฎขึ้น  
 ภายหลังเขาไดเดินทางไปเมืองตองอูเพ่ือเขาชวยบุเรงนองปราบศัตรูแหงพระราชบัลลังก
ไดสําเร็จ 
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  ๒.๑๐  เนงบา 
 เนงบา เปนนายกองพลเดินเทาแหงเมืองตองอู เปนชาวกะเหรี่ยง เขามีฝมือในดานการใช
ดาบและทวน ในอดีตเม่ือคร้ังที่ยังศึกษาวิชาดาบกับตะคะญี เนงบาเคยประพฤติตนเปนนักเลง
อันธพาล เขามีเพ่ือนสนิทอยางสีอองคอยชวยเหลือ จึงมักจะมีเร่ืองราวขัดแยงทะเลาะวิวาทกับผูอ่ืน 
แตตอมาเนงบาไดรูจักกับบุเรงนอง ไดประจักษในความเกงและความดีของบุเรงนอง เนงบาจึงยึด
บุเรงนองเปนตนแบบ เปนเหตุใหเขากลับตัวมาประพฤติตนเปนคนดี 
 ตอมาเม่ือเนงบาเขารับราชการเปนนายกองพลเดินเทา เขาไดติดตามบุเรงนองไป        
สืบลาดเลาที่เมืองแปร โดยปลอมตัวใชชื่อวา “มะบา” แตเม่ือพระเจานระบดีทรงทราบความจริง   
เนงบาและสีอองจึงไดเดินทางกลับมาเมืองตองอู หลังจากน้ันไมนานเนงบาไดเขาชวยพระเจา  
ตะเบงชะเวตี้รบกับทัพเมืองแปร ศึกคร้ังน้ีทัพเมืองตองอูพายแพอยางสิ้นเชิง  
 คร้ันเม่ือเกิดศึกระหวางเมืองตองอูและเมืองหงสาวดี เนงบาไดเปนทูตไปเมืองอังวะเพื่อขอ
ความชวยเหลือดานกําลังทหารจากพระเจาโสหันพวา แตเนงบากระทําไมสําเร็จ เพราะทางสอพินยา
อุปราชแหงเมืองหงสาวดีไดเดินทางไปขอความชวยเหลือลวงหนากอนแลว เปนเหตุใหเนงบาเกือบ
เอาชีวิตไมรอด  
 เม่ือทัพเมืองอังวะพายแพแกทัพเมืองตองอู พระเจาโสหันพวาจึงทรงยอมออนนอมตอ  
พระเจาตะเบงชะเวตี้ แตเนงบาไมทราบเร่ืองน้ี เม่ือเขายกทัพทหารพลเดินเทาแหงเมืองตองอูเขา
ตอสูกับทัพเมืองอังวะ เขาจึงไดรับโทษโบยจากบุเรงนอง 
 ภายหลังเนงบาไดรับการแตงตั้งใหเปนพระยาเมาะตะมะ ขณะที่เนงบาไปปฏิบัติหนาที่เขา
ไดขอความชวยเหลือจากบุเรงนองใหเปนพอสื่อใหแกเขาและกันทิมา แตเม่ือเนงบาทราบความจริง
จากตะคะญีวาบุเรงนองและกันทิมามีความรักตอกัน เนงบาเสียใจมากเขาไดเลิกปฏิบัติหนาที่ทาง
ราชการและหลบหนีเขาปา เม่ือบุเรงนองทราบความจริงเขาจึงเกณฑกําลังทหารติดตามหาเนงบา  
แตไมประสบความสําเร็จ  
 ตอมาไมนานพระเจาโสหันพวาทรงกอกบฏขึ้น โดยคิดจะลอบสังหารบุเรงนองพรอมทั้ง
ไพรพลทหารที่จะเดินทัพผานทางเมืองอังวะ เนงบาสืบทราบเขาจึงนําพรรคพวกแสรงทําเปน
กองทัพของบุเรงนองนําทัพผานเขามา และสูรบกับทัพทหารเมืองอังวะ ผลปรากฏวาเนงบาสามารถ
หลอกทหารเมืองอังวะไดสําเร็จ แตเขาก็ถูกกอนหินทุมทับและไฟคลอกเสียชีวิตในที่รบ บุเรงนองได
ประกอบพิธีศพใหแกเนงบาอยางสมเกียรตินายทหาร 
 
  ๒.๑๑  สีออง 
 สีออง เปนนายกองทหารมาแหงเมืองตองอู เปนชาวกะเหรี่ยง ไดรับการถายทอดวิชาดาบ
จากตะคะญี ตอมาเม่ือเขารับราชการทหาร สีอองไดติดตามบุเรงนองไปสืบลาดเลาที่เมืองแปร       
โดยปลอมตัวใชชื่อวา “มะออง” เม่ือพระเจานระบดีทราบความจริงเขา สีอองและเนงบาไดเดินทาง
กลับมาเมืองตองอู  



 ๑๕๖

 หลังจากน้ันไมนานพระเจาตะเบงชะเวตี้ไดยกทัพเมืองตองอูไปรบกับเมืองแปร สีอองมี
หนาที่เปนทูตเขาไปเจรจาการศึกกับพระเจานระบดี และทําหนาที่นํากองทหารมาเขาตอสูใน
สงคราม ผลแหงการรบคร้ังน้ีทัพเมืองตองอูพายแพอยางสิ้นเชิง  
 เม่ือบุเรงนองยกทัพเมืองตองอูกลับไปรบกับทัพเมืองแปรอีกคร้ัง สีอองไดติดตามเขา   
รวมรบดวย ปรากฏวาทัพเมืองตองอูสามารถเอาชนะทัพเมืองแปรได สีอองไดรับหนาที่คุมทหาร   
ณ เมืองแปร ตอมาไมนานบุเรงนองไดเดินทางไปชิงตัวตะละแมกุสุมาที่เมืองเมาะตะมะ เขาไดรับ
หนาที่คุมทหารไปชวยรวมรบในศึกคร้ังนี้ดวย เม่ือบุเรงนองสามารถเอาชนะศึกไดสําเร็จ สีอองจึง
กลับมาคุมทหารอยูเมืองแปรตามเดิม    
 ตอมาสอพินยายกทัพเมืองหงสาวดีมาทําศึก ณ สมรภูมิเมืองตองอู สีอองไดเดินทาง
กลับมายังเมืองตองอู เพ่ือคอยคุมเชิงอยูภายนอกเมืองทําทีเปนทัพกองโจรซุมสอดแนมขาวขาศึก  
 คร้ันเม่ือบุเรงนองไดสงนางตองสาออกมาสื่อขาวเร่ืองทําศึกแกสีออง เปนเหตุใหใหทัพ   
ตองอูทั้งภายในและภายนอกสามารถประสานกําลังรบเขาทําศึกกับทัพเมืองหงสาวดีอยาง       
พรอมเพรียงกัน สีอองไดรับหนาที่เปนทูตเขาไปเจรจาลวงความลับขาศึก สงครามครั้งน้ีทัพเมือง  
ตองอูไดรับชัยชนะ 
  ภายหลังสีอองไดรับการแตงตั้งเปนพระยาแปรไปชวยราชการพระเจานระบดี ตอมาสีออง
ไดรับพระราชบัญชาจากพระเจาตะเบงชะเวตี้ ใหไปปราบกบฏสมิงมะเตารามะที่เมืองพสิม        
เม่ือสมิงมะเตารามะขึ้นครองราชย ณ เมืองหงสาวดี สีอองและจาเลงกะโบไดเขาชวยบุเรงนองปราบ
กบฏจนประสบผลสําเร็จ  
 
  ๒.๑๒  รานอง 
 รานอง เปนอุปราชอัครเสนาบดีสูงอายุแหงเมืองแปร เขาไดรับความไววางพระทัย      
จากพระเจานระบดีเปนอยางยิ่ง เม่ือคราวท่ีพระเจามหาสิริชัยะสุระกษัตริยแหงเมืองตองอูประชวร
หนัก รานองไดรับพระราชบัญชาใหไปเปนทูตเพ่ือเฝาดูพระอาการ และสืบลาดเลาของเมืองตองอู  
ไปในเวลาเดียวกัน 
  เม่ือพระเจามหาสิริชัยะสุระสิ้นพระชนม รานองไดเดินทางกลับมาปฏิบัติหนาที่ตอ          
ณ เมืองแปร เขาไดสืบทราบวาบุเรงนองเปนไสศึกปลอมตัวเขามารับราชการในเมืองแปร รานอง
บอกกลาวเร่ืองนี้กับพระเจานระบดีพรอมทั้งเสนอแนะความคิดใหพระเจานระบดีพระราชทาน          
พระบรมราชานุญาตใหบุเรงนองอุปภิเษกกับตะละแมกุสุมาเพ่ือยุติการเกิดสงคราม แตความคิดน้ี   
ไมประสบความสําเร็จเพราะบุเรงนองซื่อสัตยและจงรักภักดีตอเมืองตองอูมาก  
 ตอมารานองไดจับกุมบุเรงนองเพ่ือปองกันการหลบหนีในขณะที่พระเจาตะเบงชะเวต้ี    
ยกทัพเมืองตองอูเขามารบกับเมืองแปร แตเขาก็พยายามวางตัวเปนมิตรกับบุเรงนองอยางสมํ่าเสมอ 
ในการศึกคร้ังน้ีรานองไดชวยปะขันหวุนญีบัญชาการรบ นอกจากนี้ยังใหสินบนแกไขลูเพ่ือนําไปมอบ
ใหแกจิสะเบงเพื่อชวยเอ้ือประโยชนแกทัพเมืองแปร ผลปรากฏวาทัพเมืองแปรไดรับชัยชนะ 



 ๑๕๗

 คร้ันไมนานรานองไดทําหนาที่บัญชาการรบอีกคร้ังเม่ือบุเรงนองยกทัพมารบกับเมืองแปร 
ปรากฏวาศึกคร้ังน้ีทัพเมืองแปรไมสามารถปองกันเมืองไวได รานองไดกลาวปลอบพระทัยพระเจา     
นระบดี และกลาวใหกําลังใจปะขันหวุนญีซ่ึงเปนขุนพลเมืองแปร เม่ือแปรตองตกเปนเมืองขึ้นของ
เมืองตองอู รานองไดปฏิบัติตนเปนมิตรตอชาวตองอู พรอมทั้งเต็มใจเขาชวยเหลือในสงคราม
ระหวางเมืองตองอูกับเมืองอ่ืนๆ เปนอยางดี  
 ตอมารานองถูกไขลูวางกลอุบายใสรายวามีใจทรยศเมืองตองอู แตบุเรงนองทราบความ
จริงกอน รานองจึงพนผิดเปนเหตุใหรานองมีความเกรงใจบุเรงนองเพิ่มขึ้น และใหความชวยเหลือ
ดานการรบอยางเต็มที่  
 ภายหลังเม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้เปนพระมหากษัตริยแหงเมืองหงสาวดี รานองไดรับ
เคร่ืองยศประกาศเกียรติคุณความดี ตอมาเม่ือพระเจานระบดีมีพระอาการประชวรดวยโรคชรา      
รานองไดขอความชวยเหลือจากสีอองใหคุมทหารอยูเมืองแปรเพื่อปองกันการเกิดเหตุการณความ
วุนวายหลังจากที่พระเจานระบดีสิ้นพระชนม 
 
 ๒.๑๓  ทกะยอดิน 
 ทกะยอดิน เปนขุนวังสูงอายุแหงเมืองตองอู ภรรยาเสียชีวิตแลว มีบุตรสาวหน่ึงคนชื่อวา 
นันทวะดี เขาไววางใจใหบุตรสาวดูแล และรับผิดชอบภายในบานเรือน สวนตนเองใสใจตอการ
ปฏิบัติหนาที่ตามที่ไดรับมอบหมายในตําแหนงขุนวัง ภายใตการปกครองของพระเจามหาสิริชัยะสุระ  
 เม่ือคราวท่ีสอพินยาทูตเมืองหงสาวดี และรานองทูตเมืองแปรมาเฝาพระอาการประชวร
ของพระเจามหาสิริชัยะสุระ ทกะยอดินไดรับพระราชบัญชาใหเปนผูรับรองทูตทั้งสองเมืองน้ี โดยให
พักอาศัยอยูที่บานของเขา และใหบุเรงนองมาชวยดูแลทูตทั้งสองรวมกับเขาดวย หากมีเร่ืองราวหรือ
ปญหาความขัดแยงเกิดขึ้นกับทูต ทกะยอดินก็สามารถพิจารณาไกลเกลี่ยกรณีพิพาทไดอยาง
ยุติธรรมสรางความพึงพอใจใหแกคูกรณีไดเปนอยางดี 
 ตอมาเม่ือพระเจาตะเบงชะเวตี้อภิเษกสมรสกับนันทะวดี ทกะยอดินไดเปนพระสัสสุระของ
พระเจาตะเบงชะเวตี้ เม่ือพระองคไดครองเมืองหงสาวดี ทกะยอดินไดรับการแตงตั้งใหเปน       
พระยาตองอูจนถึงแกอสัญกรรม 
 
  ๒.๑๔  สอยันปาย 
 สอยันปาย เปนขุนวังสูงอายุแหงเมืองหงสาวดี เปนชาวมอญ มีความเชี่ยวชาญใน
ขนบประเพณีในวัง เปนผูจัดการพระราชพิธีตางๆ ไดอยางถูกตองและเหมาะสม พระเจาสการะวุตพี
ทรงไววางพระทัยและทรงยกยองใหเปนที่ปรึกษาราชการ   
 
 
 



 ๑๕๘

 คร้ังหน่ึงสอยันปายไดรับพระราชบัญชาใหไปดูแลความเรียบรอยในการจัดพิธีสมโภชชาง 
ณ บานสาวัดดี ใกลชายแดนเมืองหงสาวดี สอยันปายก็สามารถจัดการไดอยางเรียบรอย  
 นอกจากน้ีสอยันปายยังไดเปนทูตไปเจรจาขอแลกเชลยกับพระเจาตะเบงชะเวตี้แหง  
เมืองตองอู แตพูดจาไมถูกพระทัยของพระเจาตะเบงชะเวตี้จึงกร้ิวมากถึงขนาดทรงตัดมวยผมของ    
สอยันปาย และมีพระราชบัญชาใหกักบริเวณสอยันปายอยูที่บานพักแขกเมืองเทาน้ัน สรางความ  
อับอายใหแกเขาเปนอยางมาก  
 ในที่สุดสอยันปายก็สามารถหลบหนีออกมาจากเมืองตองอูไดสําเร็จจากการชวยเหลือของ
จอลุ และสมทะ ซ่ึงเปนนายทหารคนสนิทของไขลู ตอมาเม่ือเมืองหงสาวดีพายแพศึกแกเมืองตองอู 
สอยันปายไดยอมเขามาออนนอมสวามิภักด์ิแกพระเจาตะเบงชะเวตี้กษัตริยพระองคใหมแหง    
เมืองหงสาวดีโดยดีตลอดรัชกาล 
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